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Dla Elisabeth za dobre pomysty,
kreatywne rozwigzania i duzo miltosci.

I dla mojej matki, ktéora w pewien sposéb
przyczynita sie do powstania tej powiesci.



Rozdzial 1

Tego dnia, kiedy mnie opuscila, padal deszcz. Ulewny, ponury,
monotonny deszcz. Ranek nie zdgzyl sie narodzié, pozostal gdzies
miedzy nocg a dniem, §wiatlem a ciemnoscig. Siedziatem w fotelu
przy oknie, wpatrzony §lepo w cienie miedzy bezlistnymi drzewami
i ociekajagcymi wodg ozdobnymi krzewami, stuchajgc krokéw Kari
na pietrze. Szybkich, zdecydowanych krokéw, tam i z powrotem po
podlodze, stuku obcaséw po parkiecie. Wlozyla pantofle, a ja
pomyslalem, ze przez to stata sie kim$ obcym.

Nikt nie chodzi w butach po wlasnym mieszkaniu. Wracasz do
domu i pierwsze, co robisz, to zrzucasz buty. Buty sg cze$cig innego
swiata. W domu szurasz kapciami, znoszonymi, starymi
i podartymi, i to nie ma znaczenia, jeste§ u siebie, wiec mozesz
chodzié¢, w czym tylko chcesz, dopdki jest ci ciepto i wygodnie. Kari
na ogol nosita skoérzane kapcie wygladajgce jak rozjechane
zwierzgtka. Ale nie dzi$. Dzisiaj wlozyla pantofle. Pakowata sie.

Wprowadzita sie do mnie ponad dwa lata temu i sgdzitem, ze juz
zostanie. Tym razem my$latem, ze to przetrwa. Bo jg kochatem
i chciatem, zeby to trwato. Dobrze mi sie z nig zylo. Czasem sie
kiéciliSmy, jak kazdy, ale o nic waznego. Nigdy o sprawy
fundamentalne, tylko o irytujgce, bagatelne drobiazgi, dlatego
nigdy nie musieliSmy moéwié sobie najbole$niejszych prawd, tych,
ktéore latami przechowuje sie w pamieci, by wywlec je na



usprawiedliwienie nowych ran, nowego bélu. Z nami tak nie byto.
Panowata wséréd nas blisko§é i otwartosé. Duzo sie $mialiSmy
i kochali$my.

Az co§ nam umkneto.

Mowilem sobie, ze to nie moja wina, ze to niczyja wina; moze
i byta to prawda, ale tak tego nie odczuwalem.

Osiem miesiecy temu Kari byta w cigzy. ChcieliSmy tego dziecka,
mieliSmy by¢ szczesliwi. I moze bylibysmy, ale po tym, jak pewna
morderczyni poddata mnie torturom i omal nie zabila, spedzilem
miesigc w szpitalu. Wigzalo sie to ze sprawg, w ktorej bylem
obronicg. Przezylem i wygratem sprawe, ale chociaz fizyczne
obrazenia sie zagoily, nie oznaczalo to, ze do$wiadczenie nie
pozostawilo we mnie ran. Nie moglem spa¢ w nocy. Zasypialem, co
prawda, lecz za kazdym razem budzilem sie z krzykiem, zlany
potem i drzacy ze strachu, poniewaz na nowo przezywalem swdj
koszmar. Co noc lezalem wyciennczony az do nadejscia switu. Moje
nerwy z czasem zaczely przypominaé obwéd elektryczny.

Wykanczalo to zar6wno mnie, jak i Kari. W dzien chodzilem
nieprzytomny, senny, zmeczony i spiety. Jako$§ funkcjonowalem
w pracy, ale nic poza tym. W domu przemienialem sie w ducha,
bytem tak wyczerpany, ze ledwo obecny, a zarazem tak batem sie
spaé, ze bez wytchnienia krgzylem od pokoju do pokoju, az Kari
zmuszala mnie, bym sie polozyl.

Nalegata, abym poszukal profesjonalnej pomocy, ale
odmawialem. Nie wiem dlaczego, po prostu nie chcialem. Méwitem,
ze samo mi przejdzie.

Wtedy stracila dziecko. Pewnej nocy obudzita sie, gdy boél
przeszyt jej brzuch niczym néz. Koszula nocna, przescieradio
i materac przesigkniete byty krwig. W karetce, przez catg droge do



szpitala, $ciskatem jej reke i zatrzymano mnie dopiero w drzwiach
do gabinetu. Powtarzalem Kari, ze musi wytrzymac, ze wszystko
bedzie dobrze, jednak w jej oczach widziatem, ze mi nie wierzy, ze
wie, co sie dzieje, co sie stato... Miala racje.

Po powrocie ze szpitala stata sie nieobecna i milczgca, a w nocy
styszalem, jak ptacze. Moje koszmary minety, lecz zamiast ulgi
czutem w sobie pustke, czarng dziure, ktéra wypelniata mnie,
kradngc sily i uczucia, tak jak czarne dziury we wszechswiecie
pochtaniajg wszystko, co znajdzie sie w ich poblizu.

Nie potrafilem przy niej byé. Nie umialem jej pocieszyé. Nie
umiatem nawet z nig rozmawiaé, a ona ze mng. Oboje trwaliSmy
w zalobie, lecz nie potrafiliSmy dzieli¢ sie zalem. Wtedy ja
stracilem. Nie z powodu czegos, co zrobitem, ale przez wszystko,
czego nie zrobilem.

Styszalem jej obcasy na schodach. W dét i w gére, i znowu w dét.
Wiedziatem, ze skonczyla. Weszta do salonu. Jej kroki staly sie
wolniejsze, pelne wahania, jak gdyby w ogéle nie miata ochoty do
mnie zaglgdac.

— Ale tu ciemno — zauwazyla.

— Tak — zgodzitlem sie. — Smutny dzierr. Kari... Nie mozemy...?

Lecz ona mi przerwala:

— Mikael, nie... Nie ma tu juz o czym moéwic...

Odwrécitem sie i kiedy spojrzalem na nig, zobaczylem, ile jg to
kosztuje. Byla blada i zmeczona, miata szeroko otwarte oczy, jak
wystraszone dziecko, jednak widziatem tez, ze sie zdecydowata i nie
zmieni zdania. Nie mieliSmy sobie nic do powiedzenia. Wszystko,
co byto warto, nalezato powiedzie¢ juz dawno temu.

— Zaméwilam takséwke — oznajmita, wiec odprowadzitem ja na
korytarz. Przytrzymalem jej zielony aksamitny ptaszcz z kapturem.



Otworzytem drzwi jak obcej osobie. A ona, jak obca, pozegnala sie
i nadstawila policzek. Moje usta musnety jej skére. Byta zimna
i sztywna, jakbym calowat lalke. Potem odwrdécita sie z walizkami
w rekach i przeszta w deszczu do czekajacej za bramg takséwki,
a ja nie wydobylem z siebie nawet jednego stowa.

Poszedlem do tlazienki. Wziglem prysznic, umylem zeby.
Przejrzalem sie w lustrze, przeczesalem palcami wlosy. Siwe fale
z resztkami czerni. Wlozylem koszule i garnitur. Zawigzalem
krawat, stangtem przed lustrem i poprawitem wezet. W korytarzu
stala brgzowa aktéwka, na wierzchu lezala tadnie =zlozona
adwokacka toga owinieta w folie. Zerknalem na zegarek. W sadzie
musiatem byé dokladnie za godzine. Wlozylem plaszcz, chwycilem
aktowke, toge przerzucitem przez ramie i wyszedlem z domu.

Na schodach zatrzymatem sie, by odszukaé¢ w kieszeniach klucze,
az zdatem sobie sprawe, ze zostaly w §rodku. To wystarczylo, by
wybié mnie z rytmu, z doskonale znanej porannej rutyny. Wszystko
staneto w miejscu, a ja gapitem sie tylko na lejacy bez ustanku
deszcz. Zarejestrowatem, ze zatkala sie rynna. Woda pluskata na
zwir na lewo ode mnie, maty wodospad deszczéwki tworzyt katuze
na ogrodowej $ciezce.

Nagle przelala sie przeze mnie fala obezwtadniajgcej niemocy.
W ustach miatem smak desperacji, jak gdybym tongt w smole. Po
chwili odwrécitem sie i z powrotem wszedtem do domu. Wybratem
numer sgdu, poprositem o polgczenie z odpowiednim oddziatem.

— Halo — odezwalem sie. — Méwi mecenas Mikael Brenne. Miatem
by¢ dzi$§ obronicg w sprawie karnej, rozprawag miat kierowaé sedzia
Hellevang, ale niestety zachorowatem i nie bede moégt sie stawié.

Rozebratem sie i zostawitem stos ubran na podlodze w sypialni.
Nastepny numer wybratem, siedzgc na brzegu t6zka. Zadzwonilem



do lekarza rodzinnego. Uméwilem sie na wizyte nastepnego ranka.
Kiedy odtozytem sluchawke, poczulem, ze marzne. Wpetzlem pod
kotdre i sie skulitem. Nagle nie potrafitem juz utrzymaé otwartych
oczu. Zamknagtem je i §wiat zatrzymat sie¢ w biegu. Czutem, jakbym
zsuwal sie z krawedzi wlasnego istnienia i coraz szybciej spadal
w nieznane, w ciemnos¢. Wreszcie zasngltem.



Rozdzial 2

Lekarz byt moim starym znajomym, jeszcze z czaséw liceum. Nie
przerywajac, wystuchal mojej kulejgcej, troche niespéjnej relacji,
a kiedy skonczylem, westchngl i odchylit sie w tyt.

— Za duzo, Mikael, za duzo tutaj spraw, ktore trzeba byloby
zbadaé, omowié... Powinienes byl przyjs¢ juz dawno temu.
Przypuszczalnie potrzebny ci psycholog.

Otworzylem usta, aby sie odezwaé, ale mnie uprzedzit.

— Pewnie zaprotestujesz, znam cie. Ale nie musisz sie¢ martwié.
Dostaé sie do dobrego psychologa jest tak samo tatwo, jak wygrac
w lotto. Wpisze cie na liste oczekujgcych, a na razie wystawie ci
zwolnienie.

— Ale... mam rozprawy...

— Zapomnij. Potrzebujesz urlopu. Trzymaj sie z dala od
kancelarii, wyjedZ na pare tygodni, odpocznij. Zajmij sie
czymkolwiek, tylko nie idz do pracy, bo to moze sie skonczyc
prawdziwym kryzysem. Wr6é za miesige, to zobaczymy, czy
depresja minela.

— Depresja?

— Tak, Mikael. Wlasnie mi jg opisates. Starg, dobrag depresje.
Moze sama przejdzie, a moze bedziesz potrzebowal lekéw.
Zobaczymy.

Kiedy dostalem juz zwolnienie i podniostem sie z krzesta, zerknat



na mnie zza biurka i rzekt:
— Jeszcze jedno, Mikael.
— Tak?
— Nie pij. Alkohol tylko pogorszy sprawe.

Peter to méj dobry przyjaciel, ale tez jeden z partneréw w naszej
kancelarii, obok Finna i mnie. Nie wygladal ani troche przyjaznie,
kiedy skonczytem moéwié i podatem mu zwolnienie.

— Cholernie nie w pore, Mikael.

Wzruszytem ramionami.

— Pewnie. Zawsze jest nie w pore.

— Co z klientami, z wyznaczonymi rozprawami?

— Synne sie tym zajmie. Niektére moze przejgé, a inne sie
przetozy.

Pokrecit gtows.

— Stracimy klientow.

— Co z tego?

W bladym $wietle wydawal sie zmeczony i poszarzaly. Przez
chwile siedziat cicho, spogladajac w zamysleniu przed siebie.

— Kari sie wyprowadzita, co?

— Tak.

— To smutne, Mikael. Lubitem te dziewczyne.

— Ja tez.

Skingl glowg.

— Co teraz zrobisz?

— Chce troche odpoczaé, sprébuje sie jakos otrzgsnaé.

— No dobra. Zadzwonie w razie czego. IdZ juz, ja zajme sie
praktycznymi kwestiami, wdroze Synne.

— Okej. Dziekuje.

Odchrzaknat i pochylit sie nad lezgcymi na stole dokumentami.



— Wréé jak najszybciej, Mikael.

Kari wzieta z sobg tylko troche ubran i przyboréw toaletowych,
reszte rzeczy miata zabraé pézniej, kiedy znajdzie sobie state
lokum. Wedrowalem po domu, trafiajgc wszedzie na jej $lady.
W tlazience kosz na bielizne byt peten ubrann Kari: majtek,
podkoszulkéw, starych dzinséw. Potki w szafce nadal wypelnialy
kremy, ptatki i pateczki kosmetyczne.

Na blacie w kuchni stala paczka musli, ktére jadla co rano.
W rogu kanapy, w jej rogu, lezal zwiniety blekitny koc, jakby
dopiero co odpoczywata po obiedzie. Byla wszedzie, a jednak dom
zdawal sie nagi, jak gdyby wziela z sobg duzg czes¢ wyposazenia,
zostawiajgc mi wielkie, puste sale, w ktérych dzwiek moich
wlasnych krokéw odbijal sie echem od $cian.

Wigczytem odtwarzacz CD, a wtedy z glosnikéw poplyneta
muzyka Kari. Joni Mitchell. I've looked at love from both sides
now...

Zrobitem sobie drinka. Lekarz powiedzial, ze nie powinienem pic,
ale pomyslatem, ze jeden drink nie zaszkodzi. Troche pomégt, od
razu poczulem wplyw alkoholu, lekki ucisk w glowie, welon
spowijajacy rzeczywisto§é. Dolatem sobie, wziglem butelke
i usiadlem na kanapie. Jeszcze raz puscilem Joni Mitchell. It’s
love’s illusions I recall, I really don’t know love at all. Wypilem
wiecej wodki.

Kolejne dni jakby w ogdle sie nie wydarzyly.

Obudzitem sie na podlodze w tazience, nagi i drzgcy z zimna.
Czulem sie tak zle, ze musiatem wpetzngé pod prysznic. Siedzialem
tam, a ciepla woda sptywala po mnie, az w mojej glowie nastala
pustka, po czym rozpoczglem zmudny proces wracania do zycia.



Mycie zebéw. Czyste ubrania. Golac sie, maszynke trzymalem
oburgcz.

Rzeczy, ktéore na sobie mialem, byly brudne od wymiocin.
Podobnie jak muszla klozetowa i podloga wokél niej. Wyrzucitem
ciuchy, otworzylem okno i wziglem sie do sprzgtania, ale zotadek
ciggle podchodzit mi do gardla, wiec spluwalem gestg flegmag,
odkrztuszatem i kaszlatem.

Jedzenie stanowito problem. Wypitem pare litréw wody
i wmusitem w siebie porcje jajecznicy, ktérej za chwile omal nie
zwrocilem.

Salon nie wygladal az tak strasznie. Podloge zajmowaty kieliszki
i butelki, ktére wyniostem do kuchni, na kanapie i na dywanie
spostrzegtem pare trudnych do zidentyfikowania plam. Zostawitem
je w spokoju. Na podlodze lezal tez rozbity odtwarzacz CD. Obok
niego miotek. Zebralem pozostalosci plyty, ktéra znajdowala sie
w Srodku. Joni Mitchell. W ogéle nie pamietalem, zebym uzywal
miotka.

Przeszukalem szafke w tazience i znalaztem pél listka tabletek
nasennych. Potknglem dwie. Poszedtem do sypialni, w ktérej nadal
panowal porzadek; najwyrazniej nie zachodzilem tam w ciggu
ostatnich dni. Zasunagtem zastony. Wpetzlem pod kotdre. Czutem
w sobie niepokéj niczym wibrujacg, napietg strune, miatem
wrazenie, ze zaraz co$ peknie. Wreszcie tabletki zaczely dzialad,
a ja wolno zapadiem w sen. Nic mi sie nie $nito.

Gdy sie obudzilem po raz kolejny, wokét panowal mrok, a zegar
na stoliku nocnym wskazywal wpél do czwartej. Bylem ostabiony
i nieco drzalem, jak po dlugiej chorobie, ale czulem gléd i nie
dokuczaly mi juz mdloSci. Znalaztem w zamrazarce dosé
skladnikéw, aby ugotowac co$ na ksztalt obiadu. Jadlem, czytajac



gazety z ostatnich trzech dni. PéZniej obszedlem salon na
czworakach, zbierajgc resztki rozbitego odtwarzacza CD. Pod
kanapg lezal telefon komérkowy z roztadowang baterig.
Podigczytem go do pradu. Wypilem herbate z mlekiem i cukrem.
Dalej przegladatem gazety, bez wiekszego zainteresowania wodzac
wzrokiem po nagléwkach.

Po chwili wlgczylem telefon. Nie wys$wietlit zadnych
nieodebranych potgczen. Gdy trzymatem go w dioni, pisngt ostro,
informujgc mnie o nowej wiadomos$ci. Otworzylem jag, zobaczylem,
ze jest od Kari. Drgngtem, a w uszach nagle poczutem pulsowanie
krwi.

~Mikael — pokazal wy$wietlacz — jesli dalej bedziesz do mnie
dzwonit, skontaktuje sie z prawnikiem”.

Ponownie przeczytatem wiadomosé¢, nadal jej nie rozumiejgc. Nie
przypominalem sobie, abym do niej dzwonit. Sprawdzitem liste
wykonanych potgczen. Dzwonitem. Nie mogtem ustalié ile razy, ale
dzwonitem, ostatnio o pigtej rano, jakg$ dobe wczeéniej. Nie
mialem pojecia, co jej powiedzialem.

Poczulem przyplyw wstydu, upokarzajgcy ogromny niesmak
spowodowany tg utratg kontroli, tym, ze do niej zadzwonilem. Nie
wiedzialem, czy ja zwyzywalem, czy blagatem, aby wrécita; jedno
i drugie byloby réwnie fatalne. Nie potrafilem ustaé w miejscu,
wiec zaczglem chodzi¢ niecierpliwie po calym domu, az sie
uspokoitem. Nastepnie poszedlem do swojego gabinetu, wigczylem
komputer i internet. W niecalg godzine zaméwitlem i optacitem
dwutygodniowg wycieczke na Wyspy Kanaryjskie.

Niemal dokladnie dobe pézniej bylem juz na lotnisku. Komérke
zostawilem w domu.



Rozdzial 3

Po dwoéch tygodniach wrécitem do domu, do deszczu i nisko
wiszgcych chmur, zéttobrgzowych pél, mokrego asfaltu i ludzi za
oknem takséwki, idgcych z pochylonymi glowami pod zuzytymi
parasolami. Popoludniowe $wiatlo bylo brudne i pozbawione
wyrazu, a kiedy zamknglem za sobg drzwi wejsciowe, w Srodku
zastalem zimno i ciemno$é. Chodzilem od pokoju do pokoju,
zapalatem Swiatto i wigczalem ogrzewanie. Spostrzegtem, ze cos sie
zmienito, choé z poczatku nie potrafilem okresli¢ co. Dopiero gdy
otworzytem lazienkowg szafke, aby odstawié¢ przybory toaletowe,
zrozumialem. Pétki zialy pustkg. Kari tu byla, spakowala swoje
rzeczy i wyprowadzila sie ostatecznie.

Ponownie obszedlem dom, by odnotowac¢ pozostate po niej puste
miejsca. Przerwy w kolekcji pltyt CD i na pétce z ksigzkami. Wazon,
stolik, pare kwiatéw. Filizanki, talerz, szmaciany dywanik, obraz.
Wtasciwie to drobiazgi, nie przyniosia z sobg duzo, kiedy sie
wprowadzata. Nic takiego, co musialbym od razu sobie odkupié,
nic, co zauwazytby przypadkowy gosé, jednak odniostem wrazenie,
jakby na nowo otworzyly mi sie rany, i po raz pierwszy pojalem, ze
to koniec.

Wyprowadzila sie, a ja wiedzialem, ze juz nie wréci.

Nie rozplakatem sie, nie zaczglem tez pi¢. Wypakowalem jedynie



swoje rzeczy, przygotowatem sobie cos do jedzenia, wypitem kawe
i wlgczylem telewizor. Co innego mégtbym zrobié?

Pé6zniej sprawdzitem komérke, ktéra nieprzerwanie tadowata sie
podczas mojej nieobecnosci. Ujrzatem czternascie nieodebranych
polaczen i dziewie¢ mnowych wiadomo$ci. Dzwonili ludzie
z kancelarii, paru przyjaciél. Kilku numeréw nie znatem.

Zaczalem czytaé wiadomos$ci. Jedna byta od Kari, z informacjg,
kiedy odbierze swoje rzeczy; w calkiem spokojnym tonie, nie
zawierala nic osobistego. Zglosili sie tez Peter i Synne z kancelarii,
oboje troche poirytowani. Wypytywali o sprawy i Kklientéw.
Powiedzialem im, ze wyjezdzam, ale nie wspomniatem, ze telefon
zostawie w domu. Nastepny SMS byl od innego kolegi z pracy.
Olyszalem o Bjgrnie. To smutne i niezrozumiale”. Kolejna
wiadomosé, tym razem od sedziego, z ktérym studiowalem: ,To
przykre. Doszty mnie plotki, ale trudno w nie uwierzy¢”.

Wreszcie SMS od Petera. ,Mikael, nie wiem, czy styszale$, ale
Bjgrn Groven nie zyje. Zadzwon”.

Siedzialem, gapigc sie z niedowierzaniem na telefon. Bjgrn
Groven byl moim przyjacielem, przynajmniej kiedys. Razem
studiowaliS§my, mieliSmy wspélnych znajomych, chodziliSmy na te
same imprezy, podrywaliSmy te same dziewczyny i jednoczesnie
skonczyliSmy prawo. ObraliSmy te samg $ciezke kariery,
w odstepie pét roku zostaliSmy adwokatami, chociaz mieliSmy
rézne specjalizacje. Ja zajmowalem sie gléwnie prawem karnym,
a Bjorn cywilnym, przewaznie sprawami budowlanymi i prawem
spolek. Przez pierwsze lata czesto sie spotykaliSmy, pézniej
rzadziej, ale nadal uwazatem go za przyjaciela. Byl w moim wieku,
moze nieco mlodszy, a teraz zmarl.

Peter odebrat telefon po trzech sygnatach.



— Czesé, tu Mikael. Chyba cie nie obudzilem?

Chrzgknat.

— Chociaz raz polozylem sie o tej samej porze co zona. Dlaczego
nie odbierates?

— Telefon zostat w domu. Wrécilem dzis po poludniu.

— To idiotyczne.

— Odebratem... odebratem wiadomosé. O Bjgrnie.

— Hm.

— Co takiego... co sie stato? Na co zmarl, co$ z sercem?

— Nie. — Po drugiej stronie na chwile zapadla cisza. — Popelnit
samobdjstwo.

— Co?

— Zabit sie. Zastrzelil si¢ p6Znym wieczorem w kancelarii.

— Zartujesz!

— Niestety nie. To straszne.

— Tak. Straszne. Dlaczego...?

— Bég raczy wiedzieé.

Nastata krotka przerwa, zaden z nas nie wiedzial, co powiedziec.
Wreszcie zapytatem:

— A co z Kirsten, jak ona to znosi? Rozmawiates z nig?

— Nie, nie znam jej zbyt dobrze. Nie tak jak ty. Ale, Mikael...

— Tak?

— Jutro jest pogrzeb. O pierwszej. Chyba przyjdziesz?

— Tak, chyba musze. Jasne, ze przyjde.

— Okej. To do jutra.

Nie sprawdzilem jeszcze tylko poczty glosowej. Zadzwonilem
i dowiedzialem sie, ze czekajg na mnie trzy nowe wiadomosci. Dwie
pierwsze byly od Synne, wydawata sie troche rozdrazniona
i zmartwiona tym, ze nie moze sie ze mng skontaktowaé. Ostatnia



wiadomo$é zostala nagrana doktadnie tydzien temu. ,Ee... czesé,
Mikael, tu Bjgrn. Bjgrn Groven”. Nastgpita przerwa. Styszatem
jego ciezki oddech. ,Ja... to... zastanawiam sie, czy moéglbys mi
pomoc, czy moglibySmy pogadaé. Mam sprawe... problem, z ktérym
nie moge sam sobie poradzié¢. Nie wiem do kornca, co z tym zrobié.
Wiec, w kazdym razie, gdyby$ mégt oddzwonic...”.

Klikniecie, a po chwili bezosobowy kobiecy glos oznajmit, ze nie
mam wiecej wiadomosci. Dosé dilugo siedzialem bez ruchu.
Zastanawialem sie, co takiego sprawia, ze ludzie, ktérzy odniesli
sukces, zaréwno w pracy, jak i w zyciu osobistym, decydujg sie
zakonczy¢ zycie. Mys$lalem tez o glosie Bjgrna Grovena, jego lekkim
wahaniu i zaklopotaniu, kiedy prosil o pomoc.

Ukradkiem ogarnelo mnie nieprzyjemne uczucie. Byl pézny
wieczor, pokoje wokél mnie staly puste i zimne. A ja wlasnie
otrzymatem pro$be o pomoc od nieboszczyka.



Rozdzial 4

Do kaplicy dotartem za dwie minuty pierwsza. Na zewnatrz stal
juz tylko Peter. Czekal na mnie i demonstracyjnie spojrzal na
zegarek, kiedy ruszylem spiesznie w jego strone.

— Musialem uprasowaé¢ koszule — powiedziatem, a on tylko
pokrecit glowg i wciggnal mnie do srodka.

ZnalezliSmy miejsca prawie na samym kornicu. Miedzy nagimi,
szarymi Scianami z betonu panowala cisza, chociaz pomieszczenie
bylo niemal petne. Rozpoznawatem po kolei kolegéw po fachu,
adwokatow i sedziéw, przyjaciét ze studiéw, ktérych nie widziatem
przez lata. WiekszoSci przerzedzity sie wlosy, ich btyszczgce
potylice oraz karki staly sie albo za waskie, albo zbyt szerokie.
Wszyscy sie postarzeliSmy, byliSmy dobrze za pélmetkiem zycia,
a nastgpilo to niezauwazenie, nawet nie mieliSmy czasu, by to
odnotowacd. I oto nagle zmarl nasz stary przyjaciel, a kiedy kaplice
wypelnily pierwsze tony organéw, po nich zas$ czysty sopran,
przeszed! mnie zimny dreszcz. Bardzo wyraznie poczulem, ze
wlasnie tutaj wszyscy zmierzamy. Ze zaczelo sie odliczanie i przez
najblizsze lata bede ogladat tu tych samych ludzi, ze bedg
odchodzi¢ jeden po drugim, to na wylew, to na zawal, na raka czy
ze staroS$ci, bedzie nas coraz mniej, az wreszcie wszystko sie
skonczy. Znikniemy, cale moje pokolenie, wszyscy, ktorych znalem,
lubitem, nienawidzitem i kochalem, nie zostawiajgc choéby jednej



trwalej rysy na powierzchni swiata.

Pastor wstal. Mowil o Bjgrnie, o tym, kim byl, co zrobil. Nie
miato to wiele wspélnego z tym Bjgrnem Grovenem, ktérego
znalem, ale to nic. Pézniej przemawial brat zmartego, Simen.
Réwniez on przedstawil innego Bjgrna, wspominatl ich wspélne
dziecinstwo, mlodszego brata, opowiadal o ich rodzinne;j
miejscowosci, gdzie§ w Sunnmgre, o tym, jak wazne jest mieé
korzenie, przynalezeé¢ do jakiej$§ grupy ludzi. Méwil ladnie, ale
sprawil, ze poczulem sie¢ samotny i opuszczony przez wszystkich.

W pierwszym rzedzie widzialem Kirsten, zone Bjgrna. Spieta
swoje blond wlosy, siedziala spokojnie, ale co§ w jej karku
i ramionach zdradzato, ile kosztuje jg kontrolowanie emocji.

Kiedy pastor rozpoczgl wtasciwg liturgie, modlitwy i czytania
z Biblii, stracilem zainteresowanie. Nie mial mi nic do
zaoferowania. To wszystko w ogéle nie miato zwigzku z Bjgrnem
Grovenem. Odkad go znalem, uwazal sie za ateiste, bylo wiec cos
niesmacznego w tym chrzescijainiskim rytuale, w obietnicach
wiecznego zycia i zbawienia czlowieka, ktory wierzyt tylko w to, ze
wszystko ma swoéj kres. Podczas chrzescijanskich pogrzebow
podoba mi sie¢ jedynie posypywanie trumny ziemis. ,Z prochu
powstale$, w proch sie obrécisz” — zaintonowal pastor. Z wszystkich
stow, ktére wypowiedzial, tylko te sie dla mnie liczyly i nagle do
oczu nabiegly mi 1zy.

Pé6zniej staliSmy na zewngtrz w malych grupkach, czujgc sie
troche niezrecznie w tej sytuacji — nikt nie wiedzial, co powiedzieé.
Samobdjstwo bylo przykrym faktem, nieprzyjemng prawdag, ktérej
nikt nie mial ochoty komentowaé. Katem oka dostrzegtem
krewnych zmartego w nieco nieskladnym szeregu. Przyjmowali
kondolencje od ludzi, ktérych ledwie znali. Podszedtem do nich,



kiedy kolejka zaczeta sie przerzedzaé. Za nimi stal Carlo Jensen,
partner Bjgrna. Trzymal rece w Kkieszeniach bezowego ptaszcza
z wielblgdziej welny i poniekad pilnowal, czy wszystko przebiega,
jak nalezy. Skinglem mu glowa, nie znalem go zbyt dobrze. Simen
wydawal sie zagubiony, a kobieta, ktéra, jak przypuszczatem,
musiata by¢ jego zong, trzymala go kurczowo za ramie, jakby
w obawie, ze zostanie sama.

— Dziekuje, ze przyszedle$, Mikael — powiedzial Simen. ZnaliSmy
sie od paru lat, studiowal ekonomie, podczas gdy brat wybrat
prawo, wiec przez pewien okres lgdowaliSmy na tych samych
imprezach, tych samych doméwkach. — To moja zona, nie wiem,
czy...?

— Nie — odpartem. — Nie mieliSmy okazji.

Przywitala sie mechanicznie i postala mi blady u$miech.

Pézniej podszediem do starszej kobiety, niewysokiej i zgarbionej,
z wyrazem calkowitego zdezorientowania na twarzy.

— Pani musi by¢é matkg Bjgrna - zauwazylem. — Moje
kondolencje. To przykre.

Przytakneta i uémiechneta sie¢ do mnie niewyraznie.

Kirsten byla blada, ale nie plakata. Ladna, wysoka i szczupla,
tego dnia skére na kosciach policzkowych miata napieta, a usta
waskie i zaci$niete, pokryte szminkg, ktéra odznaczata sie jak krew
na tle pozbawionej koloru cery.

— Dziekuje — odrzekta automatycznie, nieobecna, ale nagle jakby
wreszcie mnie zobaczyla. — Mikael. Przyszedles.

— Jasne, ze przyszediem.

— Tak. Ktos méwit, ze wyjechales.

Pokrecitem glowa.

— Juz wrécilem. Jak sie czujesz?



— Nie pytaj — odpowiedziata. — Postuchaj, Mikael, idziemy p6zZniej
do nas... do mnie do domu. Chcesz sie przylaczyc? Nie bedzie zbyt
wielu os6b, tylko rodzina, paru przyjaciot...

— Dziekuje, Kirsten, ale naprawde nie moge. Praca, wiesz...

Nie bylo to prawda, lecz nie moglem znie$é mysli o stypie.

— Okej — odparta. — Ale dobrze byto cie zobaczyé¢.

— Skontaktuje sie z tobg za pare dni. Zadzwonie.

— Przyrzeknij, ze to zrobisz, Mikael.

Przyrzeklem i usScisnglem Kirsten. Jej policzek porazil mnie
chlodem, ramiona zdawaty sie chude i ostre pod moimi dtorimi.

P6zniej pomyslatem o wiadomosci od Bjgrna. Zastanawiatem sie,
czy powiedzie¢ o niej Kirsten. Watpitem, by jej to pomoglo, ale
czutem, ze powinienem.

Zamiast do Kirsten poszedlem do pubu z Peterem i grupka
starych przyjaciél ze studiow. To bylo bardziej na miejscu w tej
sytuacji. WybraliSmy sie tam, gdzie zawsze kiedy$ chodziliSmy,
zaméwiliSmy po piwie u kelnera, ktéry pracowal w tym lokalu,
odkad siegaliSmy pamiecig. WzniesliSmy toast za pamieé¢ Bjgrna
Grovena. Kto$ opowiedzial historie o Bjgrnie z czaséw studenckich.
Zapoczgtkowalo to fale wspominek, opowies$ci, ktére wszyscy
styszeliSmy, upiekszanych przez lata, nieco podrasowanych, ale to
wcale nam nie przeszkadzalo, i tak sie $mialiSmy, co troche
poprawito nam nastroje.

Po dwéch kolejkach Peter wstat i oznajmit, ze musi wracaé do
kancelarii. Pochylit sie ku mnie.

— Wpadnij pogada¢ z Synne. Meczy sie z kilkoma twoimi
sprawami.

Nieco pézniej kto§ wspomnial samobdjstwo. Wydawalo sie,
jakbySmy wszyscy tylko na to czekali, jakby poruszenie tego



tematu przyniosto nam ulge. ByliSmy juz troche wstawieni, wiec
stowa przychodzily tatwiej. W rozmowie pobrzmiewal ton lekkiej
agresji, nie rozumialem do konca dlaczego, az wreszcie pewien
siwowlosy adwokat specjalizujacy sie w sprawach upadlo$ciowych
przechylit sie przez stét i rzucit:

— Samobdjstwo! Zawsze mnie to wkurza!

— Dlaczego?

— Dlaczego? Nie wiem... To takie tchoérzliwe. Bo jaki sens ma
w sumie zycie? Pracuje za duzo, zawsze pracowalem. Zona i ja...
mamy sie calkiem dobrze, nie klécimy sie, ale ona zyje swoim
zyciem. Nie zostalo w nas zbyt duzo namietnosci i mitoSci. Mam
dwa miliony do sptacenia za dom. Dzieciaki dzwonig raz na miesigc
prosi¢ o kase. Najfajniejsza rzecz, jaka mnie jeszcze spotka, to
przejScie na emeryture. — Uniést szklanke i jg opréznil. — Ale nie
popelnie, cholera, z tego powodu samobdgjstwa, nie?

— Nie — mruknglem. — Chyba nie.

— Oni przynajmniej nie mieli dzieci — odezwat sie ktos.

— Facet postgpit okropnie wobec Kirsten. Lubitem Bjgrna
Grovena, ale... ostatecznie nie zachowal sie jak nalezy.

Nie mieliSmy nic do dodania, wiec wyszliSmy w zapadajgcy
zmrok, do potyskujgcych swierkéw i kolyszacych sie na wietrze
zaréwek, do metalicznego dzwieku koled plynagcego z kiepskich
glo$nikéw, do zagonionych ludzi obtadowanych pakunkami, na
deszcz, ktéry spadt na nas, jak gdyby palajgc zadzg zemsty.

Nadchodzity §wieta. PostawiliSmy kolnierze i sie rozeszliSmy.



Rozdzial 5

Gdy parkowalem na podjezdzie, dom stal ciemny i pusty, jakby
nikogo nie bylo w $rodku. Zadzwonilem do drzwi, odczekatem,
zadzwonilem raz jeszcze, ale nic sie nie dziato. Minelo ledwie pare
godzin, odkad zatelefonowalem do Kirsten i ona poprosita, bym
przyjechat.

~Musze cie o co$ zapyta¢ — powiedziata. — Potrzebuje pomocy”. Jej
stowa brzmialy niczym echo zostawionej na moim telefonie
wiadomosci jej meza, wiec obiecalem, ze przyjade jeszcze tego
samego wieczoru.

Kiedy wreszcie otworzyta drzwi, na ustach miala krzywy i nieco
smutny u$miech.

— Dtugo czekasz? Bylam w piwnicy, szukalam... pewnych
dokumentéw. Wejdz, Mikael, i odwie$ ptaszcz.

Dom byt duzy i nowoczesny. Podgzalem za Kirsten przez ciemne,
pachngce kwiatami pokoje, podczas gdy ona méwila troche
nerwowo i nieskladnie:

— Tutaj. Tu mozemy usigsc. Zapale swiatlo i... mozemy napalié
w kominku. Zrobisz to, Mikael? Chyba jest tu zimno, co? Czego sie
napijesz? Drinka, a moze Kkieliszek wina? Nie, na pewno
prowadzisz. Kawy?

— Chetnie wypije filizanke kawy.

Zanim wrdécita, zdazylem juz rozpali¢é w kominku i usigéé



w fotelu. Podata mi napdj, po czym staneta posrodku pokoju, nieco
bezradna. Nagle zabraklo jej stow po tym strumieniu oczywistosci,
ktérym mnie przywitata. Wszedzie widaé byto kwiaty, bukiety staly
na kazdym stole.

— To po pogrzebie — wyjaénila, zataczajgc tuk rekg. — I po stypie.
Tyle kwiatow...

Miala na sobie znoszone dzinsy i luzny sweter, a jednak
wyglagdata elegancko i zamoznie, jak to czesto bywa z kobietami
sukcesu w pewnym wieku. Przypuszczam, ze to kwestia dodatkéw,
bizuterii i butéw oraz tego, ze te kobiety zawsze sg zadbane
i umalowane. Kirsten byla szczupla i wysportowana, jednak jej
dlugie palce poruszaly sie niespokojnie, wskutek czego wydawata
sie spieta, niemal drzala.

— Jak sie masz, Kirsten? Dajesz jako$ rade?

Znowu ruch dtonig, w bok.

— Jak sie mam? Nie wiem, Mikael.

— Kto$ ci pomaga?

— Pomaga?

— Czy z kim$ rozmawiasz, nie wiem...?

Przez chwile kontynuowali$my te prowadzgca donikad rozmowe,
az wreszcie sama z siebie utknela w miejscu. Pitem kawe,
wpatrujgc sie w ogien. Kirsten nadal stata posrodku pokoju.

Po kilku minutach zerkngtem na nig.

— Kirsten?

— Tak?

— Co sie stato? To znaczy z Bjgrnem. Naprawde odebral sobie
zycie?

Jakbym nacisngl przycisk. Zaczela chodzi¢ tam i z powrotem,
obcasy stukaly o parkiet.



— Tak. Albo... nie wiem. Nie rozumiem tego. Ale oni méwia, zZe
popelnit samobgjstwo.

— Oni?

— Policja. Mé6wiag, ze...

— Tak?

— Ze sie zastrzelil. W kancelarii. Za swoim biurkiem. Tak méwig.

— Dlaczego?

— Wilasnie w tym rzecz, Mikael, w tym rzecz! Nie pojmuje tego.
Nie moglam pojgé... On... znale§ go... Nie wiem, nie umiem sobie
wyobrazié... Nie zauwazylam, zeby cokolwiek bylo nie tak, nie
wspomnial ani stowem o jakichkolwiek problemach, nie powiedzial
nawet stowa, a zawsze mi o wszystkim moéwil, o wszystkim!
Zachowywal sie normalnie, Mikael, wszystko bylo w porzadku,
a teraz mi moéwig, ze zniknely pienigdze, malwersacja czy
oszustwo, do kurwy nedzy, kurwa, kurwa, kurwa mac...

Stata posrodku pokoju, klngc jak szewc, ze zwinietymi w piesci
dltoimi, z ramionami trzesgcymi si¢ z wscieklosci czy smutku,
a moze z poczucia winy, wiec wstalem, ostroznie jg objgtem
i posadzilem na krzesle. Nalalem jej koniaku, uklgklem, wcisngtem
szklanke w dlon.

— Wypij.

— Nie wiem, co...

— Wypij, Kirsten.

Zrobita, jak kazaltem.

— Wilasnie tak. Jeszcze jeden lyk. A teraz wez gleboki oddech
i opowiedz mi wszystko od poczatku. Sktadnie, tak zebym
zrozumiat.

Historia okazala sie do$é prosta. Bjgrn Groven zastrzelit sie
pewnego wieczoru Ww biurze, bez ostrzezenia. Zona nie



przypuszczala, by mial jakie§ problemy, zachowywal sie zupelnie
normalnie, byl moze troche rozkojarzony i zamyslony, ale nie
bardziej niz zwykle, kiedy zajmowal sie trudnymi sprawami. Nie
zostawit listu, niczego, co wyjasnitoby, dlaczego to zrobit.

Dwa dni wczesniej odwiedzit jg policjant. Wypytywal o budzet
domowy. Z poczatku odpowiadata bez oporéw, ale po pewnym
czasie zachciata wiedzieé, dlaczego zadaje jej te wszystkie pytania.
Udzielit wymijajacej odpowiedzi, a wtedy ona odméwita podania
mu dalszych informacji. Dopiero wéwczas wyjawil, ze na koncie dla
klientow Bjgrna Grovena brakuje trzech i pét miliona koron, a oni
prébujg ustalié, co stato si¢ z tymi pieniedzmi.

— Policja uwaza, ze to byl motyw samobdjstwa? — upewnitem sie.

— Tak. Sledczy powiedzial mi to wprost.

— A ty, Kirsten? Co o tym sadzisz?

Spojrzata na mnie zrezygnowana.

— Nic sie tu nie zgadza. Nie rozumiem, po co by mu bylo trzy i p6t
miliona koron. O ile mi wiadomo, nie mieliSmy probleméw
finansowych. Ja zarabiam przyzwoicie jako prawnik w Statoilu.
Bjgrn tez dobrze sobie radzil. Zupelnie mi to nie pasuje.

— Mmm — mruknagtem. — A jednak czasem zdarza sie, ze czego$
nie wiemy, nawet o naszych najblizszych. Ciggle sie z tym
spotykam w pracy.

Pokrecita glows.

— To pewnie prawda, Mikael. Ale, Boze drogi, méwimy tutaj
o Bjgrnie Grovenie! Ty tez go znate$. Byl zdolny, mity, mozna byto
na nim w stu procentach polegaé, ale nie mial najbardziej zlozone;j
osobowosci $wiata. Niespodzianki... ani tez przygody... to nie
w stylu Bjgrna. Ukladat plany i je realizowal. Trzymatl sie swoich
przyzwyczajen. Na wakacje jezdziliSmy co roku w to samo miejsce,



o tej samej porze. Jesli chcieliSmy cos zjes¢ na miescie, chodziliSmy
zawsze do tej samej restauracji. Zawsze, Mikael! Boze m¢j, nawet
seks uprawialiémy co pigtek. Raz w tygodniu, ni mniej, ni wiece;j.

— Przemawia przez ciebie gorycz.

Miala ostre, niemal gniewne spojrzenie.

— Nie jestem zgorzkniata. Wiedzialam, czego chce i co dostane,
jesli wyjde za Bjgrna. Gdybym pragneta dramatéw i niepewnoSci,
wybratabym ciebie, Mikael. Bylam w tobie strasznie zakochana.

Drgnatem. SpotykaliSmy sie na samym poczatku studiéw, przez
pare krétkich, intensywnych tygodni, dopdki nie poznala Bjgrna.
Wtedy ze mng zerwala, nagle i bez dania racji. Od tamtej pory
zadne z nas do tego nie wracato. Az do teraz.

— Ale byles, jaki byle§, Mikael, gorgcy i zimny, romantyczny
i cyniczny, raz na wozie, raz pod wozem. Mialam juz dos¢
niepewno$ci. Wybralam Bjgrna, a on okazat sie doktadnie taki, jak
sie spodziewalam. Moze nie darzyliSmy sie ogromnym uczuciem,
ale dobrze sie¢ nam zylo, to bylo... stato sie... swego rodzaju miloscig.

Zdatem sobie sprawe, ze nic nie wiem o jej zyciu sprzed czaséow
studenckich, ale nie byt to odpowiedni moment, by pytac.

— Ludzie sie zmieniajg, napotykajg przeszkody, przechodzg
kryzysy. Wielu osobom sie to zdarza.

— Tak, wiem, Mikael. Mialam swoje... okresy, jak kazdy.
Rozumiem, ze Bjgrn tez mégl mieé... Ale zebym nic nie zauwazyla?
Nie potrafie tego pojac...

Wstatem z krzesta, czutem, ze musze rozprostowaé kosci.

— Cos$ go trapito, Kirsten — powiedzialem.

— To znaczy?

— Kiedy mnie nie bylo, nagral mi wiadomosé. Odstuchalem jg
dopiero po jego $mierci. — Troche sie zawahatem. — Mozesz...



postuchag, jesli chcesz. Mam jg w komoérce, ale nie wiem...

— Chce postuchaé. — Jej odpowiedz byta kategoryczna.

Zadzwonitem na poczte glosowa, odszukatlem wtasciwg
wiadomosé i podatem aparat Kirsten. Stluchata w milczeniu. Bez
ruchu. Kiedy wyjglem telefon z jej dioni, postata mi dziwne
spojrzenie.

— Nie spodziewalam sie... ze znéw go uslysze. — USmiechnela sie.
— Jakby tutaj byl.

Y.zy naptynely jej do oczu.

Po chwili wstalem i jg objglem. Zanosila sie glebokim,
spazmatycznym szlochem. Zastanawialem sie, czy placze po raz
pierwszy od Smierci meza. Pociggala nosem, tkala, pojekiwala.
Szybko zmoczyla mi szyje i kolnierzyk koszuli. Mocno jg
obejmowalem, a ona wisiala w moich ramionach jak szmaciana
lalka. Dtugo tak staliSmy.

Z czasem spazmy staly sie rzadsze, tkania — sporadyczne.
Wreszcie ostroznie uwolnita sie z moich objeé i poszta do lazienki.
Ogien w kominku prawie zgast, wiec pochylitem sie, dolozylem
polano i lekko dmuchngtem w zar.

Zmyta makijaz i przebrata sie w stary, poplamiony sweter
i spodnie od dresu. Miala zaczerwienione oczy, ale lekko sie do
mnie uSmiechata.

— Przepraszam — powiedziala. — Nagle poczutam sie tak...

— Jeszcze drinka? — zapytatem, a ona skinela glowa.

— Moze matego.

SiedzieliSmy w ciszy naprzeciwko plomieni. Teraz, kiedy
opowiedziala mi juz swojg historie i sie wyptakata, takie wspdlne
milczenie bylo w porzadku. Odniostem wrazenie, jakbySmy mieli
z sobg kontakt przez caty ten miniony czas.



Nieco p6zniej sie odezwala.

— Pomozesz mi, Mikael?

— To znaczy? Jak?

— Chce, zebys zbadal dla mnie te sprawe.

— Bjgrna, pienigdze, to wszystko?

— Tak. Zrobisz to?

— Policja sie tym zajmuje, Kirsten. Nie ma sensu.

— Tak. Ale ja nie ufam policji.

— Dlaczego nie?

— Nie z powodu ich braku kompetencji czy poniewaz nie chcg
dotrzeé¢ do prawdy, nie o to chodzi. Ale znam duze organizacje.
Ludzie idg po linii najmniejszego oporu. Jesli znajdg zadowalajgce
wyjasnienie, to im wystarcza.

— No nie wiem, Kirsten...

Odwrécita sie i spojrzata prosto na mnie.

— Musze wiedzieé¢, Mikael. Musze jako$ dalej z tym zyé. Prosze.

— Dobrze, postaram sie.

Pare minut p6zniej znéw przerwala milczenie.

— Poza tym gra toczy sie o pienigdze. Jezeli Bjgrn sprzeniewierzyt
trzy i p6t miliona, kwote pokryje ubezpieczenie, prawda? Wyptacg
pienigdze klientowi, ktéry... ucierpial w wyniku defraudacji?

— Pewnie tak.

— Ale wtedy firma ubezpieczeniowa bedzie mnie $cigaé, zeby te
pienigdze odzyskaé, czyz nie?

— Wszystko dziedziczysz?

— Tak.

— Rozumiem — odpartem. — Zobacze, co da sie¢ zrobi¢. Te pienigdze
muszg przeciez gdzie$ by¢. Trzy i p6t miliona koron nie moze sobie
tak po prostu znikngé.



Rozdzial 6

— A wiec jestescie pewni, ze to samobdjstwo?

Sledczy spojrzal na mnie i ziewnal. Wykorzystalem wszystkie
swoje znajomo$ci w komendzie, zeby umoéwié sie na rozmowe
z wlasciwym czlowiekiem, i kto§ postawiony wyzej w hierarchii
poprosil go o spotkanie z mecenasem Brenne. Zgodzil sie, co nie
znaczy, ze byl zadowolony.

— Nic nie wskazuje na inng mozliwo$é.

— Co to znaczy? Ze nie wiecie, co sie stalo?

Westchnal.

— Prosze postuchaé. Facet nie zyje. Zmart od strzatu w skron,
ktéry rozwalit mu mézg. Strzal oddano z bliskiej odleglo$ci, na
pistolecie znajdujg sie odciski palcow zmartego. Pistolet lezal na
podtodze obok ciala. Kula, ktéra zabita Grovena, pochodzita ze
znalezionej broni. Nic nie sugeruje, ze to nie bylo samobdjstwo. Nie
wiemy nic o jego wrogach, nie znalezliSmy innego motywu, zadne
slady nie wskazujg na to, ze popelniono czyn karalny. — Znowu
westchniecie. — Ale nie, nie wiemy, co sie statlo. Nie bylo mnie tam
i nie jestem jasnowidzem. Jednak jesli nie pojawig sie nowe
informacje, uznam sprawe za wyja$niong. Ma pan co$ do dodania?

Nie miatem, wiec pokrecitem glowa.

— A co z bronig? — zapytatem.

— Jak to co?



— Nalezala do Bjgrna Grovena? Mial na nig pozwolenie?

— Nie. Nie wiemy, skad sie wzieta. Ale na rynku krazy mnéstwo
broni.

— Tak, ale nie w srodowisku adwokatow od prawa spoétek.

Wzruszyt ramionami.

— Chce pan wiedzieé cos$ jeszcze?

— Tylko pare rzeczy. Nie zostawit listu pozegnalnego. Nawet
stowa o tym, dlaczego... Czy to nie dziwne?

— Nie. Niektorzy piszg listy, inni nie. Jesli chodzi o proporcje, to
wypada mniej wiecej p6t na pol.

— Okej. A pienigdze?

— Co z nimi?

— 7 tego, co wiem, z konta dla klientéw znikneto trzy i pét
miliona koron. Przypuszczam, ze to wlasnie uznali$cie za motyw
samobodjstwa.

— Zgadza sie. Groven dopuscit sie defraudacji. Musiat wiedzieé, ze
to wyjdzie na jaw.

— Owszem. Wydaje sie to idiotyczne, ale czasem sie zdarza.
Zastanawia mnie jednak, po co mu byly te pienigdze? To znaczy
jego zona twierdzi, ze nie mieli probleméw finansowych. Dlaczego
miatby wiec sprzeniewierzy¢ trzy i p6t miliona?

Sledczy zastanowit sie chwile.

— Nie wiem. Ludzie sg chciwi, kradng, nawet kiedy nie
potrzebujg pieniedzy. Takie rzeczy dziejg sie caly czas.

— To prawda. Ostatnie pytanie i nie bede juz pana meczyt. Gdzie
podzialy sie pienigdze?

— Nie mam pojecia. W zasadzie to nie moja dziatka, tym zajmuje
sie wydzial finansowy. O ile mi wiadomo, nie wytropili ani korony.
Cala kwota zostala przelana na pewne konto firmowe na



Kajmanach. Wszystko od razu przestano dalej, ale nie wiemy gdzie.
To skomplikowane sprawy, trudno zdoby¢ w nie wglad.

Wstatem i podziekowalem, a on bez entuzjazmu skingl glowg
i mruknal, ze to nic takiego.

Rozmyslalem o zdobytych informacjach nad filizankg kawy. Nie
bylo ich zbyt wiele. Wszystko wskazywato na to, ze Bjgrn Groven
popelnit  samobdjstwo. Prawdopodobnie @w  zwigzku ze
sprzeniewierzeniem. Adwokaci juz wczesniej czestowali sie
pieniedzmi klientéw, to nie pierwszy ani ostatni raz. Taka opcja
wydaje sie kuszgca dla osé6b w finansowych tarapatach — pienigdze
leza na koncie, ktérym dysponuje adwokat, i wielu ulega pokusie
w kryzysowej sytuacji. O ile znalem Bjgrna Grovena, nie byt on
tego typu osobg, ale nigdy nie wiadomo, co mogg wymys$lié¢ ludzie
postawieni pod $ciang. Problem w tym, ze Bjgrn Groven, jesli
wierzy¢ jego zonie, w ogdle nie stal pod $ciang. Nie potrzebowat
pieniedzy.

Znad kawiarnianego stolika przy oknie mialem widok na catly
port. Zimny wiatr wzburzal drobne fale, ktére mocno bily
w nabrzeze, przechodnie za$ szli spiesznie w obydwu kierunkach,
z pochylonymi glowami i postawionymi kotnierzami — obcy ludzie
zmierzajacy przed siebie w nieznanych celach, ludzie, ktérych zycie
i problemy stanowily dla mnie zagadke. Pomys$latem, ze tak
naprawde nic nie wiem o Bjgrnie Grovenie. Znalem go, ale nie
wiedzialem zbyt wiele o jego marzeniach, tajemnicach czy
problemach. Dopitem kawe i zadzwonitem do Kirsten.

— Hej — przywitatlem sie. — Tu Mikael. Potrzebuje od ciebie
pelnomocnictwa.

— Po co?

— Zeby uzyskaé wglad w konta, pobraé wyciagi, anulowaé



tajemnice zawodowg obejmujacg bank i inne instytucje finansowe.
To samo dotyczy ksiegowego i rewidenta firmy. Rozumiesz, nie?

— Jasne, zatatwie to.

— Poza tym powinno ono dotyczy¢ tez partnera Bjgrna, bo chce
mieé¢ wglad w sytuacje i finanse firmy.

— Dobrze. — Glos miala cichy i bez wyrazu.

— Wszystko w porzadku, Kirsten?

— Tak, tak. Jest okej. Pogadamy pézniej, Mikael.

Nastepnego ranka w banku wicedyrektor Lundekvam patrzyt na
mnie smutno zza grubych szkiet okularéw. Siedzial z dlorimi
zlozonymi na blacie stolu, wolno krecgc gtows.

— Znalem Grovena — rzekl. — No, oczywiScie nie prywatnie, ale
jako wieloletniego klienta. Z czasem wytwarza sie pewna relacja.
Nie moglem uwierzy¢ w wiesci o jego S$mierci. — Zamilkl na
moment, nerwowo poprawit okulary. — Méwiono mi, ze... nie wiem,
czy to prawda, ale styszalem, ze...

— Ze sie zabil? — podsunatem.

Skingl glows, spogladajac na mnie z wdziecznoscia, szczesliwy,
ze nie musiat powiedzieé¢ tego wprost.

— Niestety na to wyglada — dodatem, a on wywr6cit oczami i znéw
pokrecit glowa.

— Mozemy zerkngé na jego sytuacje, na dokumenty? — zapytatem,
zanim zdagzy! uprzejmie stwierdzi¢, ze to smutne i niezrozumiate.
Drgnal, wyprostowat sie i od razu nabral bardziej profesjonalnego
wygladu.

— Tak, oczywiScie. Mam nadzieje, ze znalaztem to, czego nam
potrzeba. Przeanalizujemy wszystko, ale generalnie moge
powiedzieé, ze sytuacja finansowa Bjgrna Grovena przedstawiata
sie bardzo dobrze i pewnie. To by! ostrozny czlowiek.



Przejrzenie wszystkiego zajelo nieco ponad pét godziny.
Lundekvam mial racje. Sytuacja finansowa Bjgrna Grovena byla
na tyle dobra, ze az mu troche pozazdros$citem. Rezydencja, domek
letni nad morzem, dwa samochody, wszystko obcigzone kredytami,
ale niewielkimi. Kwota kredytow mieszkaniowych nie wynosita
wiecej niz jakie§ trzydzieSci procent przypuszczalnej wartosci
rynkowej nieruchomos$ci. Do tego konto oszczedno$ciowe, na
ktérym znajdowato sie sto dwanascie tysiecy koron, i akcje na okoto
szeSédziesigt tysiecy. PrzeanalizowaliSmy wyciggi z konta
z ostatnich szesciu miesiecy i nie odkryliSmy zadnych niezwyktych
wplat czy wyptat. Wszystko wydawalo sie catkowicie normalne.

— Ostatnie pytanie — powiedzialem. — Gdyby Bjgrn Groven
znalazl sie w naglej potrzebie i musiat szybko zdoby¢ trzy i pét
miliona koron, czy mégtby wzigé u was kredyt na takg kwote?

Lundekvam chwycil dlugopis i papier, zanotowal pare liczb,
wystukat co$ na kalkulatorze i spojrzal przed siebie, zujgc dltugopis.

— Hmm - mrukngl. — Chyba tak. Miat do$¢ aktywéw na
zabezpieczenie pozyczki, chociaz gwarancja nie bylaby zbyt duza.
Problem stanowitaby pewnie obstuga, ale przy obecnym
oprocentowaniu raczej daloby rade, chociaz istnialoby ryzyko
w przypadku wzrostu oprocentowania. Tak, dostatby kredyt,
chociaz odradzalbym mu tak duzg pozyczke.

Zastanowitem sie chwile.

— Ale przypuszczam, ze warunkiem bytaby zgoda zony?

Przyznal mi racje.

— Tak. Pani Groven musiataby zgodzi¢ sie na zabezpieczenie
kredytu. Moze tez ponositaby wspé6todpowiedzialno$é za pozyczke. —
Poslal mi nieoczekiwanie ostre spojrzenie zza szkiel okularéw. —
Skad to pytanie?



— Nie ubiegal sie o kredyt, prawda?

— Nie, a dlaczego...?

Wstatem.

— Musialem to sprawdzi¢ — wyjasnitem ogélnikowo. — Chciatem
potwierdzi¢ pewne informacje, ktére otrzymalem. Dziekuje za
pomoc.

Moja odpowiedZ nie byla zadowalajgca i Lundekvam zdawal
sobie z tego sprawe, ale nie drazyt tematu. Wstal tylko grzecznie
i sie pozegnal.

Po lunchu zaszedtem do ksiegowego Bjgrna Grovena, a p6zniej do
rewidenta. Po tych wizytach tez nieszczegélnie zmagdrzatem.
Wplywy z dziatalnosci prawniczej Bjgrna od lat utrzymywaty sie na
tym samym wysokim poziomie. Nigdzie nie czaily sie ukryte miny,
zadne problemy, nikt nie zgdal odszkodowania, nie mial miejsca
zaden audyt ksiegowy, fiskus tez nie domagal sie wiecej niz trzeba.
Obaj specjalisci potwierdzili, ze Bjgrn Groven by! nadzwyczaj
porzgdnym i wyjatkowo uwaznym czlowiekiem, ktéry zawsze
postepowal zgodnie z ich wskazaniami.

— Méwig, ze to samobdjstwo — powiedzial ksiegowy, ciezki
i przysadzisty mezczyzna z Sogn. — Ale trudno mi przyjaé to do
wiadomoSci.

— Dlaczego?

— Po prostu w to nie wierze. Bjgrn Groven byl... — Spojrzal przed
siebie, szukajgc wladciwych stéw. — Byl zré6wnowazony — rzekl
w koncu. — Tak najlepiej moge to ujaé. Zréwnowazony. Zyl

w harmonii z sobg.
Zgadzalem sie z nim, ale nic nie powiedzialem, tylko
podziekowalem mu za pomoc.



Rewident obrzucit mnie uwaznym spojrzeniem i oznajmit, ze
kontaktowala sie juz z nim policja.

— Méwig, ze Bjorn zdefraudowat trzy i pét miliona z konta dla
klientéw. Ani troche w to nie wierze i dalem im to do zrozumienia.

— Tak — odpartem. — Mnie tez sie to nie zgadza. Ale jesli... jesli to
zrobil, ile czasu zajeloby wykrycie przestepstwa?

— Najwyzej pare miesiecy. Dopdéki nie uzgodniliby$émy stanu
konta. Moze trzy czy cztery, gdyby zwlekal z przesylaniem
dowodéw kasowych. No, moze nawet szesé, ale wtedy zaczelibySmy
cos podejrzewad.

— Ale zostatoby to wykryte?

— Zdecydowanie.

Skinglem glows.

— Tak tez mys$lalem.



Rozdzial 7

Caly nastepny dzienh spedzilem w kancelarii Bjgrna Grovena.
Zaanonsowalem sie poprzedniego dnia. Carlo Jensen byl juz na
miejscu, gdy przyjechatem, przyniést nam kawe i zaciggngt mnie do
swojego gabinetu.

— Smutna sprawa — powiedzial. Byl wysoki, mierzyl moze z metr
dziewiecdziesigt, mial potezne korniczyny, mocne szczeki i gtadko
zaczesane do tylu wlosy, tak ciemne, Ze podejrzewalem go
o farbowanie. Nie dalo sie nie zauwazyé¢ workéw pod oczami, przez
ktére zdawat sie smutny i wycienczony, ale poniewaz spotkalem go
juz wczeéniej, wiedzialem, ze zawsze tak wyglada.

Kiwnatem tylko glowg i upitem lyk kawy.

Po chwili zapytat:

— Co wlasciwie pana tu sprowadza, Brenne? Wie pan, ze policja
tu byta, zabrala materialy ksiegowe, akta i tym podobne?

— Tak — odrzeklem. — Liczytem sie z tym. Chciatem tylko spojrzeé
na bardziej prywatne papiery, sprawdzié, czy natrafie na jakis slad.
Co$, co wyjasnitoby, dlaczego sie zabil. Zauwazyl pan cos?

— Nie. To znaczy moze przez ostatnie dni byt nieco cichszy niz
zwykle, ale nie jako$§ strasznie. — Pokrecit glowg. — Bjgrn byl
rozwaznym, sumiennym czlowiekiem. Nie widze powodu, zeby...
Musiato mu odbié.

Jego glos nagle sie¢ zatamat i Jensen bez ostrzezenia wybuchnat



ptaczem. Zdebialem. Wydawat sie taki opanowany, niemal
obojetny, a teraz tzy ciekly mu po policzkach, pociggal nosem
i ocieral twarz wierzchem dtoni.

— Przepraszam — mrukngl niewyraznie. — Dlugo znalem sie
z Bjgrnem...

— Oczywiscie — odpartem, troche zaklopotany, jak to czesto
zdarza sie mezczyznom, kiedy widzg placzgcego przedstawiciela
swojej plci. Po chwili uspokoil sie, a ja zapytatem: — Co
z kancelarig? Ma pan problemy z powodu defraudacji?

Pokrecit gtows.

— Nie, nic poza odrobing plotek na miescie. Kazdy z nas
prowadzil wlasng, zupelnie niezalezng firme. Nasza wspélpraca
polegata tylko na dzieleniu biura. MieliSmy wspdélne wydatki, to
wszystko.

Wstalem.

— Wobec tego lepiej juz zaczne.

Rozlozy! rece i spojrzal na mnie swoimi zmeczonymi oczyma,
ktore nadal byly troche zaczerwienione.

— Prosze daé mi znad, jesli czego$ bedzie panu trzeba. Jestem tu
caly dzien.

Wszyscy adwokaci majg sterty rozmaitych nieposortowanych
dokumentéw, listow  informacyjnych, reklam, prywatnej
korespondencji i tym podobnych. Czesto zalega to latami, nim
zostanie uprzgtniete i wyrzucone. Bjgrn Groven zachowywal
wiekszy porzadek niz wiekszosé prawnikéw, ale i on mial swoje
stosy papieréw, na parapecie za firankg, w szafie, na gérze szafki
na akta. Przypominalo to méj gabinet, tyle ze u mnie stert byto
wiecej i piely sie wyzej.

Mimo wszystko praca zajela mi sporo czasu. Poza tym byla



nieprawdopodobnie wrecz nudna. Nie wiedzialem, czego szukam,
wiec musialem sprawdzaé¢ kazdy swistek. Po trzech godzinach nie
znalazlem ani jednego §ladu, ktory pomégtby mi wyjasénié, co stato
sie z Bjgrnem.

W porze lunchu sekretarka Bjgrna przyniosta mi kawe
i kanapke.

— Styszatam, ze pan tu jest — powiedziala, po czym przedstawila
sie jako Harriet Oen. Mlode lata miata dawno za sobg,
zgadywalem, ze zbliza sie do siedemdziesigtki. Zapytalem jag
o wiek, a ona usmiechneta sie troche smutno.

— Mam szesédziesigt siedem lat — odparta. — Emerytura za
pasem. Dla mecenasa Grovena pracowalam osiemnascie lat, odkad
tylko zaczat jako adwokat. To byl dobry czlowiek. Zdarzyta sie
prawdziwa tragedia. Mysle o jego zonie... Musi czué sie okropnie.

— Tak — przyznatem. — To co bedzie pani teraz robi¢? Dalej tutaj
pracowac?

— Obiecalam mecenasowi Jensenowi, ze wytrzymam jeszcze pare
miesiecy. Zostane tu, dopdki nie skoncze szeSédziesieciu o$miu lat,
i ani dnia dluzej. Ale wolalabym, zeby tak sie to nie skoriczylo.
Mam stad wiele dobrych wspomnien.

— Jeszcze jedno, pani @Pen — odezwalem sie, kiedy wychodzita. —
Czy zauwazyla pani jakie§ zmiany w zachowaniu Bjgrna...
mecenasa Grovena... niedlugo przed jego Smiercig?

— Tak — potwierdzita zdecydowanie. — Co$ go trapito od kilku dni,
a moze tylko tego ostatniego dnia, nie pamietam zbyt dokladnie.
Dobrze go znalam, zawsze wiedziatam, kiedy co$ szlo nie tak. Ale
nie bylo sensu pytaé. Méwit tylko wtedy, kiedy i jesli chcial.

— Jak byto tym razem? Powiedzial, co go gryzie?

Pokrecita glowa.



— Nie, ale co$ go martwito, to pewne.
— I nie ma pani pojecia co?
— Niestety.

Po lunchu przejrzalem wszystkie teczki, ktére nie dotyczyly
klientéw. Byty tam rachunki, broszury budowlane, rozmaite ulotki
biur podrézy, wszystko, co tylko mozliwe, ale nic ciekawego.

Ziewnglem, po czym wlgczylem komputer, aby rozpoczgé
bezcelowg prace polegajacg na sprawdzaniu osobistych plikéw.
Przy odrobinie szczesScia moglo sie okazaé, ze Bjgrn systematycznie
umieszczal w osobnych folderach wszystko, co nie mialo zwigzku
z klientami. Komputer domagat sie hasta. Wstatem, poszedtem do
recepcji i zapytatem mtodg kobiete o panig Qen.

— Poszla do domu — powiedziala. — Nie czula sie zbyt dobrze.

— Okej. Czy zna pani hasto do komputera Bjgrna Grovena?

Zerkneta na mnie ostroznie.

— Niech pan porozmawia z Carlem — odparta. Nie wiedzialem, czy
to oznacza, ze nie zna hasla, czy tez nie chce odpowiadaé¢ za
wyjawienie go mnie, ale nie mialo to zadnego znaczenia.
Zapukatem do drzwi dJensena, jednocze$nie je otwierajac,
i wetknagtem glowe do srodka.

— Mozna? Zastanawialem sie tylko, czy...

Carlo Jensen odwrécit sie w mojg strone. Nie siedzial za
biurkiem, tylko w jednym =z foteli stojacych pod oknem
i przedzielonych nieduzym stolikiem. Drugi fotel zajmowat jakis
mMeZCczyzna.

— O! Przepraszam. Nie wiedzialem, ze ma pan goscia. Moge
wrocic¢ pozniej.

— Nie, nie! — Carlo Jensen wstal. — Prosze wejsé.

Jego gosé réwniez sie podniést. Byl wysoki, niemal chudy, miat



kréotko przystrzyzone ciemne wlosy, zapadniete policzki i zadbang
krotkg brode. W zaroscie ani we wlosach nie dostrzeglem cienia
siwizny. Nosil elegancki, drogi garnitur, bezowg koszule oraz
chustke pod szyja. Rozpoznalem go, gdy tylko uwazniej mu sie
przyjrzatem.

— Nie przeszkadza pan — ciggngl Carlo. — To nie spotkanie
z klientem, ale... zwykla wizyta. — Wskazat dlonig goscia. — Nie
wiem, czy panowie sie znacie. To Jesper Juul.

Podatem Juulowi reke.

— Nie, nie znamy sie, ale wiem, kim pan jest... miedzy innymi
zZ prasy.

Jesper Juul byt lokalnym biznesmenem pochodzgcym ze starej,
bardzo zamoznej rodziny. Swego czasu Juulowie posiadali jeden
z wiekszych doméw handlowych w miesScie, ale to nie dlatego go
znatlem. Jesper udzielal sie w polityce. Przez wiele lat zasiadal
w radzie miasta z ramienia jednej z partii, byl zaangazowany
i aktywny.

Teraz mocno us$cisngl mi dton.

— Nawzajem, panie mecenasie. Pojawia sie pan w mediach chyba
réwnie czesto, jak ja. Milo pana poznaé. — USmiechatl sie w szczery
i zadziwiajgco chtopiecy sposéb. — Wtasciwie to jestem pana
wielbicielem.

— Naprawde?

— Tak. Pasjami czytam reportaze kryminalne i sgdowe. Swego
czasu marzylem o tym, zeby zosta¢ obrornicg, oczywiscie najlepiej
genialnym i stawnym. — Wzruszyl ramionami. — Los chcial inaczej.
Ale marzenie pozostalo.

Odwzajemnilem usmiech.

— C6z, moge pana pocieszy¢, ze ten zawod nie jest tak fascynujacy



i ekscytujacy, jak przedstawiajg go dziennikarze. Dominuje
codzienna rutyna i haréwka.

— Bez watpienia — przyznal Jesper Juul. — Jak to bywa ze
wszystkim w zyciu.

Zn6w wymieniliémy u$émiechy. Trudno byto go nie lubié.

— Jestesmy z Jesperem starymi znajomymi — wyjasnil Carlo
Jensen.

— Starymi przyjaciétmi — poprawil Jesper Juul. — Zaczelo sie od
tego, ze bytem klientem Carla, ale teraz nalezy chyba powiedzieé,
ze laczy nas przyjazn, co?

Jensen skingt glowg. Wyglagdat na dumnego i zadowolonego, jak
gdyby deklaracja przyjazni ze strony Jespera Juula byla
wyr6znieniem. Pomys$lalem, ze Juul jest mezczyzng pelnym uroku
osobistego.

— Czym moge panu stuzyé, Brenne?

— Potrzebuje hasta do komputera Bjgrna. Nie moge sie zalogowaé
i mialem nadzieje, ze mi pan w tym pomoze.

Carlo Jensen nagle spowaznial, jakby samo wymienienie
nazwiska Bjgrna uczynilo nasze u$miechy oraz lekkg atmosfere
W pomieszczeniu nieco niestosownymi.

— Tak. Kirsten. Hasto brzmi: ,Kirsten”.

Oczywiscie. Beznadziejne zabezpieczenie, ale Bjgrn Groven byt
mezczyzng pozbawionym fantazji. Za to kochajgcym i wiernym.

Podziekowalem, po czym pozegnatem sie z Jesperem Juulem.

— Moze jeszcze sie spotkamy, panie mecenasie — powiedziat
powaznie, jakby od razu wyczul zmiane nastroju. — Oby w milszych
okolicznosciach.

Bjgérn mial osobny folder na prywatne pliki, ale i tak przejrzenie
ich zajelo calg wiecznos§é i nic nie przyniosto. Zadnych $ladéw,



wskazowek, ktore pomoglyby mi zrozumieé, czym zajmowal sie
przez ostatnie dni zycia, co chcial zrobi¢ z pieniedzmi, co go
martwito. Nic. Pod koniec dnia przekopatlem sie przez stos
notatnikéw i kalendarzy, ale i tym razem musiatem przyznaé sie do
porazki. Nie wiedzialem, co jeszcze mégitbym zrobié.

O szostej Carlo Jensen zastukat do drzwi.

— Jestem ostatni, wla$nie wychodze. Moze wréci pan jutro,
Brenne?

Ziewnalem i przeciggnaglem sie.

— Nie, w porzgdku. Wlasciwie juz skonczylem, siedze tylko
1 gapie sie w przestrzen.

— Nic?

— Nic. Nawet najmniejszej wskazowki.

Stal, spogladajgc na mnie smutnym wzrokiem.

— Dziwna sprawa. Jak juz méwitem, mysle, ze mu odbito.

Wstalem z krzesta, chwycilem ptaszcz.

— To wiecej niz dziwne - powiedzialem, kiedy razem
wychodziliSmy z kancelarii. — Bjgrn byl w dobrej sytuacji
finansowej, moégtby pozyczyé trzy i pét miliona, gdyby musial. Nic
sie tutaj nie zgadza.

— To znaczy?

— Nie wiem - ciggnatem zmeczony. — Co$§ tu w kazdym razie
zgrzyta. Cala ta sprawa jest nielogiczna. Zastanawiam sie, czy
powinienem sprébowaé naklonié policje, zeby raz jeszcze sie jej
przyjrzala.

Zatrzymal sie, zamrugal, nagle wydal mi sie zaklopotany.

— Taak... Sadzi pan, ze bedg chcieli?

— Mam catkiem dobre kontakty na komendzie. Zobaczymy.

Przez chwile stal bez stowa, patrzac bezmys$lnie przez moje



prawe ramie.

— Mysli pan, ze to nie bylo samobéjstwo?

— Nie wiem — odpartem. — Nie wiem, co mysle. Po prostu nic mi
sie nie zgadza. A pan co uwaza? W ostatnich latach spotykat go pan
duzo czesciej niz ja.

Spojrzal na mnie troche bezradnie.

— Co uwazam? Nie... nie wiem. Bjgrn... Nigdy nie pomys$latbym,
ze co$ takiego zrobi, ale... — Rozlozy!t rece. — Zycie nauczylo mnie
jednego, a mianowicie, ze rzadko wiadomo, co tak naprawde tkwi
w ludziach, nawet w naszych najblizszych.

Wial lodowaty wiatr z péinocy, wiec postawitem kolnierz i szybko
poszedlem na przystanek autobusowy, by wréci¢ do pustego,
cichego domu. Domu bez Kari.



Rozdzial 8

Nastepnego dnia podjechatem do kancelarii. Mialem wyrzuty
sumienia, bo juz dawno powinienem byl to zrobié. Zobaczywszy
mnie, Peter uniést brwi.

— W samg pore, Mikael. Prosze, idz do Synne. Potrzebuje cie.

Synne rozmawiala przez telefon. Siedziala z nogami na
parapecie, powtarzajgc tylko ,tak” i ,nie” do sluchawki. Dtonig
wskazala mi miejsce w fotelu dla klientéw, na palcach pokazala
pie¢ minut i wywrécita oczami.

Byta u nas od kilku lat, juz dawno dostata licencje adwokackg
i prowadzita wlasne sprawy, ale nadal uwazalem jg za ,mojg”
aplikantke. Towarzyszyla mi w wiekszosci duzych spraw. Jak
zwykle gdy widzialem jg po dluzszej nieobecnosci, uderzyto mnie,
jaka jest mtoda. Mtoda i troche niezgrabna, o waskich biodrach
i malym biuécie. Kiedy chciala, potrafila sie tadnie ubraé, ale tego
dnia miala na sobie dzinsy i luzny sweter, przez co wygladata jak
dziewczynka.

— Hej, Mikael - przywitata sie, kiedy wreszcie odlozyla
stuchawke. — Rzadki widok.

Niespokojnie poruszylem sie w fotelu.

— Wiem, ze powinienem byt wpasé juz dawno, ale...

— W porzadku. Jako$ to przezytam.

— Moze wiec jestem tu zbedny? To znaczy jesli wszystko idzie



Swietnie beze mnie...

Usmiechneta sie.

— No céz, ty masz nazwisko. Nazwisko przyciggajgce klientow.

— Dobrze wiedzieé¢, ze jednak na cos$ sie przydaje. Opowiedz mi
pokrétce, co sie dziato.

Przez nastepng godzine omawialiSmy wszystkie moje sprawy.
Podczas nieobecno$ci stracitem dwoéch klientéw, czego sie tez
spodziewalem. Reszta najwyrazniej byla pod kontrolg, co od razu
powiedzialem Synne.

— Pewnie — zgodzila sie. — Zasadniczo chyba tak. Jedynie...

— Aha?

UsSmiechneta sie¢ w nieco wymuszony sposéb.

— Dwie rzeczy. Po pierwsze chciatam cie prosi¢ o przystuge.

— Stucham.

— Chodzi o chtopaka, ktéry jest moim klientem. Zastanawiatam
sie, czy nie moégltby$ przejgé tej sprawy.

— Synne, jestem na zwolnieniu.

— Tak, wiem. Ale to malutka rzecz i bardzo by mnie ucieszylo...
To duzo dla mnie znaczy. — Lekko si¢ zarumienita. — Nieczesto cie
o cos prosze, Mikael.

Westchnagtem.

— O co chodzi z tym chlopakiem? I dlaczego nie mozesz sie tym
zajgc?

— Nazywa sie Erling Iversen i ma tylko szesnascie lat. Jakis czas
temu  wykorzystal  seksualnie chlopca z  sgsiedztwa,
dziewieciolatka. Zwabil go do domu, pokazal mu film
pornograficzny, kazal... sie dotykac.

— Hm. Nic gorszego?

— Nie, to sprawa z paragrafu dwiescie, ale co§ podobnego, choé



nie az tak powaznego, zrobil juz wczesniej. Mialo to miejsce, zanim
skonczyt pietnadcie lat, wiec sprawe przekazano Stuzbie Ochrony
Praw Dziecka.

— A dlaczego nie mozesz sie tym zajgé? — powtérzytem.

— Znam go. Zawsze méwile$, ze nie wolno broni¢ oséb, ktére sie
zna. Mieszkatam kiedys w bloku obok, przez lata pilnowalam go
jako opiekunka do dziecka. Znam jego i jego rodzine.

Spojrzalem na nig nieco zdziwiony.

— W bloku obok? MysSlalem, ze dorastalas w snobistycznej
dzielnicy willowej, sama tak moéwitas...

Niecierpliwie poruszyta dlonig.

— PrzeprowadziliSmy sie. M§j ojczym mial pienigdze. Ale zanim
sie pojawil, mieszkatam w bloku. Pomozesz mi, Mikael?

Westchnatem.

— Tak, tak, pomoge.

— Swietnie. Uméwilam cie na spotkanie w poniedzialek
o dziesigte;j.

— W poniedziatek? Jeszcze bede na zwolnieniu.

— Dasz chyba rade odby¢ jedno spotkanie, co?

— Pewnie tak. Okej. A ta druga rzecz?

Spojrzata na mnie ze zdziwieniem.

— Powiedzialas, ze chcesz mnie zapytaé o dwie sprawy.

— Ach! — Wygladata niepewnie. — To... W sumie to glupota, ale...

— No, dalej!

— Kojarzysz Steinara Taulego?

Kojarzytem. Steinar Taule byl drobnym przestepcg, ktérego
kilkakrotnie reprezentowalem. Raz aresztowano go za sprzedaz
narkotykéw, rozmaitych pigulek. Za drugim razem sprawa okazala
sie powazniejsza, chodzito o atak nozem. Ani ja, ani policja nie



dowiedzieliSmy sie nigdy, dlaczego do tego doszlo. Przypuszczalnie
zaczelo sie od ki6tni o narkotyki czy pienigdze, a moze jedno
i drugie. Taulego zwolniono dzieki temu, ze powotaliémy sie na
obrone konieczng.

— Tak, dobrze go pamietam. Co zrobit tym razem?

Synne wzruszyla ramionami.

— Sprzedawat pigufki.

— Norma. Z tego zyje.

Skineta glowa.

— Rozumiem. Ale oprécz tego grozil referentowi z zakladu
ubezpieczen spolecznych. Ubiegal sie o rente i stwierdzil, ze jest Zle
traktowany. Wyciggnal néz.

— Niedobrze, ale w czym problem? Dla mnie zazwyczaj byl
uprzejmy, wrecz mily, wladciwie to nawet dosé¢ skromny facet,
chociaz ma poprzestawiane w gtowie. Chyba ci nie grozil, co?

— Nie, nie, nic z tych rzeczy. Jest w porzgdku, bardzo mato méwi,
zachowuje sie poprawnie.

— To o co chodzi?

— Chyba sie we mnie kocha.

Usmiechnglem sie.

— Zartujesz?

— To nie powéd do zartéw, Mikael. Przysyla mi do pracy kwiaty
i lidciki.

— Co pisze? Daj mi przeczytad.

Znéw wzruszylta ramionami.

— Nie ma tam zbyt wiele. Ze jestem fantastycznym adwokatem
i fantastyczng kobietg. Ze jestem madra, inteligentna i rozumiem
go lepiej niz ktokolwiek inny.

— Chyba powinnas$ to zignorowac. Przejdzie mu, Synne. Ten



chtopak nie jest przeciez do konca zréwnowazony.

— No wtasnie. Wczoraj czekal na mnie pod kancelarig.

— Co?

— Twierdzil, ze to przypadek, ale mu nie wierze. Uwazam, ze to
okropnie niezreczne.

Zastanowitem sie.

— Tak, rozumiem. Zapros$ go na spotkanie. Ja albo Peter mozemy
ci towarzyszyé. Powiedz mu, ze... ze jakikolwiek zwigzek jest
wykluczony. Ze to nieprofesjonalne. Ze go lubisz, ale nie w ten
sposob. Wiesz, tego typu gadki.

— Okej — westchneta Synne. — Okej, zatatwie to sama. Wystarczy
da¢é mu wyraznie do zrozumienia. — Prébowala moéwié
zdecydowanie, ale widziatem, ze cata ta sprawa wcale jej sie nie
podoba.

Wieczorem zadzwonita Kirsten.

— Chyba nie poszedtes jeszcze spac?

— Nie, nie, co ty.

— To dobrze — zaczeta, ale sie zawahata.

— Kirsten...

— Zastanawiatam sie tylko, czy...

— Tak?

— Wszedzie szukaliSmy czegos, co mogloby wyjaénié... to, co sie
stalo z Bjornem. Ty szukate§ w kancelarii, ja w domu, ale nie
zblizyliSmy sie do odpowiedzi.

-1?

— Wiem, ze to malo prawdopodobne, ale pomyslalam jeszcze
o domku letniskowym. Moze dla pewnos$ci powinni§my tam zajrzec?

— Oczywiscie. Zalozylem, ze juz tam szukatas.

— Nie, po prostu nie wpadlo mi to wczesniej do gtowy. — Krétka



przerwa. — Mozesz ze mng pojechaé, Mikael? Nie chce byé tam
sama.

— Okej. Pasuje ci czwartek?

— Swietnie. Dobranoc, Mikael.

— Dobranoc.



Rozdzial 9

Zanim dotarliSmy na miejsce, przestato padaé. ZaparkowaliSmy
przed nazwiskiem ,Groven” na artystycznie wyrzezbionym
szyldzie, dokladnie takim samym jak pozostale tabliczki
z nazwiskami na parkingu.

— Osiedle domkéw? — zapytatem, a Kirsten skineta glows.

— Tak. Jest ich chyba czternascie, ale dzialki sg duze. Nie
przeszkadzajg nam sgsiedzi.

SzliSmy waska zwirowg Sciezkg wijgcg sie wsréd niskich,
pochylonych sosen. Miedzy pniami przeswitywaty plamy brudnego
sniegu. Co jaki§ czas &ciezka sie rozgalteziala. Wsréd drzew
dostrzegalem pojedyncze domki letniskowe. Zwir trzeszczal pod
naszymi stopami, poza tym panowala zupelna cisza. Po kilku
minutach wyszliSmy z lasu. Przed nami rozciggala sie urocza
zatoczka, nad ktérag, przy samej wodzie, jeden przy drugim staly
stare hangary na lodzie.

— Tam — powiedziala Kirsten, wskazujgc na prawo. — Tam jest
nasz domek.

Znajdowal sie na pagérku z pieknym widokiem na morze
i wygladal jak wszystkie inne nowoczesne domy letniskowe
w kraju. Byl niski, pomalowany ciemnag bejcg, wyposazony
w wychodzgce na taras przeszklone drzwi. MineliSmy rég, Kirsten
chwile szukata kluczy pod daszkiem, az wreszcie wpuscita nas do



srodka.

— Zrobie kawy — oznajmila.

Rozejrzalem sie wokét, otworzylem kilkoro drzwi, wigczylem
Swiatta. Dwie sypialnie, lazienka i sauna, magazyn. Bez poddasza
i piwnicy. Otwarta kuchnia byla polgczona z salonem. Niezbyt
wiele miejsc do przeszukania. Zaczglem od naroznej szafy.
Przejrzalem listy zakup6éw, broszury, reklamy. Pomimo wlgczonego
ogrzewania w domku panowal chitéd. Kirsten podala mi kubek
kawy. W szafie nie znalazlem nic ciekawego.

Przy jednej ze $cian stal regal ze sporg ilo$cig ksigzek oraz
kilkoma szufladami pelnymi dokumentéw: zaproszen na zebrania
wspolwtascicieli osiedla  domkéw, referatow z  zebran,
korespondencji z architektem na temat mozliwo$ci postawienia
dobudéwki. Cierpliwie przekopywalem sie przez to wszystko, list za
listem, kartka za kartka.

— Pé6jde zerkngé na 16dz — rzekta Kirsten, a ja skinglem glowg
i powiedzialem, ze skonicze za p6t godziny.

List lezat miedzy dwoma kopertami, jedna zawierata rachunek
za konserwacje silnika motoréwki, a druga informacje z gminy.
Pojedynczg kartke ztozono tak, ze tekst byl niewidoczny, dlatego
prawie jg przeoczylem. Przeczytalem dobrych pare zdan, zanim
zarejestrowaltem tresé, ale wtedy pojatem, ze wreszcie znalazlem to,
czego szukatem.

L,Juz czas wyrownacé rachunki — glosit list. — My$late$, ze ujdzie ci
to na sucho, swinio? Nie spodziewalem sie tego po tobie. Ciekawe,
czy sadzile$, ze mnie tez sie to podoba, a moze po prostu miale$ to
w dupie? Wszystko jedno. Wiedz, ze kazdego dnia, odkad
wykorzystale§ mnie po raz pierwszy, trzeciego maja 2002 roku
o czternastej (tak, dokladnie pamietam date i godzine, i wszystko,



co ze mng zrobites), ciesze sie na wyréwnanie rachunkéw.

Twojej karierze chyba nie pomoze, kiedy po miescie rozejdzie sie,
ze pieprzysz maltych chlopcéow, co? Moze policja tez sie tym
zainteresuje?

To nie jest konieczne. Ale troche bedzie cie to kosztowac”.

Catos¢ napisano eleganckimi drukowanymi literami. Sam list
wygladal na kopie. Siedziatlem pod oknem w jasnych promieniach
jesiennego stonica, spoglagdajac na zatoke, stalowoszarg wode
i wystajace z niej czarne skaly, ledwie widoczne nad powierzchnig.
Wszystko pod taflg morza pozostawalo ukryte, schowane w ciemnej
glebi, w mule, szlamie i czarnych wodorostach. Pomys$lalem, ze
nigdy nie znamy do kornica innych ludzi.

Kirsten siedziata catkiem cicho. Kiedy wrécita, potozylem list na
stole w salonie, a ona go przeczytala, najpierw bez zrozumienia,
p6zniej coraz bardziej marszczgc czolo, gdy pojmowata sens
kolejnych stéw. Skonczywszy, oznajmila, ze chce jechaé¢ do domu.
Wielokrotnie prébowatem rozpoczgé rozmowe w samochodzie, ale
odpowiadata poétstéwkami albo wcale.

Zatrzymawszy sie na podjezdzie przed domem, polozylem jej dtoni
na ramieniu.

— Poczekaj, Kirsten. Posluchaj mnie chwile.

Nie odpowiedziala, ale nie wysiadla tez z auta.

— Rozumiem, ze to dla ciebie szok. Dla mnie tez, cho¢ dla ciebie to
na pewno duzo gorsze, ale nic nie mozna z tym zrobié. Chcialas...
chcialas wiedzieé, co sie stalo, a teraz wiesz. — Wciggnatem
powietrze, po czym kontynuowalem. — Nie jestem w stanie zrobic
wiecej, Kirsten, ale musisz zastanowi¢ sie nad paroma sprawami.
Bjern padl ofiarg szantazu. A pienigdze... te trzy i pét miliona...
z pewno$cig przekazal szantazyscie. Jezeli chcesz go dorwad,



musisz zglosié sie na policje. Problem w tym, ze wtedy... wszystko
wyjdzie na jaw. Musisz by¢ gotowa na przeciek z komendy. Nie
wiem, co jest dla ciebie wazniejsze, pienigdze czy dobre imie meza.
Nie wiem, co...

Przez caty czas krecita glowg, powoli, ale wyraznie. Wreszcie mi
przerwala.

— Nie! — warknela, a ja spojrzalem na nig zdezorientowany.

— Co nie?

— Nie zgadzam sie na to wszystko. Na calg te historie. Nie kupuje
jej. Nie wierze.

— Postuchaj, Kirsten... Duzo przesztas, to naturalna reakcja, ale
musisz zaakceptowacé fakty...

— Nie. Nie wierze w to, Mikael. Znatam swojego meza. P61 zycia
spedzilam z Bjgrnem, spatam z nim, ptakatam, przezywalam
wzloty i upadki. To nieprawda. On nie robi... nie robit czegos
takiego.

— Kirsten, mysle...

— Mam w dupie, co myslisz! — wrzasnela. — Spierdalaj, Mikael! Ja
wiem swoje. Bjgrn tego nie zrobit. Nigdy w zyciu.

Zatrzasnela za sobg drzwi samochodu i pomaszerowala po
zwirowej Sciezce, nie odwracajgc sie. Byto mi jej zal, ale czutem tez
irytacje. Jej reakcja byta naturalna. Nie po raz pierwszy mialem do
czynienia z czlonkiem rodziny, ktéry nie chcial zaakceptowaé
prawdy. Po$wiecitem jednak czas i sity, aby poméc Kirsten, wiec
nie cieszyto mnie za bardzo, gdy wyzwala mnie tylko dlatego, ze nie
spodobaly jej sie wuzyskane odpowiedzi. Wrzucilem bieg
i zawroécitem na podjezdzie.



Rozdzial 10

Dobrze bylo wréci¢ do pracy w poniedzialek rano. Usmiechy,
spos6b, w jaki ludzie witali sie z sobg, mieszanka zawodowego
pos$piechu i dobrze znanej bliskosci — wszystko to wprawito mnie
w dobry nastréj i zdatem sobie sprawe, ze bardzo mi tego
brakowalo. O dziesigtej usiadlem w swoim gabinecie, by zaczekaé
na Erlinga Iversena. O wpdl do jedenastej wszedlem do pokoju
Synne.

— Erling Iversen — odezwatem sie.

— Tak?

— Nie zjawil sie.

Synne zmarszczyla brwi.

— Nie? To dziwne. Moze pomylit godziny?

— Moze. Sprawdzisz, co sie stato?

— Jasne. Zostaniesz tutaj czy...?

Zawahatem sie.

— Tak. Chwile. Zostane pare godzin.

Peter wetkngl glowe do mojego pokoju.

— Mikael - powiedzial. — Styszatlem, ze przyszedies. Juz
wyzdrowiates?

— Dlaczego odnosze wrazenie, ze nie bierzesz mojego zwolnienia
powaznie?



Wzruszy! ramionami i wszedt do $rodka.

— To nie tak, Mikael. Biore je powaznie. Wiem, ze byle§ smutny,
przybity, zdolowany, przygnebiony, wypalony i znekany. Caty
zestaw. Ale...

— Tak?

Zawahat sie.

— 7Z mojego do$wiadczenia wynika jednak, ze niezbyt dobrze
jest... za bardzo sie wezuwac w takich sytuacjach.

— Co to za durna postawa macho?

Usmiechnat sie nieco krzywo.

— Wiedzialem, ze tak powiesz, ale ja nie twierdze wecale, ze nie
nalezy serio traktowaé uczué, tylko ze czasami nas to przerasta.
Mozna chodzi¢ w koto, by¢ smutnym i przybitym i tylko sie w ten
spos6b pograzyé. Czasem zamiast skupiac¢ sie na sobie, lepiej po
prostu zajgé sie pracg.

Zdziwilem sie nieco, ale powiedzialem tylko:

— Moze masz racje, Peter.

— To co? Wrécites?

— Zostalo mi dziesieé dni zwolnienia.

— Nikt ci nie kaze wykorzystywac go do konca.

Nagle zrozumiatem, ze wtadciwie nie chce mi sie wracaé¢ do
domu, ze mam dos¢ btgdzenia bez celu od pokoju do pokoju
w pustym domu, patrzenia, jak dni wlekg sie jeden za drugim.

— Chyba moge zaczgé pracowaé od razu, skoro juz tu jestem —
stwierdzitem ostatecznie.

Wraz z uplywem godzin przybywalo mi zajeé. Czutem, jakby
kancelaria potrzebowala troche czasu, aby na nowo dostosowaé sie
do mojej obecnosci. Mojg poczte, sprawy i wiadomos$ci przekazano
innym osobom, a teraz wszystko musiato wréci¢ do mnie, najpierw



drobng struzka, p6zniej szybkim strumieniem, az wreszcie zalala
mnie powodz papierow, telefonow i kréotkich spotkan. Pod koniec
dnia bylem wykonczony i spocony, a jednak zadowolony. Mialem
wrazenie, ze wrécitem do rzeczywistosci.

O czwartej zajrzata do mnie Synne.

— Jak tam? Skontaktowatla$ sie z nim?

— Nie. — Zmarszczyla czolo z troskg. — Nie odbiera komoérki.

— A rodzina? Chyba wie, gdzie jest?

— Nie. Mieszka z matkg. Rozmawiatam z nig, ale nie widziala go
od tygodni.

— Szesnastoletni chlopak, ktérego matka nie wie, gdzie podziewa
sie jej syn? Szalenistwo.

Pokrecita gltowa.

— Niekoniecznie. Rozumiesz... Iversenowie... nie sg wlasciwie...

— Jacy?

Opadla na jeden z foteli dla klientéw.

— Erling dorastal z matkg i starszym bratem. Ojciec zmartl, chyba
kiedy Erling byl catkiem maly. Matka... Katrine... nie jest zla, ale
lubi poimprezowaé i ma stabo$¢ do facetéow. W tym domu nigdy nie
panowal porzadek, a chtopcy musieli w zasadzie radzié sobie sami.

— C6z — odpartem. — Pewnie oddzwoni.

— Oby — powiedziala Synne.

— Na pewno — dodatem, po czym zmienilem temat. — A co ze
Steinarem Taulem? Pogadatas z nim i rozwigzalas problem czy
nadal uwaza cie na najwspanialszego adwokata i kobiete na
Swiecie?

— Porozmawialam z nim, tak jak ustaliliémy.

-I?

— Chyba pomogto.



— Chyba? To raczej nie wystarczy, co?

— Dobra, pomogto. Wylozytam kawe na tawe. Dotarto do niego.

— Jeste§ pewna? — Nie bylem przekonany. Gdy wymienitem
nazwisko Steinara Taulego, jej twarz przeslonil cien niepokoju.

— Wszystko bedzie dobrze, Mikael. — Glos Synne dawal wyraznie
do zrozumienia, ze nie chce drazyé tej sprawy.

Erling Iversen nie oddzwonil. Synne codziennie telefonowata do
jego matki i w nieskonczonos$¢ zostawiala mu wiadomos$ci na
komoérce, wszystko na nic. Z kazdym dniem byla bardziej
zmartwiona. Prébowalem jg uspokajaé¢, a Synne przytakiwata
moim slowom, ale w jej oczach widzialem niepokéj.

Pewnego dnia przyszla do kancelarii ubrana w dzinsy i golf.

— Ide szukaé Erlinga — oznajmila. — Dluzej nie dam rady.
Chtopak zniknal, a nikt sie tym nie przejmuje.

Miata z sobg jego fotografie. Popatrzylem na zdjecie. Mlody
chtopak, szczuply, catkiem tadny, o példiugich, zupelnie jasnych
wlosach i niebieskich oczach. Posytal do obiektywu szczery, szeroki
usmiech, ale co§ w tej twarzy — lekka niepewno$é wokél ust, wstyd
W spojrzeniu — sprawialo, ze wyglgdat na wrazliwego.

— Ide z tobg — zdecydowalem.

— Nie trzeba — mruknela, ale gdy zaczglem nalegaé, w jej oczach
pojawita sie wdziecznosc.

Miasto spowijata zimowa ciemnos$é, byto chtodno i nieprzyjemnie.
SzliSmy ulicami, zatrzymujgc sie przy kazdej napotkanej grupce
mlodziezy. Trzymalem sie troche z tylu. Synne pokazywala
fotografie, podawano jg sobie z reki do reki, ale dzieciaki wcigz
krecity glowami. Tylko raz ktos zareagowal inaczej — jeden
pryszczaty chlopak stwierdzil: ,Tak, znam go, ma na imie¢ Erling”,



ale zapytany, kiedy ostatnio go widzial, takze pokrecit glowas,
mowigc, ze wiele tygodni temu.

Z czasem zmalata liczba ludzi na ulicach. Stopy mi zmarzly,
a dlonie wcisngtem gleboko w kieszenie plaszcza. Po drugiej stronie
ulicy, na chodniku przed knajpg, stala grupka zacieklych palaczy,
obejmujgcych sie dla rozgrzewki rekoma. Wygladali, jakby byto im
zimno. Okna za nimi jasniaty zétto i zachecajgco.

— Moze zastuzyliSmy na przerwe? — zapytalem, wskazujgc
w tamtg strone. — Napitbym sie cieptej kawy.

Odwrdécita glowe, zerknela we wskazanym przeze mnie kierunku
i drgneta.

— To Jarle! — zapalila sie.

— Kto?

— Jarle Iversen! Brat Erlinga. Poczekaj tu chwile.

Przebiegta przez wulice do krétko ostrzyzonego mtodego
mezczyzny w czarnej skorzanej kurtce. Chwycita go za ramie,
a kiedy ten jg rozpoznat, usmiechnal sie i jg usciskat.

Widziatem, jak Synne rozmawia, mocno gestykulujgc. Mlody
mezczyzna krecit powoli glowg. Jeszcze chwile méwita, machneta
dlonig ku mnie, a mezczyzna zerkngl na mnie przez ulice i postal
mi krotkie, pelne rezerwy skinienie. Odwzajemnilem gest. Synne
znéw go uscisnela, po czym wrécila do mnie z rozczarowaniem
wypisanym na twarzy.

— Nie wiedzial, gdzie jest Erling?

— Nie — przyznala. Po krétkiej chwili dodata: — Ale to dziwne...

— Co?

— Jarle jest starszym bratem, prawda? Zawsze zajmowal sie
Erlingiem, wstawial si¢ za nim, pomagal mu. A teraz jakby wcale
sie nie martwit. Albo... jakby byl na Erlinga zty... Sama nie wiem.



Wzruszytem ramionami.

— Moze sie poktdcili.

— Moze. Ale ta matka... Jarle byt dla Erlinga bardziej ojcem niz
bratem. Wtasciwie sam wychowat tego chtopaka.

— Widziatem go kiedys.

— Jarlego?

— Tak. Skads go znam, jestem tego pewien.

Zawahata sie.

— Mozliwe. Jest... w co nieco zamieszany.

— Jarle Iversen jest przestepcg? — zdziwilem sie. — Masz
dziwnych znajomych, Synne.

UsSmiechneta sie blado.

— Byl dzieciakiem, kiedy go poznalam. Dzikim, co prawda, ale tez
mitym. Zawsze go lubitam i nadal lubie, bez wzgledu na to, kim sie
stal i czym sie zajmuje.

Stopy miatem przemarzniete, bylem wyczerpany, i nie
omieszkalem jej tego powiedzieé.

— Starczy na dzi§, Synne. Mozemy ewentualnie kontynuowaé
jutro.

— Jeszcze troszke.

— Nie — zaprotestowatlem. — Marzne. Tobie tez jest zimno,
przeciez az szczekasz zebami. To bez sensu. Prawie nikt juz nie
chodzi po ulicach. Czas da¢ sobie spokdj.



Rozdzial 11

Miejsce, ktore kiedy$ bylo dworcem autobusowym z kilkoma
sklepami, przeksztalcilo sie w centrum handlowe. Autobusy
przeniesiono na tyly budynku. Zeby je znalezé, trzeba zanurkowad
w przejscie podziemne i odszukaé¢ wlasciwy peron. Centrum
handlowe nie jest gorsze ani lepsze niz wiekszo$é tego typu
obiektéw, tyle ze — z powodu niepisanego prawa moéwigcego, ze
terminale autobusowe zawsze przyciggajg wykolejenicow i ludzi bez
korzeni — cze$ciej niz w innych srédmiejskich galeriach przesiadujg
tutaj awanturujgce i odurzajgce sie grupki mlodziezy.

Statem w dworcowej aptece z numerkiem w dloni, zdajgc sobie
sprawe, ze jeszcze dlugo poczekam, zanim dane mi bedzie
uzupelni¢ topniejgce zapasy wydawanych tylko na recepte tabletek
na migrene. Przez chwile chcialem nawet przetozy¢ zakupy na inny
dzien, ale wiedzialem, Ze nic to nie zmieni, ze kolejki zawsze beda
tak samo dlugie. Dlatego wziglem numerek i postanowitem
zaczekaé. Wiléczylem sie po sklepach, oglagdatem sprzet sportowy
i telefony komérkowe, ktérych nie potrzebowatem, ale jednak
mialem na nie lekkg ochote, wiedziony tagodnym konsumenckim
impulsem, ktéry zawsze dochodzi do glosu, kiedy ma sie nadmiar
czasu do zabicia w centrum handlowym.

Wrécilem do apteki. Wczesniej w kolejce bylo przede mng
osiemnascie os6b, a teraz sze$é, wiec poszedlem jeszcze troche



poogladaé wystawy.

Starsza cze$¢ centrum ma posrodku otwartg przestrzen.
Spacerowatem powoli wzdluz poreczy w strone holu wejsSciowego,
spogladajac na kiebigce sie pode mng roje ludzi spieszgcych sie na
autobus lub wracajgcych z podrézy, albo po prostu zagonionych, jak
to czasem bywa w galeriach, kiedy trzeba co$§ zatatwié, zrobié
zakupy. Przechylilem sie przez porecz i spojrzalem w détl.
Patrzylem na kobiety, starsze i mlodsze, niektére eleganckie, inne
wyzywajace. Przesunglem wzrokiem po kraglej damie w Srednim
wieku, ktoéra suneta przez ttum niczym fregata, pewna siebie
i kolyszgca biodrami, az znikneta w przejSciu prowadzgcym na
dworzec. Wzdtuz $cian, przy zejsciu, staty tawki, na ktérych mozna
byto chwile odpoczaé. Siedzialy tam dwie starsze panie
o zmeczonych nogach, podpierajgce sie laskami. Byly niemal
identycznie ubrane w czarne plaszcze i mate kapelusiki i raz po raz
spoglagdaty na mlodg pare na tawce za nimi. Dziewczyne o diugich
blond wlosach zakrywajgcych twarz i chtopaka obejmujgcego ja
ramieniem.

Erlinga Iversena rozpoznalem po wyjatkowym kolorze wloséw,
tak jasnych, ze niemal biatych. Chociaz para siedziala spokojnie,
z jakiego$ powodu nie byto watpliwo$ci, ze oboje sg mocno odurzeni.
Zdradzala ich postawa, a moze niepewne ruchy. Albo podejrzliwe
spojrzenia i wyrazajgca nieche¢ mowa ciala starszych pan obok.

Szybko wrécitem do apteki i sprawdzitem tablice wyswietlajacg
numerki. Mdj byl nastepny. Znowu wyszedlem, zblizylem sie do
poreczy i zerkngtem w dét. Nadal tam siedzieli, w tej samej pozycji,
jakby w ogbéle nie zamierzali sie stamtad ruszyé. Diugo czekatem
na swojg kolej i nie mialem ochoty zaczynaé¢ od nowa, wiec
powiedziatem sobie, ze na pewno zostang tam, dopdki troche nie



oprzytomniejg.

W aptece wyswietlit sie méj numerek. Podszedtem do lady
i udSmiechnglem sie do stojgcej tam =zapracowanej kobiety.
Odpowiedziala mi zmeczonym, odruchowym u$miechem.

Po wyjsciu podszedtem do poreczy, zeby sprawdzié, czy Erling
Iversen nie ruszy! sie z miejsca. Byt tam, ale nie obejmowatl juz
dziewczyny. Wyprostowal sie i niemo spogladal na mezczyzne
stojgcego przed nim. Rozpoznalem Jarlego Iversena, a jego cialo
zdradzato wzburzenie — szeroko rozstawione nogi, wysunieta
naprzéd szczeka, palec wskazujgcy podstawiony az pod twarz
chlopaka.

Erling tez nie wygladal na zbyt zadowolonego. Krecit glowa,
unosit wzrok i méwil co§ do brata, ale bylem zbyt daleko, zeby
doslyszeé stowa. Bez wzgledu na to, co powiedzial, Jarle
zareagowal ostro.

Chwycil braciszka za poty kurtki, postawit go na nogi,
potrzgsngl. Dziewczyna takze wstata, dobiegl mnie jej wyrazajacy
protest, uniesiony glos. Zaden z chlopakéw nie zwrécil na nig
uwagi. EKrling odepchngt brata. Uniést prawg reke
w niekontrolowanym zamachu, ale Jarle odsunat sie nieco w bok,
uniknat ciosu i wymierzy? chtopakowi dwa szybkie policzki. Erling
padl na ziemie. Dziewczyna zawyla. Erling tez ryczal, kopigc brata.
Starsze panie juz dawno wstaly z lawki i sie wycofaty. Obok
zatrzymywaly sie kolejne osoby, kgtem oka dostrzeglem dwéch
straznikéw zmierzajagcych w kierunku bdéjki, jeden z nich
rozmawial przez radio.

Puscitem porecz i szybko poszedltem w strone ruchomych
schodéw. Stracitem ich przez to z oczu na kilka minut. Na schodach
klebito sie od ludzi, mogltem wiec jedynie cierpliwie staé¢, powoli



jadgc w dot.

Zmalazlszy sie na parterze, dostrzeglem, ze straznicy zdazyli
chwyci¢ Jarlego, kazdy z jednej strony. Erling wstal i zaczat sie
cofac w strone drzwi prowadzgcych na dworzec, obejmujac
ramieniem przyjaciétke. Zachwiat sie, niemal upadl, po czym
krzykngl do brata: ,Spierdalaj! Trzymaj sie ode mnie z daleka,
gnoju!”. Wreszcie odwrécit sie, by pobiec tunelem ku peronom.

Widziatem, jak ramiona Jarlego sie napinajg, ale po chwili
zmienil zdanie, uspokoil sie i dat sie¢ wyprowadzi¢ z budynku, nie
stawiajgc oporu.

Szedlem za nim, zachowujgc odpowiednio duzy odstep. Straznicy
cos do niego mowili, on odpowiadal juz calkiem spokojnie, az
wreszcie skineli gtlowami i go puscili. Wygtadzil ubranie, przeczesal
palcami wlosy. Stat tak przed wejsciem do centrum handlowego,
jakby czas sie zatrzymal, jakby nie wiedzial, co dalej robié, niczym
wyspa otoczona z obu stron przez strumienie ludazi,
niezatrzymujgcych sie i niezwracajgcych na niego uwagi.

Zawahatem sie chwile, po czym do niego podszedtem.

— Hej, nie wiem, czy mnie pamietasz...

Odszukal wzrokiem mojg twarz, ale zdawal sie¢ mnie nie
rozpoznawad.

— Brenne. Mikael Brenne - przedstawilem sie. — Jestem
adwokatem twojego brata. Pare dni temu spotkatem cie, gdy bylem
z Synne. Synne Bergstrgm.

Teraz mnie rozpoznal, przypomniat sobie tamtg sytuacje.

— Mozemy odejsé troche na bok?

Jakby sie obudzit. Rozejrzal sie nieco zdezorientowany, a potem
wydostali$my sie z ttumu.

— Czego chcesz, Brenne? — Nie byt zty, ale tez nie brzmiat



przyjaznie. Po prostu czekal na to, co powiem.

— Wiasciwie chce tylko poméc twojemu bratu. Problem w tym, ze
nie moge sie¢ z nim skontaktowaé. Musimy porozmawiad,
przygotowac sie... No, wiesz, ze bedzie miat proces?

Skingl glowg.

— Tak. To aktualnie jego najmniejszy problem.

— To znaczy?

Pokrecit glowa.

— Ten zasrany géwniarz nie stucha w ogole...

— Widzialem, co stalo sie¢ tam, w §rodku, Jarle. O co chodzito?
W czym problem?

— Pilnuj swoich spraw, Brenne — odparowat Jarle Iversen, ale
w jego slowach nie bylo slychaé ztosci. Wygladal na
zrezygnowanego, troche nieobecnego i smutnego. Odruchowo
przeczesal palcami krétko ostrzyzone wlosy, gestem z czaséw, kiedy
jeszcze byly dluzsze. — Pilnuj swoich spraw — powtérzyl, po czym
odwrécit sie i odszedt.



Rozdzial 12

— To co robimy? — zapytata Synne.

Wilasnie zrelacjonowalem jej wydarzenia poprzedniego dnia.
Wydawala sie zmartwiona i zamys$lona.

— Co robimy, Mikael? Przeciez ten chtopak musi by¢ w fatalnym
stanie. Dzwonimy po Stuzbe Ochrony Praw Dziecka czy co? I co
z Jarlem? Zeby pobié dzieciaka w érodku centrum handlowego?
Odwalilo mu?

— Wlasciwie to on go nie pobil — wyjadnitem. — Bardziej jakby
pare razy go... moze nie do konca spoliczkowal... ale nie byly to tez
prawdziwe ciosy, jesli wiesz, co mam na mys§li. Bardziej jak... Ojciec
raz mnie spoliczkowal... Uderzyl tylko ten jeden raz, a zrobit to
bardziej z niemocy i rozpaczy niz z wscieklo$ci. Podobnie mogto by¢
z Jarlem, rozumiesz?

Nie rozumiata.

— Co to za réznica? Dopiero co powiedziales, ze go pobil, a teraz
temu zaprzeczasz?

Uniostem dtonie.

— Uspokdj sie, Synne. Méwie jedynie, ze nie do korica pojmuje, co
sie tam wydarzylo. Jarle robil wrazenie bardziej zrezygnowanego
niz wkurzonego. Niezbyt uémiecha mi sie tez dzwonienie po Stuzbe
Ochrony Praw Dziecka, w koncu jesteSmy jego adwokatami.

Synne nie byla zadowolona.



— Chlopak ma szesnascie lat, szlaja sie po miescie naépany,
matka nie wie, gdzie mieszka, nikt nic nie robi, a my umywamy
rece? Naprawde tak to widzisz?

— Wiemy przynajmniej, ze zyje, Ze nic mu sie nie stato. To juz cos.

— Jasne...

— Chcialbym z nim porozmawiaé¢, zanim posuniemy sie dalej.
Proces sie zbliza.

Pare dni pézniej zjadlem na mieScie, po czym wrécitem do
kancelarii, zeby popracowac jeszcze pare godzin. Na chodnikach
staly grupki palgcej papierosy i rozmawiajgcej mlodziezy, dorosli
za§ powoli przemierzali ulice, jak gdyby nastatla juz wiosna.
Zastanawialem sie, czy nie pdj$é potem na piwo, ale tymczasem
zagrzebatem sie w stertach dokumentéw. Pisalem listy, odbieralem
telefony i pilem za duzo kwasnej kawy.

Nie mialem nic przeciwko siedzeniu w pracy. W domu nikt na
mnie nie czekal, znudzilo mi sie¢ tez oglagdanie bezsensownych
programéw w telewizji. O wpét do dziewigtej bylem wyczerpany
i bolalo mnie w krzyzu. Przeciggnalem si¢, ziewnglem
i zdecydowatem, ze na dzi§ wystarczy.

Na zewnatrz zrobilto sie przyjemnie, na ulice wyleglto nadzwyczaj
duzo ludzi. Kilku mtodych mezczyzn stalo posrodku sgdowego
dziedzinnca. Co§ w ich postawie mnie zdziwito, wiec zwolnitem
tempo. Zatrzymalem sie po zewnetrznej stronie placu przed
wystawg sklepowg i udatem, ze przygladam sie odtwarzaczom CD.

Katem oka nadal widziatem te grupe, zwrécilem uwage na ich
niespokojng energie — kto§ chodzil drobnym krokiem tam
i z powrotem, kto§ podskakiwal w miejscu, inni wymachiwali
rekoma. Nawet po drugiej stronie dziedzirica wyczuwalem panujgce
miedzy nimi napiecie i wiedziatlem, Ze zaraz cos sie wydarzy.



Zdatem sobie sprawe, ze grupki sg dwie, zwrécone ku sobie,
oddzielone moze kilkumetrowg przerwg. dJaka$§ pogrgazona
w my$lach kobieta przeciela plac, kierujgc sie w ich strone, i nagle
spostrzegla przed sobg mezczyzn. Zatrzymata sie, skrecita ostro
w lewo, po czym ominela ich szerokim lukiem. Réwniez inni
przechodnie zauwazyli grupki; wyczuwali, co sie §wieci,
i instynktownie reagujgc na zblizajgcy sie wybuch przemocy,
przystawali, aby popatrzeé, lub spiesznie odchodzili. Ja zostatem.

Cata scena przypomniata mi stary film dokumentalny, ktoéry
kiedy§ widzialem, o konflikcie plemiennym w Nowej Gwinei.
Podobienstwo tkwilo w postawie stojgcych naprzeciwko siebie grup,
w ich agresywno$ci oraz wrazeniu majgcego sie wladnie odby¢
rytuatu.

Wilasciwie nie zaskoczylo mnie to, ze ws8réd mezczyzn
rozpoznalem Jarlego Iversena. Iversenowie wkroczyli w moje zycie
przypadkiem, a teraz ciggle sie w nim pojawiali, jakby czego$ ode
mnie chcieli lub odgrywali w mojej egzystencji jakg$ nieznang role.

Dobrze znalem nieco pogardliwy wyraz twarzy Jarlego, podobnie
jak spos6b, w ktéry pochylat gtowe i wystawiat podbrédek. Jedng
stope wysung!l lekko naprzéd, rece zwisaly luzno wzdluz ciatla.
Wydawal sie zrelaksowany, niemal zadowolony, jakby cieszyt sie tg
sytuacjg, zainteresowaniem 1 zwréconymi Ww Swojg sStrone
spojrzeniami, poza tym odnioslem wrazenie, ze wyczekuje tego, co
mialo nastgpic.

Powiedzial co$§ do stojagcego metr przed nim mezczyzny. Nie
styszalem stéow, widzialem tylko ruch jego ust. Nagle ten drugi
drgnal, podnidst wzrok, jakby nie wierzgc wtasnym uszom.

Z poczatku wziglem go za niskiego, kanciastego typa, jednak
pomylitem sie — mezczyzna byt réwnie wysoki, co Jarle, tylko duzo



silniej zbudowany, tak szeroki w barach, ze wygladatl na nizszego.
Miat okragla, gtadko ogolong glowe, waskie dzinsy ciasno opinaty
jego muskularne uda. By! jednym zwojem mieéni i testosteronu,
a kiedy zadal Jarlemu Iversenowi pierwszy cios, przygarbit sie
i przenidst ciezar ciala w przéd. Wysunat jedng noge przed siebie
niczym bokser wagi ciezkiej, po czym ponownie ruszyl w strone
Jarlego, zeby sie zblizyé i wykorzysta¢ przewage swojej masy
miesniowej i postury.

Otaczajacy ich ludzie wydali jek, a moze okrzyk oznajmujacy
wyladowanie zbiorowego napiecia i bedacy zarazem ostrzezeniem
dla Jarlego Iversena, ktéore jednak nie bylo potrzebne. Jarle
znikngl. Nie stal juz przed swoim przeciwnikiem, przesuna!l sie na
bok i w przéd, jednoczesnie unoszac tokieé. Uderzat nim w twarz
tamtego — raz za razem, tak szybko, ze prawie nie widziatem
ciosé6w. Po chwili zrobit kilka krokéw w tyl, by przyjrzeé sie krwi,
ktéra pojawila sie na twarzy rywala jak za sprawag magii. Byla
ciemnoczerwona w $§wietle ulicznych latarni. Jarle Iversen sie
usmiechnal.

Lysy pokrecit glowa, przesungt dilonig po twarzy,
w niedowierzaniu popatrzyl na zakrwawione palce, po czym zgarbit
sie, uniéslt pieSci i ostroznie ruszyt w strone Jarlego Iversena.
Zataczal kregi — to w lewo, to w prawo, prébowal zmniejszyé
dystans, zaatakowadé, ale bez skutku.

Jarle byt tancerzem, matadorem. Poruszat sie lekko i oszczednie,
zawsze wyprzedzal rywala o krok, kiwal sie, robil uniki, jego
korpus nigdy nie pozostawal bezczynny, stopy utrzymywaly takt,
kroczac jakby w rytm muzyki, ktérg tylko on styszal. Stale
wysuwal tez przed siebie zaci$niete pieSci. Zwodzily przeciwnika,
plasaty, tkaly niewidzialny wzér cieni, raz po raz uderzajgc



w twarz mezczyzny, az jego kosci policzkowe nabrzmialy, oczy sie
zamknely, a ze zmiazdzonej wargi polata sie krew.

Nadal sie bili w pustym miejscu miedzy dwoma grupkami, gdy
wtem rywal Jarlego poslizgngl sie, a moze zakrecilo mu sie
w glowie od tych wszystkich cioséw, w kazdym razie zachwial sie
i opadl na jedno kolano. To wystarczylo. But Jarlego trafit go
w twarz z przyprawiajacym o mdtosci, sttumionym odgtosem. Lysy
rung! na ziemie jak razony gromem, a na ten sygnat otoczyt go réj
mtodych mezczyzn, ktérzy ttukli sie, kopali i wrzeszczeli.

Wokét nich na placu zgromadzila sie garstka zwyktych ludzi —
os6b wyprowadzajacych psy, przypadkowych przechodniéw,
trzymajgcych sie za rece par. Byla tam nawet starsza pani
z woézkiem w drodze do domu z zakupéw. Wszyscy gapili sie
Z niedowierzaniem na ow niespodziewany chaos
i rozprzestrzeniajacg sie na ich oczach niepohamowang przemoc,
tak nieoczekiwang i niepasujgcg do znanego $wiata, jakby kto$
odsungt zastone skrywajaca naszg codziennos¢ i ukazat
rzeczywisto$é, z ktorg nikt nie chciatby sie zetkngé.

Mieli kije, kto§ wymachiwatl metalowg rura, dostrzeglem takze
cos, co moglo by¢ btyskiem noza. W centrum tego zgietku widziatem
gltowe Jarlego. Przez moment pokazal mi sie w catosci, uniést stope,
po czym z impetem opuscit ja na glowe tysego mezczyzny, ktéry
teraz lezal zakrwawiony i calkiem nieruchomy na ziemi. Z moich
ust niemal bezwiednie wydobylo sie krétkie: ,nie!”.

Zdawatlo sie, jakby minela wieczno$é, chociaz w rzeczywistoSci
pewnie juz po szesciu czy siedmiu minutach usltyszalem syreny.
Uczestnicy béjki tez zwrécili uwage na narastajgcy, intensywny
sygnal i jakby za jakim$ cichym porozumieniem wszystko nagle sie
skonczyto. Jeszcze tylko ostatni kopniak czy cios i wycofali sie,



rozpierzchli po bocznych uliczkach, z dala od przeszywajacego
wycia syren. Niektorzy biegli, inni jedynie szli predkim krokiem,
kogo$ podtrzymywali koledzy. Utykajac i staniajgc sie, oddalali sie
z miejsca zdarzenia.

Jarle Iversen podbiegt do rogu. Nagle mnie zobaczyl i rozpoznat.
Pozdrowitl mnie skinieniem glowy niczym starego znajomego, a jego
twarz przybrata niezwykly wyraz, jak gdyby pélusmiech, ktory cos
mi przypominatl. Dopiero kiedy znikngl, zrozumiatem, o co chodzito.
Takie miny majg mali chtopcy, kiedy przylapie sie ich na gorgcym
uczynku. Sg troche zawstydzeni, widaé ich poczucie winy z powodu
sptatanego figla, a jednak nie mogg przestaé sie uémiechaé. Muszg,
bo chociaz wiedzg, ze zrobili co$ zlego, strasznie im si¢ to podobalo.
Taki wtasnie byt ten u$miech.

Na dziedzinicu zostato trzech mezczyzn. Dwaj sie poruszali, ale
trzeci, tysy, lezat nieruchomo w katuzy czarnej krwi, podczas gdy
wycie syren rozdzierato mrok.



Rozdzial 13

Wyszedlszy z windy, zobaczylem, ze Synne kieruje sie do drzwi.
Stala posrodku recepcji, elegancka i profesjonalna w granatowym
kostiumie i kozaczkach na dokladnie tak wysokich obcasach, jakie
wolno nosi¢ w sadzie, z togg przewieszong przez ramie.
Pozdrowitem jg, a ona usSmiechneta sie i kiwnela glowag, ale
widziatem, ze my$lami jest zupelnie gdzie indziej.

Dwa kroki za nig, z ustami skrzywionymi w lekkim uémiechu
i wzrokiem wbitym w Synne, czujny jak psiak, stat Steinar Taule,
dzierzgc w rece jej aktowke. Przywitatem sie.

— Dzient dobry, Steinar. Idziecie do sgdu?

— Tak. Teraz sie zacznie.

— Na pewno wszystko pdjdzie dobrze, jeste§ w dobrych rekach.
Synne jest zdolna.

Rozpromienit sie.

— Wspaniata. Na pewno péjdzie nam znakomicie.

— Steinar, nie pdjdzie nam znakomicie — powiedziata Synne
z rezygnacja. — Zostaniesz skazany. Pytanie tylko, jakg dostaniesz
kare.

Po jej twarzy widziatem, ze nie po raz pierwszy odbywajg te
rozmowe. Steinar Taule kiwngl glowg, nadal szczerzac zeby, jak
gdyby naprawde sie z nig zgadzal. Zaniepokoilo mnie co§ w tym
usmiechu i uwadze skupionej wylgcznie na Synne. Jakby w gruncie



rzeczy wcale mnie tam nie bylo. Drobny, troche przygarbiony
mezczyzna wbijal w nig swoje brgzowe oczy. Mial cienkie, do$§é
jasne wlosy i juz glebokie zakola, chociaz nie dobiegl jeszcze
trzydziestki, a takze niewyrazny podbrédek i mate usta schowane
cze$ciowo pod rzadkim wagsem.

— Synne — odezwalem sie. — Znajdziesz dla mnie chwile, zanim
wyjdziesz?

Poszla za mng do kuchni.

— O co chodzi, Mikael? — zapytala, nalewajac mi kawy. — Ide do
sgdu.

— Wiem. Masz jeszcze duzo czasu.

— Lubie mie¢ duzo czasu. Co jest?

— Steinar Taule. — Podmuchatem na kawe. — Myslalem, ze sie go
pozbytas. Chyba to ustaliliSmy?

— Nie. Powiedzialam mu, ze moze zapomnieé¢ o jakiejkolwiek
innej relacji niz czysto zawodowa. Tylko tyle ustaliliSémy.

Spojrzalem na nig z lekkim powgtpiewaniem.

— Tak... moze... ale nie podoba mi sie sposéb, w jaki na ciebie
patrzy.

Westchneta.

— Jakbym byla najpiekniejszg i najcudowniejszg kobietg na
sSwiecie? To jego idiotyczne psie spojrzenie, ktérego nie da sie

wytrzymac?

— Tak.

— Mnie tez sie to nie podoba, Mikael. Ale chyba troche za pézno,
zeby co$ z tym zrobié, co? Musze i§¢ z nim do sgdu za... — zerknela
na zegarek — ...dziesie¢ minut. Uciekam.

— No dobra. Moze wsadzisz go za kratki na pare lat? Tak byloby
najlepie;j.



UsSmiechneta sie przelotnie i ciepto.

— Nie martw sie, Mikael. Juz prawie po wszystkim. Teraz musze
lecieé.

Wyszta, stukajgc obcasami. Przez otwarte drzwi dostrzegtem, jak
Steinar Taule drgnal i pospieszyt za nig z aktéwkg w dioni. Byta
tak elegancka, tak pewna siebie i opanowana, a Steinar Taule
wygladal tak mizernie, drepczgc za nig, ze nieco sie uspokoitem.

— Jakis facet pyta o pana, Brenne — powiedzial glos w sluchawce.
— Moze pan do nas podej$¢? — Glos nalezal do jednego z obroncéow
z aresztu policyjnego.

Zerknglem na zegarek. Dochodzitlo wpél do czwartej. Dzien
dobiegal konca.

— Moge wpasé nieco pézniej. Kto mnie szuka i co zrobit?

— Nazywa sie Jarle Iversen i jest oskarzony o udziat we
wczorajszej bojce. Moze czytatl pan o tym w prasie?

Westchnatem.

— Tak. Okej, prosze go pozdrowi¢ i poinformowad, ze przyjde, ale
zajmie mi to pare godzin. Najpierw musze zatatwié kilka spraw,
a pozniej cos zjesé. Powiedzmy, ze... okolo széstej. Pasuje?

— Jasne. — W sluchawce zabulgotal Smiech. — Nigdzie sie nie
wybiera.

Synne wetkneta glowe do s§rodka.

— Zajety?

— Wejdz — odpartem. — Siadaj. Jak poszto?

Usiadla, przyciggnela fotel, na ktérym potozyta nogi.

— Dlaczego wizyty w sadzie sg tak wyczerpujgce? Wiekszosé
czasu tylko sie siedzi i stucha. Nie jest to moze praca fizyczna,
a jednak czuje sie, jakbym wspiela sie na gére. Moge zdjaé buty?



Nogi okropnie mnie bolg.

— Jasne — zgodzitem sie.

Uniosta jedng stope, rozsuneta zamek btyskawiczny
i z westchnieciem zadowolenia zdjela kozaczek.

— Nie wiem, dlaczego to takie meczace, ale tak juz jest. Nawet
w przypadku drobnych spraw po jednym dniu w sgdzie jestem
totalnie padnieta.

Walczyta z drugim butem, pochylona, a firana jasnych wloséw
zastaniata jej twarz. Spdédnica podjechata lekko w goére, przez co
ujrzatem skrawek uda, dlugiego i spowitego w warstwe nylonu —
idealny tuk, kragltosé, na ktérej widok moje spojrzenie powedrowato
jeszcze wyzej, lecz po chwili szybko odwrécitem wzrok.

— Wychodze co$ zjesé, a potem ide do aresztu — oznajmitem. —
Péjdziesz ze mng?

Ziewnela.

— Chyba nie. Obawiam sie, ze mam dzisiaj site jedynie na danie
z mikrofali i telewizje w starych spodniach od dresu i brzydkiej
bluzie.

— Okej — powiedzialem. — Jak ci dzisiaj poszto?

— Niezle. Ale Steinar Taule... jest kompletnie beznadziejny.
Zeznawal, jakby wszystko, co zrobil, bylo w porzadku, jakby inni
musieli zrozumieé, ze jego reakcje sg normalne i rozsgdne. Ani
cienia refleksji, ani cienia zalu.

— Ale byt z ciebie zadowolony?

Wykrzywita twarz w grymasie.

— Jeszcze nigdy nie wyglositam lepszej mowy koncowej. Bylam
znakomita.

— No, no. To chyba sie go pozbytas.

— Dzieki Bogu — westchneta, ugniatajgc stopy. — To ohydny typ.



Chyba na troche go zamkng.

— Super. Na pewno na to zasluzyl. Ale...

— Co?

— Bo wiesz, na odsiadke sie czeka. Tak od razu nie trafi za
kratki.

Wzruszyta ramionami.

— To nie méj problem. Jezeli znowu co$ zrobi, oddam go ktéremus
aplikantowi. Na przyktad Hansowi Olavowi. Chyba nie zniose juz
tego cztowieka. W porzadku?

— W porzadku.

Jarle Iversen siedzial do$§é zrelaksowany, odchylony w tyl,
z nogami wyciggnietymi przed siebie, marszczgc mocno czoto.

— Nie do korica rozumiem — powiedzial. — W czym problem? Nie
chcesz czy nie mozesz by¢ moim adwokatem?

SiedzieliSmy w pokoju odwiedzin w areszcie policyjnym,
w pomalowanym na z6tto, ciasnym pomieszczeniu, w Kktérym
zapach przepelnionej popielniczki i niedopitej kawy w plastikowych
kubeczkach mieszal sie z wonig niemytych cial i strachu.
Odwiedzalem to miejsce wielokrotnie, z wszelkiej masci klientami.
Niektérzy byli przerazeni i zagubieni, inni okazywali rezygnacje,
znalazlszy sie tam, gdzie za nic nie chcieli znéw trafié, chociaz
w glebi ducha wiedzieli, ze przez kolejne lata to miejsce bedzie
czescig ich zycia. Jeszcze inni, stanowigcy niewielkg grupe, trzesli
sie ze strachu i zdenerwowania wywolanego zrozumieniem
konsekwencji swoich czynéw, krwawych, potwornych czynéw, ktore
na zawsze mialy odmienié ich los.

Jarle Iversen nie nalezat do zadnej z tych kategorii, byt po prostu
pewny siebie i arogancki, nie zatowal ani sie nie bat. Byl dokladnie
tym, kim chciat by¢ — jednym ze ztych chlopakéw.



Pochylilem si¢ ku niemu.

— Jeste$ oskarzony o uszkodzenie ciata, prawda? Po wczorajszej
béjce pod sagdem? Tak przynajmniej mi powiedziano.

— Tak.

— Moéwili juz co$ konkretniejszego? Kogo pobites, jaki jest jego
stan?

Wzruszenie ramion, grymas ust.

— Jednego kolesia z Doliny. To ten lysy skurwiel, kojarzysz,
z kolczykami i tatuazami.

Doling nazywajg jedno z okolicznych miasteczek.

— Jest w szpitalu?

— Pewnie tak.

— O co poszto? Dlaczego sie biliscie?

Kolejne wzruszenie ramion.

— Chlopaki stamtgd w ogéle nie sluchajg. Potrzebna im byla
nauczka.

— Jarle, skup sie. Widziate§s mnie przeciez. Bylem tam, wiem, co
sie statlo. Nie moge byé twoim obroncg, jestem $Swiadkiem. Nie
moge pojs$é do sgdu i bronié cie w zlej wierze, a to pewnie okazaloby
sie konieczne, gdybym wzigl te sprawe. — Oparlem sie na krzesle. —
Po prostu sie tak nie da. Nie chodzi o to, ze nie chce. Nie moge.

— Zamiast tego chcesz zeznawaé¢ na policji jako Swiadek?! —
Wygladat, jakby mi nie wierzyl.

— Nie, Jarle, nie bede zeznawaé, chyba ze kto§ mnie zmusi.
Moé6wie jedynie, ze nie moge wzigé twojej sprawy, poniewaz
ryzykuje krzywoprzysiestwo, a na to nie moge sobie pozwolié.

— Aha. Okej, rozumiem.

— Nie masz statego adwokata?

— No, takiego debila. — Wymienit nazwisko, a ja musiatem sie



z nim zgodzié. — Mozesz kogo$ polecié?

— Jasne. Zalatwie ci porzgdnego obronce.

— Dobra. — Zerknal na mnie. — Dlaczego w ogéle tu przyszedies?
Przeciez mogles odmoéwic przez telefon?

— Tak. — Zawahalem sie chwile. — Chcialem skorzystaé z okazji...
Twoj brat... Erling...

Jego twarz przybrala zaciety wyraz.

— No?

Westchnatem.

— Nie badz tak negatywnie nastawiony, Jarle. Obiecatem Synne,
ze pomoge chtopakowi. Styszalem na miescie, ze ostatnio ostro
bierze. A ta jego sprawa... Chyba potrzebna mu pomoc.

Siedzial przez chwile w milczeniu. Widziatlem, jak miesnie jego
szczek pracujg, wydawat sie zawziety i nieco zly. Nagle wybuchnatl:

— Ten géwniarz... to zupelny swir!

— Co masz na mysli?

— Ta sprawa... zeby kreci¢ z dzieciakami... Kurwa mac¢! Przydalby
mu sie porzadny wpierdol, zeby sie ogarnal.

— Potrzebna mu pomoc, Jarle, nie wpierdol.

Powietrze uszlo z niego réwnie szybko, jak nastgpit wybuch.

— Moze, nie wiem. Nie kapuje, co sie z nim dzieje.

— Przyjaznicie sie?

Wzruszyt ramionami.

— Jest ode mnie sporo mlodszy. Ale dobrze si¢ miedzy nami
ukladalo. Tylko ze teraz...

— To prawda, ze bierze?

— Tak, zupelnie wyszed? z siebie. To znaczy wszyscy troche biora,
co nie? Czasem na imprezie, zeby sie nakreci¢. Ale Erling zaczat
¢paé, co tylko popadnie. Nie ma hamulcow. — Krecil sie przez



chwile na krzesle. — Znam ludzi, co nie? W $rodowisku.
Powiedzialem im, zeby przestali mu sprzedawac.

— Cos$ to dalo?

— Nikt u nas ani w parku mu nie sprzedaje. Ludzie wiedza, ze sie
nimi zajme, jesli kto$ by to zrobit. Ale i tak jako$ zdobywa towar.

— Skad?

— Ostatnio styszalem, ze kupuje od kolesia, ktéry mieszka przy
drodze na lotnisko, handluje w domu. Nie wiem, co to za jeden, ale
sie dowiem. A wtedy z nim pogadam.

— To dlatego ktdciliscie sie na dworcu?

Postal mi mroczne spojrzenie, jednak pod fasadg agresji
dostrzeglem rozpacz.

— Gowniarz w ogoéle nie stucha. Trzeba bylo mu wpieprzyé.

— Ma dziewczyne?

— Tak, Margaret. Ten sam typ. Razem épaja, co tylko wpadnie im
W rece.

SiedzieliSmy chwile w milczeniu, az zapytalem:

— A co z twojg matkg?

— Jak to co?

— Nie wiem... Czy ona nie moze czego$ zrobié? Porozmawiaé
z nim?

Jego Smiech byt szczery i réwnie gorzki, co palona kawa.

— Do$¢é ma swoich probleméw. Matka... lepsza jest na impreze od
Swieta niz na co dzien.

— Aha, okej. — Wstalem. — Zatatwie ci dobrego adwokata. Jesli...
kiedy cie wypuszczg i dowiesz sie, gdzie przebywa Erling, dasz mi
znac¢? Naprawde potrzebna mu pomoc.

— Potrzebny mu wpierdol — powtérzyt Jarle Iversen, ale bez
przekonania.



Rozdzial 14

Kiedy Peter w poniedzialek rano zajrzal do mojego gabinetu,
mialem za sobg juz kilka godzin spedzonych za biurkiem.

— Rany, Mikael — powiedzial. — Styszalem, ze siedziale§ tu calg
noc.

— Niezupelnie. Ale przyszedlem wczesnie. Za pare dni mam na
pélnocy rozprawe, do ktorej powinienem byl zaczgé sie
przygotowywac juz tydzien temu.

— Okej — odpart. — Ale znajdziesz czas na kawe?

— Jasne. Byle szybkag.

Zatongl w fotelu i przez kilka minut siorbal goracy napdj,
gadajgc o niczym. Myslalem, ze co§ mu lezy na sercu, ale
najwidoczniej wcale tak nie bylo. Wreszcie zerkngtem na zegarek
na tyle ostentacyjnie, zeby zrozumiat aluzje.

— Juz zostawiam cie w spokoju — obiecal, wstajgc. — A tak
w ogodle... W pigtek spotkalem Kari. ByliSmy na imprezie
u sgsiadéw, ona tez tam byla.

— Aha — mrukngtem, po czym nastala chwila ciszy. Wiedzialem,
ze wlasnie to przyszed! mi powiedzieé.

— Wygladata... na do$é zmeczong. — Kiedy tego nie
skomentowalem, dodal: — Troche zmeczong i przybita. Ale
twierdzila, ze czuje sie dobrze. Pytala o ciebie, o to, jak sie masz.

— I co jej powiedziates, Peter?



Zignorowal pytanie.

— Miatem ci przekazac¢ pozdrowienia.

— Okej. — Pochylitem sie¢ nad stertg dokumentéw.

— Widzimy sie na lunchu. — Peter westchnat i wyszed!.

Wieczorem zapadlem przed telewizorem w stan podobny do
letargu, pozwolilem obrazom przesuwacé sie przed moimi oczami,
bez oporu wpuszczalem glosy do uszu. Byl to pewien rodzaj
codziennego znieczulenia, forma zastepcza dla myslenia i czucia.
Wiedzialem, ze coraz czeSciej zdarzajg mi sie takie wieczory,
jednak nie potrafitem nic z tym zrobic.

Trzy tygodnie wczeéniej ujrzatem siebie w lustrze. Po prysznicu
wszedlem nagi do sypialni, zupelnie zatopiony w mys$lach, az
dostrzeglem swoéj pétprofil w lustrze na drzwiach szafy. Obraz
dopad! mnie znienacka, gdy nie zdgazylem wciggngé brzucha czy
wyprostowaé¢ plecow, i zdradzat wszystko — faldy ttuszczu,
pochylong postawe, wszystkie moje lata, kazdg godzine spedzong
bez ruchu, kazde niedotrzymane postanowienie poprawy
i nieodbyty spacer — wszystko to zostalo bezlito$nie obnazone
w bladym, chtodnym, zimowym §wietle, nie pozostawiajgc miejsca
na zludzenia.

Nastepnego dnia kupitem karnet na silownie oraz nowy stréj
treningowy, ale nie zdazylem go jeszcze wykorzystaé. Tak
naprawde nawet go nie rozpakowalem.

Zadzwonil telefon.

— Halo, Brenne — powiedzial meski glos. — To ja.

Nic mi to nie moéwilo.

— Halo — odpartem. — Kto méwi?

— To ja! Jarle! — Glos brzmiatl niecierpliwie.

— Ee... — zawahalem sie.



— Halo! Czy rozmawiam z Mikaelem Brennem?

— Tak.

— Spisz czy co? Tu Jarle Iversen.

Wreszcie moja glowa zaczela dziataé.

— Jarle — mrukngtem. — To ty. Po prostu troche mnie zaskoczytes.
Nie spodziewalem sie, ze zadzwonisz.

— No, okej. — Jego ton ze zdecydowanego i zaangazowanego stat
sie nagle niepewny, jakby facet nie wiedziat do konca, co dalej
powiedzied.

— Jak tam? — zapytalem. — Nadal w areszcie?

— Nie, nie. Wyszedlem juz kilka dni temu.

— Swietnie. Byle§ zadowolony z adwokata, ktérego ci zalatwilem?
Musial chyba wywigzacé sie z zadania, skoro cie wypuscili.

— Byt w porzadku. — Cieni niecierpliwos$ci w glosie, widocznie nie
po to do mnie zadzwonit.

— Dobrze. To o co chodzi? W czym moge ci poméce, Jarle?

— Poméc? — Nieco sie zdziwil. — W niczym. Nie w tym rzecz.

— Aha...

— Prosile$, zebym dat znaé, jak sie dowiem, gdzie jest Erling, co
nie?

— Tak. Czy...

— Jesli powiem... nie méw nikomu, ze to ja...

— Gwarantuje, ze nie pisne ani stéwkiem. Gdzie jest?

— No bo nie byloby to chyba zbyt madre. Nasze relacje juz
wczesniej nie byly za dobre...

— Obiecuje, Jarle. Gdzie jest?

Powiedzial. Erling mieszkat w malym domku kempingowym pét
godziny jazdy od centrum.

— Jestes pewien? — spytalem.



— Tak styszatem.

— Ale sam tam nie byles?

— Nie... Myé$latem... Nic dobrego z tego nie wyjdzie. — Na chwile
zamilkl. — Strasznie si¢ wkurzam na samg mysl o tym, co zrobit.
Zeby z dzieciakami.. Ale zastanowilem sie nad tym, co
powiedziales. Ze potrzebna mu pomoc. Moze faktycznie tak jest.

— Sprébuje mu poméce, Jarle — obiecalem. — Choé nie moge nic
zagwarantowaé. Nie wspomniale$ o tym matce?

— Matce? Nie, na co by sie to, kurde, zdato? W ogéle si¢ nim nie
przejmuje.

— Okej. Pojade tam jutro. Do uslyszenia.

Odleglto$é w linii prostej do celu nie byla duza, ale po drodze
musieliSmy przedosta¢ sie przez gory, spore goéry o szczytach
sterczgcych o tej porze roku bialo ponad granicg drzew. Pociggiem
przejechalibySmy prosto przez nie, ale samochodem musieliSmy
objezdzac je wokdl, serpentynami schodzgcymi w dél, az w doline
pograzong w cieniu zbocza, trasg, ktéra kiedy$ stanowila gléwng
wylotéwke z miasta, jednak teraz stata sie drugorzedng drézka,
nadal tak samo waskg i pelng zakretéw jak w moim dzieciistwie.

Przejasnito sie, a temperatura spadta do zera. Asfalt byt ciemny
i btyszczacy w zéttym $wietle lamp, jednak gdzieniegdzie, w poblizu
wody, migotal niczym czarny aksamit pokryty diamentami, na
jednym zakrecie poczutem tez, ze tylne kota stracily przyczepnosé
na lodzie. Zmniejszylem predko$é, zerknglem na Synne.
DotarliSmy do miejsca, w ktérym zbocza doliny zacie$nialy sie
woko6t nas, droga zas ciggneta sie wagska i kreta.

— Zaraz, tuz za zakretem — odezwalem sie — po prawej bedziemy
mijaé jezioro. Jest dlugie i waskie, otoczone z obu stron prostymi
Scianami goér. Kiedy bylem maty, zawsze jezdziliSmy tedy na



wakacje i za kazdym razem matka opowiadata mi te samag historie
o kobiecie, ktéra urodzita nie§lubne dziecko i w rozpaczy rzucita sie
z nim w morze. Niedaleko jest taka zatoczka z malg plazg. To tam,
zdaniem matki, zgineta. Zawsze wskazywala to miejsce, kiedy je
mijaliémy. Zaczynatem sie baé jeszcze przed opuszczeniem domu.

Synne usmiechneta sie lekko.

— Co za straszna historia. Jest prawdziwa?

— Nie wiem. Moze. Ale jeziorko... ciemne, spokojne i glebokie,
wciSniete miedzy strome zbocza gér. Zawsze wydawalo mi sie
nieprzyjemne.

Zaczgl padaé $nieg, lekkie ptatki taniczgce w blasku reflektoréw.
Po prawej ledwie dostrzegaliSmy jezioro i $niezynki sypigce z wolna
w doét, pochlaniane przez ciemng, polyskliwg, nieruchomg tafle,
znikajgce w otchtani. Wzdrygngtem sie.

— Daleko jeszcze? — zapytala Synne.

— Nie. Miniemy to jezioro, dalej bedzie szeroka dolina. Jeszcze
pare kilometréw i dotrzemy do nastepnego jeziora, tym razem po
lewej. Tam znajduje sie kemping, na niewielkiej polanie na brzegu.
Wiasciwie to dosé idylliczne miejsce.



Rozdzial 15

Moze latem i bylo tam idyllicznie, ale tego wieczoru z trudem
dostrzegaliSmy jakiekolwiek §lady sielankowos$ci. W zamieci
$nieznej pojechatem za daleko, przeoczylem znak, ale kilkaset
metréow dalej stal nastepny. Skrecilem w lewo, minglem stare tory
kolejowe i wjechalem na waskyg zwirowg $ciezke, biegnacg
réwnolegle do gléwnej drogi. Powoli sunglem w kierunku
odwrotnym do tego, z ktorego przyjechaliSmy. Po paru minutach
w Swietle reflektoréw pojawit sie znak z odpadajgca farbg.

2Kemping. Domki letniskowe do wynajecia” — glosil napis
z niemal niewidoczng strzatkg wskazujgcg w prawo. Pojechalem
w tamtg strone, po czym skrecitem na wyboisty parking. Po$rodku
stal jakis samotny, nieoznakowany samochéd dostawczy.

Przez $nieg dostrzegalem zarys budynkéw. WysiedliSmy. SzliSmy
z pochylonymi gtowami, ostaniajgc sie przed zamiecig. Synne miata
na glowie robiong na  drutach, czerwong czapeczke
i wyszydetkowany szalik owiniety woké6t szyi. Ja nie wziglem
czapki, wiec marzlem. Slizgaliémy sie i potykaliSmy na nieréwnej
nawierzchni; musieliSmy przekroczyé nieduzy réw pokryty cienkg
warstewkg lodu na zebranej w dole brunatnej wodzie.

Synne chwycita mnie za ramie, po czym spiesznie skierowaliSmy
sie w strone samotnej latarni, obiecujgcej nam ciepto i jasno$é, jak
gdybysmy byli zagubionymi duszami, ktére wreszcie wyczekaly



ratunku. Jednak na miejscu znalezliSmy tylko zamkniete drzwi
z napisem ,Recepcja” i ciemne okno z zasunietymi firankami.

Drzwi ostanial niewielki daszek, pod ktérym mozna bylto skryé
sie przed $niegiem. StaneliSmy tam, blisko siebie, i rozejrzeliSmy
sie wokél.

Przed nami znajdowato sie kilka matych domkéw. W zadnym nie
dostrzegalem swiatla.

— Co teraz? — zapytala Synne. — Wyglada na to, ze jest tu catkiem
pusto.

— Zostan tutaj — powiedzialem, ostroznie oswobadzajgc sie z jej
uscisku. — Sprawdze okolice, kto§ musi gdzies by¢. Zaraz wroce. —
Ale po kilku sekundach ustyszalem za sobg jej kroki, a kiedy
odwrécitem glowe, zobaczylem, ze za mng idzie. Wzruszylem
ramionami i wyciggnatem dlon. Chwycila jg.

OkrazyliSmy rég najblizej potozonego domku i odkrylismy, ze
w strone morza ciggng sie dwa réwnolegle rzedy takich budynkéw.
Snieg padal coraz mocniej, prawie zakrywal juz ziemie. Kladl sie
grubg warstwg na przejsSciach miedzy domkami, na dachach z papy
smotowej, na drzewach i krzakach. Wygladzal ostre krawedzie,
wymazywal nier6wno$ci, malujgc §wiat w czerni i bieli.

Zauwazylismy, ze w dwéch domkach palg sie $wiatla, waskie
z6lte smugi miedzy zaslonkami w oknie obok drzwi wejsciowych.

Gdy zapukaliSmy do pierwszych drzwi, nikt nam nie otworzyt.
Zastukalem ponownie, mocno i dlugo, pézniej chwycitem klamke.
Napotkalem opér. Przysungwszy oko do szyby, dostrzegtem szary,
prosty stél przykryty nieduzym obrusem w niebieskg kratke i bialy
ztobiony §wiecznik bez Swieczek. Po prawej ukazal mi sie koniec
nieposcielonego t6zka i rozrzucone po wezgtowiu ubrania. Poza tym
nic.



— Chyba nikogo nie ma — powiedzialem. — SprawdZzmy ten drugi.

Byt to ostatni domek po prawej stronie. Stat tak blisko lasu, ze
nad kalenicg zwisaly ciezkie gatezie, jak gdyby roslinno$¢ polykata
budyneczek.

Zapukalem. I jeszcze raz.

— Kto$ tam jest — mruknela Synne. Przytykata twarz do szyby,
zaslaniajgc oczy przed refleksami na szkle. — Widze... Kto$ lezy na
t6zku.

Klamka opadta, a drzwi otworzyly sie cicho pod mojg dtonig.

Wewnagtrz panowal przejmujacy chtéd. StaliSmy w zimowych
plaszczach, z naszych ust unosita sie para, i patrzyliSmy na
Spigcego na 16zku chlopaka. Byl nim Erling Iversen. Lezat
catlkowicie ubrany pod dwiema kotdrami, obejmujgc poduszke,
rozdzierajgco mlody, chudy i zaniedbany. Mial nietadng cere wokot
ust i na skroniach, a jego prawie biate, przetluszczone wlosy
opadaty na twarz. Otworzy! usta i lekko pochrapywal. Zauwazytem
suche, spekane wargi i btekitng tetnice szyjng zarysowang pod
bladg skérg, poruszajacg sie rytmicznie, réwno i szybko jak
u matego ptaka.

Nie mozna bylo sie z nim porozumie¢.

Wolatem, najpierw cicho, pézniej glo$niej, az wreszcie nim
potrzgsnglem. Jedyng odpowiedzig, jakg udalo mi sie uzyskacé, byt
cichy betkot protestu, zanim chtopak na powrét wpetzt pod kotdre.

Przez moment troche panikowali§my, zastanawiajgc sie, czy jest
chory, czy moze przedawkowal, ale po chwili uznatem, ze nie grozi
mu zadne niebezpieczenistwo. Oddech miat spokojny i gteboki, puls
regularny.

— Myslisz, ze to co$§ groznego? — zaniepokoita sie Synne.

Pokrecitem glowa.



— Nie sgdze. Poczekajmy chwile, to zobaczymy. Ewentualnie
mozemy wezwac lekarza.

Domek sktadal sie z jednego pomieszczenia. Poza 16zkiem
i stolem znajdowala si¢ tam wustawiona pod $ciang kanapa
i malenki, delikatny stolik przed nig. Kgcik kuchenny wypetniata
nieduza kuchenka i mala lodéwka. Brudne sztuéce i naczynia
tworzyly stos na blacie. Obok 16zka lezaty sterty ubran.

— Popatrz — powiedziala Synne, unoszgc wieze papierowych
kubeczkéw. — Czajnik i kawa w proszku. Chcesz?

— Czemu nie — odpartem.

SiedzieliSmy wiec, pijac kawe z papierowych kubkéw, po obu
stronach chybotliwego kuchennego stolu, a para z naszych
oddechéw mieszala sie z oparami unoszgcymi sie z napoju.
Znajdowalismy sie tak blisko siebie, ze az stykaliSmy sie kolanami,
podczas gdy mlodociany, odurzony narkoman chrapat tuz obok.
Synne wybuchneta §miechem.

— Co? — zdziwilem sie.

Zasmiala sie gloéniej.

— Obronca sgdowy to doprawdy Swietny zawéd — wyjasnita
Z ironig.

— Tak. Zeby to ludzie wiedzieli.

Chwile p6zniej wstala, by sprawdzié stan $pigcego.

— Co z nim zrobimy, Mikael? — spytata. — Nie mozemy chyba go
tu tak samego zostawié, co? Przeciez to jeszcze dziecko.

— Nie. Nie wiem doktadnie, ale co$§ trzeba zrobié¢. Wolatbym
jednak najpierw z nim pogadad.

Po jakim$ czasie udalo mi sie nawigzaé¢ kontakt z chtopakiem.
Znowu nim potrzgsnalem, a on lekko uchylil powieki i odrobine
uniést glowe.



— Co sie dzieje? — wymamrotat. — Co?

Powiedzialem, kim jestem, wolno i wyraznie, ale zanim
skoniczylem, na nowo zasnal.

— To bez sensu — stwierdzilem. — Nie mozemy zostac¢ tutaj catg
noc. Sprébujmy moze poznie;j.

— Mamy tak po prostu sobie p6j$é?

— Tak. Jeszcze wiele godzin minie, zanim da sie z nim
porozmawiaé. W kazdym razie wystarczy spokojnie pozwoli¢ mu
spaé. Juz jest bardziej przytomny niz wtedy, kiedy przyszliSmy.

Synne otulita Erlinga koldrami, przez chwile stala, spogladajac
na niego, po czym pogtadzila go po policzku. I wyszliémy.

Na zewnagtrz nadal sypal $nieg. Biala warstwa réwno i cicho
kladla sie na ziemi, kryjac wszystko, co brzydkie i zepsute.

Mocno $ciskatem kierownice. Czulem, jak $liska jest droga, jak
niewiele trzeba, zeby kola stracitly przyczepnosé. W §limaczym
tempie posuwaliSmy sie naprzéd, a biale, ciezkie platki wirowaly
w Swietle reflektoréw, by zaraz wylagdowaé¢ na przedniej szybie
i stworzy¢ tak zbitg mase, ze musialem zwiekszyé predkosé
wycieraczek.

— Caly... caly czas miala$ z nim kontakt? — zapytatem.

— 7 Erlingiem? Nie, w sumie nie. Spotkalam go pare razy przez
przypadek, ale nic poza tym. Wtlasciwie czesciej widywalam Jarlego
niz Erlinga.

— Ale dobrze go znala$, gdy bylas mlodsza?

— Tak. Codziennie opiekowatam sie nim przez péttorej godziny.
Dostawalam dwadzie$Scia koron za godzine i prawie wszystko
odkladalam na wymarzony rower. — Zas$miala sie. — To byt
rozkoszny chlopiec. ChodziliSmy na plac zabaw. Najbardziej lubit
hustawke. Popychalam jg i wzlatywat coraz wyzej. Cieszyl sie, ale



zawsze nastepowal taki moment, kiedy dopadat go lek, i wtedy
zaczynal ptakaé. Musialam go pocieszaé, przytulaé¢, az znowu
stawal sie wesoly. Jego matka... Wszyscy mezczyzni, z ktérymi
mieszkata... Czasami mialam wrazenie, ze jestem jedynym statym
punktem jego zycia. — Pokrecita glowg. — Ten chlopak nie miat
tatwo. Ale ja bylam tylko mtodg dziewczyng, jego opiekunkg. Tak
naprawde nie moglam mu poméc. Pewnego dnia moja matka
oznajmila, ze sie przeprowadzamy. Poznata ojczyma, chcieli
zamieszkaé razem. Dostatam wlasny pokéj w duzej willi i ten nowy
rower, na ktory oszczedzatam, chociaz daleko bylo mi do uzbierania
pelnej kwoty. Mialam pietnascie lat.

— Ile lat mial wtedy Erling?

— Pigé. Pamietam, ze nie chcial sie ze mng pozegnadé, ze gdzies sie
schowal. Szukatam go, wydawato mi sie straszne, ze sie z nim nie
pozegnam. Wiele lat minelo, zanim zrozumialam, jak bardzo
musiat czué sie oszukany.

Zamilkta. W §wietle reflektoréw niewazkie ptatki §niegu tanczyly
wirujgcego walca.

— Na pewno nie bylo mu tatwo, Mikael. Wiem, ze teraz wpadt
w tarapaty, przez narkotyki i sprawe, ale mam nadzieje, ze
zdolamy mu poméc. Chyba nie jest za pézno, zeby mu pomaoc.

— Sprébujemy, Synne — obiecatem, lecz przed oczami staneta mi
jego twarz, blada, niezdrowa cera, i pomys$latem, ze raczej jest juz
za p6zno. Jednak nie powiedzialem tego Synne.



Rozdzial 16

Wczesnym rankiem nastepnego dnia jechatem na lotnisko nadal
gtadkimi jak lustro drogami. Samolot miat lekkie opéznienie, wiec
z kafejki obserwowatem zé6lte, migoczgce $wiatla od$niezarek
jezdzgcych tam i z powrotem po pasie startowym. Popijalem kawe
i regularnie spoglgdatem na zegarek, az wreszcie mdj lot wywolano
przez glosnik.

LecieliSmy na pétnoc wzdluz wybrzeza, w ciemnych, niskich
chmurach. Z okna widaé bylto tylko blask swiatelek na koncach
skrzydel, powiekszonych i odbitych przez chmury, a takze mojg
twarz w szybie. Na pél spatem, wracajgc myslami do Erlinga
Iversena, do tego, jak mtodo wygladat zeszlego wieczoru. Mtodo,
a jednak z zauwazalnymi oznakami upadku wyrytymi na twarzy —
wyraz ust, zapadniete policzki, lgczace narkomanéw, trudne do
okreslenia pietno — wszystko to widoczne bylo u tego $pigcego
chlopaka. Pomyslalem o Synne. O tym, jak otulita go kotdrg, gdy
wychodziliSmy, z ming wyrazajgcg troske, ale takze rozdraznienie
i frustracje.

Prébowalem sie skupié na rozprawie, do ktérej zostata mi tylko
godzina, na dowodach i argumentach, pytaniach, ktére zadam
swiadkom, i nagle obudzitem sie, czujgc mocne uderzenie két o pas
startowy, lekko zdezorientowany, z tomocgcym sercem, jakby
wlasnie $nil mi si¢ koszmar. W autobusie do miasta musiatem



walczy¢ z sennoscig i dopiero na sali sgdowej moja glowa ponownie
zaczela dziala¢, ale wcigz bylem zmeczony, a cieplo panujgce
W pomieszczeniu wraz z wilgociag przemoczonego plaszcza
sprawialy, ze utrzymanie trzezwosci i bystrosci umystu
przypominalo prawdziwg batalie.

Po lunchu znéw zaczgl sypac¢ $nieg, rozpetala sie nawalnica,
platki wirowaly w dzikich podmuchach, ograniczajac widoczno$é do
zera. Miasto za oknami znikneto jak za dotknieciem czarodziejskiej
réozdzki.

Swiadkowie przychodzili i odchodzili. Przedstawiciel prokuratury
po drugiej stronie sali przemawial wolno i zawile, ostrym, troche
nieprzyjemnym glosem. Mialem wrazenie, ze nigdy nie skonczy.
Kiedy wreszcie wstatem, by wyglosi¢ mowe konicowg, zaréwno
sedzia gltéwny, jak i jego pomocnicy wygladali na wycieniczonych.
Z trudem brnglem przez ggszcz stéw, usitowatem nawigzaé kontakt
z lawnikami, wywolaé zainteresowanie, ale atmosfera
W pomieszczeniu mnie przyttaczata, glos gingl, a wszystkie przerwy
i gesty przypominaly melodramatyczne, tanie chwyty. Nawet mdj
klient chyba odczut ulge, kiedy skonczylem. Szybko uscisngl mi
dtoni i znikngl, jakby strasznie mu bylo spieszno do celi.

Na zewnatrz wpadtem na $ciane $niegu, ktéra wepchneta mnie
na powrét za szklane drzwi. Predki telefon potwierdzit moje
podejrzenia. Wszystkie odloty zostaly tymczasowo wstrzymane.
Kobieta po drugiej stronie linii nie sgdzita, bym zdotal wydostac sie
z miasta tego wieczoru.

Zadzwonitem do Synne z hotelowego 16zka.

— Wiec wrécisz dopiero jutro?

— Zgadza sie, mamy tu burze $niezng.

— Okej — powiedziata. — Niewiele da sie na to poradzié.



— Wilasénie. Mozemy pojechaé¢ na kemping jutro po potudniu.

— Nie. Pojade dzi$ wieczorem.

— Jestes pewna, ze tego chcesz? Nie zaszkodzi, jesli poczekamy
do...

— Nie martw sie, Mikael. Chce tylko z nim pogadadé.

— W porzadku. Réb, jak uwazasz. Moze porozmawiamy
wieczorem?

— Dobrze. Zadzwonie.

— Swietnie, Synne — ziewnalem. — To na razie. — Odwrécilem sie
na bok i od razu zasnglem.

Wieczorem wyszedlem, zeby co$ zje$é. Nadal $niezylo i wialo,
wiec szedlem zgarbiony przez opustoszate ulice, z obiema dlorimi
wciSnietymi gleboko w kieszenie plaszcza. Wiatr kiul lodowatym
i wilgotnym morskim powietrzem, ktéore przeszywalo ubrania
i wywotalo u mnie dreszcze, zanim znalaztem polecong restauracje.

W drodze powrotnej wiatr wial mi w plecy, co troche pomogto.
Przez ulice przetaczatly sie odéniezarki i pojedyncze taksé6wki, poza
tym miasto wydawato sie wymarle i opuszczone, jakby mieszkarcy
uciekli w bardziej przyjazne strony. W pokoju hotelowym dtugo
przetaczatem kanaty, mialem mase programéw do wyboru, ale nic
mnie nie ciekawitlo. Na dwdéch kanatach rozlegaly sie glo$ne jeki
zza czarnych kwadratéw. To najlepszy sposéb oglagdania
pornografii — bez nadmiernie wyeksponowanych organéw
plciowych, bez wyszczerzonych mezczyzn czy kobiet udajgcych
orgazm, ktére wygladajg przy tym, jakby sie $§miertelnie nudzily.
Przy brzegach ekranu widaé byto tylko przelotne migniecia nagich
cial, czyja$s dtonn, kawalek piersi, czerwone usta, reszte musiata
dopowiedzie¢ fantazja.

Kwadrans po dziesigtej Synne zadzwonita do mnie z samochodu,



troche podekscytowana.

— Cze$¢ — powiedziala. — To ja. Pogadalam z nimi. To znaczy
w kazdym razie z jego dziewczyng, Margaret. Teraz wracam do
domu.

— Swietnie — odpartem. — Méw.

Pojechata tam do$é pdézno. Margaret akurat odwiedzala Erlinga
i od razu jg wpuscita. Byli odurzeni, ale nie na tyle, zeby catkiem
straci¢ Swiadomosé.

— Przynajmniej Margaret — wyjasnita. — Erling... byl dosé
otepiaty.

— Za bardzo, zeby rozmawiac?

— Tak, przynajmniej za bardzo, zeby rozmawiaé o czyms
sensownym. Z nig bylo lepiej, ale i tak niewiele nam to da.

— Wiec co...

— Uméwitlam sie z nim na jutrzejsze przedpotudnie — przerwala
mi. — Mam tam byé¢ o dwunastej. Pewnie wtedy bedzie bardziej
przytomny. Margaret stwierdzita, ze to lepsza pora.

— Dobrze, Synne.

— Aha.

— Cos jeszcze?

— Nie... tylko...

— Tak?

— W kazdym razie chtopak nie jest w ciezkiej potrzebie. Walaly
sie tam resztki gotowych dan, kartony po pizzy. To znaczy, ze je.
A poza tym...

— Co?

— Sg w sobie zakochani. Bardzo.

— No, w koricu sg para.

Zasmiala sie.



— Wiem, Mikael, ale nie wszystkie pary sg w sobie tak samo
zakochane. Poza tym majg chyba powazne obawy w zwigzku z tg
sprawg, w ktérej oskarzono Erlinga... Nie spodziewalam sie...

— Czego?

— Tyle mitos$ci — westchneta, po czym zasmiala sie z samej siebie,
jakby zazenowana. — Sorry... Gadam glupoty.

— Sa na haju, ale to tez ludzie — przypomnialem.

— Wiem. Margaret jest tu ze mng w samochodzie. Patrzy na
mnie, jakbym byla niespetna rozumu.

— Masz jg tam koto siebie?

— Tak. Odwoze ja do rodzicéw. Boze drogi, Mikael, ta dziewczyna
ma tylko pietnascie lat. Przeciez oni muszg odchodzié od zmystéw
ze zmartwienia.

— Moze. A moze nie. Moze w ogéle sie nig nie przejmuja.
Przestaly mnie dziwié takie rzeczy.

— Pewnie masz racje. Ale i tak jg odwioze.

— Porozmawiamy jutro, Synne. I...

— No?

— Dobrze, ze jg odwozisz.

— Wiem — powiedziala.



Rozdzial 17

Nastepnego ranka pogoda sie zmienila. Snieg, ktéry
poprzedniego wieczoru wirowal w powietrzu, teraz opadl, stat sie
ciezki i mokry, a §lady, ktére za sobg zostawiatem, wygladaty jak
szare, powoli wypelniajace sie woda wykrzykniki na bialej
powierzchni.

Poranny samolot ospale i niechetnie oderwal si¢ od pasa
startowego, by po chwili znikngé w szarosci — niewyrazny i lecacy
w niewiadomym kierunku. Przysypialem na nieco zbyt ciasnym
siedzeniu, z glowag opartg o Sciane. Obudzitem sie dopiero, gdy
poczulem miekkie uderzenia két o asfalt. Siedzialem
z przekrzywiong szyja i $ling ciekngcg z kacika ust, jakbym
w ciggu tego krotkiego lotu stat sie zgrzybiatym starcem.

W oczach czutem piasek. Ziewnglem rozdzierajgco, podczas gdy
kolejka w przejsciu w §limaczym tempie przesuwala sie do drzwi.

— Dziekujemy za wspdlny lot — powiedziata stewardesa,
usmiechajgc sie do mnie uprzejmie, ja za$ skinglem glowa,
odruchowo odwzajemniajgc u$émiech.

W drodze na parking przemoczytem nogi. Po $éniegu pozostata tu
tylko brgzowawa chlapa zatykajgca odplywy i studzienki
kanalizacyjne, przez co wszystkie drogi byly zalane.

Poranny ruch uliczny wlékt sie naprzéd zrywami. Bezmy$lni
kierowcy rozpryskiwali wode z kaluz, sprawiajgc, ze piesi skakali



po chodnikach jak zajgce. Radio informowalo o podtopieniach
i korkach na wszystkich wylotéwkach.

W polowie drogi do centrum zadzwonit telefon. Lezal w kieszeni
garnituru, pod plaszczem, dodatkowo odgrodzony pasem, wiec nie
bardzo mialem jak sie¢ do niego dostaé. Przeklinatem, krecgc sie
w fotelu, a kiedy wreszcie go wydobylem, bylo juz za pézno.
Prébujac sprawdzié, kto dzwonil, omal nie wjechatem w samochéd
przede mng. Za mng zabrzmial ostry klakson. Telefon znowu
zabrzeczal.

— Tak! — krzykngtem. — Tu Brenne.

Nie zrozumiatem tego, co rozleglo sie w stuchawce. Korek przede
mng ruszyl.

— Prosze poczeka¢ — poprositem, odlozytem komoérke, po czym
wrzucitem pierwszy bieg. — Tak, halo! Kto méwi?

— Mikael?

— Tak, to ja. O co chodzi, Synne?

Nie odpowiedziala, ale ustyszalem jakies dzwieki i nagle dotarto
do mnie, co to takiego.

— Synne, ty ptaczesz? Halo! Synne! Co sie, do cholery, stato?

Znowu Ikanie.

— Synne, do diabta! Jestes u Erlinga?

— Taak! — doszlo mnie zawodzenie.

— Co sie stato?

Nagle jej gltos zabrzmial wyraznie.

— On chyba nie zyje — jeknela i znéw sie rozptakata.

— Bede tam za kwadrans — odpartem. — Czekaj na mnie. Juz jade.

Znowu utknglem w korku. Przed sobg w nieprzerwanym rzedzie
aut widzialem czerwone $wiatta hamowania. DwieScie metrow
dalej znajdowal sie pierwszy zjazd. Cofnglem o p6t metra, az



kierowca za mng znéw nacisngl klakson, teraz mialem jednak
W sam raz miejsca, by skrecié przednie kota w prawo i zjechaé¢ na
pobocze.

Powoli mijalem stojgce w korku samochody, caly czas czujac, jak
prawe opony boksujg w chlapie, zwirze i btocie. Niektorzy trabili,
zirytowani moim manewrem. Ignorowatem ich, przeslizgiwalem sie
naprzéd, az wreszcie wjechalem na utwardzong nawierzchnie
zjazdu z autostrady i moglem wcisngé gaz.

Po omacku odszukalem telefon, szybko rzucitem na niego okiem
i wpisatem numer alarmowy.

— Wiec nie wie pan, co sie stalo — powtérzyl spokojny glos
z centrali.

— Nie - przyznatem. — Wiem tylko, ze osoba, z ktoérg
rozmawiatem, powiedziala, ze chlopak nie zyje. Ale méwimy tu
o narkomanie. Jestem prawie pewien, ze to przedawkowanie.

— Ach tak — rzekt glos.

— Jest bardzo mlody — dodalem, nie wiedzgc wlasciwie dlaczego. —
Musicie sie pospieszy¢.

— Juz ktos jedzie — oznajmit glos.

Pedzilem najszybciej, jak mogltem, po waskiej, kretej drodze.
O tej porze ruch w kierunku granic miasta nie byt duzy, ale raz po
raz musialem wyprzedza¢ auta poruszajace sie z normalng
predkoscia, trabigc, dopéki mnie nie przepuszczono. Gnalem, czujac
niemal panike, jakby wszystko zalezalo od mojego predkiego
dotarcia na miejsce.

Mojemu my$leniu brakowato logiki, bo nie mialem ani
uprawnien ratownika, ani sprzetu potrzebnego, by poradzié sobie
w razie przedawkowania, ale nic to nie pomagato. Niepokdj pchal
mnie naprzéd, zmuszat do podejmowania ryzyka, do testowania az



do granic zaréwno mozliwos$ci samochodu, jak i moich umiejetno$ci
kierowcy.

Gdy po chwili uslyszalem za sobg syreny, wiedzialem, ze to
karetka. To powinno bylo mnie uspokoié¢, ale dzwiek tylko mnie
ponaglit, zawodzgca syrena zdawala sie mnie gonié¢, wiec jeszcze
mocniej wcisngtem gaz, nastuchujgc zblizajgcego sie sygnatu.

Niebieskie §wiatla zobaczylem w lusterku zaledwie kilometr od
celu, a kiedy skrecitem na kemping, nagle zahamowalem
i wybieglem z auta, karetka byla juz tuz za mna.

Ujrzatem Synne. Siedziata na schodach przed recepcjg, skulona,
obejmujgc rekoma kolana, jakby marzta. Pomachalem do niej,
wykrzykngtem jej imie, ale nie zareagowala. Nie zatrzymalem sie
jednak, przebieglem obok niej, zwirowg $ciezkg prosto do domku,
w ktérym mieszkat Erling.

Mingtem rég, chcialem pé6jsé skrétem przez trawe, ale
poslizgnatem sie i wylgdowatem na kolanie. Musialem podeprzeé
sie dtonig. Na wp6t zgnila, pozétkla, zimowa trawa byta §liska jak
mydto. Odwrécitem predko glowe i ujrzalem biegngcych za mng
dwéch mezczyzn w czerwonych kombinezonach. Natychmiast
wstatem i pobiegltem dalej.

Drzwi do domku byly otwarte. Jednym susem pokonalem schody
i wlaénie zblizalem sie do drzwi, gdy stanglem jak wryty.

Za sobg wustyszalem kroki i ciezki oddech ratownikéw
medycznych.

Zagrodzitem im droge i ostrym glosem rzucilem:

— Stéjcie!

Wysoki, brodaty facet idgcy na przedzie spojrzal na mnie
z irytacjg, odsunal mojg reke i juz chcial przecisngé¢ sie obok, gdy
tez sie zatrzymat.



Przez telefon powiedziatlem, ze spodziewam sie przedawkowania.
W gruncie rzeczy nie przypuszczalem, ze mogloby to by¢ cos innego.
Liczylem sie z tym, ze przybede za pdézno. Przygotowatem sie na
zobaczenie Erlinga martwego.

Rzeczywiscie nie zyl. Jednak nie sgdzilem, ze domek bedzie
wygladaé, jakby ktos pomalowat go czerwong farbg w sprayu. Nie
spodziewalem sie, ze kto§ zaszlachtuje chtopaka jak jagnie.

Nie bytem przygotowany na widok Erlinga Iversena w pétmroku,
lezacego na plecach w 16zku, z glowg zwisajaca z krawedzi
i poderznietym gardiem, na materacu przesigknietym czarng,
zakrzeplg krwig, ktéra splynela na brud, na linoleum — bylo jej
tyle, ze pokrywata niemal calg podloge malutkiego domku. Na
Scianie obok chlopaka takze dostrzeglem wzér czerwonych,
rozpry$nietych kropelek, az na chwile poczulem zawrét glowy,
jakbym znajdowal sie na skraju przepasci, czul zasysajagcg mnie
otchlan.

Stalem na schodach z dwoma ratownikami. Wyzszy z nich,
brodacz, ciggle przelykat sline.

— Moze sprawdzimy, czy... — zaczal, ale pokrecitem glowsg.

— On nie zyje — oznajmitem. — Nikt nie ma prawa tu wejs¢ przed
przybyciem policji. Powiedzcie przez radio, co sie stato.

— Dobrze — zgodzit sie. — Tak zrobimy.

Ale sie nie ruszyl. Nikt sie¢ nie ruszal. StaliSmy tak, ciasno
skupieni, spoglagdajac na scene, ktérej nikt z nas nie chciat widziec.
Kazdy dalby wiele, zeby unikngé tego przezycia, a jednak obraz
porwal nas, zahipnotyzowal i wryt sie nam w pamieé, ja zas
wiedziatem, ze jeszcze dtugo nie bede mégl pozbyé sie go z mysli. Ze
ten widok bedzie mnie przesSladowal, zjawial sie¢ nieproszony
bladym $witem, kiedy opdr i wola zycia sg najstabsze — wtedy ta



sytuacja, ten chlopak, ten pokdj cuchnacy krwig i §miercig bedg mi
towarzyszyé, czy tego chce, czy nie.



Rozdzial 18

Dtori Synne byla drobna i zimna jak 16d. Gdy ja ujgtem, Synne
spojrzata na mnie zagubionym wzrokiem, usmiechneta sie stabo
i powiedziala: ,Cze$é, Mikael”, jakby$Smy spotkali sie przypadkiem
na spacerze.

— Marzniesz — zauwazylem tagodnie, a ona popatrzyla na mnie
nieco zdziwiona, jakby wcale o tym nie pomys$lala, ale miala
posiniate usta i szczekala zebami. Podniostem jg na nogi, objgtem
i mocno uscisnglem, czujac, jak trzesie sie¢ z zimna lub szoku,
a moze z jednego i drugiego.

— Chodz, troche sie przejdziemy — zaproponowatem.

Spacerowalismy w koétko, az powrdécito jej wilasciwe kragzenie.
Wtedy usiedliSmy w moim aucie. Silnik pracowal na jalowym
biegu, ogrzewanie dziatalo na pelnych obrotach. Nie
rozmawialiSmy z sobg, siedziatem tylko obok, trzymajac jg za reke,
patrzgc na zaparowang przednig szybe i czekajac.

Przyjechaly radiowozy, najpierw kilka na sygnale, pé6zniej
kolejne w bardziej umiarkowanym tempie, a po godzinie na
kempingu roito sie od ludzi. Byli tam gliniarze w mundurach i po
cywilu, technicy kryminalistyczni w ochronnych strojach,
dziennikarze i gapie. Caly obszar nagle pokryla tasma
odgradzajaca, jakby gigantyczny pajgk zbudowat sie¢ wok6t miejsca
zbrodni. Policyjne radia trzeszczaly, wydawano rozkazy, oficerowie



na sluzbie chodzili zdecydowanie tam i z powrotem.

Po kolejnej dluzszej chwili na miejsce przybyl patrol
z popiskujgcym psem, ktéry z ekscytacji zatatwil sie na Srodku
parkingu, po czym znikngl razem ze swoim opiekunem w krzakach
za domkami.

W otoczeniu kordonu policji stali dwaj ratownicy z karetki.
Brodacz wymachiwal rekoma, skladajgc wyjasnienia. Wygladal,
jakby przywykl juz do opowiadania swojej historii. Do nas nikt nie
podchodzil. Przez chwile zastanawialem sie, czy nie powinienem po
prostu odjechaé, ale nagle dostrzeglem w tym calym chaosie
znajomg postaé, w drodze ku ogrodzeniom.

— Poczekaj — poprosilem Synne, wysiadlem z auta i spiesznym
krokiem poszediem w tamtg strone.

Mezczyzna znikngl za ta$mami, a mnie zatrzymat
umundurowany straznik, ktadgc mi dtoni na piersi.

— Stag¢!

— Munk! — zawotalem. — Chwileczke! Hej, panie inspektorze!

Przystanal, odwrécit sie na piecie i pomaszerowat ku mnie.

— Co tutaj robisz, Brenne?

— Ja... to ja wezwalem karetke. Moja aplikantka... to ona go
znalazta... — Wskazatem na domek.

— Gdzie jest?

— Siedzi w moim aucie.

— Poczekaj. Ktos z wami porozmawia.

— Dobra — zgodzitem sie. — Poczekam dziesie¢ minut.

— Co?

— Dziesie¢ minut. JesteSmy tu od dwoéch godzin. Moja aplikantka
jest w szoku. Dziesie¢ minut i jade.

Kto$ zjawil sie po pieciu minutach. Mloda kobieta z notesem



i dlugopisem w dloni zadawala kroétkie pytania i pracowicie
zapisywala odpowiedzi. Wyjasnitem, jak sie tam znalezliSmy.
Synne nie miala wiele do powiedzenia. Przyjechala o dwunastej,
zgodnie z umowg, zapukala do drzwi, ale nikt nie odpowiadal, wiec
nacisnela klamke i otworzyta.

— ...i zobaczylam... zobaczylam...

Przerwata. Zaczeta sie trzg$é.

— Lepiej juz pojedziemy — stwierdzilem. — To moja wizytéowka.
Prosze zadzwonié.

Kobieta chciala zaprotestowaé, ale spojrzawszy przeciggle na
Synne, nagle skinela gltows.

— Dobrze. Skontaktujemy sie.

— Méj samochéd... — Synne odezwala sie, gdy wigczytem silnik. —
Moéj samochéd tam stoi.

— Wrécimy po niego jutro — odpartem.

W drodze do miasta zaczeta ziewaé, a kiedy zaparkowalem pod
jej domem, ledwo sie trzymata na nogach. Ze zmeczenia zataczata
sie na schodach, a pdzniej stala jak mata dziewczynka pod
drzwiami, kiedy szukalem kluczy w jej torebce.

— Lepiej chwile u ciebie zostane — stwierdzilem.

— Tak. To dobrze. Ale ja sie musze zdrzemngé. — UpusScita plaszcz
na podloge i poszta do sypialni. — Musze sie zdrzemngé. —
I zamkneta mi drzwi przed nosem.

Przez kwadrans btgkatem sie niespokojnie po mieszkaniu,
przegladatem czasopisma, zerknglem na pétke z ksigzkami. P6zniej
zajrzalem ostroznie do sypialni. Przed 16zkiem lezal stos ubran.
Widzialem tylko czubek glowy Synne wystajacy spod kotdry.
Chwile statem w drzwiach, patrzgc, jak kotdra lekko si¢ porusza,
stuchajgc ro6wnego oddechu dziewczyny. Spata gleboko i spokojnie.



Napisatem wiadomos$é na karteczce, po czym cicho wyszedtem
i pojechatem do domu. Opuscilem go rankiem poprzedniego dnia
i my$lalem, ze wréce wieczorem, wiec nadal chodzilem w tym
samym garniturze i bieliZnie, ktérg miatem na sobie, wyjezdzajac.

Gdy zrzucalem ubrania i szedtem pod prysznic, czulem kwasny
zapach wlasnego potu. Potem dlugo statem pod strumieniem ciepte;j
wody, z zamknietymi oczami, pozwalajgc jej po mnie sptywac.
O niczym nie mys$latem. Nie bylo latwo, ale ostatnio sporo to
¢wiczytem.

Kiedy wrécilem do mieszkania Synne, nadal spata. Wygladata,
jakby nie poruszyla sie, odkad wyszedlem. Zdgzytem zrobié zakupy,
wiec teraz wyciggnalem garnki i zaczglem grzebaé w szafkach
w poszukiwaniu oleju, przypraw oraz innych rzeczy potrzebnych do
ugotowania obiadu. Szybko zorientowalem sie, ze Synne nie jest
zbyt dobrg gospodynig domowg, ale znalazlem wszystko, czego
potrzebowatem.

Gdy ziemniaki staly juz w piekarniku, dwa razy zapukatem do
jej drzwi, po czym wetkngtem glowe do sypialni.

— Co...? — dobieg! mnie gtos spod koldry.

— Zaraz bedzie obiad! — zawolatem i wrécitem do kuchni. Po kilku
minutach uslyszatem, jak drzwi sie otwieraja, a zaraz potem
zaszumiato w rurach.

Obiad byl gotowy, kiedy weszla do ciasnej kuchni, nieumalowana
i z mokrymi wlosami. Ubrana w szerokg bluze i znoszone dzinsy
wyglagdata na bardzo mlodg i nieco zawstydzong, jakby nagle
uznala, ze ta sytuacja jest zbyt intymna i prywatna. Usiadla przy
stole, a ja podatem zapiekane ziemniaki, wotowine i satatke.

— Nic wykwintnego — powiedziatem.

— To nie wiesz, jakie obiady zazwyczaj sobie robie — odparla,



usmiechajgc sie po raz pierwszy tego dnia.

Pé6zniej piliSmy kawe i stuchaliSmy muzyki. Zapytalem, czy chce
porozmawiaé o tym, co sie stalo, ale pokrecita glows.

— Nie. Moze pézniej, za kilka dni. Ale nie teraz.

Odpowiadato mi to. GadaliSmy w roztargnieniu o wszystkim
innym, o pracy i swoich sprawach, p6zniej ogladaliSmy telewizje,
cho¢ nie wiadomosci. O dziesigtej Synne zaczela ziewaé.

— To niemozliwe, ze znéw jestem zmeczona! Przeciez przespalam
pot dnia.

Pokrecitem glowg.

— To nic takiego, Synne. Doznata$§ szoku i taka jest reakcja
twojego organizmu. Poléz sie. Zostane na noc, jesli chcesz.

— Naprawde?

— Tak. Moge sobie po$cieli¢ na kanapie.

Zakrzatnela sie i znalazla dla mnie kotdre, posciel i czysty
recznik, po czym znéw znikneta w swoim pokoju. Odczekatem pare
minut, nim zapukatem.

— Moge wejsé?

— Tak.

Lezata pod kotdrg w ciemnosSci rozpraszanej tylko stabym
blaskiem latarni. W skgpym $wietle jej oczy byly duze i ciemne,
a twarz mata i blada. Pochylitem sie, zeby pogtadzi¢ jg po policzku.
Poczulem pod palcami cieplo jej skory.

— Wszystko w porzadku? — zapytatem.

— Tak — odparta, prébujac sie do mnie usmiechngé, ale wtedy co$
w niej peklo i zaczeta plakaé. — Kto moégt zrobié co§ takiego? To
zupelnie bez sensu. Przeciez to tylko chlopiec! — zatkata. — Nawet
nie zaczal zyé. A ktos... ktos...

Obejmowalem jg, gdy plakala. Wiedzialem, ze musi to z siebie



wyrzucié. Duzo p6zniej, gdy zabraktlo juz tez, ziewneta.

— Spij — powiedzialem.

— Chyba musze, chociaz czuje, ze to niewlasciwe, jakbym nie
mogta tak po prostu spaé, jakby to byt wyraz calkowitego braku
uczud... Ale jestem strasznie zmeczona.

— Spij — powtérzylem. — To dla ciebie najlepsze. Dobranoc, Synne.

Poszedlem przygotowaé¢ sie do snu. W otoczeniu flakonéw,
kreméw i ré6znych sprzetéw wypelniajacych tazienke mtodej kobiety
poczulem, ze jestem samotny, ze tam nie pasuje, przez co
poruszalem sie niezdarnie, w obawie, ze strgce co$
z przepelnionych poétek. Zgasitem $wiatta, uchylilem okno
i w ciemno$ci polozylem sie na kanapie.

Z zewnatrz dochodzily odglosy miasta. Samochody. Kroki. Jakis
Smiech, jaki$ krzyk. Pomys$latem, ze Synne $pi i dobrze jej to zrobi.
Zamknglem oczy, by oddaé sie nocy, przyjaé¢ obrazy zmartych.

Byta to doskonale znana mi procesja, moja prywatna kolekcja
strach6w, a tej nocy dolgczyt do niej Erling w calej swej krwawej
okazato$ci. Wiedziatlem, ze nie ma sensu z tym walczyé. Synne
potrafila zasngé, jej umyst najwidoczniej byl w stanie odsungé od
siebie lek i pozwoli¢ jej odpoczgé, ja jednak nie miatem tyle
szczeScia. M@j podsuwal mi tylko nieskoriczone, gorgczkowe
powtorki, ciggle na nowo przezywany widok, ktéry przywital mnie
przez na wpoél otwarte drzwi, w cieniu, w pokoju o czerwonych
Scianach.

Gdy tylko zamykalem oczy, za kazdym razem, gdy juz miatem
zasng¢, budzil mnie ten sam dzwiek, powolny i rytmiczny, ktéry
z jakiego§ powodu okropnie mnie przerazal. Diugo trwato, nim
zrozumialem, ze tym, co slysze, jest kapigca na szare linoleum
krew.



Rozdzial 19

Nastepnego dnia Synne i ja zostaliSmy przestuchani przez
policje. Skoniczytem duzo szybciej niz ona. Na korytarzu spotkalem
inspektora Munka. Skinglem mu glowg, a on zatrzymal sie na
chwile.

— Brenne — odezwatl sie. — Zostawiasz za sobg mnéstwo trupéw.

— Co przez to rozumiesz?!

Westchnat i uniést dlonn w uspokajajgcym gescie.

— Nic — odparl. — Tak mi sie wymknelo. Niefortunne
sformulowanie.

Moja irytacja znikneta tak samo szybko, jak sie pojawita.

— C6z, w sumie to nawet prawda. Wolalbym jednak, zeby tak nie
byto.

— Tez tak sadze. Bytes chyba na przestuchaniu? Powiedziale§ cos
pomocnego?

— Nie wydaje mi sie. Erling Iversen... zmarly... byl naszym
klientem. Ale ledwo go znalem. Nie wiem nic, co moglo miec
zwigzek z tym morderstwem.

— Mhm. A twoja aplikantka?

Wzruszytem ramionami.

— Nie potrafila rozmawia¢ o tym wczoraj, wiec nie wiem, ale
watpie, zeby posiadata jakie$ cenne informacje.

Powoli pokiwal glowa.



— No wlasnie. Pewnie si¢ tym zajmiemy. Tak na ogét bywa. —
Wydawal sie wyciennczony, mial poszarzalg skére i worki pod
oczami.

— Chyba jeste$ zmeczony. Pracowale$ catg noc?

— Dni sg diugie, gdy co$ takiego sie zdarzy.

— To prawda.

— Nie cierpie, kiedy umierajg tak mlodo — dodat. — Do zobaczenia,
Brenne.

Zapukatem do drzwi pokoju przestuchan, w ktérym siedziata
Synne, i zabratem kluczyki od jej wozu. Rozwazalem, czy nie wzigé
taksowki, ale chociaz dzien byl szary i zimny, to jednak nie padato,
wiec pomyslalem, ze byloby to marnotrawstwo pieniedzy. Dlatego
podreptalem przez miasto na dworzec i poczekalem dwadzie$cia
minut na autobus jadgcy tam, dokad sie wybieratem.

Kemping znowu byt opustoszaty.

Od morderstwa mineta ledwie doba, ale nie zauwazylem juz ani
policji, ani dziennikarzy, jedynie topoczgcg na zimnym wietrze
czerwono-bialg tasme, ktéra zdradzata, co sie tu stato. Samochéd
Synne stal samotny i opuszczony na niewielkim parkingu na lewo
od recepcji. Po prawej, czeSciowo skryty za rzedem sosen,
znajdowal sie wiekszy parking, gdzie zatrzymalem sie naszego
pierwszego wieczoru tutaj. Za drzewami dostrzeglem z6ity wrak
pozbawionego tablic rejestracyjnych auta dostawczego, poza tym
tam réwniez byto pusto.

Tym razem w recepcji palilo sie §wiatlo. Odruchowo zastukatem
do drzwi i wszedlem. Starszy pan, moze po szescédziesigtce, spojrzal
na mnie krzywo. Mial nalang twarz, glebokie zmarszczki, gesta,
siwg brode i dlugie, ttuste wlosy opadajgce na kolnierzyk.

— Tak? — odezwat sie. — O co chodzi?



— Chce tylko odebraé¢ samochéd, ktéry tu stoi. Starego golfa.
Nalezy do kobiety, ktéra znalazta cialo.

— Okej. — Przeniést wzrok na gazete.

— Zastanawia mnie jedna rzecz — ciggngtem. — Zabity chtopak...
Erling Iversen... byl do$é miody.

— Noi co?

— Czy zajmowali sie nim rodzice albo opieka spoleczna?

— Nie.

— Nie sadzi pan, ze byl za mtody, zeby mieszka¢ samotnie?

Wséréod zmarszezek zablysta para malych, ciemnych, podobnych
do guzikéw oczu.

— Jest pan z policji?

— Nie, jestem...

— To idZ pan do diabla — warkna}.

Nie zrobitem tego, ale wyszedlem. Po trzech prébach
uruchomitem starego golfa Synne. Ogrzewanie zaczelo dziataé
dopiero, gdy dojezdzatem do miasta.

Synne przyszla do kancelarii nastepnego dnia, ale byla blada
i nieobecna duchem, a kiedy zajrzalem do niej, siedziala z wyrazem
beznadziei na twarzy, wpatrzona w lezgce przed nig stosy
dokumentow.

— Co tutaj robisz, Synne? Chyba nie powinno cie tu by¢.

— Mys$latam... Siedzenie w domu wydawalo sie bez sensu. —
Lekko poruszyla dlorimi. — Sgdzitam, ze praca pomoze, ale mam
problem z koncentracjg.

— Idz do lekarza po zwolnienie.

—dJa...

— Nie protestuj, Synne. To, co przezytas... Nie mozesz tak po
prostu udawadé, ze nic sie nie stato, bo wspomnienia wrécg do ciebie



ze zdwojong silg. Z takim rzeczami... trzeba sobie jako$ radzié.
Masz lekarza, na ktérym mozesz polegac?

Skineta glowg.

— Tak.

— Swietnie. Idz do niego, powiedz, ze to pilne, wyjasnij mu
wszystko i przyjmij pomoc.

Nie mialem problemu z odgadnieciem znaczenia jej spojrzenia.

— A ty, Mikael? Jak ty radzisz sobie z tym, co ci sie przytrafito?

— 1dZ juz, Synne. Nie chce cie tutaj widzieé przez miesigc.

Dwa dni pdzZniej zaatakowal mnie nagléwek porannej gazety.
Wielkie litery glosily: ,Mezczyzna aresztowany za zabdjstwo na
kempingu”. Przeczytalem caly artykul, ale nie stalem sie dzieki
temu duzo madrzejszy. Ten jeden raz gazeta nie przedstawila
obszernie szczeg6tow, co mnie zaskoczylo. Zazwyczaj przecieki
z lokalnej komendy ptynety wartkim potokiem. Zwrécitem uwage
tylko na pewien drobiazg, a mianowicie ze zdaniem dziennikarza
podejrzany znal ofiare. Przez chwile zastanawialem sie, czy
aresztowano ktérego$ z moich klientéw, ale odrzucilem te mysl.
W takim wypadku juz dawno by do mnie zadzwoniono.

Byl tadny ranek, spokojny i do§é pogodny jak na te pore roku,
wiec zdecydowatem sie p6js¢ do pracy pieszo. Zamiast wybraé
krotszg droge, chodnikiem pelnym spalin, wspiglem sie az do
Sciezki biegngcej wzdluz géry do centrum. Pode mng drogi
rozciggaly sie we wszystkich mozliwych kierunkach niczym
olbrzymia katamarnica. Widzialem niekoniczacy sie strumien
samochodéw posuwajgcych sie §limaczym tempem naprzéd
w godzinach porannego szczytu. Wolalem podniesé wzrok, by objaé
nim centrum, potozony dalej pétwysep przecinajacy fiord, wyspy
ostaniajgce miasto i szlak ku morzu na zachodzie, a wreszcie blade



chmury pietrzace sie jak zbocza gér na horyzoncie.

To piekne miasto, ktérego widok raduje dusze. Nagle droga stala
sie latwiejsza, a ja cieszylem sie na czekajgcy mnie dzien,
wypelniony jedynie rutynowymi zajeciami.

Skrecitem w lewo, zszedlem stromg skarpg do centrum, minglem
starg szkole katedralng, przecigtem gléwng droge, a za rogiem
wyszedtem na wulice biegngcg na tylach komendy policji.
Przemkneto mi przez glowe, ze nie powinienem tedy iS¢, ze to
kuszenie losu, ale odrzucilem ten pomyst jako glupi przesad.
Samochéd z umundurowanymi funkcjonariuszami wyjechal z bram
podziemnego parkingu, bez pos$piechu, w drodze na zwyczajny
patrol.

Zerknalem na nieprzezroczyste okna niemal na poziomie ulicy,
wiedzgc, ze znajduje sie tam areszt, ze wszyscy wewngtrz mogg
spojrze¢ w gore i zobaczyé moje nogi, poruszajgce sie niewyraznie
za chropowatym szktem.

Zadzwonit médj telefon. Zatrzymalem sie, by poszukaé go
w kieszeniach, bez zdziwienia rozpoznalem numer. Glos
przedstawit sie jako ktos z aresztu, po czym poinformowat, ze majg
u siebie mojego klienta, ktéry o mnie pyta.

— O co chodzi? — chcialem wiedzieé. Z uczuciem rezygnacji
przyjalem wiadomos$é, ze sprawa dotyczy zabgjstwa na kempingu.

— Bede u was za... dwie minuty — powiedziatem.

— Szybko! — zdziwil sie glos. — Pana klient nazywa sie Iversen.
Jarle Iversen.

— Spales dzi§ w ogdle? — zapytatem.

Pokéj dla adwokatéw byl zajety. Siedzialem na plastikowym
krzesle wstawionym przez straznikéw do celi. Jarle Iversen chodzit
w koélko po malym pomieszczeniu, trzy kroki w przéd i trzy



z powrotem. Jego materac lezal na podtodze, posciel byla zwinieta
w klebek, jakby ktos skopal jg z wscieklosci i rozpaczy. Smierdzialo
tam potem i brudnym mezczyzng.

— Jarle, spates?

Zignorowal pytanie, nadal tylko miotat sie tam i z powrotem.
Jego dlonie nie mogly sie uspokoi¢ choéby na sekunde, to
przeczesywaly krotko przystrzyzone wlosy, to Iladowaly
w kieszeniach albo $ciskaly sie nawzajem. Bylem prawie pewien, ze
jest na spidzie.

— Mozesz mi pomoéc? — rzucit nagle.

— Nie znam jeszcze sprawy — odpariem, ale on energicznie
pokrecit glowa.

— Nie, nie rozumiesz. Mozesz byé moim adwokatem? Poprzednio
nie chciates.

Zastanowitem sie chwile, po czym przytakngtem.

— Moge przyjaé te sprawe. To zupelnie inny przypadek. Teraz
chodzi o co§ duzo powazniejszego.

— Tak — zgodzit sie. — Tak. Wiesz, co oni méwig?! — Jego twarz
wyrazala szczere przerazenie. Po raz pierwszy sie zatrzymal
i roztozy! rece. — M6wig, ze zabitem brata! Pojmujesz to?

— Wiem. A zabiles?

Zrobit krok w mojg strone; byl tak blisko, ze czulem
nieprzyjemny zapach jego oddechu. Najwyrazniej nie umyt zebow.

— Co to, kurwa, za pytanie? — powiedzial cicho. — Chyba
rozumiesz, ze nie. Czy wszystkim tu zupelnie odbilo?!

Wzruszytem ramionami.

— W porzadku, Jarle. Péjde sie dowiedzieé, kiedy zostaniesz
przesluchany, i zaraz wracam, okej?

— Jasne — wymamrotal, a ja wstalem, zeby wcisngé przycisk



wzywajacy straznika, ale wtedy on dodal: - Juz mnie
przesltuchiwali.

— Co?

— Przestluchali mnie wczoraj wieczorem, po zatrzymaniu.

— I nikt nie zadzwonil? Byle§ bez adwokata? W sprawie
o zabdjstwo?!

Chyba ustyszal niedowierzanie w moim glosie, gdyz spojrzal na
mnie wyzywajgco.

— Dobrze mi poszlo.

— Co powiedziates, Jarle?

— Nic. Nic nie powiedziatem. Nie bylo problemu — powtérzyt. — Ci
faceci to skoniczeni idioci.

— Kto? Sledczy?

Skingl glowsg.

— Tak.

— Nie, Jarle, to nie idioci. Wrecz przeciwnie, niektérzy sg bardzo
bystrzy. Przynajmniej réwnie bystrzy, co ty.

Nie odpowiedzial, tylko popatrzyt na mnie wzrokiem nadgsanego
chtopca.

— No dobrze, jeszcze zobaczymy. Moze nic takiego sie nie stato —
mrukngtem bez przekonania.

Skingl glowg. Zanim mnie wypuszczono, znowu zaczgl chodzié
tam i z powrotem, niespokojny i zdenerwowany. Styszalem, jak
mamrocze pod nosem:

— Skurwiele! Zasrani skurwiele!
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Zaraz po rozpoczeciu przestuchania zdalem sobie sprawe, ze nie
jest dobrze. Sposéb, w jaki Sledczy siedzieli, ich postawa
wskazujgca na sttumione wyczekiwanie — wszystko to zdradzalo, ze
co$ maja. Rozpoczeli lowy i wytypowali ofiare. Usmiechali sie, byli
uprzejmi i sympatyczni, nawet dyskretni, ale stanowilo to jedynie
fasade. Za nig szykowali si¢ do zadania Smiertelnego ciosu.
Zrozumiatem to od razu, wiec po pieciu minutach mialem ochote
zakonczy¢ przestuchanie.

Jarle Iversen przechodzil od defensywnego dgsu do drobnych
wybuchow agresji. Nie wiedzialem, co planuje, ale najwidoczniej
nie byl zré6wnowazony, co wcale mi sie nie podobalo. Przeczytatem
raport z poprzedniego krotkiego przestuchania, podczas ktérego
Jarle opowiedzial o swoich poczynaniach w dniu morderstwa. Jego
zeznanie bylo do$é niejasne. Odwiedzit kumpla, a p6éZniej znajomag
dziewczyne. W nocy poszedt do domu. Nie pamietal, o ktérej tam
dotart.

Nie widzial brata. Nie mial nawet pojecia, gdzie ten przebywa.
To ostatnie mnie zaniepokoilo, bo wiedziatem, ze Jarle klamie.

— Czy mozemy raz jeszcze przeanalizowaé, gdzie byle$ i co robites
w Srode i czwartek, Jarle? — zapytal starszy sledczy. Nazywat sie
Olsen, byt szczuply, miat przerzedzone wtosy i wyglgdat bardziej na
rewidenta niz policjanta.



Moéwil przewaznie Olsen. To on spisywal réwniez zeznanie.
Mlodszy nazywal sie Hammer, byt kanciasty i piegowaty, o duzych
dtoniach i obgryzionych paznokciach. Gléwnie sie przystuchiwat,
kiwajgc glowg na potwierdzenie st6w Olsena.

— PrzerabialiS§my to wczoraj — burknat Jarle.

Olsen cierpliwie kiwnatl gtowa.

— Wiem, ale zrobimy to raz jeszcze. Dokladnosci nigdy dosé.

Przez kolejne pét godziny skrupulatnie analizowal zeznanie
Jarlego. Za kazdym razem, gdy jego wypowiedZ nie zgadzala sie do
korica z poprzednim wyjasnieniem, Olsen chwytal sie danego
watku, wypytywal, drazyl, prébowal zmusié Jarlego do okreslenia
szczeg6tow z jak najwiekszg precyzja. Jarle wykrecal sie, stawial
opoér, moéwit coraz wiekszymi ogélnikami i coraz bardziej sie
irytowat.

— Czas na przerwe — o$wiadczyl Olsen. Jarle byl spocony
i czerwony na twarzy. — Chyba masz ochote na papierosa.

Po przerwie bylo tylko gorze;j.

— Zdaniem matki wrécite§ do domu dopiero po pierwszej w nocy —
powiedzial Olsen. Jarle wzruszyl ramionami. — Sam twierdzisz, ze
wroécites o wpodl do jedenastej. — Znowu cisza. — Nie skomentujesz
tego?

— Tak. Matka sie myli.

Olsen uniést brwi. Robil to, ilekro¢ Jarle odpowiadatl, przez co
wydawal sie watpi¢ i dziwié zarazem, jakby zaskoczony stowami
podejrzanego. Zaczeto mnie to draznié.

— Naprawde? Do pierwszej byla u niej kolezanka... — szybkie
spojrzenie do notesu — ...niejaka Elsa Stgle. Ona takze jest pewna,
ze nie wrocites, zanim poszta do domu okolo pierwszej.

Dtugie milczenie.



— Na pewno byly spite — stwierdzil wreszcie Jarle. — Zazwyczaj
sg.

Brwi Olsena powedrowaly az pod nasade wlos6w.

— Tak bardzo, ze nie zauwazyly twojego powrotu?

Jarle wzruszyt ramionami. Olsen postukat w klawiature.

— Co piszesz? — zapytat Jarle.

— Przeczytasz pézniej. A co z tg dziewczyng, z ktorg byles
tamtego wieczoru? Lene, tak sie chyba nazywata?

— Tak.

— Mhm. Co u niej robites? Uprawiali$cie seks?

— Tak.

— Chociaz jej rodzice byli w domu?

— Tak. Nigdy nie wchodzg do jej pokoju.

— Aha. To twoja dziewczyna?

— Nie. Tylko znajoma.

— 7 ktorg uprawiasz seks.

— Tak.

— Miedzy innymi w te Srode.

— Tak.

— Nie zdaniem Lene.

— Ai owszem.

— Nie. Jej zdaniem odwiedzile$ jg we wtorek, nie w $rode.

— Pomylito jej sie.

Brwi Olsena zatanczyty.

— Doprawdy, Jarle? — Wymuszona cisza cigzyla niczym otéw. —
Problem w tym, ze w §rode byta w kinie z kolezankami. Dwiema,
i obie potwierdzajg, ze spedzily ten wieczér razem. Dodatkowo
matka po$wiadcza, ze odwiedzites Lene we wtorek. Nie moze tylko
potwierdzié, ze uprawialiscie seks.



Jego ironia na nic sie nie zdala. Jarle Iversen siedzial na swoim
krzesle milczgcy i krngbrny, ze zwieszong gltowa, jak wsciekty byk
nekany przez mezczyzne z czerwong plachtg tak bardzo, ze nie
mogt juz tego zniesé. Wiedziatem, ze zaraz wybuchnie.

— Jarle — odezwatem sie — czy nie lepie;...

— Dlaczego nie mozesz po prostu przyznaé, ze wykonczyles
braciszka? — zapytal nagle Hammer. — Wszyscy rozumiemy, ze
zwyczajnie tzesz! Jaki w tym sens?

Olsen zareagowal réwnie szybko, co ja, chociaz siedzial po
drugiej stronie stoltu. ChwyciliSmy kazdy za jedno ramie, ale i tak
z trudem utrzymali§my Jarlego Iversena na krzesle.

— Ty skurwielu! — wrzasngl! do Hammera. — Ty skurwielu!
Zmiazdze ci morde!

Hammer wstatl i pochylil sie, podtykajgc twarz az pod nos
Jarlego, po czym krzyknat:

— Tylko sprébuj, maty gnoju, no, dalej!

Drzwi za mng otworzyly sie z trzaskiem, pokéj wypelnili
zaalarmowani §ledczy. Odepchneli mnie, rzucili sie na Jarlego, az
wreszcie wyciggneli go na zewnatrz, chociaz przeklinal i kopal.

Juz po wszystkim spojrzatem na Hammera i rzektem:

— To pana ostatnie przesluchanie z udzialem jakiegokolwiek
klienta, ktérego bede reprezentowal.

Wzruszyl ramionami, otworzyt usta, by odpowiedzieé, ale Olsen
go uprzedzil.

— Wracaj do siebie, Geir. Juz cie nie potrzebuje.

Hammer zamilk?t i wyszedt. Olsen westchnal.

— Przepraszam, panie mecenasie.

— Super — warkngtem. — Ale na razie koniec z przestuchiwaniem
Jarlego Iversena.



— Jasne. Raczej nie bedziemy kontynuowacé. — Postal mi u$émiech.
— W zasadzie nie potrzebujemy. Mamy chyba wiecej niz do$é.

— Ach tak? To co takiego macie? Jak na razie nie wylozyliScie ani
jednej karty.

Zn6w sie usmiechnat.

— Prawda. I chyba na tym polega ta gra, co? Wylozymy karty,
kiedy bedzie to konieczne, na pewno nie wczes$niej. Nic w tym
dziwnego.

— Zgadza sie. Ale musicie okresli¢, czy zostanie aresztowany.
Powinien sie o tym dowiedzie¢ dzisiaj, najpdézniej jutro. Wtedy
bedziecie musieli wytozy¢ karty na stot.

— Tak. Chyba moze si¢ pan liczyé z aresztowaniem. — Nagle
przybral zmeczony wyraz twarzy, ziewngl glosno. — Najpierw
musimy sie tylko uporac z jedng sprawag.

— Czyli?

— Konfrontacjg osobistg. Mamy $wiadka, kierowce takséwki,
ktéry obejrzy sobie panskiego klienta.

Usiadlem na powroét na krzesle.

— Niech pan da spokéj, Olsen — powiedziatlem. — Dosé tych
zagadkowych sformutowan. Wie pan, ze mam prawo by¢ przy tym
obecny. Co sie dzieje?

— Okej — odpart. I wszystko mi wyjasnit.
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Taksé6wkarz mial szeroko rozstawione nogi, figure gruszki
i brzuch zakrywajgcy sprzgczke paska. Stat przed lustrem
fenickim, niecierpliwie czekajac.

— Co oni tam robig? — burknal.

Nikt mu nie odpowiedzial. My tez czekaliSmy. Olsen, mtoda
kobieta, ktéra przedstawila sie jako Karen, i ja.

— Halo! Zawsze przychodze na czas. Nie znosze niepunktualnych
ludzi. Marnujg tylko czas innych, to nonsens. Dzisiaj tez bylem
punktualny, wiec oczekuje, ze policja zachowa sie tak samo. Ile
jeszcze mamy...

— Az beda gotowi — ucigt Olsen zdecydowanym tonem. — Czekamy
tutaj, az bedg gotowi.

Takséwkarz wyglgdal, jakby mial ochote dalej narzekaé, ale
Olsen zdazy! sie od niego odwrécic i teraz rozmawiat cicho z kolegg.
Ja wpatrywalem sie w $ciane, uwazajac, zeby nie napotkaé
spojrzenia kierowcy, z obawy, ze go sprowokuje i zacznie znowu
marudzié.

Otworzyly sie drzwi, kto§ wetkngl gtowe do $rodka i wymamrotatl
co$ do Olsena. Policjant wyprostowal sie, podszedt do takséwkarza
i stangt obok niego. Ja ustawitem sie za nimi, zeby méc patrzeé im
przez ramie. Odsunieto zastone.

— Zobaczy pan szereg pieciu os6b, kazdg z numerem na piersi —



powiedzial Olsen. — Prosze dobrze sie zastanowic i jezeli rozpozna
pan...

— Numer cztery — o$wiadczyt glosno kierowca. — To byl numer
cztery.

Olsen westchnat.

— Bez pospiechu. Jest pan pewien? Prosze dobrze sie im
wszystkim przyjrzeé, mozliwe, ze...

— Numer cztery.

Byt to numer Jarlego Iversena.

Zasunieto zastone. Osoby w $rodku zamienily sie numerami
i miejscami. Zastona powedrowala w gére. Nastepnie znéw
powtoérzono calg procedure.

Taksowkarz za kazdym razem wskazywal Jarlego Iversena. Bez
wahania.

Olsen u$smiechna! sie, gdy skonczyliSmy. Ja westchnglem.

— Jutro z samego rana odbedzie sie aresztowanie, Brenne — rzekt.
— Pewnie sgd poinformuje pana telefonicznie o doktadnej godzinie.
Do zobaczenia.

Wiedzialem, ze nie moge zbyt wiele zrobié.

— Jego zeznania — odezwalem sie. — Bedg mi potrzebne.

Olsen skingl glowa, podajgc mi zielong teczke.

— Prosze. Lektura do poduszki.

To byl wieczér, jakiego nie lubi zaden kierowca. Lal rzesisty
deszcz, bezustannie, godzina za godzing. Snieg, ktéry spadl
poprzedniego dnia, szybko zmienil sie w chlape, a p6ézniej w szarg
maz zatykajacag odptywy i studzienki Sciekowe, wskutek czego
droga przypominala gdzieniegdzie ujs$cie rzeki.

Morten Harry Ness odczuwal bél plecow i glowy. Zawsze tak
byto, kiedy widoczno$§é pogarszala sie tak bardzo, jak tego



wieczoru, gdy czarny asfalt polyskiwal od wilgoci, a deszcz padat
strumieniami. Przechodnie nie zwracali na nic uwagi, przemykajac
jak czarne koty wzdtuz ulic, tak ze prawie nie dato sie ich zauwazy¢
i zanim sie czlowiek zorientowal, wychodzili prosto na jezdnie,
jakby byli w petni o§wietleni i niezniszczalni. Idioci! Morten Harry
potart skron i zerknat szybko na zegarek. Wybita jedenasta, ruch
zaczgl sie zmniejszaé. Planowal jezdzi¢ do péinocy, ale teraz miatl
ochote skonczy¢ i wrécié do domu.

Wtladciwie nie zauwazy! postaci na skraju drogi, katem oka
zarejestrowal jedynie ruch, co$§ przemieszczajgcego sie z boku
rzucanego przez reflektor snopa swiatla. Prawa stopa Mortena
Harry’ego zdazyla wcisngé hamulec, na dlugo zanim obserwacja
zostala przetworzona przez moézg. Znioslo go nieco na lewo po
sliskiej nawierzchni, samochéd skrecil, a Morten Harry zaklal
i gorgczkowo poruszyl kierownicg, aby wyprostowaé kota. Mingl
osobe na skraju ulicy, teraz dobrze widoczng w Swietle lamp —
mlodego mezczyzne unoszacego reke. Widzial juz wczeéniej ten
ruch — reke uniesiong, aby zwréci¢ uwage kierowcy. Stat przed nim
dzieciak, zdecydowanie za lekko ubrany jak na taki wieczoér.

Dziwne miejsce wybral sobie na tapanie takséwki, z dala od ludzi
i latarni. Morten Harry zawahat sie sekunde, juz prawie wciskat
gaz, zeby odjechaé, ale potrzebowal pieniedzy, miat staby dzien,
wiec zmienil zdanie. Zahamowal. Zatrzymal sie. W lusterku
obserwowal, jak posta¢ pojawia sie w slabym, czerwonym $wietle,
podbiega, pragnac jak najszybciej schronié sie przed deszczem.

Otworzyly sie tylne drzwi i mlody mezczyzna wslizgngt sie na
siedzenie. Morten Harry wykrzywit glowe, czul sztywnosé karku
i ramion. Kregi chrupnely. Pasazer byt przemoczony, krople kapaty
z jego krotko ostrzyzonych wlos6w. Przesunat rekg po twarzy, zeby



usungé wode z oczu. Mial na sobie tylko cienkg czarng kurtke
z polyskliwego materiatu, bez jednego rekawa. Morten Harry
zauwazyl brudne, poplamione dzinsy; wygladaty, jakby chlopak
wczesniej pelzat po ziemi.

— Dokad jedziemy? — zapytal, lecz tamten tylko spojrzal na niego
bezmys$lnie, jakby nie doslyszal lub nie pojal pytania. ,Dragi —
pomyslat Morten Harry. — Albo pieprzony cudzoziemiec”. Sam w to
jednak nie wierzyl, nie pasowalo mu spojrzenie tego chtopaka,
odlegly cien... przerazenia. Morten Harry nie znalazl lepszego
stowa, pézniej powtorzyl je policji. ,,Przerazenie — powiedzial. —
Tylko to stowo opisuje wyraz jego oczu”.

Zapytal o to samo, glo$niej. Po kilku sekundach chlopak
odpowiedzial. Cichym, chrapliwym glosem podal adres na
przedmie$ciach na pélnoc od centrum. Morten Harry tylko
westchngtl — nie zdziwil sie, ze ma jecha¢ w kierunku przeciwnym,
nizby chciat.

— Okropny wieczor — stwierdzil po kilku minutach. — Co robites
na dworze w takg pogode?

Nie otrzymal odpowiedzi, a kiedy zerkngl w lusterko wsteczne,
zobaczyl, ze chtopak siedzi z zamknietymi oczami. Morten Harry
nie prébowal wiecej zagadywaé pasazera, ale dla pewnosci zerkal
na niego co jaki$§ czas. Nie byl przekonany, ale odniésl wrazenie,
jakby chtopak plakal, to znaczy siedziat catkiem spokojnie, nie
tkajac ani nie drzac, lecz lzy plynely mu po twarzy. Sytuacja
wydawala sie Mortenowi Harry’'emu nieco nieprzyjemna, lecz
takséwkarze niejedno widujg i szybko uczg sie, zeby pilnowac
wlasnych spraw. Kiedy dotarli pod wskazany adres, chlopak
wyciggnal z kieszeni kurtki zwitek banknotéw, wydoby! banknot
pie¢setkoronowy, ktéry podal Mortenowi Harry’emu bez stowa, po



czym wypad! z auta, nie czekajgc na reszte.

Dopiero nazajutrz, rozliczajgc poprzedni dzien, Morten Harry
zauwazy! plame na banknocie. Plame koloru rdzy.

A jeszcze pézniej, kolejnego dnia, podczas lektury porannej
prasy, dowiedziat sie o morderstwie.

— Dopiero po dwéch kawach zalapatem — wyznat. — Wtedy zdalem
sobie sprawe, ze zabratem tego chlopaka zaraz po tym, jak dokonat
morderstwa. Z pobocza tuz przy drodze, gdzie do tego doszto. —
Pokrecil glowg. — Bylo w nim co§ dziwnego. Wiedziatem to, gdy
tylko go zobaczylem. — Przytozyt palec wskazujgcy do nasady nosa,
spogladajgc znaczgco na Sledczego. — Widzi pan, jezdzac takséwka,
mozna nauczy¢ sie rozumieé ludzi. Zawsze powtarzam, ze wiemy
o ludziach wiecej niz lekarze czy psycholodzy. Psycholodzy powinni
obowigzkowo jezdzié na takséwce, wtedy moze by co$ zrozumieli.

— Tak — powiedziat §ledczy cierpliwie. — Pewnie. Ale te pieéset
koron... Skad pan wie, ze to Jarle... ze to ten mtody czlowiek
zaptacit tym banknotem?

Morten Harry usmiechnat sie z zadowoleniem.

— To proste. W dzisiejszych czasach wiekszo$¢ oséb uzywa kart
platniczych, gotéwka nie zdarza sie tak czesto.

— Naprawde?

— To byta jedyna pieé¢setka w tamtym rozliczeniu. Doskonale jg
zapamietatem z powodu napiwku. Byt do$é spory.

Sledczy przytaknal.

— Rozumiem. Dobrze, panie Ness. Dziekuje.

Morten Harry kiwnagl gtowa.

— Jedna sprawa — zaczal.

— Tak?

— Co z mojg pieésetky?



— Z banknotem? Musimy go zatrzymaé. To wazny dowdd.

— Rozumiem — rzekt Morten Harry. — Ale to moje pienigdze. Nie
potrzebuje doktadnie tego banknotu. Moge wzigé jakikolwiek.
Jednak chce dosta¢ swoje pienigdze. Chetnie dopelnie swojego
obywatelskiego obowigzku, ale nie zamierzam byé na tym stratny.

Policjant westchnat.

— Zapytam szefa dziatu — oznajmil. — Zadzwonie do pana.

— Tylko niech pan nie zapomni — powiedziat Morten Harry Ness.



Rozdzial 22

Ojciec ucieszyl sie na mdj widok i chociaz miatem wyrzuty
sumienia, poniewaz dlugo go nie odwiedzalem, mnie tez bylo
przyjemnie. Przez ostatni rok ogromnie sie zmienil. Stal sie
otepiaty. Moze wszystko zaczelo sie duzo wczesniej, ale zwrécitem
na to uwage dopiero niecaly rok temu, a od tamtego czasu choroba
postepowala szybko.

Sadzilem, ze mna poczatku zaniknie tylko jego pamiec
krotkotrwala, ze przeszlo$é zostanie nienaruszona, ale nie byto
wcale tak dobrze. Duza cze$¢ jego wlasnej historii zostala
wymazana, wyparowala bez §ladu. Nie dostrzegalem w tym zadnej
reguly, zadnego wzoru, ktéry podpowiedziatby mi, co pamieta, a co
zapomnial. Otepienie bylo jak wirus losowo kasujacy dane
w pamieci ojca, przypadkiem, bezlitosnie i nie zwracajgc uwagi na
to, co warto zachowad, a co lepiej usunagg.

Rozmowa z ojcem przypominala teraz wedréwke przez nieznany
dom. Nigdy nie wiedzialem, kiedy otwarte drzwi zaprowadzg mnie
do pustych, niezamieszkanych pokojéw. Manewrowalem najlepiej,
jak potrafilem, na tych niebezpiecznych wodach, ale nie udawalo
mi sie¢ unikngé bélu i dezorientacji w jego spojrzeniu, gdy nie
pamietatl rzeczy, co do ktérych zgadywal, ze musialy stanowié czesc
jego zycia.

Prébowatem sobie wyobrazié, jak to jest, ale nie umiatem.



Czasami staral sie opisaé swoje odczucia, jednak nie potrafit
znalezé wlasciwych stow.

Bylo z nim raz lepiej, raz gorzej, a tego dnia — catkiem niezle.
Nad kubkiem kawy opowiedzialem mu o Kari, o jej wyprowadzce.
Czasami ledwie pamietal, kim ona jest, ale teraz tylko pokrecit
glowg.

— To smutne, Mikael. Lubitem jg.

— Wiem — przyznatem. — Z wzajemnoscig.

Przytaknal.

— I pasowala do ciebie. W ostatnich latach miale$ sie chyba lepiej
niz kiedykolwiek wczesniej. — Znowu pokrecit gtowg. — To bardzo
smutne wiesci.

— Tak, tato. Ale nic nie da sie z tym zrobié.

Postal mi niespodziewanie ostre spojrzenie.

— Naprawde? Zastanowile$ sie nad tym, dlaczego odeszta? Co jest
z tobg nie tak?

— Tato! To nie bylo... dlatego. To bardziej skomplikowane...
A poza tym nie chce o tym rozmawiaé. Nic ci do tego.

— Masz racje, to nie moja sprawa. Przepraszam — powiedzial, ale
nie wygladal, jakby naprawde bylo mu przykro, a po chwili dodat: —
Zawsze chodzi o to, co mozna bylo zrobi¢ inaczej. Zawsze.

Dorastalem tylko z nim. Moja matka, jego zona, opuscila nas,
kiedy bylem catkiem maly. Wychowywal mnie sam, a byl przy tym
surowym i trzymajagcym sie na uboczu mezczyzng. Dopiero
w ostatnich latach sie zmienil, otworzyl i spokorniat, stat sie
bardziej przystepny. Jego slowa mnie zirytowaly. Cate zycie trwalo,
zanim on sie zmienil, jednak nie wypomnialem mu tego. Zamiast
tego wstatem.

— Juz idziesz?



— Tak, czeka mnie aresztowanie klienta. Ale niedlugo wréce,
tato.

Siedzialem tak, zeby méc widzieé Jarlego z boku. Zdawal sie nie
poruszaé, dlonie trzymat zlozone na blacie stotu, ale z mojej pozycji
widziatem, jak macha stopg w predkim, niespokojnym rytmie,
jakby skupiat calg swojg niecierpliwg energie wlasnie w tej jednej
nodze.

Trwalo posiedzenie dotyczgce aresztowania, w matym,
przepelmionym pomieszczeniu unosilo sie geste powietrze, a Jarle
Iversen byl poirytowany i agresywny.

Nie wybral sobie najlepszej postawy. Sedzia zaczynal mieé go
dosé.

— Dlaczego nie odpowie pan po prostu na moje pytanie, panie
Iversen?

— Bo to cholernie glupie pytanie.

Ujrzatem, jak sedzia robi wdech, unosi ramiona i powoli je
opuszcza.

— Nie, panie Iversen, wcale nie. Jest catkiem normalne i tylko na
panu sie to odbije, jesli nie zechce pan odpowiedzieé¢ na to i inne
pytania, jakie panu zadamy. — Westchnagl. — Wybér nalezy do pana.
Nie ma pan obowigzku skladania zeznan, tak jak powiedzialem na
wstepie, ale sam pan stwierdzil, ze chce to zrobié¢. W takim razie
nie widze powodu do bycia bezczelnym i upartym. Jak juz
moéwitem, odbije sie to tylko na panu, na nikim innym.

Sedzia zachowywal sie racjonalnie, usitujgc przeméwié Jarlemu
Iversenowi do rozsgdku, ale Jarle nie byt rozsgdny, przynajmniej
nie tego dnia. Jego glowa, do tej pory pochylona nad blatem stotu,
uniosta sie powoli. Chlopak gapil sie na sedziego, jakby nigdy
wczesniej go nie widzial, jakby dopiero teraz zarejestrowal jego



obecno$é w sali.

Zrzucil stojgcy przed nim plastikowy kubek z woda, ktéra rozlata
sie na podloge. Nie wiedzialem, czy zrobil to przypadkiem czy
celowo.

— Mgj brat nie zyje — warkngl. — Rozumie pan?! M¢j brat nie zyje!

Dziennikarze notowali. Fotografowie grzebali przy aparatach
i lampach blyskowych. Sedzia znéw westchnat.

— Panie prokuratorze — rzekl. — Ma pan jakies pytania?

— Cé6z. Nie wiem do konca, czy...

Jekngtem w duchu, absolutnie pewien, ze jezeli prokurator
zacznie po raz kolejny zadawaé te same pytania o przejazd
takséwky, o niezgadzajgce sie alibi, o pienigdze, plamy krwi
i ubrania, sytuacja tylko sie pogorszy.

— Nie ma sensu pytaé¢ znowu o tematy, ktére juz omoéwiliSmy —
powiedzial sedzia, jakby czytajac w moich mys$lach. — Chyba ze ma
pan co$ nowego, w przeciwnym razie...

— Nie mam pytan — o§wiadczyt prokurator.

— Panie mecenasie? Jakie$ pytania do klienta?

Zastanowilem sie chwile, chociaz wiedzialem, ze nic to nie da.
Zadne pytanie nie moglo zmienié biegu tej sprawy. Nalezalo po
prostu jak najszybciej wydostaé stamtad Jarlego.

Pokrecitem glowa.

— Nie mam pytan, wysoki sgdzie.

— W porzadku — odpart i chyba dojrzatem ulge na jego twarzy. —
Prosze zaczekaé do ogloszenia decyzji.

W poczekalni roito sie od dziennikarzy, wiec policja odprowadzita
nas na sgsiedni korytarz. SiedzieliSmy tam, kazdy na swoim
krzesle, wpatrzeni prosto przed siebie. Sprébowatlem porozmawiaé
z Jarlem, kiedy tylko wyszliSmy z sali.



— Jarle — odezwalem si¢ — musisz zrozumieé, ze...

Machnal reka.

— Nie teraz — powiedzial jedynie. — Nic do mnie nie méw.

Dlatego siedzieliSmy w milczeniu, ale jego noga nadal poruszata
sie jak dziki metronom, do tego zaciskal umiesnione szczeki.

Bylo ciepto, wiec mial na sobie tylko podkoszulek. Wokét jego
szyi ciggngl sie tatuaz przedstawiajgcy drut kolczasty, ktéry na
pierwszy rzut oka wygladal jak naszyjnik. Nie pojmowatem, jak
moglem wcze$niej go przeoczyé. Spojrzatem na dlonie Jarlego —
mocne, szerokie dlonie o silnych palcach. Gladka obrgczka na
prawym kciuku. Strupy na dwéch kitykciach, moze pozostatosci po
béjce przed sadem, zaledwie kilkadziesigt metréow stad.

Pamietatem, jaki byl wtedy arogancki i agresywny, ale takze
zadowolony z uwagi, z tego, ze znalazt sie¢ w centrum
zainteresowania. Teraz zachowywal sie inaczej. Byl zamkniety
w sobie, opanowany, wyciszony. Tylko wscieklos¢ zostala ta sama,
wyczuwalem jg tuz pod powierzchnig, jak bulgoczgca ciecz bliskg
punktu wrzenia, ktéra zaraz wykipi.

Zdecydowaltem sie znowu sprébowad.

— Jarle — mruknglem, wyciggajac dlon, zeby dotkngé jego
ramienia, ale rozmys$lilem sie i zamiast tego powtérzylem jego imie.

Zwrécil ku mnie pozbawiong wyrazu twarz.

— Musisz wiedzieé... — Odchrzgknaglem i zaczalem na nowo. —
Chce po prostu, zeby$s wiedzial, ze zostaniesz aresztowany, kiedy
tam wrécimy. To pewne.

Spojrzal na mnie, wolno krecgc glowa.

— Dowody - powiedzialem 2z mnaciskiem. — Dowody nie
dopuszczajq...

Za mng otworzyly sie drzwi.



— Prosze wej$é — zaprosit sekretarz sgdu. — Decyzja zostata
podjeta.

— ...niezgodne z pozostalymi zeznaniami w sprawie... zeznanie
kierowcy jest wiarygodne... plamy krwi... co prawda nie wiadomo,
do kogo nalezg... jednak w zupelno$ci wystarczg, by orzec
o prawdopodobienstwie... prawdopodobienstwie winy... — Glos
sedziego rozbrzmiewal w moich uszach monotonnym szmerem.
Wiedzialem, co zaraz nastgpi, jaka bedzie konkluzja, wiec nie
uwazalem za bardzo. Wylgcznie na tyle, zeby zorientowac¢ sie, kiedy
sedzia dobrnie do korica.

— ...oskarzony nie ma stalej pracy... nie bedzie to nadmierna
ingerencja...

W myslach zakonczylem juz to posiedzenie. Jarle trafi do
wiezienia i najpewniej spedzi tam sporo czasu. Prébowatem utozy¢
liste rzeczy, ktére bede musiat w tej sprawie zrobié, z kim
porozmawiacd i tak dalej.

Ostry trzask wyrwal mnie z zamyslenia, az drgnatem.

Jarle wstal tak nagle, ze jego krzesto przewrdécito sie i runeto na
podtoge.

Powinniémy byli sie na to przygotowaé, zaréwno ja, jak
i straznicy, ale nie zrobiliSmy tego. Straznikéw byto czterech, czyli
wiecej niz zazwyczaj. Najwyrazniej kto§ powiadomit ich, ze przy
Jarlem Iversenie trzeba zachowaé ostrozno$é. Podczas zeznania
Jarlego siedzieli na samym brzegu krzesel, gotowi zainterweniowaé
w razie czego, ale sytuacja sie ustabilizowala. P6zniej, podczas
odczytywania decyzji przez sad, Jarle siedzial zgarbiony, z glowg
zwieszong niemal na piersi. Moze jego bierna, zrezygnowana
postawa dawala falszywe poczucie bezpieczenstwa. Moze
w polgczeniu z cieptem panujgcym w sali i monotonnym, §piewnym



glosem sedziego przyczynita sie do zmniejszenia ich koncentracji.

Nie wiem. W kazdym razie wydawali sie zupelnie zaskoczeni.

Kiedy jego krzeslo upadto na podtoge, mojg pierwszg mys$lg bylo,
ze Jarle chce uciec. Do drzwi miat najwyzej trzy metry, przeciwko
sobie ani jednego straznika — dwoch zajmowato miejsca z tytu sali,
a pozostali dwaj stali za mng, oparci o Sciane. Te samg, w ktoérej
znajdowaly sie drzwi wyjsSciowe.

Straznicy pomysleli najwyrazniej to samo co ja. Ci za mng
sprobowali rzuci¢ sie do drzwi, zeby zastgpié¢ droge Jarlemu;
dostrzegtem ich katem oka, ustyszatem tez ich przeklenstwa, gdy
usitlowali przecisngé¢ sie przez grupe przeszkadzajgcych im
dziennikarzy. OczywiScie nie mogli dogoni¢ Jarlego, ktéry zdazyt
juz okrazy¢ swoj stolik i byl zaledwie dwa metry od drzwi.

Jednak nie mialo to znaczenia. Jarle Iversen wcale nie spieszyt
sie do drzwi i wolnoSci.

Biegl w strone sedziego.

W tej sali rozpraw sedzia i sekretarz sgdu zawsze siedzg przy
kroétszej Scianie, na niewielkim podescie. Po lewej stronie sedziego
znajdujg sie oddzielne drzwi wyjSciowe dla os6b zajmujgcych
miejsca za barierkg. To konieczne, poniewaz stojgca przed sedzig
porecz ciggnie sie przez calg szerokos¢ sali, oddzielajgc go od reszty
ludzi. Nie jest to zbyt wysoka przeszkoda.

Nie stanowi wystarczajacej ochrony przed rozzloszczonym
mtodym mezczyzng.

Jarle w dwoéch susach dopadt barierki. Popatrzylem na
straznikow, ktorzy siedzieli z tytu sali — wreszcie zrozumieli, co sie
swieci, i rzucili sie¢ do przodu. Ci za mng réwniez zorientowali sie
w sytuacji, gdyz zmienili kierunek i wlasnie mijali méj stolik
w drodze do Jarlego. Zaden nie mial szans dotrzeé do niego na czas.



Jarle Iversen chwycil porecz oburacz i odbit sie, zeby przez nig
przeskoczyé. Patrzyl wylgcznie na sedziego, ktéry odsungt sie na
krzesle, az uderzyl plecami o Sciane. Nie zdgzyl wstaé, ledwie
uniost dlonie na podlokietniki. Doskonale wiedzial, ze nie da rady
unikng¢ ciosu. Widziatem w jego oczach, ze to wie.

Jarle sie poslizgngt. W chwili gdy mial przeskoczyé przez
barierke, poslizgngl sie w kaluzy wody, ktérg sam utworzyl na
podtodze. Nogi zniknetly pod nim i zamiast pokonaé przeszkode
tadnym tukiem, wylgdowal z rumorem na brzuchu, prosto na stole
sedziego.

Rykngt z wscieklosci i frustracji. Zrobil rekg ruch w strone
sedziego, ktéry na wpét stal, a na wpét siedziatl pod Sciang, i zdotal
tylko pociggngé za toge. Sedzia rzucit sie bokiem do drzwi z twarzg
wykrzywiong ze strachu.

Toga sie podaria, a sedzia padl na podloge, wiec stracitem go
Z 0czu.

Czterech straznikéw dotarlo na miejsce mniej wiecej w tym
samym czasie, a Jarle Iversen zniknat pod ich cialami.

Btyskaty flesze. Wszyscy krzyczeli, panowal chaos. Dziennikarze
krecili sie woko6t, jednoczesnie zaszokowani i petni podziwu. Jarlego
Iversena zakuto w kajdanki. W +tym calym zamieszaniu
najwyrazniej od kogos oberwat, bo z nosa ciekla mu krew. Wyrywat
sie trzymajgcym go straznikom, szarpal sie z kajdankami, ryczatl
nieskladne, nieartykulowane przeklenstwa. Dotarlo do mnie
jedynie jego ciggle powtarzane: ,Méj brat nie zyje, mdj brat nie
zyje!”.

Rzucal sie, aby sie oswobodzi¢, a krew z jego nosa trysneta
drobnymi kropelkami na sté! sedziowski i na samego sedziego,
ktory juz sie podnidst i teraz stal w podartej todze, w oszotomieniu



patrzgc na rozgardiasz panujacy w sali rozpraw.

Sedzia musial poczué¢ na sobie krople, bo uniést dton i rozmazal
je po policzku, by poézniej w niedowierzaniu spojrze¢ na
zakrwawione palce, z takim wyrazem twarzy, jakby zaraz miat sie
rozplakad.

Straznicy zaczeli wlec Jarlego ku wyjsciu, otoczeni kamerami
telewizyjnymi, ktére podtykano mu prosto pod nos.

Ja nadal siedzialem na swoim miejscu. Przygladatem sie tej
scenie, temu, co jeszcze przed chwilg bylo zwyczajng salg sgdowa,
ale przeistoczylo sie w istny chaos pelen krwi, fruwajgcych
papieréw i przewréconych mebli. Nagle zaczglem sie $§miaé. Nie
wiedzialem dlaczego, miatem Swiadomos$é, ze sytuacja wcale nie
jest zabawna, ale nie moglem sie powstrzymad.

Sedzia popatrzyl na mnie, jakbym postradal zmysly, wiec
sprobowatem sie opanowaé, lecz nie zdotatem i znéw wybuchnatem
$miechem.



Rozdzial 23

Synne i ja wysiedliSmy z samochodu i polecieliSmy pod wiatr
przez parking jak dwie czarne wrony. Byl strasznie mokry dzien.
WybieraliSmy sie na pogrzeb, czego wolatbym unikngé, ale Synne
nalegala, a ja nie chciatlem, zeby szta sama.

Przed kaplicg stala mata, rozproszona grupa zalobnikéw. My
staneliSmy troche dalej i czekajgc, az otworzg sie drzwi, zerkaliSmy
z ukosa na ludzi, ktérzy skupili sie blisko siebie dla ochrony przed
wiatrem i deszczem. Zobaczylem ubrang na czarno kobiete po
czterdziestce, o czerwonej, spuchnietej twarzy, jakby wlasnie
plakala albo za duzo pita.

— Tak. — Synne odpowiedziala na moje pytanie. — To matka.
Katrine Iversen.

Opierala sie o mlodszg, wysokg i szczuplg kobiete o ostrych
rysach i plomiennie rudych wlosach. Wydawato sie, ze podtrzymuje
matke Erlinga, jakby ta biedaczka mogla upasé w kazdej chwili.
Kobieta pochylita sie, szepneta co§ do wucha Katrine, ktéra
wyprostowala sie i kilka razy skinela glowa.

Wiegkszo$¢ uczestnikéw ceremonii byla mloda. Zjawili si¢ tam
gléwnie chtopcy, pewnie przyjaciele i koledzy z klasy, niezdarni
w ciemnych garniturach pozyczonych na te okazje albo po prostu za
ciasnych, bo mineto juz troche czasu od konfirmacji. Dwéch,
réwniez ubranych na czarno, ale nie w garnitury, tylko



standardowe stroje gotow — jeden z kolczykiem w nosie, brwi
i dolnej wardze — podobnie jak my trzymato sie troche z boku.
Zauwazytem tez kilka dziewczgt w tym samym wieku, bardziej
pewnych swojego stylu.

Margaret, jeszcze chudsza, niz kiedy widziatem jg w centrum
handlowym, miala na sobie czarne spodnie i kurtke, a jej
ciemnoblond wtosy zwisaly w strgkach wokét twarzy.

Obecni dorosli chyba nie czuli sie zbyt dobrze, nie rozmawiali
z sobg ani z Katrine. Raczej nie byli bliskg rodzing, obstawiatem
nauczycieli, moze pracownikoéw opieki spolecznej — osoby, ktore
przyszly na pogrzeb, poniewaz uznaly, ze wypada to zrobié.

Tak samo jak ja.

Trudno powiedzie¢ co§ wtasciwego, kiedy umiera szesnastolatek.
To chyba w ogéle niemozliwe, a na pewno w przypadku tak
krwawej i bezsensownej $§mierci jak ta. A poniewaz réwniez zycie
Erlinga bylo prawie pozbawione sensu, przemawianie podczas tego
pogrzebu nie nalezalo do najwdzieczniejszych zadan, jednak
oczekiwalem, ze pastor nakresli chociaz cze$ciowy obraz Erlinga
Iversena, ktérego poznalem. Nie uczynil tego.

Moéwilt, jakby Erling byt ktérymkolwiek badz dobrze
dostosowanym uczniem. Jakby jego zycie nie wypadlo z utartych
toréow, jakby cala ta rozpacz, wscieklo$é i bezradno$é sktadajgca sie
na Erlinga Iversena, jakby wszystko, co pchneto go ku narkotykom
i zapomnieniu, co sprawito, ze molestowat mlodsze od siebie dzieci
— w ogble nie istniato.

Mozna bylo odnie$é wrazenie, ze sam Erling nigdy nie istnial,
jakby po émierci zostal podmieniony na innego, lepszego chlopca.
Pomyslatem, ze to wlasnie jest ostateczna zdrada, ze nawet po
$mierci odrzuciliSmy go takiego, jaki byl naprawde.



Ceremonia pozostawila mi posmak popiolu w ustach i plomien
wscieklosci w piersi.

Zastanawialem sie, co my$lg jego przyjaciele i koledzy. Ich puste
twarze nic nie wyrazaly. Niektérzy wiercili sie¢ niespokojnie,
nieprzywykli do tak dilugiego tkwienia w jednym miejscu. Jedyng
osobg, ktéra zdawata sie stuchaé, byt got w kolczykach, siedzacy
z uSmiechem na ustach, jakby odbierat to wszystko jak jeden wielki
zart. Bo tak tez byto.

Kiedy maszyneria ruszyta i na naszych oczach wolno opuscita
w doét trumne z doczesnymi szczgtkami Erlinga Iversena,
zobaczylem, ze ramiona Margaret drzg, ze pochyla sie naprzdéd,
jakby nagle rozbolal jg brzuch. Obok stal potezny mezczyzna
o bujnych czarnych wtosach, przypuszczalnie ojciec, obejmujgc ja
i podtrzymujgc. Nachylit sie ku niej z bezradnym wyrazem twarzy,
wolng reka poklepatl ja po glowie, niezrecznie i sztywno, jakby
poklepywat obcego psa.

Na zewnatrz, na wietrze, wéréd wirujacych lidci, nie unikneliSmy
skladania kondolencji Katrine Iversen. Zalobnikéw bylo tak
niewielu, ze po prostu nie dalo sie uciec, ale Zle sie¢ z tym czulem.
Wydawalo mi sie to niewltasciwe, gdyz zupelnie jej nie znalem.

Niepotrzebnie sie¢ martwitem. Jeszcze zanim do niej dotarliSmy,
zobaczylem jej puste, nieobecne oczy. Synne stala w kolejce przede
mng. Pochylila si¢ i uscisneta Katrine, przedstawita sieg, ale nic nie
wskazywalo na to, by zostala rozpoznana, a kiedy ja sam stanglem
przed matkg Erlinga, mamroczgc wyrazy wspétczucia, poczutem od
niej won alkoholu. Jej wzrok pozbawiony byl ciekawo$ci i zycia.
Tylko wysoka rudowlosa kobieta obok niej postata mi ostre,
pytajgace spojrzenie, ktére zignorowalem.

Synne podeszta do Margaret. Trzymata oburgcz jej dtonie, cicho



Z nig rozmawiajgc.
W drodze do domu Synne sie nie odzywatla. Postalem jej szybkie
spojrzenie i zobaczytlem na jej policzku lzy.

— Wszystko w porzadku?

— Nie wiem, Mikael — odparta. — Wolatabym...

— Co?

— Mam wrazenie, jakbym dwa razy go zdradzila.
— Jak to?

— Najpierw kiedy sie¢ wyprowadzitam i zostawilam go samego.
A teraz znowu. Myslalam, Zze mozemy mu pomoc... i wtedy... go
zabili.

— Nie mogli$my nic zrobi¢, Synne. Skad miatas wiedzieé, ze kto$
go zabije? Nikt nie mégt tego wiedzieé. To bez sensu obwiniac sie za
wszystko, co sie stato.

— Wiem.

— A wtedy... Boze, bytas tylko dzieckiem! Przeciez musiatas
pojechac¢ z matka, kiedy sie przeprowadzata.

— Wiem.

— Absolutnie nie powinna$ mie¢ wyrzutéw sumienia.

Nie odpowiedziata, a kiedy wysadzitem jg pod domem, pozegnata
sie, nie patrzgc mi w oczy.

Wracalem ta samg drogg, ktérg przyjechalem. Zamierzatem
odwiedzi¢ Jarlego w areszcie, zeby ztozyé mu raport z pogrzebu
brata.

Nie dowierzal mi, kiedy powiedziatem, ze nie moze wzigé w nim
udziatu.

— Zartujesz — stwierdzil. — To méj brat. Mé6j brat!

Pokrecitem glowg i wreszcie dotarlo do niego, ze to prawda.
Wtedy znowu wyszedl z siebie, krzyczal i przeklinal, ciskal



przedmiotami o $ciane, az straznicy przybiegli i otworzyli drzwi na
oSciez, zeby sprawdzié, czy nic zlego sie nie dzieje. Machnglem
reka, zeby sobie poszli.

— Wszystko w porzadku — zapewnitem. — Dajcie nam tylko troche
czasu.

Wycofali sie niechetnie, ale poinformowali, ze jeden z nich
zostanie pod drzwiami celi, dopéki nie skoncze.

— A ty lepiej sie uspokdj — przykazatl ktéry$s Jarlemu, na co
chlopak postal mu wsciekle spojrzenie.

— Po prostu nas zostawcie — wtrgcitem szybko, zeby unikngé
awantury.

Pé6zniej, kiedy sie uspokoil, udato mi sie zmusi¢ go do stuchania.

— Oni mys$lg, ze go zabiles, Jarle. Nie, nie przerywaj, wiem, ze
jestes wkurzony, ale tak wlasnie myslg. A ja rozumiem dlaczego.

Nagle podniést glowe.

— Co?! Tez my§élisz, ze...?

— Nie. Uspokéj sie. Nic takiego nie méwie. — Usiadlem obok niego
na pryczy. — Musisz skonczy¢ z tymi ciggltymi wybuchami. To ci nie
pomoze. Musisz po prostu zaczgé sluchaé¢ i mysleé. To konieczne,
jesli chcesz wyjsé z tego calo — oznajmitem. Po krétkiej chwili
dodatem: — Styszysz, co do ciebie méwie, Jarle?

— Tak — odezwat sie cicho. — Sprébuje.

— Dobrze. — Wstalem, zaczatlem chodzi¢ tam i z powrotem po
kilku metrach betonowej podtogi. — MyS$la, ze zabites Erlinga. Moze
datbym rade zatatwié¢ ci przepustke na pogrzeb, w kornicu nie
zostate$ jeszcze skazany, ale nie po tym cyrku, ktéry urzadzites
w sgdzie.

Nie odpowiedziat.

— I... nie wiem, czy byloby ci przyjemnie bra¢ udziat w pogrzebie



w kajdankach i w eskorcie policji.

Siedziatl cicho, trac czoto.

— Postuchaj, Jarle... Nic nie da sie z tym zrobi¢. Ja tam pdéjde
i pézniej wszystko ci opowiem, okej?

— Okej.

Dlatego jechatem do swojego klienta, ale nie mialem mu zbyt
duzo do powiedzenia.

— A matka? — zapytal. — Co z matkg?

— Nie wiem. Wygladata na wykoniczong. I smutng tez, oczywiscie.
Ale chyba jako$ sie trzyma.

— Tak. Na ogét daje sobie rade.

Nie skomentowalem goryczy w jego glosie.

— Byla tam tez kobieta... mlodsza od twojej matki... rudowlosa...
Wygladalo, jakby jej pomagata.

— Tak. — Skingl glowg. — To Elsa... Elsa Stgle, sgsiadka.

— Chyba jg wspiera.

Wzruszyt ramionami.

— Czasem sie spotykajg. Wypija pare drinkéw, sporadycznie
wyjda na miasto.

Nie wiedziatem, co odpowiedzieé. Wstalem.

— Starczy na dzi$, Jarle. Moze to nieodpowiedni moment, ale
niedlugo musimy oméwié sprawe.

— Tak? — Byl czujny, czekal na cigg dalszy.

— Nie wiem, co wlasciwie sie¢ stalo. Ale wiem, zZe nie méwiles
prawdy. Nie moge cie do niczego zmusic, jednak chyba powinienes
rozwazy¢, czy nie warto wyznaé mi, co sie naprawde wydarzyto.

Milczat.

— Zastanoéw sie, Jarle. W tej chwili twoja sytuacja nie jest zbyt
dobra. Przemysl to, za pare dni pogadamy.



Minat tydzien, zanim do mnie zadzwonil.
—To ja, Jarle. To, co ostatnio mi powiedziates...
— To znaczy?

— O prawdzie. O méwieniu prawdy.

— Tak?

— Przyjedziesz? Powiem ci, co sie stato.
—dJuz jade.



Rozdzial 24

Caty dzien chodzil nerwowo po ulicach, niespokojny, odkad tylko
sie obudzil, o wiele za wcze$nie. Czul mrowienie ciata i tepy bél
glowy, jakby co$ bylto nie tak, jak powinno, jak gdyby co§ musiat
zrobi¢, cokolwiek. Doskonale wiedziat, co go dreczy.

Chociaz staral sie nad tym nie zastanawiaé¢, mysli ostroznie
wiodly go w nieprzyjemny rejon, krazyly wokét tematu. Podobnie
jak do$wiadczony wedrowiec unika trudnego terenu, omija
bagniste, btotniste miejsca, gdzie méglby utkngé w S$mierdzgcej,
brudnej mazi, tak Jarle pilnowal, zeby nie mysle¢ o swoim
zmartwieniu.

Z czasem wprawil sie w niedopuszczaniu do siebie czarnych
myS$li, na ogél szlo mu dobrze. A jesli tak nie byto, wiedzial, co mu
pomoze. Dragi. Aktywnosé, jakie$ zajecie, jaki§ projekt. Przemoc.
Dzieki niej czul sie lepiej, to ona przywracata mu poczucie, zZe
kontroluje swoje zycie. Przemoc zawsze pomagala. Ale tego dnia
musiat sie pilnowaé, wlasnie wypuszczono go z aresztu po bdjce na
placu sgdowym, wiec nie moégt ryzykowaé, ze znéw sie w co$
wmiesza, wtedy pewnie poszedlby siedzieé. Nie chciat tego, dlatego
musiat sie zadowoli¢ wspomnieniami.

Swietnie pamietal to poczucie kontroli, krew tryskajaca prosto
w twarz przeciwnika po ciosie tokciem, rozkwitajgcg na jego oczach
szkartatng réze i §wiadomo$é posiadania wladzy nad wrogiem,



kiedy ten padl na ziemie. Gdy lezal na asfalcie, zdawalo sie, jakby
czas plynal wolniej, prawie stangl w miejscu, dzieki czemu Jarle
nie musial sie spieszy¢, gdy podnosit prawg noge, wysoko, kolanem
siegajgc klatki piersiowej. Mial czas, zeby pomys$leé. Wiedzial, ze
moze zosta¢ morderca, jesli to zrobi, ze lezacy przed nim mezczyzna
najpewniej umrze. Wiedzial, ze nie powinien. Z tg $wiadomoscig
spojrzal na lysego, na krew ciekngcg z nosa i ust, spojrzal w jego
metne oczy z ledwie dostrzegalnym cieniem strachu, jakby facet nie
do konica rozumial, co sie dzieje, i z catej sity opuscil noge tuz obok
nieruchomego ciata.

Wiadza.

Pézniej biegl, lekki jak ptak, adrenalina buzowala w nim az po
koniuszki palcéw. Nie moégl przestaé sie Smiaé, wszystkie zmysty
mial wyostrzone, styszat zblizajgce sie syreny, widzial twarze ludzi
zebranych wokét placu, starszg panig z otwartymi ustami,
chlopaka, ktéry bal sie spojrze¢ mu w oczy, nagle rozpoznal kogos,
adwokata... jak on sie nazywal... Mikael Brenne. Jego twarz
przybrata dziwny wyraz. Na chwile ich spojrzenia sie skrzyzowaly.
Jarle biegl dalej, tylnymi uliczkami, nagle jednak zdat sobie
sprawe, co przypomniala mu mina prawnika. Ojca, kiedy zlapat
syna, ktory co$ przeskrobalt.

Bylo to jedno z nielicznych wspomnien o ojcu. Surowa, $ciggnieta
twarz, pelna dezaprobaty, ale ré6wniez z odrobing smutku, jakby
cos$ go rozczarowalo.

Moégt znowu siegngé po dragi, ale z jakiegos powodu wcale go nie
kusily. Byly nieprzewidywalne, czasami dzialaly w sposéb
odwrotny od zamierzonego, gdyz zamiast otepiaé¢ i ogluszad,
otwieraly droge wszystkiemu — wspomnieniom, mys$lom, temu,
czego wolalby nie doswiadczaé. Tamten dzien byt wlasnie taki



i Jarlemu wydawato sie, ze odurzenie wigzaloby sie z pewnym
ryzykiem. Wolal go unikngg.

Dlatego chodzit ulicami. Wital sie ze znajomymi, zatrzymywat
sie, zeby pogadac o byle czym, kto§ zaproponowal mu piwo, ktére
wypil, ale bez smaku, rozmowa zas wcale go nie ciekawita — plotki,
pogtoski, dragi, zwyczajne bzdury. Poszed! dale;j.

Wszystko przez to, ze odkryl, gdzie aktualnie mieszka Erling.
Stato sie to przypadkiem. Spotkat jedng znajoma, zaczeli gadad.
Okazalo sie, ze dziewczyna ma kontakt z Margaret, ze jest jej
przyjaciotka z dawnych czaséw. Zabral ja na impreze, postawil
piwo, p6zniej spid. Uprawiali seks w sypialni w bloku, gdzie ciggle
kto§ im przeszkadzal. Przeklinal intruzéw, ale ona si¢ tym nie
przejmowala i pomyé$lal, ze moze nawet jej sie to podoba. Byla
mocno odurzona, a w ciggu nocy powiedziala mu niewyraznym
glosem, gdzie mieszka Margaret. Margaret i Erling.

Zostawil jg tam, nagg i tak otumaniong, ze nawet nie
zareagowala, kiedy sobie poszed!l. Zastanawiat sie, czy kto$ jeszcze
do niej przyjdzie, wezmie jg. Tak przypuszczal, ale wcale go to nie
obeszlo.

Zadzwonil do adwokata, Brennego. Zdecydowal, ze jemu zostawi
te sprawe. Wiedzial, ze to rozwigzanie jest wlasciwe. Ze adwokat
mial racje, méwigc, iz Erling potrzebuje pomocy. I ze on sam nie
zdota mu poméc, bo nie zna sie na tym, nie rozumie, nie wie, co
powinien zrobié. Ale tez tak strasznie wkurzal sie na samg mysl.
Dzieci. Molestowaé¢ dzieci. Do kurwy nedzy! Jarle pare razy
siedzial, nie byly to dlugie wyroki, jednak wystarczajgco dlugie, by
zrozumieé, co w §rodowisku sgdzi sie o ludziach wykorzystujgcych
dzieci. I co sie z nimi robi.

Jego wlasny brat.



Nie potrafit tego pojac.

Ze Erling mégt co$ takiego zrobié.

Ze chcial...

Gdyby to byl ktos inny, ktokolwiek, bez mrugniecia okiem
zatlukiby §winie na $émier¢.

Ale chodzilo o Erlinga.

Ktérym zawsze sie opiekowatl najlepiej, jak umial.

W tym tkwit problem. Ojciec znikngl. Matka pita. Pita,
imprezowala i szczerze méwigc, pieprzyla sie na prawo i lewo. Nie
byta ztg kobieta, nigdy jej nie nienawidzit, Erling tez nie, tylko od
matego nauczyli sie, ze na matce nie mozna polegaé. Nie mozna jej
ufaé. Przytulata ich, potrzebowata blisko$ci, miala dobre zamiary
i snula wspaniate plany, z ktérych jednak nigdy nic nie wychodzito.
Co$ zawsze sie psulo, przeszkadzalo, stawalo na drodze. Jakag
impreza, kolejny mezczyzna, ktéry ja zdradzit, albo pienigdze,
ktore nie nadeszly. Zawsze cos.

Dlatego zostat sam z Erlingiem. I starat sie, jak mégt. Nauczyt go
tego, co niezbedne, by sobie poradzié¢ w domu i poza nim. Pilnowat
go. Pomagal mu, kiedy bylo to konieczne. Ale nie byl, do cholery,
nianky, nie moégl siedzie¢ przy bracie caty czas, zajmowaé sie
wszystkim.

I wtedy wydarzyta sie ta historia z dzieciakiem.

I jeszcze raz.

Wiscieklo$é i agresja skumulowane w najodleglejszym zakamarku
jego umyslu nagle zaczely wyciekaé. Sciany niespodziewanie
popekaly, wypuszczajac na zewnagtrz trucizne. Zacisngl piesci
i przyspieszyt kroku, prébujac uciec od wtasnej furii.

Zostawil sprawe Mikaelowi Brennemu. Niech on sie nig zajmie,
zrobi, co moze. Tak bedzie najlepiej. Najlepiej.



Szedl wiec przed siebie, a pekniecia sie powiekszaly, az Sciana sie
zawalila, przeistoczyla sie w gruz i ruiny. Wscieklo$é narastala.
Szedl caly czas, podczas gdy dzien dobiegal kresu, a noc
nadchodzita niczym choroba, niczym zlodziej, bezgloény morderca.

Skierowal sie na dworzec, cierpliwie poczekal na wlasciwy
autobus. Byl w nim prawie sam. Siedzial, spogladajgc w ciemnos¢,
na Swiatla ulicy, reklamy i reflektory samochodéw, poza swoje
odbicie w szybie, jakby stal sie przezroczysty. Jakby on sam i §wiat
woko6t niego zlali sie w jedno.

Pomysglal, ze tym razem nie powinien sie zlo$cié, a jedynie
zapytaé o przyczyne, uzyskaé¢ wyjasnienie wszystkiego, czego nie
pojmowal. Nie mogt dac sie poniesc zlo$ci. Ani bié. Obojetnie, co by
sie stalo, nie chciat bié.

Zacisnal piesci.

I jeszcze jedno. Musial uzmystowié¢ Erlingowi, ze powinien
skoniczy¢ z prochami. Odrobina nikomu nie zaszkodzi, kazdy
czasem bierze. Troche spidu, jakie$§ pigutki na poprawe humoru,
zeby sie rozruszaé, rozbujaé. I zeby sie ostudzié — on tez czesto
siegal wtedy po tabletki. Albo po odrobine haszu. Kazdy od czasu
do czasu pali co$ na wyciszenie, na odzyskanie spokoju... Nic w tym
zlego.

Ale nie mozna tak jak Erling, nie codziennie, nie mozna caty czas
wciska¢ w siebie, co popadnie, réwniez ciezkie dragi. Wiedzial, ze
brat kupuje juz heroine. Raczej jeszcze jej sobie nie wstrzykiwat,
Jarle styszal, ze tylko jg pali, ale przeciez to, kurde, zadna réznica,
tylko iluzja.

Musiat z nim o tym pogadaé. Przekona¢ do skonczenia
z nalogiem. Potrzgsngé tym przekletym bachorem, sprawié, by
odzyskal kontrole.



Miat sztywne ramiona, mie$nie go bolaty, podobnie jak szczeki,
jak gdyby spedzit duzo czasu u dentysty. Wysiadt z autobusu, sam
w ciemnosci. Poruszy! ramionami, zeby sie zrelaksowaé, rozluznic.
Zaczelo padaé, wiec postawil kolnierz w drodze na kemping.
Zorientowal sie, ze wysiadl przystanek za wczeénie, zaklgl. Szedt
po ciemku wzdluz drogi, nieo§wietlonej i puste;j.

Padato coraz mocniej, przemokt do suchej nitki, zanim wreszcie
dotart do znaku. Prawie wtedy zawrécil, omal sie nie rozmyslil, ale
wzdrygngl sie i poszedt dalej wiedziony niepokojem oraz
narastajacg wécieklo$cig.

Minat biuro z pojedynczg latarnig na zewnatrz, poza tym ciemne
i zamkniete na glucho. Wszedl miedzy domki, ujrzat Swiatlo
w najdalej polozonym. Wolno posuwal sie po zwirowej Sciezce
i kaluzach, z trudem orientujgc sie w mroku. Jeszcze bardziej
przemoczyl nogi, czut przedostajaca sie do butéw deszczéwke.

Trzy stopnie do niewielkiej werandy. Zasuniete firanki. Zapukal
i poczekal na odpowiedz. Zapukal raz jeszcze. Polozyl dlon na
drzwiach i poczut co$, wibracje, jakis prad, jakby jego dlon
bezposrednio potaczyla sie z tym, co znajdowato sie po drugiej
stronie. Nagle wlosy na karku stanelty mu deba. Pchngl drzwi
i wszed! do ciasnego pomieszczenia.

Patrzyl na wzér zlozony 2z konczyn - powykrecanych,
pozbawionych stawéw, spoczywajgcych w niezwyktych pozycjach —
i barw: =zielong narzute, biale poduszki, materac pod
prze$cieradlem w niebiesko-biate pasy, czerwien. Nic nie rozumial.
Stal z otwartymi ustami, jak wiejski glupek, jak polgtowek, nie
pojmujgc tego, co zobaczyt.

Jego cialo zareagowalo przed glowg, padl na kolana, jakby
pchneta go jakas zewnetrzna sita. Pétlezal tak przed progiem,



z tulowiem wewnatrz pokoju, podpierajgc sie reka. Prébujac
utrzymaé sie na powierzchni.

Ujrzal swojg dtorn posrodku plamy krwi, krwi brata, i drgnal,
szybko przyciggnal ja do siebie, bez zastanawiania przycisngl do
uda. Zobaczy! twarz Erlinga i rane na gardle; musiat odwrécié
wzrok. Wezbral w nim krzyk, krzyk jak fala, jak tsunami. Poczul
pekajgcy fundament, odrywajgce sie i dryfujagce mentalne
kontynenty, zderzajgce sie z silg, ktéra do cna nim wstrzgsneta.

Nie krzyknal.

Niczym wymykajgcy sie spod kontroli reaktor jadrowy, w ktérym
wszystkie lampki mrugajg na czerwono, jego ukltady zaczely sie
jeden po drugim zamykaé, wylgczaé. Uczucia. Mysli. Dzwieki.
Swiatla. Przez chwile mial wrazenie, ze oSlepnie i ogluchnie,
wlasciwie nawet tego pragngl, ale nic takiego sie nie stato,
wszystko tylko sie przyttumito, kolory stracity swdj zar, szczegély
staly sie niewyrazne. Nagle obraz przed oczami wydal mu sie
bardzo odlegty.

— Erling — powiedzial, ale z gardia nie wydostat sie glos, stowo
rozbrzmialo jedynie w jego glowie. I znowu: — Erling.

Nikt mu nie odpowiedzial. Erlinga juz tam nie byto.

Zobaczy!t co$ na podlodze, co$ niepasujgcego do tego miejsca. Bez
namystu chwycil to, schowal do kieszeni. Wstal. Zamknagt drzwi.
Poszed! przed siebie.

W ztym kierunku. W strone jeziora. Zorientowat sie dopiero, gdy
poczul lodowatg wode siegajacg polowy lydek, wtedy skrecit
w prawo, zdezorientowany i wystraszony. Ogarnat go lek, wiekszy
niz kiedykolwiek wczesniej. Zataczal sie wzdluz jeziora,
w krzakach, biegl i upadal, wstawat i pedzil dalej, az zmeczy! sie
tak, ze prawie nie moégt sie ruszyé, a deszcz caty czas lal. Otaczata



go ciemnos$¢ nieprzenikniona jak Sciana i chociaz dobrze wiedzial,
ze nie on to zrobil, myslal wylgcznie o tym, ze stalo sie to z jego
winy, ze jego wsciekloscé, jego wiasne mroczne mys$li w jakis sposéb
wywabily demona, potwora. Co$, co zmienito podty, biedny pokoik
Erlinga w udekorowang szkartatem piekielng sale balows.

W ktéryms$s momencie wydostal sie z lasu i trafit na gléwng
droge. Jaki$ czas pézniej nadjechala takséwka, a jego dtonri uniosta
sie sama. Przez chwile myslal, ze w6z sie nie zatrzyma, zdgzyl go
ming¢, ale wtedy Swiatta stopu zaptonety na czerwono. Jego nogi
ruszyly w strone auta, doszty do niego, wsiadty do srodka.

Podal adres.

Pojechat.

Wetkngl dlorn do kieszeni, znalazl zwitek pieniedzy, ktérych
obecnos¢ caly czas wyczuwal jakas czescig siebie. Wysuptal jedng
pieésetke i wysiadl.

Wszed! do domu.

Matka spata.

On spal.

Bez snéw, bez mysli.

Jakby on réwniez nie zyl.

Westchngtem. Siedziatem wpatrzony przed siebie, porwany przez
jego historie, obrazy i wspomnienia, ktére we mnie wywolata.

— Uwierzg mi? — zapytal Jarle z chrypg w glosie, ktéra pojawita
sie chyba tylko od zbyt dlugiego opowiadania.

— Nie wiem - odparlem. — Nie wiem. Byloby lepiej, gdybys
powiedzial to od razu.

Przez chwile milczeliSémy, az nagle wyrzucil z siebie:

— A ty? Czy ty wierzysz, ze to prawda?

Nie wiedzialem, czy mu wierze, ale w jego glosie ustyszalem



drzenie, a w oczach dostrzeglem blysk desperacji oraz nagiej
rozpaczy, jakby byl malym chtopcem, dzieckiem pragngcym, by
kto§ mu zaufal. Dzieckiem, ktére samo potrafitlo zaufaé. Nie
miatem wyboru.

— Wierze ci, Jarle — zapewnitem. — Wierze ci.
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— Bardzo mozliwe, ze to prawda — stwierdzitlem, choé slyszatem
defensywny ton swojego glosu, lekko wurazonego i nieco
poirytowanego, jeszcze zanim prokurator zdgzyl powiedzieé, czy
wierzy Jarlemu czy nie. — Zadna cze$é zeznania nie jest sprzeczna
z innymi faktami w sprawie, czyz nie?

Prokurator rozltozyl rece. Wyraz jego twarzy moéwil, ze jako
rozsadny czlowiek nic nie moze na to odpowiedzieé.

Westchnatem.

— Nie wierzysz mu.

Pokrecit gtowa.

— Tego nie powiedziatem.

— Ale tak myslisz.

— Co z tobg, Brenne? Nie chcesz, zebym wierzyt twojemu
klientowi?

— Okej, nie méw w ogéle, co uwazasz. Widzimy sie w sadzie za...
tydzien? Czy to nie wtedy przypada koniec zatrzymania w areszcie?

— Rozluznij sie, Brenne, naprawde. Wcale nie méwie, ze nie
wierze twojemu klientowi. — Wstal, przeszed? sie po pokoju i stangt
pod oknem. Stal tak z dlorimi w kieszeniach spodni, wpatrujac sie
przed siebie. — Z drugiej strony jego zeznanie ma pewne... slabe
punkty.

— To co zrobisz? Wniesiesz o dalsze aresztowanie?



— Tak mysle, Mikael.

Siedzialem chwile w miejscu, ani zdenerwowany po otrzymaniu
odpowiedzi, ani tez zdziwiony.

Prokurator odwrécit sie, pochylil do parapetu i skrzyzowal rece
na piersi.

— Nie powiesz mi, ze to nierozsgdne, Mikael. Dowody sg
przeciez...

— Dowody wystarczg oczywidcie, zeby zostal w areszcie -
przerwalem mu. — Wystarczy do tego prawdopodobiennstwo winy
i przyznaje, ze wymog ten zostal spelniony. Ale nie sgdze, zeby ci
sie udalo z tym oskarzeniem o zabdjstwo. Jeste§ daleki od
otrzymania wyroku skazujgcego i chyba juz sie do niego nie
zblizysz.

Prokurator byt zadbanym, dobrze ubranym mezczyzng z prostym
przedziatkiem z boku i guzikami mankietéw potyskujacymi raz po
raz przy nadgarstkach, jednak byl tez obyty, zdolny i rozwazny.
Rzadko dawat sie ponie$é emocjom. Postal mi nieprzeniknione
spojrzenie.

— Co? — zapytalem. — Czemu tak dziwnie na mnie patrzysz?

— Jeste§ zdolnym adwokatem, Brenne, do$wiadczonym,
kompetentnym i dobrym w sadzie.

—Ale...?

UsSmiechnatl sie krétko.

— Ale wydaje mi sie, ze w ostatnich latach... traktujesz swoje
sprawy bardziej osobi$cie niz kiedys. To grozny luksus w tej
branzy. Do tego to nieprofesjonalne. W takich przypadkach tracimy
dystans, perspektywe, ktorej klienci majg prawo od nas oczekiwad,
a ktorej potrzebujemy, aby jak najlepiej im doradzad.

Znalem go szmat czasu i szanowalem, ale i tak jego slowa mnie



zirytowatly.

— Nie sadze, zebym w ostatnich latach sie zmienit. Kazdy miewa
czasem sprawy, ktére... w jaki§ sposéb sg dla niego wazne. Zdarza
sie to wszystkim obroricom, oskarzycielom zresztg réwniez.

— Owszem.

— Wiec w czym rzecz?

— Zaobserwowalem u ciebie wieksze... no nie wiem...
zaangazowanie emocjonalne. Moze si¢ myle. Moze nie powinienem
o tym wspominaé. Dlugo sie¢ znamy i chyba mamy wobec siebie
zawodowy szacunek. Dlatego pomys$latem, ze moge sobie pozwolié...

— Tak, oczywiScie — powiedzialem, z trudem utrzymujgc
rozdraznienie pod kontrolg. — Po prostu uwazam, Ze to niescista
obserwacja.

Wzruszenie ramion.

— W kazdym razie nie wydaje mi sie, zeby mialo to jakis zwigzek
z ta sprawg — uzupetnitem.

— Okej. — Przyjrzal mi sie badawczo. — Ale twierdzisz, ze nie
mamy sprawy.

— Wilagnie.

— Mamy pienigdze, Brenne.

— Pienigdze?

— Jarle Iversen wzigl pienigdze. Ztapano go z ponad o$mioma
tysigcami koron w kieszeni, z pieniedzmi zabranymi z miejsca
zbrodni. Jest na nich krew, i to doslownie. W moim odczuciu takie
zachowanie nie pasuje do historii twojego klienta.

Otworzylem usta, ale zaraz je zamknglem. Wiedziatem, ze ma
racje, ze zidentyfikowal staby punkt opowiesci Jarlego.

— To rzeczywidcie staby punkt — mrukngtem wreszcie.

— Ziejgca dziura — poprawil prokurator. — I ty dobrze o tym wiesz.



W koricu do zabéjstw czesto dochodzi z chciwosci w takiej czy innej
formie. Obawiam sie, ze oznacza to, iz jednak mamy sprawe.
Zobaczymy jeszcze, co powie mdj szef, ale raczej spotkamy sie
w sgdzie.

Pézniej tego samego popotudnia szedtem z Peterem przez wielki,
otwarty plac w centrum miasta. Latem roilo sie tam od ludzi,
jednak teraz, w promieniach bladego, anemicznego, zimowego
storica i w lodowatym wietrze z péinocy, plac byl tylko miejscem,
przez ktére przechodzilo sie spiesznym krokiem, smagang wichrem
réwning, ktérg przecinalo sie¢ w drodze ku schronieniu i cieptu.

WeszliSmy w ciasng uliczke, na schody i znalezli§my schronienie
przed kominkiem w lokalu, w ktéorym wystarczylo, ze pokazatem
barmanowi dwa palce, aby zmaterializowaly sie przede mng dwa
piwa.

— Ostatnio nieczesto zdarza mi sie widywaé panéw razem na
miedcie — stwierdzit barman, a wtedy nagle unie$liSmy na niego
wzrok, gdyz zdaliSmy sobie sprawe, ze to prawda, ze w pewnym
momencie przestaliSmy wychodzi¢ razem sie napié¢, porozmawiaé,
przywita¢ sie ze wspélnymi znajomymi, prowadzié zycie
towarzyskie. Teraz 1gczyla nas jedynie praca.

— To twoja wina — powiedzialem do Petera. — To ty nigdy nie
chcesz ze mng wychodzi¢, wolisz i$¢ do domu.

Wzruszyt ramionami.

— No i co z tego? Dorostem, Mikael. Mam Zone i dzieci, prowadze
firme. Nie moge ciggle biega¢ po miescie.

— Boze drogi, Peter. Jak bardzo mozna dorosngé? Nie brakuje ci
tego?

Pokrecit glowa.

— Nie, Mikael, wcale. Nie brakuje mi gadania o pierdotach



i flirtowania z panienkami, ktére w sumie mi sie nie podobajg. Nie
brakuje mi zataczania sie do domu bladym $witem ani przezy¢
z pogranicza Smierci nastepnego dnia. — Nachylit sie ku mnie. —
Doroste zycie bardzo mi odpowiada. Kocham zone i dzieci. Niestety
prowadze zycie, w ktérym mam dla nich o wiele za mato czasu. Nie
chce dodatkowo go marnowaé na lazenie po pijaku po miescie.
Dorostem, Mikael. A ty sie tego boisz.

Spojrzalem na niego, na rzadkie wlosy i chudg szyje z wyrazng
grdyka, niezgrabng, koscistg sylwetke pelng kolan i tokci. Peter nie
jest przystojny, ale za to nieustannie kipi niecierpliwg energig
i trzezwg inteligencjg, ktéra mimo wszystko czyni go atrakcyjnym.

— Wiec wolisz, zebym siedzial w pustym domu i byt tam dorosty?
— zapytatem, a on drgnat.

— Nie, Boze, nie to miatem na mys$li — wymamrotat. — Chodzito mi
raczej...

— Na zdrowie, Peter.

Wynpit spory tyk, westchnat i wytart usta.

— Okej. Troche mi tego brakuje. Czasami.

Us$miechngtem sie.

— To, co powiedzialem... — zaczgl niezrecznie. — Nie chciatem...
Kari. Wiem, ze ci jej brakuje.

Machnatem reka, chcgc zbyé jego stowa jakim$ zartem, ale nagle
ustyszalem wlasny glos:

— Tak, bardzo mi jej brakuje.

W tej samej chwili zrozumialem, ze to prawda, $cisnelo mnie
w piersi i gardle, wiec musiatem ukry¢ to za kolejnym tykiem,
schowaé swoje uczucia za piang i ztotym piwem, zanim na powrét
spojrzatem Peterowi w oczy.

Nieco pézniej, gdy opowiedzialem mu juz o rozmowie



z prokuratorem, zapytatl:

— Co takiego dreczy cie w zwigzku z tg rozmowa, Mikael? W czym
problem? Okej, a wiec nie chce wypusécié twojego klienta. Okej, nie
zgadzacie sie co do dowodéw. W porzadku, bedzie proces. Tak juz
jest, z tego zyjesz. W czym problem?

— Problem w tym, ze sam o tym nie pomyslatem.

— To znaczy?

— O pienigdzach. Zarejestrowalem zabranie pieniedzy z miejsca
zbrodni jako cze$é zeznania Jarlego, ale nie przywigzalem do tego
wiekszej wagi. To byl szczegét. Z jakiego§ powodu nie dotarto do
mnie, ze ten... szczegél.. mozna widzieé zupelnie inaczej. Ze
sugeruje on zabdjstwo na tle rabunkowym. Po prostu to
zignorowatem.

— Jak myslisz, dlaczego?

— Jak to dlaczego?

— Myslisz, ze jestes glupszy niz kiedy$? Ze twoje zdolnosci
umyslowe z jakiej$ przyczyny zmniejszyly sie przez ostatni rok?

— Nie, jasne, ze nie.

Upit duzy tyk.

— To tylko zmeczenie, Mikael. Wyczerpanie. Nie dopuszczasz
mys$li o nastepnej duzej sprawie o zabdjstwo. Dlatego ignorujesz
wszystko, co c¢i nie odpowiada. Twoja podswiadomosé
podkolorowuje nieco rzeczywisto§¢ w nadziei, ze nie bedziesz
musial stawié jej czota, bo nie masz na to sil. — Kolejny lyk. — Jestes
po prostu wykonczony, Mikael, nic wiecej.

— Tak sgdzisz?

— Aha. — Skingl glowg. — Albo niegdys wysoko przeceniano twoje
umiejetnodci jako obroncy. Taka mozliwos$é tez istnieje.

Zasmial sie glosno i serdecznie. M6j uémiech byl blady i troche



wymuszony.
— Nie idziesz do domu, do Unn?
— Jeszcze tylko po jednym, Mikael. Twoja kolejka.

Pézniej, kiedy juz prawie zamykali, kupiliémy sobie po kebabie
i poplamiliSmy sosem krawaty oraz biate koszule. Peter miat teorie,
ze oplaci sie nam przej$é przez wzgoérze uniwersyteckie, zeby zlapac
takséwke jadacg do centrum. Poszedtem =z nim, chociaz
nadkladatem w ten sposéb drogi. SkreciliSmy w brame prowadzgca
do ogrodu botanicznego, miedzy cienie i drzewa, i przystaneliSmy
na moment, by — chwiejgc sie lekko — wysikaé sie na klomb. Jacys
mlodzi ludzie wydawali z siebie nieartykutowane ryki w dalszej
czesci ulicy.

PrzeszliSmy §Sciezkg pod muzeum, przez nieduzy tunel. Po
drugiej stronie roztaczat sie widok na ramiona fiordu obejmujgce
centrum miasta oraz most !gczgcy SrédmiesScie ze starymi
dzielnicami robotniczymi. StaliSmy tam, patrzgc na ruch uliczny
plynacy przed nami jak czteropasmowe, czerwono-zétte rzeki,
zmienny, pulsujacy niespokojnym rytmem. Nocne niebo bylo
ciemne i usiane odleglymi gwiazdami.

— Powinienes$ sprébowac jg odzyskaé — powiedziat Peter.

— Kari? Chyba nie da rady.

— Moze i nie. Ale nawet nie spréobowales, prawda? Odeszla, a ty
to zaakceptowatles, tak jak akceptuje sie trzesienie ziemi lub
powd6dz. Jak nieunikniong kare od Boga.

— Nie wierze w Boga.

— Dobra, nie o to chodzi. Odeszta, a ty sie poddales.

— Nie moglem nic zrobié¢, Peter.

— Moze i racja, skad mam wiedzie¢? Ale wiesz, dlaczego jeste$
takim zajebistym obroricg?



— Dlaczego?

— Bo nigdy sie nie poddajesz. Jezeli wierzysz w jakas sprawe, to
nigdy sie nie poddajesz, bez wzgledu na wszystko. Trwasz na
posterunku az do samego konca.

Przez chwile staliSmy obok siebie w milczeniu.

— Myslisz, ze moge ja odzyska¢?

Westchnal.

— Nie wiem, Mikael. Nie wiem. Moze. Nie jest szczesliwa, tego
jestem pewien. Méwie tylko, ze nawet nie sprébowales. Po prostu
dates za wygranag.

Zszedl w dét wzgérza, zeby zlapaé takséwke, ja zas zawrécilem
w strone domu. Spacerowalem cichymi ulicami, a w wuszach
dzwieczaly mi wlasne kroki. Prébowalem nie mysleé, odnalezé swdj
fatalistyczny spokéj, mentalng réwnowage, dzieki ktérej jakos sie
trzymalem przez ostatnie miesigce, ale nie potrafitem.

Wcigz powracaly do mnie stowa Petera o tym, ze moge odzyskaé
Kari. Powracaly, jakby stanowily staly punkt, wokél ktoérego
wszystko sie kreci. Styszatem je, nawet kiedy udawato mi sie o tym
nie mysleé. Idea wydala mi sie tak $wieza i zaskakujgca jak
diament nagle znaleziony w gérze nawozu. Tak samo
zdumiewajgca, blyszczgca, jasna i czysta.
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Spojrzatem na dlonie Jarlego. Ciggle sie poruszaly. Zamykaty sie,
otwieratly, pocieraly o siebie, drapaly stary strup. Silne, szerokie,
niecierpliwe dlonie. Poza tym chlopak wydawal sie spokojny
i pozornie opanowany, lecz jego dlonie opowiadaly zupelnie inng
historie. Nagle zacisnely sie tak mocno, ze az zbielaly mu ktykcie.

— Wiec powiedzenie prawdy nic nie pomogto?

— Tylko to mogtes zrobié, Jarle. StaliSmy pod $ciang. Mieli
dowody, a twoje zeznania byty pelne dziur.

—Ale...

— Nie ma zadnego ale. Nie miate§s wyboru. Zeznanie prawdy to
niekoniecznie magiczna formuta. Nigdy nie obiecywalem, ze cie
wypuszczg lub nie bedg mieé podejrzen, prawda?

— Powiedziales, ze...

— Ze twoja sprawa bedzie wygladata lepiej, jezeli wyznasz
prawde. I tak tez jest. Problem w tym, ze oczekujesz cudéw. —
Westchngtem, po czym usiadlem na krzeéle przed nim. — Nie
stuchasz, Jarle. Skupiasz sie na wybranej czesci tego, co méwie,
i zamiast sie nad tym zastanowié, dajesz sie ponie$é emocjom.
Musisz zaczg¢ mys$leé.

Nie spodobato mu sie to. Teraz to on wstal, zaczat chodzié¢ tam
i z powrotem po ciasnym pokoju odwiedzin, bez wytchnienia,
niespokojnie. Z czasem sie na nim poznalem, wiedzialem, ze ma



ochote wrzeszczeé, bi¢ i niszczyé, by pozby¢ sie napiecia, ktore sie
w nim nagromadzilo. W ten sposéb zwykl sobie radzié
z problemami i przeciwno$Sciami losu — za pomocg agresji
i wscieklosci — ale czul, ze nie ma na kogo sie wsciekaé, jedynie na
system, bezosobowy, nieruchomy, niezmienny. Réwnie dobrze
mogltby sie ztoSci¢ na Boga. Jedyng osoba, na ktérg mogt wylaé
swojg frustracje, bytem ja.

Milczal, ale zorientowalem sie, ze przyjal moje stowa do
wiadomoSci.

— Zlozyles zeznanie, ktore stanowi dla mnie punkt wyjscia do
dalszej pracy. Sprawa wyglada nie najgorzej, ale musisz sie
pogodzi¢ z tym, ze zostaniesz w areszcie jeszcze kilka miesiecy,
dopdki nie pdjdziemy do sgdu.

Zatrzymal sie, a wtedy popatrzytem mu prosto w oczy.

— Tak juz jest, Jarle, musisz to zaakceptowaé. Przeklenstwa
i krzyki nic tu nie dadzg. Pom6c moze nam tylko praca.

Usiad! ciezko na krzesle.

— Nie sadzitem, ze sprawy zajdg tak daleko. To jakis absurd.

— Wiem. Ale tak juz jest.

— Nie zrobilem tego.

— Wiem. Zadbamy o to, zeby cie uniewinniono, dobrze?

Usmiechnglem sie do niego i po chwili odpowiedzial mi bladym
usmiechem.

Rozejrzalem sie, ponownie sprawdzilem adres — zgadzal sie. Nie
tego sie spodziewalem. Dzielnica, przez ktérg jechaliSmy, miata
reputacje jednej z najgorszych w miescie. Byla niewyczerpanym
zréodlem podopiecznych stuzb spolecznych oraz trybikéw
w machinie prawa karnego. Jednak tego dnia, w slonecznym
Swietle, miejsce robilo naprawde przyjemne wrazenie. Niskie bloki



otoczone zielenig, nieskazona natura miedzy osiedlami, szare
skaliste pagoérki i kepy sosen.

Dopiero gdy zaparkowatem i wysiadtem z samochodu, ujrzatem
drobne, lecz wymowne znaki zapuszczenia. Plac zabaw, ktory
z daleka wygladal przyjemnie, z bliska straszyl zepsutymi,
zniszczonymi sprzetami, w piaskownicy nie bylo piasku. Na
klombie lezaly szczatki dzieciecego rowerka. Trzech chlopakéw
palito, siedzgc na plocie. Spojrzeli na mnie obojetnie, ani wrogo, ani
czujnie, jakby zastanawiali sie, z jakiego urzedu jestem.

Na klatce schodowej znaki staly sie jeszcze wyrazniejsze. Smieci
i niedopalki papieroséw pod schodami, graffiti na Scianach i staba,
lecz niedajgca sie z niczym pomyli¢ woi moczu. Jedna ze skrzynek
na listy zostala otwarta silg, a plamy rdzy na zniszczonych
drzwiczkach sugerowaly, ze stato sie to dawno temu.

Dzwonek rozlegt sie echem w mieszkaniu, ostrym, mocnym
brzekiem, wyraznie styszalnym na klatce. Odczekalem moment,
zadzwonilem raz jeszcze, jednak bez rezultatu. Z jakiegos powodu
bytem pewien, ze Katrine Iversen jest w domu. Wyobrazitem jag
sobie w 16zku, z poduszkg na glowie, desperacko prébujgca
zagluszy¢ irytujacy, nachalny dzwiek. Niecierpliwie, raz po raz
wciskatem przycisk.

Kroki na schodach byly powolne i przez chwile myslatem, ze
schodzi do mnie jakas emerytka, jednak gdy tylko mi sie ukazata,
rozpoznalem kobiete o plomiennorudych wlosach i ostrych,
wyraznych rysach, przyjaciétke Katrine, ktérej daleko byto do
wieku emerytalnego. Zatrzymata sie na mdj widok.

— Pan do Katrine?

Skinglem glows.

— Tak, ale nie wiem, czy jest w domu. Nie otwiera. — Zrobilem



krok w jej strone, wyciggnglem reke. — Mikael Brenne, adwokat
Jarlego. Widzialem panig na pogrzebie.

— Tak, wiem, kim pan jest. — Podatla mi suchg, cieptg dlon
o waskich palcach. — Elsa Stgle. Sagsiadka. — Uniosta palec
z paznokciem o odprys$nietym lakierze. — Mieszkam tam. Chyba
jest w domu, tylko trudno jg dobudzié. Latwo sie ostatnio meczy.
Bierze tabletki nasenne, ktére catkiem zwalajg ja z nog.

— Rozumiem.

StaliSmy tak oboje, jakby na co$ czekajagc. Ona zdawata sie
wahaé, az wreszcie podjeta decyzje.

— Zapraszam do mnie, a ja tymczasem zobacze, czy uda mi sie jg
obudzié. Mam klucz.

W mieszkaniu bylo cieplo i duszno, w powietrzu unosit sie stary
papierosowy dym. Panowal nielad, ale Elsa Stgle sie tym nie
przejmowala. Z gracjg przeszla ponad stosami ubran i wskazata mi
miejsce.

— Niech pan siada. Kawy?

Zgodzitem sie, przenioslem sterte starych gazet z krzesla na
podtoge, podczas gdy ona zrzucila ptaszcz prosto na stét w jadalni.

Teraz moglem jej sie lepiej przyjrze¢ i zobaczylem, ze jest
starsza, niz poczgtkowo sgdzilem. Myslalem, ze jest sporo mtodsza
od Katrine, ale mylilem sie, po prostu niezle sie trzymata — jedna
z tych szczuplych, niemal chlopieco wygladajgcych kobiet, ktére
dobrze znoszg uplyw lat. Miala na sobie podniszczone dzinsy
i luzny zielony podkoszulek. Jej piersi byly male, a biodra waskie.
Jedynie kilka zmarszczek wokét ust i w kgcikach oczu zdradzato jej
wiek.

— Mam tylko rozpuszczalng — powiedziala i usiadta na kanapie.

— Moze by¢ rozpuszczalna. Tez takg pije.



— To chyba mieszka pan sam — stwierdzita. — Tylko my, samotni,
pijemy rozpuszczalng. Malzenstwa i mieszkajace razem pary
uzywajg zaparzaczy. — Wykrzywita usta, méwigc to, jakby picie
kawy z zaparzacza bylo najnudniejszg i najbardziej mieszczanskg
rzeczg na swiecie.

— Zaparzacz tez mam — wyznalem. — Tylko nie uzywam go juz tak
czesto.

Usmiechneta sie, odchylajac sie ku oparciu kanapy, zalozyta noge
na podlokietnik, zapalila papierosa i gleboko sie zaciggnela.
Odetchneta i Sciggneta usta, z ktoérych jasny dym wyptywal jak
stup pary. Pozostawiony na biatym filtrze papierosa §lad pomadki
by! czerwony jak krew.

— Mentolowe — wyjasnita. — Pale pieédziesigt dziennie i sama sie
oszukuje, ze tak bedzie zdrowiej. — Ponownie sie zaciggnela,
glteboko i zmyslowo. — Stabe sg, ale juz sie przyzwyczaitam i nie
zamienie¢ ich na nic innego.

Bylo w niej co§ — w jej bezposrednim spojrzeniu, w sposobie,
w jaki siedziata, we wszystkim, co méwita i robita — dzieki czemu
odniostem wrazenie, iz mégtbym wstac¢, podej$é i jej dotkngé, i nic
by sie nie stato, tylko dalej patrzylaby na mnie tym §wiadomym,
taksujgcym wzrokiem. Musialem spuscié oczy, chwycié filizanke
i podmuchaé¢ na parujgcg powierzchnie kawy, aby skryé¢ nagig
zadze.

— Katrine Iversen — powiedzialem. — Czy moglaby pani...

— Tak — odparta. — Zejde sprawdzié, czy jest w domu.

Mowila catkiem neutralnym tonem, lecz jej spojrzenie zdradzato,
ze doktadnie wie, dokad zblgdzity moje mysli, i ze w ogoéle jej to nie
przeszkadza.

Dhugo to trwato. Kiedy wreszcie wrdcila, ciggneta za sobg Katrine



Iversen, ktéra, pomimo odwaznej préby ogarniecia sie
i umalowania twarzy, wygladala, jakby od naszego ostatniego
spotkania przybyto jej dziesie¢ lat. Nieudolnie wykonany makijaz
nie pomdgt. Podala mi reke, mamroczac co$ pod nosem.

Chwycitem dion Katrine, przedstawitem sie i wydalo mi sie, ze
czuje drzenie jej nerwéw, jakby pijackie drgawki przenikaly prosto
do mojej reki.

— Przepraszam za klopot — odezwatem sie. — Ale musimy chwile
porozmawiac.

Zn6éw wymamrotala co§ niedostyszalnego, co musialo chyba
oznaczaé zgode.

— Moze zejdziemy do pani, pani Iversen — ciggnatem — zeby
porozmawiaé na osobnosci?

— Okej — zgodzila sie. — Jezeli tak pan woli.

Elsa Stgle odprowadzitla nas do korytarza. Zegnajac sie, stala
w poélmroku do$é blisko mnie i przytrzymala mojg dlori nieco dtuzej,
niz to byto konieczne, a kiedy podziekowatem za pomoc, rzekla:

— Moze jeszcze sie spotkamy, Mikaelu Brenne. Chciatabym tego.

Zastanawialem sie, czy wlasnie otrzymalem zaproszenie.



Rozdzial 27

— Niech pan wejdzie. Jest tu troche... nie posprzatatam, ale...

Rzeczywiscie. Nie sprzgtata chyba od dos¢ dawna. Na komodzie
w przedpokoju lezal wielki stos nieotwartej poczty. Na poditodze
pietrzyly sie buty. Poszedlem za nig do salonu. Tam wszedzie
walaly sie ubrania, na krzestach i na kanapie, nawet na stole. Byta
to gléwnie damska odziez, sukienki, spodnie, podkoszulki
i bielizna, ale takze ubrania nalezace do co najmniej jednego
mtodego mezczyzny, bluzy z kapturem i dzinsy. Pomiedzy stertami
rzeczy staly puszki po piwie, brudne filizanki po kawie
i przepelnione popielniczki. W pokoju panowal kwasny zaduch.

— Prosze spoczaé... — zaczela, ale przerwala, zeby uprzgtngé
ubrania z krzesel, zrzucic¢ je na podtoge.

Statem, przygladajgc sie jej. Bytla chyba w moim wieku, ale nie
dato sie stwierdzi¢ tego z pewnos$cig, gdyz miata jedng z tych
twarzy, na ktorych papierosy, alkohol, nieprzespane noce i liczni
mezczyzni zostawili wyrazne $lady. Kiedy$ musiala by¢ atrakcyjna,
w zasadzie nadal byla, jednak kontury jej ciala zatarly sie z braku
ruchu, miala tez w sobie, w wyrazie ust, co$§ ostrego, niemal
brutalnego.

— O, prosze — powiedziala. — Prosze bardzo, niech pan siada.
Moze przyniesé cos do picia?

Lekko sie zatoczyla i nagle zdalem sobie sprawe, zZe jest pijana.



— Nie, dziekuje, pani Iversen.

— Katrine. Mozesz mi méwié Katrine.

— Okej. Usigdz, Katrine. Nic mi nie trzeba. Jak sie czujesz?

Siedziala z lokciami wspartymi na kolanach, wypuszczajac dym
ustami, wpatrzona przed siebie. Jej wzrok nie napotkat mojego.

— Jakos$ leci. Elsa mi pomaga.

— Masz lekarza, ktéry...

— Mam to, czego potrzebuje — przerwala mi. — O czym chciale§
rozmawiac?

— O sprawie. O twoich synach.

— Moich synach?

— Tak. Jezeli dasz rade. Musze dowiedzie¢ sie co nieco o obydwu,
jesli mam pomoéc Jarlemu. Czy moglabys najpierw opowiedzie¢ co$
0 nim?

— O Jarlem?

— Tak.

— On tego nie zrobit.

— Tak, ale nie to chciatem...

— Jak oni mogg w ogdle mysleé, ze on zabit brata? Nie sg zbyt
bystrzy.

Spojrzatem na nig. Miata zacieta mine, na jej policzkach
wykwitly intensywne czerwone plamy, ale wzrok nadal wbijala
w punkt gdzie$ z boku nade mng, ktéry tylko ona sama widziata.

— Wiec mysélisz, ze on nie...

— Oszukali mnie.

— Kto?

— Policja. Gdybym wiedziata, jak to sie skonczy, nigdy nie
powiedzialabym im, o ktérej Jarle wrécit wtedy do domu. Oszukali
mnie.



Westchnatem.

— To nie ma znaczenia, Katrine. Klamstwo w zadnym razie by
mu nie pomogilo...

— Same oSlizgte wieprze.

Zaprzestalem argumentacji, a zamiast tego sprébowalem z innej
strony.

— Co mozesz mi powiedzie¢ o Jarlem i Erlingu? Jakie panowaly
miedzy nimi relacje?

Dhugo sie namyslata.

— Dobre — stwierdzita w konicu. — Calkiem normalne. Jak to na
0g61 miedzy bracémi.

— Mozna troche konkretnie;j?

Zwrécita ku mnie pustg, nierozumiejgcg twarz podobng do biatej
Sciany.

— To znaczy?

— Czy... Jarle kochat brata?

— Byl... — Na chwile sie zacieta. — Erling byl jego bratem. Jasne,
ze go kochat — mrukneta, jakby cale jej do$wiadczenie nie
potwierdzalo, ze relacje miedzy bliskimi krewnymi bywajg
nadspodziewanie trudne. Nie znalem jej, a jednak bytem pewien, ze
Katrine Iversen nie miala tatwo w zyciu, ze wie co$§ o tym, jak
trudna moze by¢é milo§é w rodzinie, jak krétka droga dzieli
ekstremalne uczucia, milosé i nienawisé. Mimo to o swoich synach
moéwila same banaty, ktére w ogéle mi nie pomagaly. Albo nie
chciala mi opowiedzieé¢ o prawdziwych stosunkach w swojej malej
rodzinie, albo nie potrafita.

Spogladatem na jej napuchnieta, rozmytg twarz. Miala
bezbarwne, pozbawione wyrazu spojrzenie i pomyslatem, ze nalezy
do kobiet, ktére nie rozumiejg swojego otoczenia, nawet wlasnych



dzieci. Katrine Iversen byla jedng z oséb, ktérym zycie po prostu
sie przydarza.

— Zastanéw sie nad tym, Katrine, i zadzwon, jesli wpadniesz na
co$, co moze mi sie przydad.

Pochylitla sie, nagle chwycila mojg reke i odszukala wzrokiem
moje oczy, z odrobing desperacji, jakby chciala wypatrzyé w nich
odpowiedzi na niezadane jeszcze pytania.

— Oczywiscie go zwolnig?

— Jarlego? Mamy... pewne szanse. Nie jest beznadziejnie. Ale nie
moge zagwarantowaé uniewinnienia.

Prychneta pogardliwie, nagle ozywiona. Wstala.

— Co za bzdury! Méwie przeciez, ze on tego nie zrobil. Jasne, ze
go zwolnig. Moze powinnam znaleZzé innego adwokata, ktéry nie
bedzie tak... negatywnie nastawiony.

— To Jarle wybiera sobie adwokata — powiedzialem sztywno. —
Jest pelnoletni. Ma prawo do zmiany obroncy. A ty masz prawo
zaproponowac¢ mu takg zmiane.

— Moge zadzwonié do Carla!

— Carla Jensena? Skad go znasz?

— Byt moim adwokatem, kiedy Stuzba Ochrony Praw Dziecka
chciata odebraé¢ mi Erlinga. I on mi pomégl! ZatatwiliSmy ich!

— Zadzwon wiec, jesli sadzisz...

Ale kroétka chwila energii mineta, wzrok Katrine przygast.
Opadla na krzesto i lekko machneta reka.

— Nie, nie, na pewno tak jest dobrze. Jeste§ w koncu
szanowanym obroncg...

Zanim wyszedlem, poprosilem jg o informacje, gdzie mieszka
Margaret, dziewczyna Erlinga.

— Dwa bloki dalej — wymamrotata. — Nie ma sensu jechaé.



Mozesz sie tam przejsé.

Minglem ten sam zniszczony rower i zapuszczony plac zabaw.
Stara t6dka do zabawy, kiedy$S pomalowana na jaskrawe kolory,
teraz byla przegnila i petna odpryskéw, a hustawka brgzowiala od
rdzy. Brakowato tu dzieci, $miechu i ptaczu, byl jedynie rozktad
i zepsute zabawki, niczym na wpdél wymazane wspomnienia
szczesliwszych czaséw.

Zadzwonita moja komoérka. Mlody glos méwigcy wschodnim
dialektem przywital sie¢ w tak predki i entuzjastyczny sposéb, ze
musiatem poprosi¢ jego posiadaczke o powtdrzenie. Zrobila to
i teraz zrozumialem od razu.

— Dyskusja? W telewizji?

— Tak. W lokalnej telewizji. W nastepny wtorek, za tydzienn. Na
pewno zauwazyl pan, ze ostatnio bardzo stawia sie na lokalng
telewizje. Mamy naprawde sporg widownie.

Zauwazylem. Miejscowa stacja nalezala do duzej lokalnej gazety,
ktéra dzieki wielkim i czestym reklamom zadbata o to, aby kazdy
dowiedzial sie o ich zaangazowaniu w promocje telewizji.
Zatrudnili nawet znanego prezentera z ogélnokrajowej stacji. Byl
jednym z niewielu prezenteréw, ktérych darzylem sympatia,
dlatego nie rozlgczylem sie od razu.

— Wiec o co chodzi?

— O narkomanéw z parku. Jak moze sie pan zorientowal,
ostatnimi czasy lokalni politycy coraz czeSciej sugerujg
oczyszczenie parku z narkomanéw. PomysleliSmy, ze pan, jako
obrorica sgdowy, moze sie z tym do korica nie zgadzaé. Albo ze
przynajmniej ma pan... bardziej zréznicowany poglad na te sprawe.

— Mam.

— Swietnie. To jeste$smy uméwieni.



— Chwileczke. Spokojnie. To z kim mam sie¢ spotkac?

— 7 Jesperem Juulem. To mieszczanski polityk z...

— Wiem, kto to. — Jesper Juul, przyjaciel Carla Jensena.
Pamietatem, ze polubilem go, kiedy sie poznalismy.

— W porzgdku? Mozemy na pana liczy¢? — Glos brzmial nieco
ostrozniej.

— Jak dtugo ma to trwac?

— Niedlugo. Jakie$ dziesieé minut.

— Okej. Przyjde.

— Swietnie. Znakomicie.



Rozdzial 28

Pamietatlem ojca Margaret z pogrzebu, jego ciezkie cialo, geste
czarne wlosy, ale wtedy byl trzezwy i mial na sobie garnitur,
a teraz — brudng bluze z reklamg piwa. W dodatku stal tak
niepewnie, ze musial oprze¢ sie o framuge.

— Juz rozmawiala z policja — burkngl. — Dlaczego miataby
rozmawiacé tez z panem?

— Nie musi, jezeli nie chce — odpartem. — Ale chcialbym... — Zaczat
juz krecié¢ glowg, wiec dodatem: — Moge oczywiscie poprosi¢ policje,
zeby ja przyprowadzila, jesli okaze sie to konieczne...

To bylo klamstwo, ale ten czlowiek przywykt do tego, iz
instytucje publiczne naduzywajg swojej wladzy. Dlatego nie
zadawal wiecej pytan, popatrzyl na mnie z rezygnacja, otworzyt
drzwi, odsunat sie na bok i rzekt:

— Skoro trzeba... Ale ona nie jest sobg, odkad...

— Nie bede jej meczyl bardziej niz to konieczne — obiecatem,
wkraczajac do ciemnego korytarza.

Byta w swoim pokoju. Z wiezy plynal ciezki rock, gral telewizor.
Kiedy wszedlem, jej twarz nie zdradzila zaskoczenia ani
ciekawosci, jakby dziewczyna jedynie obojetnie odnotowata kolejne
zaklécenie ze Swiata dorostych. Wnetrze bylo ciasne i ciemne, okno
zaslonieto. Jedyne zZrédio $wiatta stanowil ogromny ekran LCD



zastaniajgcy niemal calg Sciane. Obrazy migajgce tak szybko, ze
z trudem postrzegato sie je jako calo$é, wywotaly u mnie uczucie
klaustrofobicznego niepokoju.

— Mozesz to Sciszy¢?! — zawolatem.

Wywrécita oczami, ale wyciggnela reke w strone nowiutkiego
sprzetu audio w rogu i zrobila, o co poprositem. Rozejrzatem sie
w poszukiwaniu miejsca, w ktéorym moégltbym usig$é, lecz jedyne
krzesto pozostawalo niewidoczne pod stertg ubran, wiec stalem
dalej posrodku pokoju.

— Nazywam sie Mikael Brenne — przedstawilem sie — i jestem...

— Wiem, kim pan jest. Adwokatem Jarlego.

— Tak. Mozemy chwile porozmawiac?

Kolejne zrezygnowane spojrzenie.

— Pewnie musimy.

Czutem sie, jakbym brodzil w ruchomych piaskach. Odpowiadala
potstéwkami, czesto wywracajgc oczami i ciezko wzdychajgc. Nie
wiedziala, kto to zrobil, i nie miata zadnej teorii na temat tego, co
sie stato. Nie wiedziata, czy Jarle zabit Erlinga.

— Moze. Byt na niego wsciekly — powiedziala.

— Dlaczego?

— Chodzito o jakie§ tam... o sprawe, w ktorej Erling byt
oskarzony. O co$§ w zwigzku z nig.

— Okej. Cos jeszcze?

— Niee...

— Czy uwazal, ze Erling za duzo bierze? Byt zty z tego powodu?

— Moze. Nie wiem.

— Taak. — Zastanowitem sie chwile. — Czy mozesz mi powiedzieé
cos jeszcze?

— Co? — W glebi jej oczu ujrzalem nieokreslony btysk.



— Nie wiem. Czy wydarzylo sie cos odbiegajgcego od normy albo
z czym sie zmagal Erling. Moze mial jakie§ problemy, kto$ chciat go
dorwaé? Cokolwiek.

— Nie. Nic z tych rzeczy.

Co$ zobaczylem. Zaraz zniknelo, ale bylem pewien, ze co$
zobaczylem.

— Ukrywasz co$ przede mng, Margaret? — Znéw ten sam btysk,
tym razem wyrazniejszy.

— Nie.

— Chyba o czym$ mi nie powiedzialas.

— Nie.

— Margaret...

— Niech pan juz sobie idzie.

Jej ojciec nadal stat w korytarzu, kiedy wyszedtem z pokoju.

— Dobrze poszto? — chciat wiedzieé.

— W miare. Nie wyciggnglem z niej za duzo.

— Aha.

— Czy ona... Z tego, co wiem, przez pewien czas do$¢ intensywnie
narkotyzowala sie z Erlingiem. Czy Margaret... My$li pan, ze ona
kontroluje przyjmowane przez siebie ilosci?

— Dlaczego pan pyta? — dJego mloda twarz pociemniala
z podejrzliwosci.

Wzruszytem ramionami.

— Pomyslalem tylko, ze po tym, co przeszta, po morderstwie
chlopaka, musi jej byé dos$é ciezko. Ze moze potrzebuje pomocy.
Gdyby byta moja cérka, obawialbym sie, ze bedzie épaé, aby jakos
poradzié sobie z tg sytuacjag.

— Ale nie jest panskg corkag — ucigl, odwrécit sie do mnie plecami,
po czym poszed! do salonu. Do telewizora, kanapy i stolu pelnego



pustych butelek po piwie, na wpél opréznionych torebek chipsow
i zapelnionych popielniczek.

Zaczal padaé¢ réwny, szary, rzesisty deszcz. Przytrzymywatem
plaszcz przy szyi, pedzac do auta z pochylong gltowa. Przebiegtem
skrétem za zielonym kontenerem i zderzylem sie z ciemng postacig
nadchodzgcg z naprzeciwka, miodym chlopakiem ostaniajgcym
gltowe kurtka, tak ze prawie nic nie widzial.

Wykrzyknat cos, jakby w wyniku kolizji uszto z niego powietrze,
stracit réwnowage i rungl na kontener, a teraz stat z wykrzywiong
twarzg, masujgc ramie.

— Co, kurwa...?

— Patrz, gdzie idziesz! — odezwalem sie poirytowany. Nagle go
rozpoznatem — kolczyki, waska, bladg twarz o policzkach pokrytych
bliznami po starych pryszczach. — Hej! — zaczalem i wycelowatem
w niego palec. — Widziatlem cie na pogrzebie Erlinga. Jeste$ jego
kolegg? Czy mégltbys mi powiedzieé...

— Spierdalaj — burkngl chtopak, po czym $migngt koto mnie
i pobiegt dale;j.

Przez chwile go wypatrywalem, ale w koncu wzruszylem
ramionami i poszedtem do auta.

Wieczorem zadzwonita Kirsten. W jej glosie stychaé¢ byto
wahanie, lekkie wyczekiwanie, kiedy sie przedstawiata, jakby bala
sie, ze rzuce sluchawka.

— Kirsten — powiedzialem. — Dlugo sie nie odzywalas. Jak sie
czujesz?

— Jako$ sobie radze. Nie jestes na mnie zty?

— Zty? Skadze znowu. Myslalem, ze to ty jestes na mnie zla.

Krétko sie zasmiala.



— Nie. A moze troche. Ale w sumie to nie na ciebie, Mikael. Tylko
na... wszystko, co sie stato... i na ten list...

— Tak. Tak, rozumiem. Oczywidcie, ze rozumiem. Juz dawno
powinienem byt zadzwonié.

Chwile gadaliSmy o tym i owym. Zapytala o moje samopoczucie
i sprawe Jarlego, o ktdorej przeczytala w prasie. Zapewnilem ja, ze
i ze mng, i ze sprawg wszystko w porzadku.

— Postuchaj, Mikael — zaczela. — Pewnie powinnam zapytaé¢ kogo$
innego, ty juz zrobile§ dla mnie bardzo duzo, ale tak mysle, czy
moglabym jeszcze czyms zawrécié ci glowe...

— Zawracaj.

— Chodzi o jego portfolio, wszystkie sprawy, catg dzialalno$é.

— Tak?

— Carlo zaproponowal, ze je ode mnie kupi. Nie wiem zbyt wiele
o dziatalnosci kancelarii, o tym, co ile moze byé warte. Myslisz, ze
moégltby$ mi z tym nieco poméc? OczywisScie ci zaplace.

— Jasne, ze ci pomoge, Kirsten. I jasne, ze nic za to nie wezme.

KléciliSmy sie o to chwile, az wreszcie ustaliliSmy niskg stawke
godzinowg. UzgodniliSmy, ze nastepnego dnia zadzwonie do Carla.
Nie spytatem jej o list, o to, czy zmienita zdanie, czy pogodzila sie
z jego treScig. Uznalem, ze najprawdopodobniej udalo jej sie
wyprzeé jego istnienie ze Swiadomosci.



Rozdzial 29

Synne u$miechneta sie, gdy przywitalem ja po powrocie ze
zwolnienia, jednak wydala mi sie chuda i wymeczona, jakby
Ww ciggu ostatniego miesigca postarzata sie o kilka miesiecy.

— Gotowa na nowe wyzwania? — zapytatem, a ona skinela gtowa.

— Chyba tak. A co z tobg? Widziatam w gazecie, co sie stato po...
Smierci Erlinga.

— Jezeli chcesz uslyszeé najswiezsze wiesci, musisz poczekaé do
popotudnia. Mam dzisiaj mnéstwo spotkan.

— To moze obiad?

— Wiloska knajpa?

— Okej. O piate;.

Katem oka zauwazylem pierwszego tego rana czekajgcego na
mnie klienta. Machal niecierpliwie stopa, raz po raz zerkal na
zegarek. Bylem juz kilka minut sp6Zniony.

— Umowa stoi — powiedziatem i poszedlem rozpoczaé dzienh pracy.

PiliSmy razem wino, co do tej pory nam sie nie zdarzato. Na og6t
zadowalaliSmy sie czyms$ bezalkoholowym lub wodg, ale tego dnia
nalegalem.

— Musimy uczci¢ twdj powrot — wyjasnitem.

Po skoniczeniu positku uniostem kieliszek.

— Brakowalo mi cie.



— Bo musiale$ sam wykonywacé najczarniejszg robote — odparla,
ale widzialem, ze sie cieszy.

Us$miechngtem sie.

— Bynajmniej. Mam od tego innych aplikantéw, mtodych,
zdolnych ludzi, ktérzy bez marudzenia robig, o co sie ich poprosi.

Zasmiala sie.

— Innymi stowy, nie potrafig sami my$leé. — Nagle spowazniala. —
Opowiedz mi o sprawie. Czytalam, ze Jarlego aresztowano.
Wydostaniesz go?

— Czy go wydostane? — Spojrzalem na nig zdumiony. — To nie
takie proste, Synne.

Zrelacjonowalem wydarzenia, poinformowatem jg o dowodach.
Popijala wino, stuchajgc uwaznie, i ani razu mi nie przerwala.
Kiedy skonczylem, siedziata cicho, obracajac kieliszek w palcach,
przygladajgc sie mu, jak gdyby w poltyskliwym czerwonym ptynie
kryta sie odpowiedz na jej wszystkie zmartwienia.

— To co uwazasz? — zapytatem po chwili. — Jarle ma problem,
prawda?

— A ty co mySslisz, Mikael? Mysélisz, ze to zrobit?

— Jestem jego obroricg. Nie mam zdania w kwestii winy. Nie
obchodzi mnie to.

W koncu podniosta wzrok, spojrzata mi w oczy.

— Nie serwuj mi tych pierdét, Mikael. To nie wywiad ani zadne
przyjecie. To ja, Synne. Co mys§lisz? Jest winny?

Westchnatem.

— Synne... Wiem, ze go znasz... znalas... ale dowody wskazujg na
jego wine. I... i chyba bylby w stanie to zrobi¢, to znaczy zabié.
Widzialem go w akcji, widzialem, do czego jest zdolny. Troche mnie
to przeraza. To agresywny czlowiek. Wiec jezeli musiatbym wybrac,



powiedzialbym, ze jest winny. Ale nie mam pewnosci.

Zméw zamilkla, tym razem na tak dlugo, ze sie zaniepokoitem.

— Postuchaj, Synne, sama zapytatas, méwie tylko, co...

— Tak, rozumiem, Mikael, nie jestem zla. Ale si¢ mylisz.
I prokurator tez sie myli.

— Nie mozesz tego wiedzie¢, Synne. Ledwo go widywatas, odkad
dorést. Ludzie si¢ zmieniajg. A Jarle Iversen nie mial lekkiego
dziecinstwa.

— Nie watpie, ze bylby w stanie zabié¢, na pewno masz racje. Ale
nie Erlinga. Nigdy, przenigdy nie zabilby brata.

— Skad...

— Po prostu wiem. Zostalo jeszcze wino? — Nadstawita kieliszek.

Nalatem jej, a ona upita kolejny tyk.

— Kiedy Jarle i Erling byli mali, Katrine zmieniata mezczyzn jak
rekawiczki. Miala konkubentéw, narzeczonych, a moze tylko
przypadkowych znajomych, wszystko jedno. W okolicy dzialo sie
duzo dziwnych rzeczy, ale mimo to ludzi szokowala i bulwersowata
moralno$é Katrine, a raczej jej brak. — USmiechnela sie do siebie
z nostalgig. — Bylam tylko dzieckiem, ale razem z kolezankami
zawsze od razu podlapywalam skandale zwigzane z Katrine i jej
facetami. Nie wiedzgc do konica, o co chodzi, bylySmy z jednej
strony zafascynowane, a z drugiej oburzone. — Znowu u$miech,
niemal jak grymas. — Nikt nie potepia kobiet szybciej niz inne
kobiety. Wczesnie sie tego uczymy.

Skinglem glowag bez slowa, gdyz wiedzialem, ze zmierza do
puenty.

— W kazdym razie mezczyzni Katrine rzadko dtugo
wytrzymywali. Znikali po paru tygodniach czy miesigcach,
zapewne znudzeni scenami, piciem i niewierno$cig. Zdarzali sie



rozmaici, ale wszyscy pili i imprezowali, a zaden nie byl nic wart,
tak ich przynajmniej zapamietatam. Juz jako dorosta mys$latam, ze
Katrine nalezy do kobiet, ktére przyciggajg niewtasciwych facetéw.
Takich, ktérzy je wykorzystuja, zastraszaja, ponizajg i bijg. Jakby
uzywaly ich do potwierdzenia ztego wyobrazenia o wiasnej osobie. —
Wypila jeszcze troche wina. — Jeden z nich, nie pamietam
nazwiska, ale pamietam, jak wyglagdal, chudy, zylasty gos¢
z zaczesanymi do tylu, tlustymi wlosami, byl bardzo brutalny
i agresywny. Utkwil mi w pamieci, bo pobil sie¢ z innym facetem,
ktoryms z sgsiadéw. Sprawit mu solidne lanie. Nie wiem do korica
dlaczego, pewnie chodzito o jakg$§ klétnie czy impreze, moze sgsiad
narzekal na haltasy albo zaatakowal Katrine, nie mam pojecia, ale
wszyscy bali sie tego typa. Nie byt dobry dla chtopcéow. Pewnego
razu Erling... szedl do sklepu, z kartkg i pieniedzmi, pewnie miat
kupié¢ ojczymowi fajki, wtedy sie tak dato, pobiegl, ale upadi,
uderzyt sie i zgubit pienigdze. Stoi mi przed oczami, z poranionymi
kolanami, zaplakang i zasmarkang twarzg, brudng pigstkg
Sciskajgcag tych kilka monet, ktére mu zostaly. Plakal czesciowo
dlatego, ze sie uderzyl, ale gtéwnie poniewaz wiedziat, co go czeka,
kiedy wréci. I faktycznie, dostal w twarz, ale pewnie oberwatby
bardziej, gdyby nie Jarle. — Miala nieobecny wzrok. — Jarle zastgpit
ojczymowi droge, odwazny jak lew, i tez oczywiScie otrzymat cios
w policzek. Mimo to wstat i spréobowat raz jeszcze. I znéw. I znéw.
Za kazdym razem padal na ziemie, dostownie. Jeszcze teraz widze
te scene, czekajgcego na niego mezczyzne na szeroko rozstawionych
nogach, z usmieszkiem na ustach, i Jarlego, ktory znowu wstaje,
wyciera krew wierzchem dloni i atakuje. Tylko po to, zeby jego
mtodszy brat uniknat lania.
— Jak... jak to sie skonczylo?



— Facet sie¢ poddal. Odwrécil sie w koncu i wyszedl. Chyba
zrozumial, ze musialby pobi¢ chiopaka na $mieré, zeby z nim
wygraé. Jarle stal tam, caly zakrwawiony, ale po chwili pomégt
mlodszemu bratu wstaé, pocieszyl go, otart mu krew z twarzy. —
Spojrzata mi prosto w oczy. — Jarle Iversen dostownie oddalby zycie
za brata. Moze i go draznil, wyzywal, zmuszat do bycia twardszym
czy zdolniejszym, niz Erling byl w rzeczywistosci, ale kiedy
przychodzito co do czego, zawsze sie za nim wstawial. Jarle
wiedziatl, ze tylko on odpowiada za Erlinga. Nigdy by go nie zabil.
Nigdy.

Nie bylem tego pewien. Umialem sobie wyobrazié, ze Jarle, jak
kazdy wychowawca, poczul rozczarowanie, kiedy syn albo mtodszy
brat nie spelnil poktadanych w nim nadziei. Pomyslatem, ze tego
typu frustracje mogg czasem wzigé¢ gére. Ale nie powiedziatem tego
Synne, gdyz jej historia i tak zrobila na mnie wrazenie.

Potem poszliSmy na przystanek. Autobus przyjechat od razu,
wiec Synne udcisnela mnie szybko i wskoczyla do srodka. W glowie
czutem lekki, przyjemny szum alkoholu. Nagle przestalem miec
ochote na powrét do domu. Odwrécitem sie i prawie wpadiem na
kogo$, w kim ze zdumieniem rozpoznatem Steinara Taulego.

— Czesé, Steinar — powiedzialem. — Jak tam?

— Dobrze — wymamrotal, ale mial rozbiegane spojrzenie i wypieki
na twarzy, jakby z powodu silnego podniecenia lub gorgczki. —
Musze lecie¢ — uciagl i szybko oddalil sie w przeciwnym kierunku.
Patrzylem na niego, zastanawiajgc sie, dlaczego zachowal sie tak
dziwnie, ale zaraz porzucilem te mysl i wybralem sie na
poszukiwanie wina i towarzystwa.

Tej nocy w snach nawiedzili mnie Jarle i Erling. Widziatem
twarz Erlinga, mokrg od lez i brudng, widzialem tez Jarlego,



zacietego i zakrwawionego. Przed nimi stal mezczyzna.
Wiedziatem, ze jest zly i grozny. Goérowal nad chtopcami, rzucat na
nich cieni, a ja batem sie, co im zrobi. Ale najbardziej przerazato
mnie to, ze nie dostrzegatem jego twarzy. W sylwetce bylo cos
znajomego, czulem, ze wiem, kto to jest, lecz gdy prébowatem sie
przyjrzeé¢, w miejscu jego twarzy odkrywalem jedynie glebokie,
nieprzeniknione cienie.



Rozdzial 30

Zdecydowatem, ze spotkamy sie u mnie, na neutralnym gruncie,
poza tym wiedzialem, ze Kirsten nie miataby ochoty znowu oglgda¢
dawnej kancelarii Bjgrna.

— Mam tyle wspomnien zwigzanych z tym miejscem -
powiedziata. — Musze prébowac zy¢ dalej, a wizyta w tym biurze to
ostatnia rzecz, jakiej mi trzeba. Albo stoi nienaruszone, doktadnie
takie samo jak za zycia Bjgrna, i bedzie mi o nim przypomina¢, albo
Carlo wszystko tam pozmienial, a wtedy bede tylko smutna i zta
z tego powodu. Nie chce tam is¢.

Carlo przekazal Kirsten pisemng propozycje odkupienia calej
dziatalno$ci Bjgrna, jego portfolio, wszystkich aktywoéw,
wyposazenia kancelarii — catego pakietu. Wykonal gruntowng
prace, wycenil kazdg sprawe, oszacowal wartosé firmy,
przeprowadzil szczegélowg inwentaryzacje. Do tego wymienit
wszystkie urzadzenia, ktére dzielit z Bjgrnem, takie jak faks,
centrala telefoniczna i kopiarka.

— Postuchaj, Kirsten — rzekl. — Chce ci przedstawié¢ jak najlepszg
oferte. Szanuje cie i wiem, ze Bjgrn... chcialby, abym o ciebie
zadbal. Ale jednoczesnie moje dzialania powinny by¢ rozsgdne
z handlowego i ekonomicznego punktu widzenia, chyba to
rozumiesz. Nie moge tak po prostu wyrzucaé¢ pieniedzy z pobudek
sentymentalnych. Zapoznaj sie z ofertg, mam nadzieje, ze ja



przyjmiesz. Moja oferta — zamachat kartkami trzymanymi w dloni
— nie podlega negocjacjom. Ale nie dlatego, zeby utrudnié¢ ci zycie.
Jest po prostu na granicy optacalnosci. Prébuje ci tylko powiedzieé,
Kirsten, ze nie mamy tu do czynienia ze zwyczajnymi negocjacjami.
Szanuje cie i bardzo lubitem Bjgrna. Dlatego dalem ci maksymalng
mozliwg cene. — Zamilkl, po czym dodat: — To co powiesz?

Odkaszlnglem i rzeklem:

— Proponuje, zebys$ zostawil nas na pare minut samych, Carlo.
Jezeli nie mialby$ nic przeciwko wyj$ciu na korytarz, wéwczas
moglibySmy...

— OczywiScie, oczywiScie. — Zdazyl juz wstaé. Byl wysoki
i potezny, ale poruszal sie zaskakujgco lekko. — Naturalnie macie
tyle czasu, ile wam trzeba. Rozumiem, ze to wazne dla Kirsten.

— I co, Mikael? — spytata, kiedy zamkngl za sobg drzwi. —
Rzeczywiscie jest taki mily i hojny, jak to opisuje, czy robi wokoét
siebie typowy dla prawnikéw szum?

Zasmiatem sie.

— Co6z, dos¢ gruntownie przestudiowalem jego propozycje,
poradzilem sie tez rewidenta. Pomocny byl zwlaszcza efektywny
system list godzinowych, ktérego uzywal Bjgrn. Wedlug mojej
oceny, z ktérg zgodzil sie rewident, oferta Carla Jensena jest
bardzo atrakcyjna. Tak bardzo, ze nie myli sie, méwigc o granicy
optacalnosci dla niego jako nabywcy.

— O rany — odezwatla sie Kirsten. — Nie spodziewatam sie tego.

— Nie? Carlo nie wydawat ci sie szczodrg osobg?

— Nie o to chodzi. Po prostu nie sgdzilam, ze jego firma az tak
dobrze sobie radzi.

— Naprawde?

Machneta reka.



— Pewnie sie¢ myle. Takie odnioslam wrazenie na podstawie
sporadycznych komentarzy Bjgrna.

— Cé6z, w kazdym razie to jego problem. Radze ci zatem przyjaé
oferte od razu, zanim zmieni zdanie.

Carlo rozpromienit sie i u$cisnat Kirsten.

— Tak sie ciesze, ze jeste$§ zadowolona — powiedzial. — Meczyloby
mnie, gdyby$my sie rozstali, a ty czutabys$ sie wykorzystana w tej
smutnej sytuacji.

Jego slowa byly jak zwykle troche nienaturalne, ale wydawat sie
wzruszony, a ja nie watpitlem, ze naprawde tak mysli.

— Posluchaj, Carlo — zaczglem. — Moge zamienié z tobg stéwko
w innej sprawie, zanim pdjdziesz?

Po wyjsciu Kirsten postal mi pytajgce spojrzenie.

— Iversenowie — wyja$nilem. — Sprawa przeciwko Jarlemu
Iversenowi.

— Ach! Wlasnie. Przeczytalem w gazecie, ze go bronisz.

— Tak. Ale nie wiedzialem, ze ich znasz.

—dJak...?

— Katrine Iversen powiedziala mi, ze reprezentowale$ ja
w sprawie zwigzanej ze Shluzbg Ochrony Praw Dziecka. Nie
sgdzitem, ze zajmujesz sie tym obszarem prawa.

Usmiechnat sie krétko.

— Wlasciwie to sie nie zajmuje. Ale w przypadku Katrine...
Wspélny znajomy nalegatl, zebym jej pomégt, wiec to uczynitem.

— Rozumiem. Chodzito o ustanowienie opieki rodzicielskie;j?

— Tak. Stuzba chciata odebraé jej mlodszego syna, Erlinga.

— Zapobieglte$ temu?

— Tak, zgadza sie. — Zawahat sie chwile. — Mys$lisz, ze staloby sie



lepiej, gdybym przegral wtedy te sprawe? Ze uratowaloby to
Erlinga? Sam mialem takie mys$li... po ustyszeniu wiadomosci
0 jego $mierci, a pézniej o tym, ze to Jarle go zabil.

Pokrecitem glowa.

— Nie, nie o to mi chodzi, Carlo. Tak nie mozna mysleé. Nie wiem,
ile spraw... do ilu przestepstw i tragedii doszto po uniewinnieniu
kogo$ dzieki mojej pracy. Nie ma sensu tak tego interpretowac.

— Nie. Pewnie nie. — Siedzial przez chwile wpatrzony w pustke,
po czym dodat: — Wiec o co ci chodzito, Mikael? To stara sprawa
1 nie wiem...

— Potrzebuje swiadkéw, ktérzy znajg te rodzine, a odniostem
wrazenie, ze miale$ z nimi pewien kontakt.

— Owszem, ale nie wiem, czy zdotam ci poméc.

— To sprawa karna, Carlo. W sprawach karnych nawet
najmniejszy trop jest niezwykle cenny. Zakladam, ze poznale$
rodzine takze z dobrej strony? Potrzebuje kogos, kto opowiedziatby
mi o relacjach miedzy chtopcami. O tym, czy byli do siebie
przywigzani, czy sie kochali, tego typu rzeczy.

— Okej... Chyba mégtbym to zrobié, jesli miatoby ci to poméc.

Wstalem.

— Swietnie. Nie wiadomo, czy zajdzie taka potrzeba. Oskarzenie
moze zosta¢ wycofane, mogg pojawié sie inni Swiadkowie, duzo
moze sie zdarzyé. Skontaktuje sie z toba, jesli bede musiat.

Kirsten na mnie czekala.

— Chciatam ci tylko podziekowaé za pomoc, Mikael. To milo
z twojej strony. Bardzo mi pomogle$s tez ostatnim razem... po
Smierci Bjgrna... Szkoda, ze tak glupio pézniej wyszlo. Wlasciwie
nie podziekowalam ci za wszystko, co dla mnie zrobiles.

Machnglem rekg.



— Nie ma sprawy, Kirsten. Wygladasz juz dobrze. Lepiej sie
czujesz?

Wzruszyta ramionami.

— Pewnie tak. Tak, lepiej. Czas ptynie, a bél... moze nie znika, ale
mniej dokucza. Jeszcze we mnie tkwi, ale teraz przypomina raczej
tepe pulsowanie. — Jej uSémiech zbladl. — Czasami... czasami na
chwile calkiem o tym zapominam. Kiedy zajmie mnie co$
w telewizji, jakas ksigzka, cokolwiek, nagle orientuje sie, ze przez
pewien czas nie myslalam o Bjgrnie. Wtedy mam wyrzuty
sumienia, ale to chyba oznaka zdrowia.

— Chyba tak. — Zawahalem sie chwile, ale kontynuowatem. —
A list znaleziony w domku? My$lata$ wiecej... Zaakceptowatas...?

Nie znajdowatem stow.

— Czy zaakceptowatam to, ze Bjgrn byt pedofilem? Nie, Mikael,
nigdy tego nie =zaakceptuje. — Moéwila beznamietnym,
zdecydowanym glosem.

— Uwazam, ze...

— Wiem, co uwazasz, Mikael. Rozumiem nawet, ze doszedles do
takich wnioskéw w zwigzku z tym, co sie stalo, w zwigzku ze
sprzeniewierzeniem, z samobdjstwem, z tym wszystkim. Ja tez
widze, ze uklada sie to w pewng calosé, ze jest w tym logika, ale...

— To nie... — zaczglem, lecz znéw mi przerwala.

— Ale nie moge tego zaakceptowaé. Znatam go, byl moim mezem
na dobre i zte i nie wierze w to. — Powoli pokrecita glowag. — Dlugo
nad tym mys$latam, lecz po prostu nie potrafie sie z tym pogodzié.
Ale dotre do prawdy.

— Mam nadzieje, Kirsten.

Bylem pewien, ze dostyszala powgtpiewanie w moim glosie,
jednak u$miechnela sie tylko usmiechem kruchym jak skorupka



jajka i zapewnila, ze to mnie pierwszego poinformuje, kiedy juz
odkryje, co naprawde sie stato.



Rozdziatl 31

— No — powiedziata makijazystka — teraz bedzie dobrze.

Na koniec szybko przesuneta po moich skroniach pedzlem,
postata mi zawodowy us$miech i oswiadczyla, ze to wszystko.
Spojrzalem na swojg twarz w lustrze — miata dziwny, nienaturalny
kolor — i nie omieszkatem zwréci¢ dziewczynie uwagi.

— Ale w telewizji wypadnie S§wietnie. Za to gdybySmy pana nie
umalowali...!

Na korytarzu na swojg kolej czekal Jesper Juul. Kiedy mnie
ujrzal, jego oblicze rozpromienito sie¢ w ten sam otwarty i szczery
sposo6b, ktéry zapamietatem.

— Brenne! — Wyciggnat dtorr. — Milo pana znowu widzieé.

Nie mogtem réwniez sie nie usmiechngé, gdyz miat w sobie cos,
co wywolywalto natychmiastowg sympatie, co sprawiato, ze kazdy
napotkany cztowiek czul, ze znajduje si¢ w centrum jego uwagi.
Makijazystka najwyrazniej tez to spostrzegta — ustyszatem cichy
glos Jespera Juula, a nastepnie jej glosny, perlisty $miech.
Pomyslatem, ze bez problemu moégtby zajsé duzo dalej niz do tej
pory. Mial wszystko, czego trzeba, aby osiggnag¢ szczyt na poziomie
kraju, nie tylko w polityce lokalnej.

Po6zniej wskazano nam miejsca naprzeciwko prezentera, ktory
siedzial odprezony, zartujgc z kamerzystami. CzekaliSmy w ciszy,
przygladajac sie monitorowi, reklamom, potem czoléwce programu,



az wreszcie mogliémy wybracé, czy chcemy patrzeé¢ na prezentera na
zywo, czy na ktorym$§ z ekranéow — bylo to dziwne i nieco
niepokojgce przezycie, jakby rzeczywisto§é zostata pomniejszona
i zreprodukowana. Czulem lekkie podenerwowanie, nagle tetno mi
przyspieszylo, a w ustach zaschto, wiec wypilem tyk wody.
Zerknalem na Jespera Juula, ktéry wydawal sie caltkiem
opanowany. Wyszczerzy! sie i puscit do mnie oko.

Wreszcie zaczeliSmy. Prezenter nas przedstawil, usmiechajgc sie
do kamery. OdwzajemniliSmy u$miech, a Jesper Juul powiedzial,
ze cieszy sie z zaproszenia. Ja sie nie odezwalem.

— JesteSmy tu, aby przedyskutowaé przysztosé¢ parku — zaczatl
prezenter. — Czy mozemy dopuscié¢ do tego, aby najpiekniejszy park
w miescie, do tego polozony w centrum, zostal przejety przez
narkomanéw? Aby wyparto z niego zwyczajnych ludzi? To dla pana
wazna kwestia, prawda, panie Juul?

Juul przytakngt i krétko podsumowal stan obecny, wlasciwie
tylko powtarzajac slowa prezentera, ale mimo wszystko brzmiat
oryginalnie i odkrywczo.

Gdy nadeszta moja kolej, glos odmoéwil mi postuszenstwa,
musialem odchrzgkngé, odkaszlngé i napié sie¢ wody, zanim sie
odezwatem. Na poczgtek przeprosilem, po czym wyjgkalem kilka
stéw i musiatem zaczgé od nowa. Po p6t minucie Jesper Juul mi
przerwal, tak miekko i elegancko, ale tez niespodziewanie, ze nie
zdazylem zareagowac.

Pé6zniej bylto tylko gorzej. Nie znalem telewizyjnych zwyczajow,
wiec zaplatalem sie w nieco zbyt skomplikowang argumentacje,
moéwitem za dlugo, za duzo. Jesper parowat krétko i zwiezle, do
rzeczy, postugujac sie jezykiem nagléwkéw prasowych i partyjnych
slogan6éw. Zdalem sobie sprawe, ze adwokaci moze niekoniecznie



nadajg sie do dyskusji telewizyjnych, ze nasz retoryczny styl,
systematyczny i logiczny sposéb budowania wypowiedzi tutaj nie
zdaje egzaminu. Z kolei Jesper Juul, polityk, w ktéryms§ momencie
zrozumial nature tego medium. Moze skoriczyl kurs. W kazdym
razie mial nade mng przewage. Prébowalem jeszcze co$ tlumaczyé,
ale sam czutem, ze mi to nie wychodzi, ze sprawiam wrazenie osoby
niescistej, nie za§ — rozwaznej.

— Wiec co powinni§my, pana zdaniem, z nimi zrobi¢? — zapytatem
nieco za gtosno. — Narkomani muszg przeciez tez mieé¢ jakie$§ swoje
miejsce. Nie mozemy sprawi¢, zeby znikneli.

UsSmiechnat sie do mnie.

— Nie powinni w kazdym razie przesiadywaé¢ w parku. Juz czas
odda¢ go zwyklym ludziom.

— Nie odpowiedziat pan na moje pytanie, panie Juul — odpartem.
— Co mamy z nimi zrobi¢? Gdzie majg sie podziac?

— Rozumiem pana stanowisko, mecenasie. W koricu to z nich pan
zyje, to panscy klienci, wiec potrzebne jest panu ich zaufanie
i sympatia. — Roztozyt rece. — Jednak mysle, ze wiekszos¢ oséb,
ktore... zachowujg w tej kwestii neutralnosé i bezstronnosé... zgodzi
sie ze mng, ze zaszlo to juz za daleko. Chcemy odzyskaé park.

Jego bezczelnosé i bezwstydnos$é na chwile odebrata mi glos.

— Naprawde insynuuje pan, ze... — zaczgtem, ale nie udalo mi sie
powiedzie¢ nic wiecej, gdyz prezenter mi przerwal. Nasz czas sie
skonczyl, wiec podziekowal nam za przybycie.

— Cala przyjemno$é po mojej stronie. — Jesper Juul postal mu
kolejny promienny uémiech, a ja kiwngtem gltowg, zaciskajgc usta.

Pézniej, na chodniku pod budynkiem telewizji, kiedy wreszcie
znalezliémy sie sam na sam, zastgpilem mu droge.
— Co to, do cholery, byto?



— Co?

— Stwierdzites, ze moje stanowisko wynika z checi odniesienia
korzysci finansowej! To lekka przesada!

Zasmiatl sie.

— Ach, to! Witamy w $§wiecie polityki, Mikael. — Zobaczyl, ze nie
odwzajemnilem jego usmiechu, i szybko spowazniat. — Postuchaj, to
nic osobistego. Ja... Nie, my, politycy, uciekamy sie do wszelkich
mozliwych sztuczek. To normalne. Jezeli za kazdym razem
mialbym sie o to obrazaé, nie zostaloby mi czasu na nic innego. —
Potozyl mi dlon na ramieniu. — Rozumiem, ze moze to byé
nieprzyjemne za pierwszym razem, ale nie powiniene$§ tak tego
odbieraé. Mam dla ciebie peten szacunek, podziwiam cie za to, co
robisz, i naprawde licze, ze nie... ChodZmy sie napié, ja stawiam.

Dostrzegt, ze nadal jestem poirytowany.

— Postuchaj, moze posunglem sie za daleko, w takim razie
przepraszam, nie chciatem.

Nie moglem zaprzeczyé. Czulem, ze zachowuje sie¢ nierozsadnie
i niegrzecznie, a swojg ztoScig powaznie naruszam ogélnie przyjete
zwyczaje, wiec dalem sie przekonaé, poprowadzi¢ ulicg,
i sprébowatem otrzgsngé sie ze wzburzenia.

WzniesliSmy toast kieliszkiem koniaku, ale nadal bylem nieco
rozdrazniony, co Juul zauwazyl.

— Raz jeszcze przepraszam, Mikael — powiedziat.

Skinglem glows.

— W porzadku. Kiedy$ pogodze sie z tym, co mi zrobites. Jednak
twoja wroga postawa wobec najstabszych czlonkéw spoleczenstwa...

Zasmiat sie krétko.

— I tutaj sie mylisz. Wcale nie jest tak, ze nie przejmuje sie
ludzmi, ktérzy... majg problemy. Przez lata pracowalem w wakacje



na obozach letnich dla dzieci z ubogich doméw. Byl to lgczony
projekt gminy i Lions Clubu. Co lato bylem tam kierownikiem,
poswiecatem na to prawie caly urlop, rok w rok. I nie byta to platna
praca, tego mozesz by¢é pewien. Dlatego wypraszam sobie
naskakiwanie na mnie za brak uspolecznienia.

— Nie potrzebowale$s chyba pieniedzy, skoro mogle$ polega¢ na
starym rodzinnym majatku.

Uniést brwi.

— Na jakiej podstawie tak sgdzisz?

Zawahatem sie, wzruszylem ramionami.

— Chyba wszyscy to wiedzg. Przeciez nosisz dobre, stare
nazwisko...

Wybuchnagl gltoénym, szczerym $miechem.

— Tak, mam dobre, stare nazwisko. I wlasciwie tyle tylko
pozostato z rodzinnego majgtku. Mozliwe, ze jeszcze réwnie dobra
opinia. Na mdj majagtek sklada sie trzypokojowe mieszkanie
w centrum i pare procent udziatu w kamienicy. To wszystko. Musze
sam zarabia¢ na chleb, jak kazdy.

Poczutem, ze si¢ rumienie.

— Przepraszam. My$latem, ze...

— To nic. Wiele os6b popetnia ten btad. ByliSmy zamozng rodzing
jeszcze nie tak dawno temu. Jednak moj ojciec... byl dobrym,
kulturalnym cztowiekiem, ale kiepskim przedsiebiorcg. Przed samg
Smiercig zdgzyl stracié¢ wszystko. — Znéw si¢ uSmiechngl. — Ale
wybacze ci twoje uprzedzenia, jezeli ty wybaczysz mi méj sposéb
prowadzenia dyskusji.

Jesper Juul okazal sie dobrym kompanem. Zaimponowal mi
wiedzg i obyciem, a przy tym nie brakowalo mu sporej dozy
autoironii.



— To wazne w polityce — stwierdzil. — W niewielu dziedzinach
rownie latwo o zbyt nabozny stosunek do samego siebie,
o atakowanie innych swoim nadmuchanym ego.

Usmiechnglem sie.

— Tak, zdgzytem to zauwazyé. Ale ty taki nie jestes?

— Staram sie zachowac¢ pewne wyczucie proporcji. — Wzruszyt
ramionami. — Poza tym... nie naleze do postaci krajowego formatu.
Marnemu lokalnemu politykowi tatwiej chyba o pokore niz tym,
ktorzy rzeczywiscie dotarli na szczyty wtadzy.

— 7Z pewnos$cig — przytaknglem. — Ale powiedz mi... dlaczego sam
nie dotarte$ na szczyt? Masz chyba wszystkie niezbedne cechy.
Ludzie, ktérzy obecnie sg tam, na goérze, nie robig szczegélnie
dobrego wrazenia.

Jego Smiech zabrzmial glo$no i dzwiecznie.

— Powinienem pewnie podziekowaé... Dosé¢ dwuznaczny
komplement, chyba jeszcze takiego nie styszatem.

ZasmialiSmy sie razem.

— Tak wyszlo. Ale nie chciatem...

— Nie, nie, rozumiem. A i pytanie jest uzasadnione.
Zastanawialem sie nad tym i z calg skromno$cig musze przyznac,
ze byly pewne sity w partii, ktére sadzity, zachecaly mnie do... —
Nagle sie zamyslil, jego spojrzenie stalo sie nieco odlegte. — Do
podjecia sie wazniejszych zadan.

— Wiec dlaczego nie...?

Westchnat.

— Uprawianie polityki na wysokim szczeblu wigze sie z pewnymi
kosztami. Wiele za sobg pocigga. Duzo uwagi, czlowiek jest...
wnikliwie obserwowany, szczegélowo analizuje sie jego zycie, nie
mozna sie nigdzie ruszyé, nie bedgc rozpoznanym. Na takim



stanowisku nie ma za duzo miejsca na sprawy osobiste. A ja jestem
czlowiekiem, ktory ceni sobie... prywatnos¢.

— Rozumiem.

Nagle powrdcil jego usmiech, zarazliwy, niemal konspiratorski.

— Tak, wszyscy mamy swoje tajemnice, prawda, Mikael?

Wzdrygnglem sie, jakby dawne wspomnienie wlasnie powstato
z martwych, i uniostem w jego strone kieliszek:

— Owszem. Wszyscy mamy swoje tajemnice.

Nieco poézniej przeprositlem i poszedlem do toalety. Nagle
poczulem sie wyczerpany, ociezaly i ospaly, a takze lekko otepialy
od alkoholu i ze zmeczenia. Nie pamietatem, kiedy ostatnio jadtem,
i na samg mys$l o positku zaburczato mi w brzuchu.

Myjac rece, patrzytem w lustrze na spuchnietg twarz, szkliste,
zaczerwienione oczy. Jakbym od dawna chodzil pijany. Zlozylem
dlonie, napelnitem je zimng wodg i zanurzylem w niej twarz.
Poczulem chiéd na skérze. Po chwili powtérzytem zabieg, a moje
samopoczucie nieznacznie sie poprawilo.

Kiedy wrécilem do stolika, Jesper Juul pisal wiadomo$é na
komoérece.

— Dostatem SMS od Carla — wyjasénit. — Siedzi w innym barze
przy tej samej ulicy i zastanawia sie, czy jestem na mieScie.
P6jdziesz tam ze mng?

Pokrecitem glowa.

— Nie, mam juz do$é. To byl dtugi dzien. — Zawahatem sie. — Ty
i Carlo... to dziwne, zZe sie przyjaznicie.

— Dlaczego?

— No c6z... Chodzi mi tylko o to, ze... wydajecie sie zupetnie rézni.

Us$miechnat sie.

— I pewnie jesteSmy. Ale z czasem odkryliSmy, ze mamy wspdélne



zainteresowania.

— Ach tak?

— Tak. Dzielimy miedzy innymi pasje do muzyki klasycznej.
Gramy razem, on na fortepianie, ja na skrzypcach. Interesujesz sie
muzyka, Mikael?

— Nie, szczerze méwigc, nie za bardzo.

— Hm. Szkoda. Nie wiesz, co tracisz.

Wstalem.

— W kazdym razie na dzi§ mi wystarczy. Bylo mi mito.

Mocno uécisngl moja reke.

— Tak. Mam nadzieje, ze to powtérzymy... ze pozostaniemy
w kontakcie.



Rozdzial 32

Prokurator generalny przygotowal akt oskarzenia przeciwko
Jarlemu Iversenowi, wiec pojechatem do wiezienia, zeby przekazaé
klientowi nowine.

Nie opuscita go agresja. Czasami odnosilem wrazenie, ze zarzy
sie mu pod skérg niczym popiét w wypalonym ognisku, jednak
pobyt w areszcie go zmienil, wuczynit bardziej ociezatym,
zrezygnowanym, zmeczonym. Nie poddat sie, ale brzemie dni, ktére
tam spedzit, tygodni i miesiecy w prawie catkowitym odosobnieniu,
spoczywalo mu na barkach, wbijajagc go w ziemie, pokazujac, iz
mtodo§é i sila nie trwajg wiecznie, wypelniajac jego spojrzenie
z wolna zakradajacym sie cieniem przerazenia. Moéwil ciszej,
podczas naszych spotkan siedzial na ogé6t spokojnie, nie krazyt juz
tam i z powrotem, i tylko jego dlonie pozostaty niecierpliwe,
podenerwowane, ruchliwe, jakby skupialy wszystkie jego obawy.

Dlugo milczat po tym, jak przekazatem mu nowine, tak dtugo, ze
pomys$lalem, iz nic nie powie, wiec otworzylem juz usta, aby
przerwaé cisze, wtedy jednak wreszcie uni6st glowe i na mnie
spojrzat.

— Co to oznacza?

— Ze odbedzie sie proces.

Skingl glowa.

— Tak podejrzewatem. — Gleboko westchngl. — Naprawde mysla,



ze zabilem Erlinga. Wszyscy tak mysla.

— Tego sie obawiam.

— Dlaczego nigdy nikt mi nie wierzy?

— Dowody... — zaczgtem, ale pokrecit glows.

— Nie o to mi chodzi. Nie tylko w tej sprawie. Zawsze... — roztozyl
rece — ...zawsze tak bylo. W szkole, na osiedlu. W domu. Nigdy nikt
mi nie wierzyl. Kiedy dzialo sie co$§ ztego, kiedy kto$ zrobit gdzies
co$ okropnego, zawsze to mnie obwiniano. Nigdy nikt mi nie ufal.
W konicu nie bylo juz sensu zaprzeczac.

Zastanowitem sie chwile.

— Czesto tak jest. Nie wiem, dlaczego niektérych zawsze... sie
wini. Poza tym, ze...

— Poza tym, ze co?

— Podejrzewam, ze do$é czesto faktycznie dopuszczale$ sie
roznych okropienstw. To pewnie dlatego.

Podniést wzrok i juz miatl cietg riposte na koricu jezyka, ale ujrzat
moj usmiech i sie zdziwil. Wtedy tez sie uSmiechnal. I zasmiat.

Zdatem sobie sprawe, ze nigdy nie styszalem jego $miechu.
Smialiémy sie wspélnie, szczerze i duzo dluzej, niz powinni$my,
jesli wzigé pod uwage tylko méj komentarz. Jarle wyrzucat w ten
sposéb z siebie calg frustracje, z1o$é i bezradnosé. Smial sie az do
lez, a ja mu wtérowatem, az rozbolal mnie brzuch. Nie wiedziatem,
dlaczego sie S$mieje, poza tym, ze réwniez ja dawno tego nie
robitem.

Takze dlonie mojego ojca byly niespokojne. Prawa tarla
bezustannie udo, jakby chciala pozby¢ sie niewidzialnej plamy.
Podobnie jak reszta jego ciata, dlonie z biegiem lat staty sie chude
i koSciste, klykcie przypominaly korzenie, a sieé¢ blekitnych zytek
na wierzchu — gatezie drzewa. Zdawalo mi sie, jakby z ojca



zdrapywano kolejne warstwy, gdyz podczas kazdego naszego
spotkania byl nieco chudszy, nieco bardziej przejrzysty; moim
oczom ukazywala sie coraz wieksza cze$é jego wewnetrznej
struktury.

Wstal po dolewke kawy, a ja ujrzalem koS¢ biodrowsg, ostro
zarysowang pod szerokimi spodniami.

— Jesz tu dosy¢, tato? — zapytatem. — Karmig cie przyzwoicie?

Us$miechnat sie.

— OczywiScie, ze mnie przyzwoicie karmig, Mikael. Jedzenie jest
naprawde dobre.

— Mysle, ze mocno schudtes. Musisz jes¢.

Wzruszyt ramionami.

— Nie mam apetytu.

— Musisz je§¢ — powtorzytem, co wystarczylto, by go zirytowac.

— Jem tyle, ile chce.

— Tak, tak, tato, oczywiscie. Ale bardzo schudtes.

Jego rozdraznienie zniknelo réwnie szybko, jak sie pojawito.

— Pewnie tak. Moze powinienem wiecej sie ruszaé. Moze to by
pomoglo na apetyt.

Jego stowa wywotaly we mnie wyrzuty sumienia. Nie mogt juz
sam wychodzi¢, gdyz tracit orientacje i bat sie, ze nie znajdzie drogi
powrotnej. Domu opieki nie bylo sta¢ na organizowanie spaceréow
ze starcami. Jesli chciatby wyj$é, to ja musialbym zabraé¢ go na
przechadzke. Stale to planowalem, ale rzadko udawalo mi sie te
plany zrealizowac.

— Mozemy chodzié¢ na spacery — zaproponowalem. — Przyjde jutro,
jezeli pogoda dopisze, chcesz?

— Zobaczymy, Mikael.

Kiedy jechatem do domu, $ciemnito sie. Mokry asfalt byl czarny



i §liski jak olej, Swiatla sygnalizacji i czerwone swiatla hamowania
jasnialy przede mng jak rozzarzony strumien lawy. Plynglem
w strone centrum. Blask miasta odbijal sie¢ w chmurach, tworzgc
na niebie tajemniczy, ognisty nimbus.

Byl pigtkowy wieczér, co mozna bylo stwierdzi¢ takze po
natezeniu ruchu drogowego. Dawno nie wychodzilem na miasto,
wiec poczulem nagla ochote odwiedzenia kilku baréw i pubdéw,
wmieszania sie w tlum obcych ludzi, picia i Smiechu, czucia rytmu
nocnego zycia i baséw muzyki wibrujacych w przeponie, patrzenia
na dziewczyny $§miejgce sie rozchylonymi, czerwonymi wargami.

Pojechatem do domu, przebralem sie i znéw wyszedtem w mrok.
Ku dzwiekom bluesa i Smiechom dobiegajgcym z baréw i pubéw, ku
woni dymu papierosowego na rogach ulic, ku hatasliwej mlodziezy,
wydekoltowanym kobietom na wysokich obcasach i mezczyznom
posylajgcym im takome spojrzenia.

Na miescie roito sie od ludzi, gtéwnie mtodych, ale nie bylem
jedynym podstarzalym kawalerem znudzonym samotnym
siedzeniem w domu. W drugim pubie, do ktérego zajrzatem, przy
naroznym stoliku dostrzegtem grupke panéw w Srednim wieku:
kilku dziennikarzy i jednego ekonomiste, jednego adwokata
bankruta oraz paru facetéw, o ktéorych nie wiedzialem nic poza
tym, ze od wiekéw widywalem ich na mieScie, a ich twarze
stanowily réwnie znajomy element wyposazenia tego lokalu, co
obrazy i cytaty na murach.

Ujrzeli mnie i zawotali po imieniu, unoszgc spienione kufle piwa,
jak gdyby z ulgg, ze znaleZli kolejnego towarzysza, ktéry nie moze
znie$¢ pustki wlasnego domu, ktéry nie pasuje do schematu.
Dlatego przyjeli mnie z otwartymi ramionami, wezwali kelnera
i wcisneli mi zlotg szklanke w reke, przyozdabiajgc nieco zbyt



rozradowane twarze w nieco zbyt szerokie u$émiechy. Pierwszy tyk
smakowal niebiansko.

Smiech odbijal sie od §cian, szklanki oprézniano i napelniano.
Pojawilo sie troche nowych ludzi, gtéwnie mezczyzn, sporadycznie
jakas kobieta. Kilka os6b zniknelo. W trakcie wieczoru niektorzy
wpadli w sentymentalny nastréj, inni znowu w przyptywie refleksji
odczuwali potrzebe dtugich, zawilych monologéw. Nie miatem nic
przeciwko, wlgczalem sie do rozméw i wytgczatem z nich, pltynglem
z nurtem, pozwalajgc alkoholowi przejgé¢ nade mng kontrole.

P6znym wieczorem towarzystwo sie rozproszylo. MieliSmy sie
gdzie$ przenie$é, do jakiego$ dluzej czynnego lokalu, ale ludzie byli
zbyt pijani, dostownie odpadali po drodze, zatrzymywali sie,
znikali, w tajemniczy sposéb traciliSmy ich z oczu. Nagle zostatem
sam. Odkrytem, ze stoje przed jakim$ barem, ale nie pamietalem
juz, czy byto to miejsce, do ktérego zamierzaliSmy p6jsé.

Nocny, przejmujgcy chiéd zwiastujacy nadejscie jesieni
przenikngt alkoholowe zamroczenie. Wzdrygnglem sie. Stalem,
lekko sie wahajgc, zastanawiajgc sie, czy powinienem poczekaé na
reszte. Odwrécilem sie, by sprawdzié, czy kto§ nie nadchodzi,
a wtedy za sobg uslyszatem otwierajgce sie drzwi. Po chwili §miech,
cichy, zachrypniety i bardzo dobrze mi znany. Smiech Kari.

Odwrécilem sie odruchowo i ujrzatem jg nie wiecej niz metr ode
mnie. Od razu jg rozpoznalem. Jej plaszcz, wlosy, wszystko byto
takie, jak by¢ powinno, jak lubilem. Ale ona mnie nie widziata. Nie
widziala mnie, bo twarz miata zwrécong w strone mezczyzny, ktéry
ja obejmowal, do ktérego sie Smiata, ktéremu zarzucita rece na
szyje i ktorego catowala.

Statem jak wryty, gapigc sie na nich z niedowierzaniem, az
skonczyli sie przytulaé, az ich usta sie rozlgczyly. Dostrzeglem jej



wilgotne wargi i koniuszek jezyka i poczutem mdlosci, jakbym
wlasnie zobaczyl co$s obrzydliwego. Nadal mnie nie widziala,
wpatrywala sie tylko w niego, wysokiego mezczyzne o kroétko
ostrzyzonych wtosach. Meskiego. Silnego. Dobrze ubranego w drogi
garnitur i ptaszcz. Nigdy go nie spotkalem. Byl ode mnie mtodszy,
chyba w wieku Kari, a moze nawet jeszcze mlodszy.

Znienawidzilem go juz w momencie, gdy zawrdcili i ruszyli przed
siebie chodnikiem, oddalajagc sie ode mnie. Wcigz mnie nie
zauwazyla, szla zatopiona w ciasnym uscisku, odwzajemniajgc go.
Patrzylem, jak znikajg za rogiem. Wtedy wsadzilem rece
w kieszenie i ruszylem za nimi.

Szedlem szybko, az znalazlem sie jakie$§ dziesie¢, dwanascie
metréow za nimi, poézniej zwolnitem tempo i utrzymywalem
odleglo$é. Szli przez centrum, w miescie nadal bylo ttoczno, wiec
nie balem sie, ze mnie zauwazg. Gdy opuscili bardziej ruchliwe
ulice, trzymatem sie nieco dalej, o ile to bylo mozliwe, chowalem sie
W cieniu, uwazajgc, by moje kroki nie odbijaty sie echem od bruku.

Nie wiem, co myslatem czy czulem, skupiatem sie tylko na tym,
aby mnie nie zobaczyli i abym ja nie stracit ich z oczu. Przez caly
czas, gdy patrzylem, jak przechodzg przez zélte snopy Swiatla
latarni, a ich cienie stajg sie kroétsze, by zaraz calkiem znikngé i na
powrét sie wydluzyé, tkwit we mnie krzyk, ktéry tylko ja sam
styszalem.

Raz sie zatrzymali posrodku pustej ulicy, zwrécili ku sobie
i znowu pocalowali. Wyobrazitem sobie, ze facet lezy na jezdni,
a jego krew tworzy ciemng kaluze na jeszcze ciemniejszym asfalcie.

Poszli dalej. A ja za nimi.

Jego reka wokoét jej talii. Czasami opuszczal jg nizej, na biodro,
lekko, jakby przypadkiem muskal jej pupe, a ja dokladnie



wiedzialem, co czuje pod dlonig. Jej krzywizne, przyjemny
w dotyku tuk, poruszajgce sie miesnie, staly ciezar, kraglag
miekko$é.

Scisnelo mnie w gardle, méj wzrok jakby sie pogorszyl, nie
widzialem wyraznie. Obie postaci migotaly mi przed oczami.
Tarlem powieki, jakbym mial pod nimi piach, jakby co§ wpadto mi
do oka. Po chwili przeszto.

Zatrzymali sie przed niewyrézniajgcym sie murowanym
budynkiem, jednym z wielu przecietnych doméw przy przecietnej
ulicy. Widzialem, jak Kari grzebie w torebce, wyjmuje klucz,
wsadza go w zamek. Zadnych watpliwosci, zadnej dyskusji miedzy
nimi, czy powinien z nig pdj$é czy nie, po prostu otworzyla drzwi
i oboje weszli do §rodka. Jakby robili to juz wielokrotnie.

Zblizytem sie, stanglem na chodniku naprzeciwko wejscia,
ukrylem sie w cieniu bramy. Przyjrzalem sie budynkowi po drugiej
stronie, jego ciemnym oknom. Wtedy na pietrze zapalilo sie
Swiatto, najpierw w jednym pokoju, pézniej w drugim.

Przez chwile widziatem w oknie Kari, az on objat ja od tytu, a ona
odwrécita sie do niego.

Stali tak przez moment, aby pdzZniej, nie wypuszczajgc sie
z objeé, powoli przejs$é w glab pokoju, znikngé mi z oczu.

Pé6zZniej widziatem ich juz tylko oczyma wyobrazni, splecionych
w namietnym mitosnym uscisku, a w mojej gorgczkowej fantazji
jawila mi sie twarz Kari, wykrzywiona w grymasie zadzy
i szalenstwa, bez zahamowan, taka, jakiej nigdy jeszcze nie
widzialem.

Nie wiem, jak dlugo tam stalem. Wiem tylko, ze duzo pdzniej
Kari nagle zjawila sie w oknie. Byla naga. Chwycita zaslonki
i zastygla w bezruchu, trwata tak niczym posag, z roztozonymi



rekoma, jakby jg ukrzyzowano. Bylem pewien, ze mnie zobaczyla.
Po kilku sekundach zasuneta zastonki naglym, zdecydowanym
ruchem.

Nastepnego dnia bylem rozdygotany i przybity. Nie moglem sie
pogodzi¢ z tym, co zrobilem, nie wierzylem, ze naprawde §ledzilem
ja az do domu, ze w nocnej ciszy stalem pod jej oknami, a przede
wszystkim, Ze ona mnie zobaczyla. Za kazdym razem, gdy o tym
pomyslatem, w moim ciele wzbieral niepokdj, nieprzyjemne uczucie
tak silne, ze wieczorem wyciggneto mnie z domu. Znalaztem
ciemny, cichy bar, usiadtem w rogu i zaméwitem koniak. Wypitem
i poprositem o kolejny, a potem podjatem decyzje, opréznitem
kieliszek jednym haustem i wyszedlem na ulice w poszukiwaniu
wolnej taksowki.

P6t godziny poézniej wchodzitem cicho po schodach ciemnego,
niskiego budynku. Nie wiedzialem nawet, czy jest w domu albo czy
bedzie chciala mnie przyjgé. Moze byla na miescie, moze odwiedzat
ja mezczyzna, moze wyjechala. Zadzwonitlem do drzwi i mineta
prawie wieczno$é, zanim ujrzalem cien ruchu za wizjerem. Po
chwili zabrzeczatl taricuch i drzwi sie uchylity.

Elsa Stgle miala na sobie o wiele za duze spodnie od pizamy
i cienkg bawelniang koszulke. Przyjrzala mi sie, a pdzZniej, bez
u$miechu, rzekla:

— Sadzitam juz, ze nie przyjdziesz. Dtugo to trwato.

— Ale to nic nie szkodzi, prawda?

Nie odpowiedziata, tylko wciggnela mnie do przedpokoju, a ja
wziglem jg na rece i zaniostem do sypialni. Byla gorgca jak piec, ja
za$ zapadtem w jej cieplo, pozwalajgc plomieniom catkowicie mnie
oczy$ci¢ z grzechu, winy i zalu. Elsa Stgle byla moim piektem,



witem sie w bélu i rozkoszy, plongc w jej zarze.



Rozdziatl 33

Swiatlo poranka ktulo mnie w oczy niczym néz, niemilosiernie
i bezlito$nie. Odwroécitem sie, wbitem glowe w poduszke, prébujac
odcigé sie od rzeczywistosci, ale po chwili sie poddatem i wrécitem
do poprzedniej pozycji. Rzucatem sie na t6zku, nie moggc odnalezé
sennego ukojenia, a zarazem nie chcgc wyjs¢ na spotkanie dniu.
Z tyhu glowy mysli szykowaly sie do ataku, caly miniony tydzien,
ostatni wieczér, wszystko, czego nie chciatlem pamietaé, do czego
nie chciatem wracaé.

Bytem sam w 16zku, ale poduszka obok mnie nadal nosita §lad
glowy Elsy Stgle. Zaréwno 16zko, jak i caly pokéj wypetnial jej
zapach. Czulem won kobiety, tona, seksu, potu i starych perfum,
lekkg nute whisky z na wpét petnej szklanki przy t6zku oraz dymu
papieroséw. Ten zestaw opowiadal catg historie.

Dotart do mnie diwiek otwieranych i zamykanych drzwi,
a nastepnie odglosy z kuchni. Drzematem, zawieszony pomiedzy
snem a jawa, az uslyszalem dzwonigcy daleko telefon i sttumiony
glos rozmawiajgcej osoby.

Do pokoju weszla Elsa. W dloniach trzymala kubki z parujaca
kawg, w kaciku ust wisial zapalony papieros. Mruzyta oczy,
chronigc je przed dymem. Bez stowa podata mi jeden kubek.
Chwycitem go, na wpoét usiadlem na 16zku, podmuchatem na
parujacg powierzchnie. Ona zajela miejsce obok, zerkneta na mnie



znad kubka z kawg, postala mi lekki, troche nieobecny usmiech.

— Dzient dobry — odezwata sie.

Miata na sobie cienkg, kr6tkg podomke z podobnego do jedwabiu
materiatu pokrytego orientalnym wzorem. Siedziala
z podciggnietymi nogami, bezwstydna, calkiem zrelaksowana,
dokladnie taka sama jak w mnocy. Kobieta bezpruderyjna,
znakomicie czujgca sie¢ we wlasnym ciele. Poczulem uderzenie
zadzy. Dostrzeglta to w moich oczach, uémiechnela sie i zmienita
pozycje.

— Dobrze spales? — zapytala. Odchrzgknagtem, skingtem glowg
i napitem sie wrzacej kawy. SiedzieliSmy tak przez moment
calkiem odprezeni. Pochylila sie naprzéd, aby zgasi¢ papierosa
w popielniczce na stoliku nocnym, a wtedy ujrzatem jej piersi, mate
i ptaskie, niemal chlopiece, lecz o zaczerwienionych, wystajgcych
sutkach. Wsunglem dlonri pod cienki material, chwycitem brodawke
kciukiem i palcem wskazujagcym. Elsa nie zaprotestowata, tylko
przez chwile patrzyla na mnie spokojnie, po czym odsunela sie
i wstala plynnym ruchem.

— Wyjetam ci §wiezy recznik — powiedziata. — Lezy na komodzie
obok prysznica.

Zanim wszedlem do kuchni, ubrany i z mokrymi wlosami,
zdgzyla usmazyé boczek i jajecznice. Jadlem, a ona palila, patrzac
na mnie.

— Ty nie jesz? — zapytatem, na co wzruszyla ramionami.

— Poézniej. Nie jadam s$niadan. — UsSmiechneta sie przelotnie,
zaciggnela papierosem, po czym wypuscita dym ustami i wciggneta
go nosem. — Przez kilka godzin wystarczg mi fajki i kawa.

Skingtem glowg, zujgc. Kiedy skonczylem, sprzatnela ze stotu
i umyta naczynia.



— Dzwonita Katrine — powiedziata, obr6cona do mnie plecami. —
Nie zdradzitam jej, Zze u mnie jestes.

— Dobrze. Tak bedzie chyba najlepiej. — Zawahalem sie. — Trudno
z niej cokolwiek wydoby¢. To znaczy o chlopcach.

— Tak. Chyba nadal jest w szoku. Oczywiscie za duzo pije
i prébuje to wyprzeé, na ile sie da. — Krétki Smiech. — Ja tez tak
robie. Za duzo pije. Ale kto§ przeciez musi dotrzymywaé jej
towarzystwa.

— Tak. W kazdym razie niezbyt mi pomaga.

— Katrine jest... nie jest glupia, nie o to chodzi, ale jest... nie
przejmuje sie za bardzo ludzmi, ktérzy jg otaczajg. Gdybys zapytat
ja, jaka jestem, nie wiedzialaby pewnie, co odpowiedzie¢, moze poza
kilkoma powierzchownymi uwagami.

— Ale tu chodzi o jej synéw!

— No i? Kocha ich... na sw6j sposoéb... ale inni ludzie zawsze
odgrywali dla Katrine drugoplanowg role. Jak sgdzisz, dlaczego
chtopcy wpadli w takie tarapaty?

Zastanowitem sie.

— Wobec tego dlaczego sie z nig przyjaznisz?

Zasmiala sie.

— A dlaczego nie? Mozemy razem pié¢ i imprezowaé, a poza tym
mnie nie dreczy. To mi wystarcza.

Nie drgzylem tematu.

— Chyba znata$ Erlinga i Jarlego?

— Jarlego. Znam Jarlego. Erlinga niezbyt.

Zapytatem jg o relacje miedzy braémi.

— Nic nie wiem — odparla. — Nie znam ich na tyle.

— Okej. Sprébuje znowu zapyta¢ Katrine. Przeciez co§ musi
wiedzieé. Ale wydaje mi sie, ze nie chce, abym jg odwiedzal. To



szalennstwo. Przeciez prébuje w konicu uratowa¢ jej syna. Mozna by
pomysleé, ze...

— Katrine wmoéwila sobie, ze Jarle zostanie uniewinniony.

— To nie takie proste.

— Wiem, ale Katrine tego nie rozumie. Albo nie chce zrozumie¢.

W przedpokoju, gdy miatem juz iS¢, a ona stala o$wietlona od
tytu, tak ze przez cienkg podomke widzialem zarys jej ciala, znéw
poczulem fale pozgdania, wiec zblizylem sie i pochylilem, by ja
pocalowac. Odwrécita glowe, nadstawiajgc policzek zamiast ust.

— Nie chce, zeby$ tu wracal, Mikael.

— Dlaczego? Mys$lalem, ze... To bylo dla mnie...

Usmiechneta sie.

— Nie zachowuj sie jak idiota. Nie chodzi o seks, bylo przeciez
catkiem w porzadku.

— To o co? Dlaczego nie mozemy...?

— Przeciez w gruncie rzeczy tego nie chcesz — powiedziata. — Nie
mam nic przeciwko przypadkowemu seksowi, nie potrzebuje tez
zwigzku, ale...

— Ale co?

— Wiem, kiedy sie mnie wykorzystuje.

— Wykorzystuje? Ja nie...

— Ciii, Mikael. Wiem, ze przyszedles tu wczoraj, zeby co$ albo
kogo§ zapomnieé, co§ wyprzeé¢ ze Swiadomo$ci, z czego$ sie
otrzgsngé. Nie wiem dokladnie, o co chodzilo, ale wiem, ze tak
wlasnie jest. I nie chce, zeby moi kochankowie w ten spos6b mnie
wykorzystywali.

Nie znalazlem na to odpowiedzi. Patrzylem tylko na nig, az znéw
sie uSmiechnela, szybko cmokneta mnie w usta i rzekta:

— W porzadku, Mikael, nic sie nie stalo. Mam nadzieje, ze to ci



pomoglo, przynajmniej na chwile. — Jej usmiech znikt. — Nigdy nie
pomaga na dluzej.



Rozdzial 34

Minety dwa miesigce, zanim zadzwoniono z sgdu z informacjg
o terminie rozpoczecia procesu, dwa miesigce, w trakcie ktérych nie
wydarzylo sie nic poza tym, iz zima wolno odeszla, niezauwazenie
przechodzac w réwnie ponurg, wilgotng i zimng wiosne.

— Mam nadzieje, ze bedzie pan mégt we wrze$niu — powiedziata
kobieta z sgdu. — Potem az do Gwiazdki nie mamy wolnych
terminow.

Przekartkowalem kalendarz i potwierdzitem swojg dostepnos$é.

— Swietnie. W takim razie sprawa juz idzie wyzej.

Jej to pasowalo, a jeszcze bardziej korzystal na tym dJarle
Iversen, ktéry nie musial niepotrzebnie spedzi¢ pét roku
w areszcie. Tego jej nie powiedzialem.

— We wrzeéniu? — zdziwit sie Jarle, gdy do niego zadzwonitem.

— Tak. W polowie wrzeénia. Juz niedtugo.

— Zartujesz? To jeszcze ponad cztery miesigce! Oszaleje tu do
tego czasu.

W jego glosie pobrzmiewato lekkie, niemal niestyszalne drzenie.

— Jutro do ciebie wpadne — obiecatem. — Bedziemy mogli o tym
pogadac.

Wyruszytem rano. Co dziwne, §wiecito storice, a wzdluz drogi do
wiezienia zielenity sie brzozy. Jarle wygladal na wycieniczonego



i nieco zdenerwowanego.

— Schudtes — stwierdzilem, na co wzruszyt tylko ramionami.

— Nikt nie utrzymuje wagi w wiezieniu. Albo ze stresu traci sie
apetyt, albo z otepienia jesz za duzo. Jedno z dwéch. Juz wole byé
chudy niz gruby.

— Okej. — USmiechnaglem sie. — A termin we wrze$niu jest tak
naprawde dos¢ dobry. Istnialo ryzyko, ze zostaniesz tu o wiele
diuze;j.

— Wiem. Tylko ze...

— Dni sie dtuzg, rozumiem to. Ale wyszedle$ z izolatki, a lato
minie szybko. Juz to przerabiates, Jarle. Niektérzy sie tu zatamujg.
Ty jestes wystarczajgco twardy, zeby da¢ rade.

— Tak — mruknal, spogladajgc w ziemie. Moja préba dodania mu
odwagi chyba sie nie powiodla. — A co ze sprawg? — zapytal po
chwili. — Co$ nowego?

Pokrecitem glowa.

— Nie, wlasciwie to nie. Usilowatem wyciggnaé od twojej matki
co$ na temat ciebie i Erlinga, relacji miedzy wami, ale niewiele
wskoratem.

— Raczej ci sie nie uda. Nie jest za dobra w takich sprawach.

— Ale Synne powiedziala co nieco o tym, jak was zapamietala.

UsSmiechnat sie.

— Tak, Synne. Wtasciwie miala opiekowaé sie tylko Erlingiem,
ale zakradalem sie do nich prawie codziennie. Chyba jej to nie
przeszkadzato. ChodziliSmy na spacery albo bawiliSmy sie na placu
zabaw.

— Tak wtasnie moéwita. Opisuje wasze relacje jako bliskie, ale nie
byliscie w kornicu zbyt duzi, kiedy sie¢ wyprowadzita. Jak... Pézniej
tez spedzali$cie razem duzo czasu?



— No, pewnie tak, ale bylem wtedy starszy i miatem swoje
sprawy...

— Aha.

— Wiesz, dziewczyny i tak dalej. Nie we wszystko chce sie
mieszac¢ mlodszego brata, co nie?

— Nie, oczywiscie.

— Tyle ze Erling... Nie tak tatwo bylo sie go pozby¢. Przyklejal sie
do mnie, chociaz prosilem, aby szedl do domu. Chociaz go
przepedzatem, grozilem laniem, on nigdy nie szedl. Trzymal sie
tylko troche z boku, chowat za krzakami czy co$... Wiedziatem, ze
tam jest. Cholernie mnie to wkurzato. Co wieczér... jak mialem
wracaé¢ do domu... obojetnie, ile godzin musialby czekaé, zawsze sie
zjawiatl.

— I wracalis$cie razem?

— Tak. — Westchngt. — Cokolwiek bym robil. Nie bylo sensu sie go
pozbywaé. — Wzrok Jarlego zdradzat, ze jest zatopiony w myslach. —
Tak... tak cholernie sie bat.

— Bal?

— Tak, bal sie wszystkiego. Wieczorami, nawet kiedy byl dos§é
duzy, wpelzal do mojego 16zka. Chcialem... zeby zmeznial,
prébowalem nauczy¢ go, jak sie nie ba¢, a przynajmniej jak tego nie
okazywaé, co nie?

— Mhm.

— Ale Erling... nie wiem... chyba za bardzo sie bat... wszystkiego.
Chyba nie moégt sobie z tym wszystkim poradzié. Powiedziatem...
powiedzialem...

— Co powiedziates, Jarle?

— Powiedzialem mu, ze nie ma sie czego baé. Ze
niebezpieczenstwa tkwig tylko w jego glowie, ze tylko je sobie



wyobraza. Ze musi wzigé sie w gar$é. — Przetknal §line, zacisngt
piesci. — Ale sie pomylilem, co nie? Nie wszystko tkwilo w jego
gltowie. Co$ groznego... istniato naprawde.

Ostatnie stowa wyszeptal, bole§nie wzdychajgc. Potem przechylit
sie wolno przez stoét, ujat glowe w rece i zaczat ptakad.

Szlochal bezglosnie, a jednak glowa trzesta mu sie, jakby mial
gorgczke. Diugo tak siedzial. Po chwili potozylem dloh na jego
ramieniu. Nie wiem, czy to zauwazyl, jednak nie zrobit nic, zeby jg
zrzucié¢. Minely miesigce, odkgd znalazt brata z poderinietym
gardlem, ale wczesniej chyba nie plakatl z tego powodu.

Teraz jednak to robil. Plakal przez wspomnienia, przez wszystko,
co bylo i co nigdy sie nie stalo.

Gdy wreszcie uniést glowe, mial czerwong, spuchnietg twarz
i oczy pelne czystej rozpaczy.

— On mi sie $ni — powiedzial. — Co noc $ni mi si¢ Erling. To
calkiem dobre sny. Robimy razem rézne rzeczy, catkiem zwyczajne.
Ogladamy telewizje, kopiemy pitke, takie codzienne sprawy. Kiedy
sie budze, jestem nawet zadowolony, rozmyslam o innych rzeczach,
ktére moglibySmy wspélnie robi¢. I wtedy przypominam sobie, ze
nie zyje. Ze nigdy juz go nie zobacze, nigdy z nim nie
porozmawiam, nigdy nic z nim nie zrobie. I za kazdym razem, gdy
o tym mysle, mam ochote rozwali¢ te cele, straznikéw, wszystkich.

W jego twarzy, w wyrazie jego oczu bylo co$§ szczegdlnego.
Jakbym miat przed sobg dziecko, ktére nie rozumie, co sie dzieje
woko6t, usituje pogodzié¢ sie ze Swiatem, z rzeczywistoscig, lecz nie
potrafi. W tamtej chwili uwierzylem, ze nie zabit brata.

— Moze powiniene§ porozmawiaé¢ z psychologiem. Zadzwonie,
gdzie trzeba, zobacze, co uda sie zrobi¢. W kazdym razie musisz
wytrzyma¢ do procesu. Dasz rade.



W milczeniu kiwngl glowa, sprébowal wyprostowaé ramiona,
ponownie wlozyé maske. Wykrzywit usta w wymuszonym
uSmiechu, jednak wszystko na nic. Zajrzalem za te fasade i juz
nigdy nie byt dla mnie taki sam.

— Nie martw sie, Jarle. Wyciggne cie z tego, przyrzekam -
powiedzialem, chociaz zdawalem sobie sprawe, ze moze mi si¢ nie
udaé. W mojej branzy nie powinno sie sktadaé obietnic.



Rozdzial 35

W nastepnym tygodniu pogoda nagle sie zmienila, temperatura
bez ostrzezenia poszybowata do ponad dwudziestu stopni. Pocitem
sie w samej koszuli z krétkimi rekawami, szukajgc adresu Carla
Jensena. Mieszkal w spokojnej dzielnicy. Duze drewniane domy
o ostro zakonczonych dachach staly na wpét ukryte za ciezkimi
debami i ponurymi §wierkami, a wzdluz waskich, kretych drézek
piety sie szpalery bukéw, tworzgce nieprzeniknione mury miedzy
ogrodowymi bramami.

Gdy zadzwonilem pare dni wcze$niej z pytaniem, czy mozemy
porozmawiaé o sprawie, zaproponowal, abym do niego przyjechat.

— W ten sposéb potaczymy przyjemne z pozytecznym — stwierdzit,
na co ja ochoczo przystatem.

Dom, ktéry wreszcie znalazlem, okazal sie starym budynkiem
w szwajcarskim stylu, ale byl $wiezo odmalowany, z nowymi
oknami i drzwiami wejSciowymi. Ogréd tworzyl zarosnietg
symfonie chaotycznie rozrzuconych krzewéw i kwiatéw. Kiedy
zadzwonilem, nikt nie otworzyt.

Odczekawszy kilka minut, podgzylem wagska zwirowg $ciezkg
otaczajacg dom. Po drugiej stronie powietrze wisialo ciepte
i nieruchome, przepeinione kwiatowg wonig. W cieniu starego debu
owady  bzyczaly w  pojedynczych  promieniach  slonca
przedostajgcych sie przez listowie. Schody z artystycznie rzezbiong



poreczg prowadzily do zabudowanej werandy, na ktérej staly stét
i dwa krzesta.

Drzwi werandy byly szeroko otwarte, dobiegata z nich muzyka.
Opera. Dwa glosy splatajace sie z sobg w nieziemskim, czystym jak
szklo tonie, unoszgce i pieszczgce sie nawzajem, rozbawione niczym
dwa ptaki tanczgce pod sklepieniem nieba. Stalem chwile,
poruszony pieknem tej sceny i samej muzyki, po czym wspiglem sie
po schodach.

Carlo Jensen siedziatl posrodku werandy, ubrany w bialg koszule
i biate spodnie. Jego wielkie, ciezkie cialo wygladato, jakby kotysato
sie na czubkach palcéw u stép. Mial zamkniete oczy, glowe odrzucit
w tyl, a na twarzy malowal sie zachwyt. Poruszal dtorimi, kreslac
nimi rézne ksztalty i wzory w zacienionym wnetrzu. Dyrygowat
muzykami. Scena ta byla w pewien sposéb tak prywatna, tak
obnazajgca dusze, ze poczulem sie jak podgladacz. Odwrécitem sie
i zszedlem do ogrodu, gdzie zaczekalem.

Kiedy muzyka wucichla, zawotalem: ,Halo!”, a on zjawil sie
w drzwiach z uémiechem na ustach i mnie przywital. Podane przez
niego biale wino bylo dokladnie tak dobre, jak obiecal.
Rozmawiali§my o Iversenach.

— Kto polecit cie Katrine?

Wzruszyt ramionami.

— Znajomy, ktéremu... winien bylem przystuge. Mialem
watpliwosci, nie czutem sie wystarczajgco kompetentny, aby zaja¢
sie tego typu sprawa, ale okazato sie, ze to niezbyt skomplikowane.
Na szczescie poszlo dobrze.

Skinglem glows.

— Okej. Co mozesz mi powiedzieé o rodzinie?

Zastanowit sie chwile.



— W pewien sposéb ich lubitem. Zaréwno Jarle, jak i Erling mieli
swoje dobre strony. Katrine w zasadzie tez. Ale to rodzina
dysfunkcyjna. Inaczej nie mozna ich nazwad.

— Wiem. Mam jednak nadzieje, ze mimo to przydasz mi sie jako
swiadek. Nie jestem pewien, czy Jarle jest winny.

— Obys$ sie nie mylit. W kazdym razie wydaje mi sie, ze kochat
brata.

Godzine pézniej opartem sie w fotelu i podziekowalem mu.

— Pomoze ci to?

— Chyba tak. Na pewno troche.

— To dobrze — powiedzial, wstajgc. — Do$é na dzi§ o Iversenach.
Moze zostaniesz na obiad?

Odpartem, ze nie chce sprawiaé¢ klopotu.

— Bzdura. Zaraz przyniose nowg butelke i rozpale grill. Siedz, ja
to zatatwie.

Pomimo swoich rozmiaréw Carlo Jensen poruszal sie lekko,
szybko i efektywnie. Siedzialem w cieniu na werandzie, sgczgc
wino, podczas gdy on w zadziwiajgco krétkim czasie rozpalit grill,
nakryt do stotu, zrobit satatke, a wreszcie podal nam filety
z zebacza.

Danie idealnie pasowato do cieptej pogody. JedliSmy, pijac wino
i plotkujgc o kolegach po fachu. Pézniej, gdy cienie sie wydluzyly,
wyjal duze kieliszki i drogi koniak.

— Slyszatem, ze widujesz si¢ z Jesperem Juulem — rzekl.

— Tak, zgadza sie. Spotykamy sie co jakis$ czas. To mily cztowiek.

— Owszem. Jestesmy... do$¢ bliskimi przyjaciéimi.

— Méwil, ze razem grywacie. Nie znam sie za bardzo na muzyce,
ale to, co leciato, kiedy przyszedtem, bylo piekne.

— Podobato ci sie?



— Tak.

Wstal, poszedt do salonu i wigczyl te samg opere. SiedzieliSmy
w milczeniu, ponownie skgpani w dzwiekach. Po wybrzmieniu
ostatnich tonéw w wieczornym powietrzu zobaczylem, ze Carlo
Jensen ma tzy w oczach.

— To twdj dom rodzinny? — zapytalem, gté6wnie po to, aby ukryé
swoje krepujgce wzruszenie.

Rozesmial si¢ dzwiecznie.

— M¢j dom rodzinny? Nie, bynajmniej. Pochodze z... jak to
mowig... zupelnie innych sfer. — Dolal nam trunku. W ciemnosci
wydawatl sie bardziej ponury niz kiedykolwiek. — Kiedy dorastatem,
mieszkalem z matkg. Nie miala pieniedzy ani... perspektyw.

— A co z twoim ojcem?

— QOjciec byt prawdopodobnie Hiszpanem. Nie jestem pewien, ale
ta hipoteza wydaje sie sensowna, zwazywszy na to, iz mnie po nim
nazwano. Imie Carlo, niepasujgce za bardzo do nazwiska, to
wszystko, co mi po nim zostalo. Nie moge go obwiniad,
prawdopodobnie nie wie nawet o moim istnieniu. — W zamy$leniu
wpatrywal sie w koniakéwke, delikatnie poruszajgc ztotym ptynem.
— Moja matka... miata stabos¢ do mezczyzn. Zwlaszcza do
Latynoséw. Szczerze moéwigc, to byla dominujgca cecha jej
charakteru. ,,Twéj ojciec byl taki piekny, Carlo — mawiala. —
Przystojny, ciemny i ognisty”. — Znowu sie zasmial. — To dos¢
nieprzydatna informacja dla chlopaka chcgcego sie czegos
dowiedzie¢ o swojej przesztosci, o tym, kim jest i skad pochodzi.

Taki to byt wieczér. Aksamitny letni wieczér, dosé¢ ciemny, aby
pozwoli¢ na odrobine anonimowosci, uczyni¢ rozmowe bardziej
poufatg i prywatng niz zwykle. Opowiadalem o wlasnym
dziecinstwie spedzonym z ojcem. Carlo méwil o swoim marzeniu,



by staé sie kims$, o ambicjach, z ktérych matka wraz ze swojg
rodzing tylko sie §émiala, o cichym triumfie powodzenia.

Jedynym zgrzytem bylo moje pytanie o to, czy byt kiedys$ zonaty
i dlaczego mieszka sam. Kiedy odparl, ze tak juz sie ulozylo jego
zycie i w zasadzie mu to odpowiada, pochylit sie i dotkngl dtonig
mojego kolana, ja zas$ odnioslem wrazenie, ze w jego oczach
odczytuje pytanie. Nie przywigzatem to tego wiekszej wagi. Bytem
wstawiony i wmoéwilem sobie, ze to nic nie znaczy, ze to przypadek,
a tak w ogéle nie obchodzi mnie jego orientacja. Kiedy dziekowatem
mu za przyjemny wieczér, w ogéle juz nie pamietatem o tym
epizodzie.



Rozdzial 36

Kirsten zadzwonila pewnego wtorku. Ujrzalem jej imie na
wysSwietlaczu komorki, ale nie odebralem, gdyz rozmawialem
wladnie z klientem. Zadzwonila ponownie péznym popotudniem,
w Srodku mojej poobiedniej sjesty, i kolejny raz podczas
telewizyjnych wiadomo$ci. Zdalem sobie sprawe, ze nie mam
ochoty z nig rozmawiac.

Kiedy komérka zapiszczalta, zrozumiatem, ze Kirsten zostawilta
mi wiadomosé, ale zwlekalem 2z odstuchaniem jej, wolatem
poogladaé telewizje i sprzgtngé¢ nieco w kuchni. Dopiero po
jedenastej potgczylem sie z pocztg glosowg, zeby wystuchaé
zniecierpliwionej Kirsten. ,Och, Mikael! Odbierz telefon, to
irytujgce! Posluchaj, czegos sie dowiedziatam, a méwitam, ze tobie
powiem pierwszemu. Wiedziatam, ze co$ sie nie zgadza, Mikael. To
takie proste... ale najlepiej bedzie, jak sama ci pokaze. Prosze,
przyjedZz do mnie wieczorem, to sam zobaczysz, ze miatam racje, ze
co$ tu jest nie tak. W sumie to dos$¢ nieprzyjemne. Przyjedz, jak
p6zno tylko chcesz... no, przed pierwszg w nocy. Oke;j?”.

Nie mialem ochoty znowu sie w to mieszac, nie wierzytem tez, ze
znalazla co$§ waznego. Z mojego doSwiadczenia wynikalo, ze kiedy
kto§ nie chce pogodzi¢ sie z rzeczywistoscia, wowczas nie
przekonajg go zadne argumenty i dowody. Przez wszystkie lata
dos¢ miatem takich klientéw. Osoby ocalate z wypadkéw, ludzi,



ktorzy stracili swoich najblizszych i nie mogli uwierzyé, ze stato sie
to przez przypadek, z powodu czyjejS bezmyslnosci czy zwyklego
pecha. Potrzebowali czego$§ wiecej, kozta ofiarnego, powodu,
ktérego mozna by sie uchwycié i ktéry wyjasnilby bezsens tragedii.
Tacy ludzie nie pojmowali, ze Smieré jest czescig zycia. My$latem,
ze nie moge juz wiecej zrobi¢ dla Kirsten, jednak tak bardzo
nalegala, byla tak podekscytowana, ze nie mialem serca jej
zignorowac.

Na wulicach bylo prawie pusto, wlasciwie napotkalem jedynie
taksowki. Jechatlem w strone lotniska, az do konca autostrady,
a pdzniej pare kilometréw bocznymi drogami. Na osiedlu Kirsten
panowata catkowita cisza. Nie widzialem ani jednego cztowieka,
nawet nikogo wyprowadzajgcego psa. Wiekszo$¢é doméw spowijata
ciemno$é, w kazdym razie od strony ulicy. Réwniez u Kirsten nie
palily sie §wiatta, co troche mnie zdziwito. Nawet o$wietlenie
zewnetrzne bylo zgaszone. Reflektory mojego samochodu na krétkg
chwile omiotly jej podjazd, kiedy skrecitem w brame, a biaty zwir
Sciezki ogrodowej zamigotal niczym krysztalki lodu, lecz kiedy
wylgczytem silnik, wszystko na powrét pograzyto sie w mroku.

Wysiadlem z auta i poczulem na skérze nocny chtéd oraz wilgocé.
Letnie cieplo trwalo tylko kilka dni, teraz wszystko wrécilo do
normy. Dzwiek dzwonka rozlegt sie glucho w glebi domu, ale nikt
nie otworzyl. Zadzwonilem jeszcze raz, i znéw, lecz nadal nikt nie
odpowiadat.

Zaklglem, pewien, ze zasneta pomimo deklaracji, ze moge
przyjechaé do pierwszej. Odwrécitem sie juz, zeby wrécié do domu,
ale zanim wsiadlem do auta, zmienilem zdanie. Bylo p6zno, a ja
pokonatem dlugg droge w porze, kiedy wolatbym leze¢ we wlasnym
t6zku. Wyjatem wiec z kieszeni telefon i wybratem numer komoérki



Kirsten, lecz otrzymatem tylko grzeczng wiadomosé, ze abonent
wylaczyl aparat lub znajduje sie poza zasiegiem.

Po potaczeniu sie z jej numerem stacjonarnym ustyszalem sygnatl
wolnej linii, a kiedy znowu podszedlem do drzwi, z wewngtrz
dobiegt mnie diwiek dzwonka, staby, powtarzajgcy sie. Nadal
jednak nikt nie odbierat. Sprawdzitem drzwi. Byly zamkniete.

Ze schowka w samochodzie wyjalem latarke i skierowalem
strumienn §wiatta do Srodka przez okienko w garazu. Musiatem
przytkngé twarz do szyby, zeby cokolwiek zobaczyé, i wéwczas
dostrzeglem btysk czarnego lakieru. Jej samochéd.

Trawnik uktadat sie miekko pod moimi stopami, gdy po §liskiej,
mokrej murawie schodzitem ostroznie po zboczu na tyly domu.
Taras wylozono ptytkami i zastawiono ciezkimi meblami
ogrodowymi, ktére zageszczaly gltebokg ciemnosé pod zadaszeniem.
Za matowymi szklanymi drzwiami prowadzgcymi do salonu na
poziomie piwnicy nie moglem dostrzec §wiatta. Przypuszczalem, ze
bedg zamkniete, ale pociggnglem na prébe najblizsze z nich
i drgnglem, kiedy bezglosnie przesunely sie w bok. Zastona uniosta
sie w przeciggu, powiewajgc jak ciemny zagiel. Odsunglem jg
i wszedlem do $rodka.

W pomieszczeniu nie mozna byto nic dojrzeé. Grube zaslony nie
wpuszczaly Swiatla, wiec pokdj spowijaly egipskie ciemnoSci.
Zapalitem latarke, ktérg nadal trzymalem w dioni, i omiotlem
promieniem wnetrze: biate kanapy, wypolerowany na potysk stét ze
stojaca na nim brudng filizankg po kawie, nagly kontrast
karmazynu i jasnej z6lci z obrazu na $cianie, barek z butelkami
i szklankami odbijajgcymi sie zlotymi refleksami. Pokdj byl pusty,
tak jak sie spodziewatem. Wspiglem si¢ po schodach, polozylem
dtorn na kontakcie, ale co§ kazalo mi nie wilgcza¢ Swiatta, wiec



o$wietlitem sobie droge latarks.

Wszedlem do korytarza, ujrzatem szeregi butéw. Pézniej do
kuchni, gdzie czujny promienn ujawnit okruszki i brudne talerze
oraz mingl karteczki z notatkami i kolorowe pocztéwki na drzwiach
lodéwki. Wreszcie wkroczylem do gléwnego salonu. Byt duzy,
otwarty na jadalnie, z dwiema grupami miejsc do siedzenia.
Pierwsza, mocno przeszklona czesé¢ pod otwartym sklepieniem
wychodzita na szeroki balkon, dalej zas$ trzy stopnie prowadzity
w dol, do ciemniejszej, przytulniejszej czesci z solidnym kominkiem
z szarego kamienia. Stalem, weszac, gdyz wyczulem nieznany,
nieprzyjemny zapach.

— Kirsten — odezwalem sie cicho, a pézniej nieco glosniej: —
Kirsten, jestes tu?

Ruszylem wolno naprzéd. Co$ zals$nilo na parkiecie w $wietle
latarki, pochylitem sie wiec i rozpoznalem okruchy szkla, cienkie,
ostre kawalki, jak z zaréwki. Delikatnie przemieszczalem promien
na boki, az zobaczylem przesuniety stolik, obok za§ przewrdécong
lampe.

Zapach stal sie intensywniejszy. Zapach metalu, miedzi, ciezko
i slodko atakujacy nozdrza. Nagle mnie zemdlilo, musialem
kilkakrotnie przetkngé §line. Zmusilem sie, by i$¢ dale;j.
Oswietlitem stopnie az do cze$ci z kominkiem. Ujrzatem ciemng
plame, samotng krople. Kto$ rozlal na podloge wino. Wiecej kropli,
regularny wzoér na parkiecie. I dalej, jeszcze gestszy wzér, kropelki
taczgce sie w rzeczki, az wreszcie w jezioro koto nogi kanapy.
Potyskliwe, btyszczgce, rubinowe jezioro.

Posrodku promienia latarki — dton.

Biata, szczupta kobieca dion, dton o czerwonych paznokciach, ze
ztotym refleksem obraczki.



Zatoczylem luk wokél kanapy, prébujac nie wdepnaé w krew,
i oSwietlitem glowe oraz tutéw Kirsten Groven. Lezala na brzuchu,
z czerwonymi i splgtanymi wlosami, w czerwonym morzu. Mdlosci
wrocily ze zdwojong sitg. Musialem walczy¢, aby nie zwymiotowadé.
Oddychatem gleboko przez nos, na chwile zamknglem oczy.

Wreszcie na powr6t je otworzylem, raz jeszcze spojrzalem na
Kirsten, na jej dlugie, szczuple nogi ze stopami zwréconymi do
wewnatrz. Miala na sobie szarg spédnice, ktéra podsunela sie
w gore. Z przykroscig dostrzeglem majtki, miekkg kragltosé pupy.
Juz miatem sie pochylié, aby obciggngé¢ spddnice, ale sie
powstrzymatem. Zamiast tego zmusitem sie, by spojrzeé¢ na jej
gltowe. Obejrzalem rane w skroni, otwarty krater pokryty wlosami,
krwig i biatymi odtamkami kos$ci. Wiedziatem, ze Kirsten nie zyje,
a jednak ostroznie wyciggnatlem dlon i opuszkami palcéow
dotknglem szyi. Nie wyczulem pulsu.

Wstatem, wrécitem tg samg drogg, ktérg przyszediem,
i opudcitem dom. Usiadlem w aucie. Nagle uderzyla mnie fala
chlodu, az zadrzalem. Musialem uruchomié silnik i wlgczyé
ogrzewanie. Moje palce byly odretwiale i niezdarne, wiec dopiero po
kilku prébach udalo mi si¢ wybraé numer alarmowy, lecz kiedy sie
z nim potgczylem, zdolatem opisaé, co sie stalo, zadziwiajgco
rzeczowym, spokojnym glosem.

— Jest pan pewien, ze nie zyje? — zapytat gltos w stuchawce.

— Absolutnie pewien — odpowiedziatem.

Pé6zniej moglem juz tylko czekad.



Rozdzial 37

Kirsten pochowano tydzien pézniej, a nabozenstwo odprawiono
w tej samej kaplicy, w ktérej pét roku wcezesniej odbyl sie pogrzeb
jej meza. Widzialem tam wiele tych samych oséb co poprzednio,
a takze pare nowych twarzy, gtéwnie kobiecych. Pomyslalem, ze to
przyjaciotki albo kolezanki Kirsten. W pierwszym rzedzie siedzial
brat Bjgrna Simen z Zong i nikt poza tym. Nikt z rodziny Kirsten.
Zdatem sobie sprawe, ze nic mi nie wiadomo o jej przeszlosci,
z wyjatkiem og6lnikéw o problemach w dziecinistwie.

Pastor takze nie wyjasnit za bardzo sprawy. Moéwil oglednie
o trudnych warunkach, o dziewczynie, ktéra w mlodym wieku
wyrwala sie z domu, aby zyé na wlasng reke, ktéra doszta do czegos
dzieki inteligencji i sile woli. Zastanawialem sie nad prawdziwg
historig Kirsten.

Siedzialem sam, ze $piewnym glosem pastora w tle, pozwalajac
myS$lom swobodnie krgzyé w glowie. Bialg trumne otaczaty kwiaty
i wience, jeden z nich byl ode mnie, chociaz go nie widziatem.
W trumnie lezala Kirsten. Na ogét nie myslimy o tym podczas
pogrzebéw. W niektérych kulturach zmarli spoczywajg w otwartych
trumnach, wtasciwie przygotowani, aby zatobnicy mogli pozegnad
sie ze znang, a moze i kochang twarzg. U nas tak nie jest. My
odgradzamy sie od $mierci, doslownie przykrywamy jg wiekiem,
przyjmujgc wobec niej réwnie antyseptyczng i chtodng postawe, co



w stosunku do wszelkich innych nieprzyjemnych zjawisk. Jednak
ja widzialem prawdziwg $mieré¢ Kirsten, nieocenzurowang
i brutalng, czutem zapach krwi, widzialem odlamki kosci niczym
biale kamienie w czerwonym pejzazu, a takze jej puste, wpatrzone
w nico$é oczy i zastanawialem sie, czy ujrze w nich cien
przerazenia, ktére musiata czu¢ w ostatniej chwili. Nie mogtem
tego zapomniec.

Zamknieta trumna wcale mi nie pomagata. Nosilem w sobie
obraz takiej Kirsten, jakg widzialem po raz ostatni. Od momentu,
kiedy ja znalazlem, caly czas we mnie tkwil, wieczorem przed
za$nieciem oraz gdy budzilem sie w $rodku nocy, zlany potem
i wyczerpany, przepelniony mieszankg wscieklosci, rozpaczy
i niemocy, ktéra wysysata ze mnie sity i czynita dni dtugimi, niemal
bez kornca.

Pé6zniej moglem tylko uscisngé dlonie brata Bjgrna i jego zZony,
choé¢ wydawalo mi sie to niewlasciwe. Kirsten byla witalng
i energiczng kobietg sukcesu w petlni zycia, a teraz jak gdyby nic po
sobie nie zostawita. Ani dzieci, ani rodzenstwa, ani rodzicéw. Tylko
tesciow, przyjaciél i znajomych. Czulem, ze o niej zapomnimy. Juz
w bladym popoludniowym storicu i zimnym wietrze przed kaplicg
zaczeliSmy jg zapominaé, kierowaé mysli ku zywym, ku temu, co
zjemy na obiad, ku pracy, dzieciom i partnerom. Dla nikogo na
Swiecie Kirsten nie miala najwiekszego znaczenia, nie byla
podstawg calego zycia. Jedynie dla Bjgrna, ktéry sam zmart.

Wszystko to wydawalo sie smutne, bezsensowne i przybijajace.
Skingtem glowg kilku starym znajomym, zamienitem z nimi pare
nic nieznaczgcych stéw. Wreszcie podszed! do mnie Carlo Jensen,
jak zawsze nienagannie ubrany, duzy i ciezki, a jednak elegancki.

— To okropne — odezwal sie. Widzialem, ze znowu ptakal. — Nie



wiecej niz... SpotkaliSmy sie zaledwie pare tygodni temu. To
niepojete. Zupelnie bez sensu.

— Tak — przyznalem. — Zgadza sie.

Nie mieliSmy sobie nic wiecej do powiedzenia, wiec staliSmy
W CiSzy.

— Nie widzialem nikogo z rodziny Kirsten — zaczgtem po chwili. —
Co z nimi? Pastor jedynie robit aluzje, a Kirsten nigdy nie
wspominala o swojej przesztosci, w kazdym razie nie mnie.

— To podobno okropni ludzie — rzekl. — Bjgrn twierdzil, ze to
cholerna familia.

— Wiec nie miala z nig kontaktu?

Pokrecit glowa.

— Chyba tylko wtedy, kiedy prébowali pozyczaé pienigdze, ale
Bjgrn skutecznie ukrocil te praktyki.

— Taak. Chyba jednak powinni byli przyj$é, chociaz dla
zachowania pozorow.

Nic nie odpowiedzial, tkwil tam tylko niczym wycieniczony
cyrkowy niedzwiedz, wiec sie z nim pozegnatem. Skingl mi glowg
i przez chwile widzialem w nim jednego z tych chtopakéw, ktorzy
zawsze zostajg z boku po wyborze druzyn, chlopakéw, ktérych nikt
nie chce, ktérzy sg zbedni.

Kto$ zapytal, czy nie pdjde do kawiarni, ale pokrecitem glowsg.
Nie tym razem. Nie mogtem znie$é mysli o spekulacjach, o lekko
tlumionej ekscytacji zwykle wywolywanej przez =zabdjstwa,
0 mieszance przerazenia i fascynacji.

Dwa dni pézniej do moich drzwi ostroznie zapukal aplikant Hans
Olav. Dawno u nas nie byl, a ja nie znalem go zbyt dobrze.

— Wejdz — rzektem. — W czym moge poméc?

Wygladat troche niepewnie.



— Cé6z, to nieco... niemila sprawa. Nie wiedziatem do konca, co
powinienem...

— Siadaj. Zacznij od poczgtku.

Pokrecit gtowa.

— Nie, klient czeka na mnie w biurze.

— No wiec?

— Wlagnie o to chodzi. Rozumiem, ze jest pan... byl... dobrym
przyjacielem mecenasa Grovena i jego zony.

— Tak?

— Przyszedl do mnie dzisiaj nowy klient. Chodzi o spadek.
Okazuje sie, ze to brat Kirsten Groven. Szuka pomocy w sprawie
spadku po niej. Méwi, ze ma testament. Pomys$latem, ze moze
powinni§my... Nie wiedziatem, co robié.

Wstatem.

— Dobrze, ze do mnie przyszedles. Przyjrzyjmy sie temu bratu.

Mezczyzna musial okropnie duzo palié¢. Wydzielat z siebie won
popiotu i smoty, ktérg przesigkniete byly jego krétka dzinsowa
kurtka i brudne spodnie, a takze siwe wlosy i stalowoszary zarost.
Miat zéttobrunatne palce. Nawet skéra jego twarzy, pokryta siatkg
drobnych zmarszczek, byta sina od nikotyny i stalego niedoboru
tlenu.

Przedstawit sie jako Lars Knut Sture i przywital ze mng do$é
grzecznie, jednak jego wzrok pozostal chtodny i pytajacy, a twarz
twarda i brutalna jak czesto uzywana, zaci$nieta piesé. Z trudem
dostrzegalem podobienstwo do Kirsten Groven.

— W czym problem? — zapytal. — Sprawa nie jest chyba na tyle
trudna, zeby musialo sie nig zajmowac kilku adwokatéw?

— Nie — odpartem. — Ze sprawg nie bedzie problemu, jesli si¢ nig
zajmiemy. Jestem starszym partnerem w tej firmie i to ja decyduje



o tym, czy bedziemy mogli panu poméc. Jest pan bratem Kirsten
Groven?

— Zgadza sie.

— Byliscie rodzenstwem biologicznym czy przyrodnim?

Na moment sie¢ zmieszal.

— MieliSmy te samg matke i ojca, jezeli o to panu chodzi.

— Tak. Czy rodzenstwa jest wiecej?

— Piecioro.

— Ach tak. Rozumiem, ze chodzi o testament. Moge na niego
zerkngé?

Podat mi go, ale w jego oczach kryta sie pewna niecheé.

— Coma...?

— Chwileczke — poprositem.

Testament byl kroétki i rzeczowy. Kirsten Groven zostawiata caly
majgtek swojemu bratu Larsowi Knutowi Sturemu. Od strony
formalnej dokument wydawal sie w porzadku, podpisato go dwéch
swiadkow i nosit date sprzed okoto pét roku. Oddalem go Sturemu.

— Dlaczego akurat panu, a nie ktéremus z pozostalego
rodzenstwa?

— Przypuszczam, ze tego wtasnie sobie zyczyla. — Jego twarz byla
zdecydowanie zmrozona. — To bedziecie mogli mi poméc?

— Chyba nie — powiedziatlem. — Zaréwno pana siostra, jak i jej
maz byli moimi znajomymi. Znam takze brata Bjgrna. Obawiam
sie, ze moze dojs¢ tutaj do konfliktu intereséw, a tego nasza firma
by nie chciala. Potrzebuje pan kompetentnych adwokatéow bez
podobnych obcigzen. Jestem pewien, ze Hans Olav kogo$§ panu
poleci.

Wygladal na zdezorientowanego i zirytowanego zarazem.

— Znal pan mojg siostre?



Skinglem glows.

— Tak.

— I nie weZmie pan tej sprawy?

— Zgadza sie. — Przygladalem mu sie¢ przez chwile, po czym
dodalem: — Nie bylo pana na pogrzebie. Ani nikogo innego
z rodziny.

Postat mi puste, nieprzyjazne spojrzenie.

—Noi...?

Wzruszylem ramionami, ale jego obojetnosé¢ obudzila we mnie
wscieklo$é, wzbierajacg w przeponie niczym fala.

— Tak tylko mys$latem. To... nietypowe.

— Jeste$my nietypowg rodzing — burkngl. — Sam znajde innego
adwokata.

Kiedy drzwi sie¢ za nim zamknely, odwrécitem sie do Hansa
Olava.

— Masz jego adres?

— Tak.

— Dobrze. Przeslij mi go mailem.

Lars Knut Sture mieszkal na wysepce polozonej na poludniowy
zachdd od miasta, jednym z licznych skrawkéw lgdu wychodzgcych
ku otwartemu morzu, rozrzuconych niczym zapomniane zabawki
na horyzoncie, posréd waskich cieénin i niewielkich zatoczek
z matymi gospodarstwami i wioskami wcisnietymi miedzy wzgoérza,
jak gdyby prébowaly skryé sie przed dzikoscig zywioléw. Latem to
jeden z piekniejszych krajobrazéw na Swiecie, skgpany
w lagodnych pastelowych barwach oraz woni wrzosu i $§wiezo
skoszonej trawy. Zimg ziemia jest tam jalowa i pusta, Swiat rysuje
sie w czerni i bieli, jakby wilgotny, lodowaty zachodni wiatr
wysysal z krajobrazu zycie i kolor.



Zadzwonilem do starego znajomego, Thomasa Olsena. Dorastal
tam, a ja spedzilem z nim w dziecinstwie pare radosnych
wakacyjnych tygodni. Pézniej wyjechat do stolicy, ukoniczyt szkote
policyjng i przepracowal w Oslo kilka lat, ale po jakim$ czasie
zatesknil za domem, wiec gdy tylko pojawit sie wakat na lokalnym
posterunku, wystal swojg kandydature. Od tamtej pory mieszkat
w rodzinnych stronach. Kiedy obecny szef odejdzie na emeryture, to
on przejmie jego obowigzki.

— Co mozemy uczyni¢ dla miejskiej elity prawniczej? — zapytat,
kiedy sie przedstawilem. — Wiesz, ze caly dzien jesteSmy na
zawolanie takich jak ty.

— Wiem, Thomas. Uwielbiam dzwoni¢ do was, sluzalczych
wiesniakow i rybakow, tylko po to, zebyscie mogli bi¢ poktony. To
dobre dla obu stron.

1.7

— Potrzebuje informacji o niejakim Larsie Knucie Sturem. Nic
0 nim nie wiem poza powierzchownym pierwszym wrazeniem, jakie
na mnie zrobit.

— Ktore mowi ci, ze...?

— Ze wolalbym nie by¢ jego wrogiem.

Zasmiat sie.

— Jego przyjacielem tez wolalby$ nie byé, Mikael, uwierz mi.
Chcesz oficjalng wersje czy dolozy¢ jeszcze plotek i poglosek?

— Poprosze peten pakiet.

— Okej. Z oficjalng czesScig péjdzie szybko. Lars Knut Sture
odsiedzial trzynadcie lat za zabéjstwo z premedytacjg, ale to byto
juz dos¢ dawno temu. Na poczgtku lat osiemdziesigtych zabit tutaj

faceta. Kldcili sie o kobiete, o ile pamietam.
— Az tak!



— No, ale jak méwie, wyszedt juz dawno.

— I zgrzecznial.

— Nie do konca, lecz jest starszy i bystrzejszy, wie, co robi. Chyba
nie planuje znowu wpasé, jednak nadal sieje tutaj trwoge. Ludzie
bojg sie Larsa Knuta Sturego, naprawde sie boja, az bledng
i przetykajg ze strachu §line, i catkiem sie zamykajg, gdy tylko
odpowiednio na nich spojrzy.

— Ma rodzine?

Krétki Smiech.

— Nie wiem, czy rodzina to wlasciwe stowo. Chyba nie ma dzieci,
tylko rodzenstwo i kuzynostwo... Sturowie to klan, a nie rodzina.
Jest ich duzo, sami zadymiarze i tepaki. Pijacy, dziwki i inny
element.

— I majg pewnie mnéstwo dzieciakéw?

— Zgadza sie. Kiedy$ zawladng $wiatem.

Zasmiatem sie.

— Jeszcze nie teraz. Czy powinienem wiedzie¢ co$ jeszcze?

Zastanowit sie chwile.

— Cé6z, myslimy, ze siedzi po uszy w sprzedazy narkotykow.

— Tam u was?

Chyba musiat doslyszeé niedowierzanie w moim glosie.

— Tak, wlasnie tutaj. Myslales, ze tylko w miastach sg z tym
problemy? Niestety nie. Lars Knut Sture w kazdym razie ma dobre
kontakty w mieScie.

— Okej. Ale nic na niego nie macie, tak? To tylko przypuszczenia?

— Nie mozemy mu nic udowodnié, jezeli o to ci chodzi. Ale to nie
przypuszczenia, jesteSmy catkiem pewni. I predzej czy pdézniej cos
na niego znajdziemy.

— Okej — powiedziatem. — Dziekuje bardzo, Thomas.



— Nie powiesz mi, o co chodzi?

— Moze, ale nie teraz. Najpierw chce sie troche zastanowic.

Nie musialem mysleé zbyt dlugo. Dzieki odrobinie wysitku
dotarlem do oficera kierujgcego sledztwem w sprawie zabdjstwa
Kirsten. Przez telefon wydawatl sie znuzony i pozbawiony werwy,
jakby rozmawial ze mng z poczucia obowigzku, ale nie wierzyl, ze
mu sie to na co§ przyda. Przekazalem mu to, co wiedziatem
o rodzinie Kirsten, o odwiedzinach Larsa Knuta Sturego w naszej
kancelarii i o testamencie.

— I twierdzi pan, ze wczes$niej usilowal pozyczyé od siostry
pienigdze?

— Tak. To znaczy nie wiem, czy to on czy kto$ z rodzenstwa. Carlo
Jensen, wspélnik Bjgrna Gro...

— Wiem, kto to.

— Okej, a wiec Carlo powiedzial mi, ze rodzina Kirsten kilka razy
prébowala pozyczaé od niej pienigdze, ale zostata odprawiona
z kwitkiem. Nie odniostem tez wrazenia, zeby Kirsten chciala mie¢
z nimi cokolwiek wspdlnego. Dlatego caly ten testament wydaje sie
nieco dziwny. Poza tym...

— Tak?

— Nikt z nich nie zjawit sie na pogrzebie.

Pomyslat chwile.

— Okej, sprawdzimy to. — A po chwili, jakby sie zreflektowatl: —
Dziekuje za telefon, Brenne.

Kilka dni pézniej obudzilem sie kolejnego mokrego, niezbyt
cieptego ranka, a nagléwki porannej prasy znéw dotyczyly
zabdjstwa Kirsten. Jej brat zostal zatrzymany jako podejrzany
o zamordowanie siostry.

Przeczytatem wszystko, co znalaztem, ale nie dowiedzialem sie



zbyt wiele. Nieduzo bylo tam faktéw, za to mnéstwo spekulacji.
Tylko jedna informacja miala pewne znaczenie. Z artykulu
wynikalo, ze Kirsten zostawila korzystny dla brata testament.
Podano tez, iz policja uznata testament za falszywy. Chociaz nie
powiedziano nic wprost, nietrudno byto zgadngé, ze zdaniem policji
taki wtasnie moégt by¢é motyw zabdjstwa.

Uniostem filizanke, wypilem tyk kawy, spojrzalem przed siebie.
Po moim ciele rozchodzito sie cieplo zadowolenia.



Rozdzial 38

Pare dni pézniej, bez ostrzezenia, moje zycie leglo w gruzach.
Obudzitem sie i odkrylem, ze w ciggu jednej nocy $wiat stat sie
mrocznym i bezbarwnym miejscem. Wstanie z t6zka wymagato
pelnej sity woli. Chodzenie do pracy wydawalo sie bezcelowe, lecz
mimo wszystko zdobylem sie na to.

Przez nastepne dni siedzialem za biurkiem, spogladajac przed
siebie pustym wzrokiem. Rysowalem na kartce bezsensowne
ksztalty i pilem kawe. Prébowalem pracowaé. Otwieralem teczki,
czytatem listy i inne dokumenty, usitowatem pisac, ale bez skutku.
Méj mézg jakby sie wylgcezyl, a mysli zastygly w gestym syropie.
Odeszly nawet slowa, ktérymi zazwyczaj sypalem jak z rekawa,
wiec te pare zdan, ktore zdotalem napisaé, brzmiato nieporadnie.
Doskonale wiedzialem, co sie dzieje. Moja reakcja po odej$ciu Kari
nauczyla mnie, czym jest depresja. Rozpoznawalem jej smak,
zapach i dotyk jak starego wroga, a nawet wiedzialem, dlaczego
przyszia.

Znalaztem Kirsten w kaluzy krwi na podlodze salonu. Pézniej
dziatalem na autopilocie. Wziglem wudziat w policyjnym
przestuchaniu, pracowalem, nawet pomoglem wykry¢ jej morderce.
Nie wstuchiwalem sie jedynie we wlasne uczucia. Zdalem sobie
sprawe, ze caly czas czekalem na te reakcje, jakby jakas
nieSwiadoma cze$é mnie zarejestrowala drobne znaki dysfunkcji,



ciche szmery i wibracje w silniku zwanym Mikael Brenne, podczas
gdy moja S§wiadomo$é koncentrowata sie na drodze przede mna,
wciskajgc pedal gazu.

Chociaz wiedzialem, ze mam depresje, i pojmowalem jej
przyczyny, to jednak nie potrafilem sie jej pozbyé. Nawet
zrozumienie sposobu dziatania calego $wiata nie przywroéciloby
koloru moim dniom, ktére nieustajgco pozostawaly réwnie ubogie
i bez zycia. Chodzilem do pracy, ale nie udawalo mi sie nic zdziataé.
Z czasem zaczalem bac sie telefonéw, nie dawalem rady z nikim
rozmawiaé, wiec zablokowalem polgczenia przychodzace.
Wszystkich rozméwcéw przekierowywano do centrali, gdzie
informowano ich, ze oddzwonie. Ale nie robitem tego. Wziglem za to
urlop. Powiadomilem recepcjonistke, ze nie bedzie mnie kilka
tygodni, wrécitem do domu, wyciggnatlem wtyczke telefonu
i poszedlem spaé.

Pierwszy tydzienn przelezalem pod koldra, przy zasunietych
zastonach i wylgczonym swietle. Spatem prawie caly czas i niemal
nic nie jadlem. Kiedy po tygodniu wstalem, bylem ostabiony
i drzacy jak po dlugiej, powaznej chorobie, p6ézniej jednak troche mi
sie poprawito. Powoli wracal apetyt, zaczglem sie wybieraé¢ na
krétkie spacery.

Pod koniec drugiego tygodnia poszediem w gory.

Swiecilo slorice, ktére mnie grzalo, ale wial tez zimny wiatr,
gonigcy chmury po niebie i klujagcy w policzki chlodem, kiedy
wspinatem sie na szczyt. Zostawilem za sobg zabudowania.
Spokojnie pokonywatem ciasne zakrety wzdtuz gérskiego grzbietu
za domem, $wiadom swojej stabej kondycji. Dokuczaly mi miesnie
ud, a lydki zesztywnialy i zaczety boleé jeszcze przed dotarciem na
pierwszg gran.



Doszedtem do ukrytego miedzy pagdérkami jeziorka o ciemnej,
niemal nieruchomej toni. Jeden jego koniec pokrywal kobierzec
zielonych lilii wodnych. Jako dzieci przychodziliSmy sie tutaj
kgpaé. Zawsze sie przylaczalem, ale nigdy nie odwazylem sie
wskoczy¢ do $rodka. Kto§ mi powiedzial, ze dlugie todygi lilii,
ledwie widoczne, krete, zielone liny w ciemnej toni, owijajg sie
wokél koniczyn nieSwiadomych ptywakéw, wiktajac ich w niedajgcg
sie przerwaé sie¢ i wolno ciggngc na dno. Latami $nitly mi sie te
lilie. Nawet jako dorosty nie kgpie sie w lesnych stawach.

Ruszylem dalej. Nagle pomyslalem o Kirsten i ze zdumieniem
odkrytem, jak bardzo wypartem jg z umystu. Przez czternascie dni
ani jej, ani Bjgrnowi nie po$wiecitem nawet jednej mysli, jednak
teraz wspomnienie o nich zjawilo sie w mojej glowie wyrazne
i jasne, a zal uktul mnie jak néz.

Wezbralo we mnie uczucie podobne do paniki. Scisnelo mnie
w gardle, serce zaczelo galopowaé¢ naprzéd, wymknelo sie spod
kontroli, cale ciato nagle zlal pot i musialem stangé. Po kilku
sekundach czy minutach wszystko wrocito do normy, a ja tkwitem
posrodku $ciezki, rozedrgany i staby, z trudem tapigc powietrze.
Dwie starsze panie idgce w przeciwnym kierunku popatrzyly na
mnie najpierw zdziwione, pézniej zas lekko zmartwione.

Po chwili poszedlem dalej. Przy schronisku Brushytten
zaatakowal mnie zimny wiatr z pétnocy, a na waskiej, prowadzgcej
na szczyt drodze wzdluz zbocza musiatem naciggngé szalik na
twarz, by ochroni¢ podbroédek i policzki.

Gdy mingtem szczyt, odwrécitem sie plecami do wiatru, ale
musialem uwazaé, aby nie upasé na §liskg, blotnistg ziemie miedzy
kamieniami na Sciezce. Dotartszy do polowy pierwszego zejscia,
napotkatem rozwidlenie. Idgc w lewo, wyszedlbym na ptaskowyz;



droga byla trudna, wiec nie miatem problemu z podjeciem decyzji.
Nie znalazlbym na to do$é sil. Kolana juz drzaty mi od skakania po
kamieniach, totez poszedlem dalej prosto, przez sosnowy zagajnik,
az dotartem do starej tamy w szczelinie u zbiegu gér. Grubo ciosane
kamienie tworzyly na koncu potezne stopnie przypominajgce
piramide.

Usiadlem na jednym z nich, na samym dole, by zje$é drugie
$niadanie i odpoczgé. Juz sie nie batem, nie meczyly mnie tez zle
wspomnienia. Gdy tam siedzialem, znéw sie przejasnito, a ja
zamkngtem oczy i uniostem twarz ku niebu. Storice byto tylko
czerwong plamg pod powiekami.

Poszedlem dalej doling. Nie bylem jeszcze w potowie drogi, kiedy
storice znikneto za gérg po prawej stronie. Szybko Sciemnito sie
i ochlodzilo. Ostatni odcinek biegt wzdluz miejskiego zbiornika
wody pitnej. Tafla byla szara niczym tupek, a miedzy pniami drzew
przy drodze zaczely sie zbieraé chmury. Spieszylem sie do domu,
czujgc bél tydek. Odcisk na prawej piecie wydawal sie
wystarczajgcym dowodem na to, jak dawno uzywalem gérskich
butéw, wiec w my$lach obiecywatem juz sobie poprawe.

W domu czekatla na mnie baranina z kapustg. Wieczorem
zaczalem ziewaé juz o wpé6t do dziesigtej i niedlugo pézniej sie
polozylem. Snili mi sie Bjern i Kirsten. Widzialem ich
zawieszonych w niewyraznej, ciemnej wodzie, mieli otwarte usta
i puste oczy. Ich wlosy lekko targal niewidoczny prad. Wokét ich
cial, rgk i n6g wily sie sieci lilii wodnych, szarozielone, krete todygi,
jakby schwytat ich gigantyczny pajgk. Plyngtem do nich, chcialem
ich uratowaé, ale nie bylem zaskoczony, gdy poczulem pierwszag
chlodna, oslizglg todyge wokoét stopy.

Walczylem z nig, wyrywatem sie, lecz wiedziatem, ze to na nic,



a zamiast strachu czulem rezygnacje i zal.

Przed moimi oczami, niczym potyskliwe kule w pélmroku, rosty
bariki wydostajgcego sie z moich ptuc powietrza. Widok byt piekny,
ale wypuszczalem ich coraz mniej, zmalaly tez, pojawialy sie
rzadziej. Wreszcie calkiem sie skonczyly, zostala tylko ciemnosé.



Rozdzial 39

Wyprawa w géry mi pomoglta, chociaz nastepnego dnia mialem
zesztywniale stawy. Czulem sie lepiej, poranne wstawanie nie byto
juz mordegg, wracal mi apetyt. Meczyly mnie tylko napady paniki
podobne do tego, ktérego doswiadczylem w goérach. Zjawialy sie
nieoczekiwanie i bez wyraznego powodu.

Nagle, podczas zmywania naczyn albo w drodze do sklepu,
paralizowal mnie strach. Na niczym sie nie skupial, nie batem sie
niczego szczegélnego, jednak potezne, obezwladniajgce uczucie
przerazenia sprawialo, ze pot wystepowal na cale moje cialo,
a pluca pracowaty jak po wysitku fizycznym. Za kazdym razem
odnositem wrazenie, jakbym stat na krawedzi przepasci,
bezdennego, czarnego wawozu, i mial zaraz przerwac tgczgcg mnie
ze $§wiatem nié. W tych chwilach sgdzitem, ze jesli strace nad sobg
kontrole, to juz nigdy nie bede taki sam. Ale mi przechodzito. Ataki
mijaty po kilku sekundach lub minutach, sam nie wiem. Zostawiaty
mnie slabego, roztrzesionego, zlanego potem i z zapachem wlasnej
trwogi w nozdrzach.

Bywaly tygodnie, kiedy dziato sie to codziennie.

Pewnego wieczoru ustyszalem dzwonek do drzwi. Na zewnagtrz
stata Synne. Miala na sobie adidasy, dzinsy i luzng bluze, wlosy
upieta w kucyk, nie byta umalowana i wygladata jak dziecko.



— Czes¢ — odezwala sie. — Wtadnie przechodzitam.

— Czesé.

Po paru sekundach:

— Moge wejsé?

Bez slowa odsunglem sie na bok i wpuscilem jg do ciemnego
przedpokoju.

— Chcesz... chcesz kawy? — zapytalem, po czym zdatem sobie
sprawe, ze od kilku tygodni nie rozmawialem =z drugim
czlowiekiem.

— Nie, dzieki — odparta, ale po chwili zmienita zdanie. — Albo tak,
moze wypitabym filizanke.

Zagotowalem wode i zrobitem dla nas kawe rozpuszczalng. Synne
stala oparta o framuge drzwi miedzy kuchnig a salonem,
przesuwajgc wzrokiem to po mnie, to po wnetrzu. Na chwile
ujrzalem wszystko z jej perspektywy: sterte brudnych naczyn na
kuchennym blacie, wytozone pé6t chleba i troche dodatkéw do
kanapek, zuzyte torebki herbaty, stare gazety, okruszki i plamy na
stole. A w salonie jeszcze wiecej gazet, jakies czasopisma, brudne
kubki i zwiniety papierek po czekoladzie.

— Przepraszam za ten batagan, ale mam wolne — powiedziatem
obronnym tonem. — Lubie sobie czasem pofolgowaé.

Pokrecita gtowa, jakby troche zniecierpliwiona.

— To nic.

— Aha. - Pogladzilem sie po twarzy, dlonn natrafita na
kilkudniowy zarost. — Jak tam... w kancelarii?

Postata mi szybkie, badawcze spojrzenie, az wreszcie wypalita:

— Wiesz... wiesz w ogdle, ile czasu zostato do procesu? Wiesz?

— Do procesu Jarlego?

— Tak, jasne, ze Jarlego!



— Chyba jeszcze troche — wymamrotatem. — Wszystko bedzie
dobrze. — Tak naprawde mialem bardzo mgliste pojecie, kiedy
musze stawié sie w sgdzie.

— Boze drogi, Mikael, dwa tygodnie! Dwa tygodnie, a ty ledwie
ruszyles sprawe!

— No nie, przeciez...

— Okej, moze przesadzam, ale nie mijam sie tez mocno z prawds.
Czeka cie... nas... mnéstwo roboty.

— Spokojnie, Synne, nie przejmuj sie tak.

Pochylita sie i spojrzata mi w oczy.

— Nie, Mikael, nie bede spokojna. Nie tym razem. Ta sprawa co$
dla mnie znaczy.

— Wiem.

— Naprawde? Nie widaé.

— No c6z...

— Nie mozesz zawiesé Jarlego.

— Nie zawiode...

— To ja wciggnetam cie w te sprawe. Ja... nie datam rady poméc
Erlingowi... prébowatam, ale sie nie udato...

— Synne, nie wolno ci...

— Po prostu znikngl mi z oczu. Nie dotartam do niego. Chcialam
mu pomdc, ale nie moglam... — Przeszed! jg dreszcz. — Kiedy
zobaczylam go tam, jego oczy, krew... Nigdy tego nie zapomne.
Jakbym jeszcze raz go zawiodla.

— To bez sensu mysleé, ze...

— Nie zamierzam zawie$é Jarlego. Chocbym miata cie zanie$é do
biura na wlasnych plecach, zadbam, zeby$ zrobil, co do ciebie
nalezy, i wydostal tego chlopaka z wiezienia! Co z tobag, Mikael?
Dlaczego nie pracujesz?! Co ci sie stalo?!



Ostatnie stowa wykrzyczatla mi w twarz. W jej oczach
dostrzegtem 1zy. Pochylitem sie, ujgtem jej dton.

— Przepraszam, Synne. Nie ptacz. Wszystko bedzie dobrze.
Chodz, wez kawe, usigdziemy w salonie.

Opowiedziatem jej o moim kiepskim samopoczuciu, o depres;ji,
o tym, ze nie moglem pracowaé. Sluchatla w ciszy, a kiedy
skoniczytem, spojrzala na mnie zmartwiona.

— Trzeba byto is¢ do lekarza, Mikael. Albo do psychologa.

— Moze. Ale juz mi przeszto, wiec to nic nie znaczy. Jutro wréce
do kancelarii i zajme sie wszystkim. Nie przejmuj sie.

— Moze nie powiniene$s byl braé tej sprawy? Jesli nie jestes
zdrowy... to... Jarle zasluguje na adwokata... w szczytowej formie.

Wstalem.

— Najgorsze juz za mng, Synne. I jestem najlepszym adwokatem,
na jakiego Jarle moze liczy¢. Naprawde myslisz, ze méglby mu sie
trafi¢ ktos$ lepszy ode mnie? Jezeli tak, to na pewno nie od reki.
Jedli zmieni adwokata, czeka go kolejne pét roku w areszcie. Tego
chcesz?

Na jej twarzy malowalo sie zwatpienie.

— Wiem, co potrafisz, Mikael, nie w tym rzecz. Ale jezeli nie
jestes$ zdrowy, to moze...

— Synne, nie martw sie. Wydostane chtopaka. Obiecuje ci, ze
wygram te sprawe. 1dZ juz, zobaczymy sie jutro wczesnie rano.

— Okej — westchneta, wstajgc. — Skoro jeste$ pewien.

— Jestem — powtérzylem. Nie powiedzialem jej o napadach
paniki. Nie chciatem jeszcze bardziej jej niepokoié. Po raz drugi
przyrzeklem wygraé sprawe, najpierw Jarlemu, a teraz Synne.
Nigdy weczesniej tego nie robitem. W sgdzie nie ma przeciez
gwarancji. W sprawach karnych brak miejsca na lito§é. Na nic



zdajg sie obietnice i wielkie slowa, nie istniejg Zadne niezawodne
sposoby. O zyciu lub é&mierci decyduje wiedza, umiejetnosc
wlasciwej oceny sytuacji, przygotowanie, a wreszcie przypadek.
Jedno niefortunne sformulowanie, niewlasciwa odpowiedz,
chwilowy brak uwagi, bél glowy tawnika, bél zeba sedziego —
i wszystko moze lec w gruzach bez wzgledu na zdolnos$ci obroncy.

Zlozytem obietnice, ktérej mogltem nie dotrzymaé, co wydato mi
sie ztym znakiem, niedobrg wrézbag.
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— Przeanalizujmy liste §wiadkéw — zaproponowatem. — Masz jg?
Nic nie moge znalezé w tym przekletym...

— Prosze — powiedziata Synne. — Tu jest. Nie mamy ich zbyt
wielu.

— Raczej nie. Stucham.

— Tak. — Odchrzgkneta. — Adwokat Carlo Jensen. Byt
prawnikiem Katrine, kiedy Stuzba Ochrony Praw Dziecka
prébowala odebrac jej opieke nad Erlingiem.

— W porzadku. Rozmawialem z Carlem, nie musze si¢ nim
martwic.

Spojrzala na mnie zdziwiona, gdyz nie wiedziata o moich
kontaktach z Jensenem.

— Okej. Nastepny jest Sigbjgrn Grgnner.

— He? A to kto?

— Pracodawca Jarlego. Prowadzi... chyba firme dekarska. Jarle
pracowal tam z przerwami.

— Okej. Moze powiedzieé co$ znaczgcego?

Wzruszyla ramionami.

— Chce byé¢ $wiadkiem i ma pozytywne zdanie o Jarlem. A czy
bedzie to miato jakie§ znaczenie? Kto wie?

— W porzgdku. Nastepny?

— Katrine Iversen.



— Tak, Katrine. — Westchngtem.

— Chcesz wzigé ja do sgdu?

— Nie. Albo moze. Nie wiem, Synne. Przeciez ona jest zupelnie
bezuzyteczna. Nie da sie z nig porozmawiaé ani czegokolwiek z niej
wyciggnaé.

— To prawda, ale moze sie wydaé¢ troche dziwne, jesli nie
wezwiemy jej na swiadka. W koncu jeden jej syn jest oskarzony,
a drugiego zabito. To bylaby katastrofa, gdyby tawnicy
podejrzewali, ze Katrine watpi w niewinnos¢ Jarlego.

— Racja. Moze i tak. Zobaczymy jeszcze. — Wyprostowalem sie
i poczutem uklucie w kregostupie po dtugim dniu w biurze. — To
wszyscy?

— Nie, jeszcze jedna osoba. Eli Jahr.

— Nie pamietam...

— Z ochrony dzieci.

— Myslisz, ze to mgdre posuniecie?

— Chyba tak. Krétko z nig rozmawialam. Dos§é dobrze zna
rodzine. Stuzba Ochrony zajmowala sie nimi przez lata, zanim
pojawit sie pomyst przejecia opieki, wiec kobieta niezle zna Jarlego,
Erlinga i Katrine. Pogadam z nig jeszcze i sporzadze dla ciebie
notatke, okej?

— Tak, niech bedzie. — Ziewnglem. — Chyba juz czas skonczy¢ na
dzis. Jestem padniety.

Nagle w jej spojrzeniu pojawito sie zwatpienie.

— Wszystko w porzadku?

— Tak, tak. Jestem tylko zmeczony. Boze, Synne, jest si6dma
wieczorem, pracowali§my caty dzien.

— Tak, rozumiem. Pomys$latam tylko, ze...

— Wiem, co pomyslatas. Wszystko gra.



Po krétkiej chwili zaczeta:

— dJarle...

— Co z nim?

— Nie... nie p6jdziesz do niego? Wychodzi z siebie. Nie zlicze, ile
razy juz dzwonil.

— Co mu powiedziatas?

— Ze jestes chory.

— A nie ze wziglem urlop?

— Urlop tuz przed sprawg o zabgjstwo? Nie.

— No dobrze. — Potartem czoto. — Rozumiem, ze sie stresuje, ale
naprawde nie dam rady tam dzisiaj pojechaé. Przekaz mu, ze
Zjawie sie¢ w wiezieniu jutro rano.

— Okej.

Nieco p6zniej Synne znowu zajrzala do mojego gabinetu.

— Rozmawialam z Jarlem. Zalatwione.

— Swietnie.

— Uciekam.

— Dobrze. Tylko sie ogarne i tez ide.

Znikneta za drzwiami, a ja znienacka przerazilem sie ogromem
pracy, ktora mnie czekala. Niespodzianie poczulem, ze potwornie
brakuje mi czasu i nie mam nad niczym kontroli. Musialem
przeczytaé mnostwo papieréw, przejrzeé¢ akty prawne, przygotowac
zeznanie Jarlego... Az zacisngl mi sie zotgdek. Wtulitem glowe
W ramiona i sprébowalem sobie wmoéwié, ze to normalne, ze zawsze
tak jest. Prawie mi sie udalo, ale nie do konca. Przed kazdym
duzym procesem pojawia sie¢ moment naglego zrozumienia, ze to
juz zaraz, ze nie zostalo zbyt wiele czasu, wkrétce wszystko sie
zacznie na powaznie. W takich chwilach dopada mnie strach
i stres, a efekt przypomina wyladowanie w ukladzie nerwowym.



Teraz jednak bylo inaczej. Tym razem nie ogarneto mnie jedynie
nerwowe napiecie, lecz podstepna, czyhajgca w ukryciu panika,
ktéra lada moment mogta przejgé nade mng wtadze. Moje cialo zlal
pot.

Siedzialem bez ruchu, dopéki mi nie przeszlo.

W drodze do domu kupilem ksigzke, nad ktérg wieczorem
sprobowalem sie skupié. Zdeterminowany, by lektura zajeta
miejsce rozmys$lan, z trudem brnglem przez kolejne strony, bronigc
dostepu do mojej glowy zar6wno zywym, jak i umartym. Czytatem,
podczas gdy oni sie dobijali, zadni uwagi, ja jednak wypieratem ich
ze SwiadomosSci, zaglebialem sie w $wiat powiesci, az wreszcie
fikcja wziela gére, wciggneta mnie i wszystko byto dobrze.

Wreszcie tak sie zmeczylem, ze z trudem utrzymywatem oczy
otwarte, i jako§ dotoczylem sie do t6zka. Gdy tylko przylozylem
gltowe do poduszki, rzucili sie na mnie wszyscy naraz.

Wszystkie moje zjawy. Wszystkie sny. Wszystkie porazki.

Zanim zasnglem, noc zdgzyla sie juz niemal skonczyc.

— Mogles zadzwoni¢ — powiedzial z wyrzutem. — Prawie
chodzitem po Scianach przez... przez to, ze nic nie wiedzialem. Dni
mijajg, proces sie zbliza... — Rozlozy! rece. Zabraklo mu sléw, by
opisaé swoje uczucia.

Dreczyly mnie wyrzuty sumienia, gdyz doskonale rozumiatem,
jak bardzo klienci siedzgcy w areszcie sg uzaleznieni od kontaktu
ze swoim obroncg, jak wazne jest dla nich uczucie, ze ktos sie nimi
zajmuje, ze sprawa pozostaje pod kontrolg. Nie majg nikogo innego.

— Przepraszam, Jarle. Ale jak juz moéwilem, bylem chory.
Rozumiem, ze fatalnie sie czules, ale oto jestem. I mamy dosé
czasu, zeby zrobi¢ wszystko, co trzeba.



— Okej — mruknatl. — Chociaz i tak...

Przerwatem mu.

— Przede wszystkim musimy zatatwi¢ ci nowe przestuchanie.

— Dlaczego?

— Juz o tym mowiliSmy. Poza zabdjstwem jestes oskarzony takze
o uszkodzenie ciata w béjce pod sgdem. Chce jak najmniej sie na
tym skupiaé, mieé¢ jak najmniej $wiadkéw w tej sprawie. Ten
incydent S$wiadczy o tym, ze masz skilonno$ci do przemocy,
i obawiam sie, ze moze rzutowac na gtéwng sprawe.

— Ach tak. — W jego glosie pobrzmiewalo zwatpienie.

— Poza tym wolatbym nie dzialaé¢ wbrew swoim przekonaniom.
Bez wzgledu na to, co ludzie mys$lag, adwokaci nie klamig
swiadomie przed sgdem.

Wykrzywit usta, jakby to oswiadczenie nie przypadio mu do
gustu.

Wstalem.

— Porozmawiam z policja w sprawie terminu przestuchania. Na
pewno odbedzie sie wkroétce.

— Okej, w porzadku. I niedtugo znowu przyjedziesz?

— Tak.

— Jestes juz zdrowy, prawda?

Poklepatem go po ramieniu.

— Owszem. Nie martw sie, wszystko bedzie dobrze, Jarle.
Pogadamy za pare dni.

Skingt glowg, ale widziatem jego niepokéj, nerwowsg energie tuz
pod powierzchnig, ktéra wcale mi sie nie podobata. Doskonale
pamietatem, jak zachowywal sie tuz po zatrzymaniu, jaki byt
agresywny i zestresowany. Gdyby pokazal sie¢ w sgadzie w takim
stanie, sam wydalby na siebie wyrok.



— Spokojnie, Jarle — powtérzytem. — Widzimy sie za kilka dni.
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Moze dopiero co zasnglem, a moze bylo to tuz przed za$nieciem,
nie wiem. W kazdym razie dzwonek telefonu zabrzmial réwnie
brutalnie, co dzwiek pily tarczowej — byl ostry, gwaltowny,
nieproszony, niemal bolesny. Po omacku poszukalem sluchawki,
upuscitem jg i znowu chwycilem. Glowe miatem otepiatg, a palce
zdretwiatle i niezdarne.

— Halo — odezwatem sie do glosem przypominajacym stukot
zardzewiatych wagonéw kolejowych nocg. — Halo!

— Mikael? To ty, Mikael? — odpowiedziat kto$ tak cicho, ze niemal
szeptem.

— Synne? Cos sie stalo?

Po drugiej stronie zapanowala cisza, a ja usiadlem na 16zku,
prébujgc zebraé mysli.

— Synne — powtérzylem. — Co sie dzieje?

— Przestraszylam sie.

— Przestraszylas sie? Czego?

— Bo... kto§ tu zaglagda. Z mieszkania po drugiej stronie ulicy.
Ktos na mnie patrzy.

— Tak? A nie mozesz zasung¢ zaston?

— Mikael! Nie rozumiesz... Tam nie powinno nikogo by¢! To puste
mieszkanie. Nikt nie mieszka w tym domu. Ale kto$§ sie¢ tam

zakradt.



Wreszcie mdj umyst zaczgl pracowac.

— Okej. Jestes bezpieczna?

— Nie, Mikael. Nie jestem. Tak sie¢ wystraszylam, nie
wiedzialam...

— Jade - postanowilem, a kiedy zsunglem nogi z 16zka,
wzdrygnalem sie, poczuwszy pod stopami zimng podloge. — Zostan
w domu, zachowuj sie normalnie, jakby nic sie nie stato. Zaraz tam
bede.

— Nie trzeba...

— Zaraz tam bede, Synne — powtérzylem i odtozytem stuchawke.

Zegar na desce rozdzielczej wskazywal za kwadrans pierwszg
w nocy, ulice byly puste i ciche, sporadycznie przejezdzaly tylko
taksowki. Trzgslem sie za kierownicg, gdyz jesien przyszia na
dobre, a ogrzewanie jeszcze nie zdgzylo zadziataé. Okna parowaly,
wiec musiatem stale je przecieraé, zeby cokolwiek widzieé. Po
chwili opuscitem o kilka centymetréw boczng szybe, co rozwigzato
problem skraplania, ale za to nocne powietrze ukiulo mnie w twarz
jak nozem.

Jechatem wzdluz gér, poniewaz ta droga byta krétsza od trasy
przez centrum, jednak ulice tutaj ciggnety sie krete i waskie.
Zblizajac sie do mieszkania Synne, zmniejszylem predkosé tak, ze
tylko odrobine przewyzszala tempo marszu, a ostatni odcinek
pokonatem, toczgc sie wolno w doét na jalowym biegu. Wzdluz
chodnika stalo mnéstwo samochodéw. Wzruszylem ramionami
i zaparkowalem posrodku przejscia dla pieszych. Otworzylem
schowek, z ktérego wydobylem latarke. Ostroznie zatrzasngtem za
sobg drzwi i zamknglem je recznie. Przeszedlem kawatek
chodnikiem naprzeciwko mieszkania Synne, jak najblizej $ciany
budynku. Znalazlszy sie dokladnie vis-a-vis drzwi Synne,



zerknalem w strone okien i ujrzalem zasuniete firanki. Zawahatem
sie. W tym miejscu stykaly sie ze sobg dwa niemal identyczne
bloki. Nie wiedziatem, w ktérym z nich siedzi podglagdacz.

Najblizsze drzwi spowijala ciemnosé. Podszedlem do nich,
chwycilem klamke. Okazaly sie zamkniete na klucz. Na domofonie
widnialy nazwiska, ale w slabym Sswietle nie zdolatem ich odczytadé.
Zreszta mogly by¢ nieaktualne, mogly nalezeé do ludzi, ktérzy
dawno sie wyprowadzili. Znowu zerknglem na okna Synne,
dostrzeglem ruch zastonki i wygladajgcg twarz. Zobaczyla mnie
i nagle pokrecita gltowa, a po chwili, na wypadek gdybym nie
zrozumial, wskazata dlonig sgsiedni budynek.

Zaklglem i szybko poszedlem dalej. Ktokolwiek jg obserwowalt,
musiat pojaé, ze porozumiewa sie z kim$ na ulicy. Nastepne drzwi
wejSciowe réowniez byly zamkniete. Na domiar zlego zabito je
deskami. Od dawna nikt tedy nie wchodzil ani nie wychodzil, ale
miedzy budynkami znajdowalo sie waskie przejScie, szerokie moze
na poéttora metra. Otwor zagrodzono deskami. Po chwili wahania
zrobitem pare krokéw w tyl, zeby sie rozpedzi¢, i doskoczylem do
przeszkody. Przytrzymalem sie jej gérnej czeSci, jedng stope
oparlem o rég domu obok, o wylot rynny. Odpychatem sie
i wspinatlem, az wreszcie przerzucitlem cialo na drugg strone.
Oddychajac ciezko i jeczgc, prawie przewalilem sie przez plot,
a przy okazji wykrecitem sobie ramie, gdy prébowalem sie
przytrzymadé, i poczutem ostry b6l w kostce podczas niezdarnego
ladowania. Narobilem troche halasu, wiec stalem potem chwile
w mroku, czeSciowo, aby odzyskaé oddech, a czeSciowo
sprawdzajac, czy nie obudzitem sgsiadéw. Nic nie ustyszalem, wiec
ostroznie ruszylem naprzéd ciemnym przejSciem miedzy wysokimi
ceglanymi $cianami. Pod stopami czulem $mieci i stosiki czegos



przypominajgcego kamyczki. Trudno szlo sie po ciemku. Zapalitem
latarke i o§wietlitem sobie droge. Troche pomogto; ujrzatem, ze ide
po stercie rozbitych cegiet i starych dachéwek.

Nagle wydalo mi sie, ze co§ przed sobg stysze, wiec przystangtem
na moment. Nastuchiwatem. Dobieglo mnie drapanie, pézniej cichy
trzask i znéw nastala cisza.

Szedlem dalej, az dotartem do podwoérza. Smieci, deski, rolki
starej papy, mnoéstwo cegiel. Po drugiej stronie dziedzinca
znajdowaly sie kolejne dwa stare murowane budynki, potozone
troche nizej. Do ich cze$ci podwoérza prowadzity stare schody.
W dole nie byto widaé¢ niczego, wszystko toneto w mroku.

Odwrécitem sie i ujrzalem drzwi do piwnicy. Byly zamkniete na
klucz. Przesungtem po nich Swiattem latarki, zobaczytem, ze nie
ma klamki, a w jej miejscu zieje dziura. Sprawdzitem ziemie za
sobg i w slabym §wietle znalazlem co$ wygladajgcego na starg pitke
do metalu. Wcisnglem jej cienki koniec w miejsce klamki,
pokrecitem. Co$ klikneto. Drzwi ustgpity i wkroczytem w ciemno$é.

Wewngtrz pachnialo ple$nig i czym$ jeszcze, czym$§
nieokres§lonym, zgnitym i przyprawiajgcym o mdlosci. Poruszalem
sie jak najciszej, depczac stare Smieci, az wreszcie pokonalem
korytarz prowadzacy w glgb, do schodéw. Wspiglem sie po nich.
Ostroznie pchngtem drzwi na goérze i znalaztem sie¢ na gléwnej
klatce schodowej. Ponizej ujrzalem szkielet wézka dzieciecego oraz
szereg skrzynek pocztowych, do ktérych kto§ sie wilamat -
wszystkie drzwiczki wisialy otwarte na osSciez. Poszedlem na gore.
Prébowalem i§¢é pod samg $ciang, aby unikngé skrzypienia. Na
kazdym pietrze znajdowato sie tylko jedno mieszkanie. Na parterze
zastalem otwarte drzwi, prowadzgce w ciemno$é. Zawahalem sie,
ale ruszytem dale;j.



Na pierwszym pietrze drzwi byly zamkniete.

Na drugim uchylone.

Kilka razy gleboko odetchnglem, delikatnie je pchnglem
i wszedtem. W korytarzu panowal mrok, ale w pokojach
wychodzgcych na ulice byto troche jasniej — na tyle, abym moégt sie
przekonaé, ze nikogo tam nie ma. Przemieszczalem sie¢ miedzy
nimi, a dZzwiek moich krokéw rozbrzmiewal gtucho na parkiecie. Po
drugiej stronie ulicy widzialem rozéwietlone okna Synne, za
zastonky poruszal sie jej cien, ostro zarysowany na tle cienkiej
tkaniny.

W pomieszczeniu, ktére musialo byé salonem, statl stary fotel
skierowany w strone okna, jedyny mebel w catym mieszkaniu. Nic
nie wskazywalo na to, ze wczesniej kto§ tam przebywal. Zaden slad
nie zdradzat niczyjej obecnosci. Nic nie sugerowato, ze kto§ magl
obserwowac¢ Synne. Nic poza niemozliwym do pomylenia zapachem
tytoniu, unoszgcym sie w powietrzu niczym niewidzialna
wizytowka.

Synne otworzyta mi drzwi przestraszona i zmartwiona.

— Widziatam cie tam — powiedziata. — Albo przynajmniej swiatto
twojej latarki. To byle§ ty, prawda? Juz chcialam dzwonié na
policje.

Dostyszalem lekkie drzenie w jej glosie, zauwazylem napiecie
ust.

— Dobrze, ze tego nie zrobitas — stwierdzitem.

— Nic nie znalaztes?

Pokrecitem glowa.

— Falszywy alarm, Synne. Moge cie zapewnié, ze nikogo tam nie
byto i nie mogto by¢ od bardzo dawna.

Jej wargi zaczely drzeé.



— Och, Mikael, przepraszam. Bylam pewna, ze widziatam... Tak
sie batam.

Chwycitem jg w ramiona, przytulitem.

— Ciii, Synne. Nie ptacz. Juz dobrze. Nie ptacz.

Troche pézniej, kiedy sie uspokoila, siedzieliSmy na kanapie,
pijac herbate. Pokrecila glows.

— Nie jestem sobg, odkad... odkad znalaztam Erlinga. Czuje... nie
wiem... czuje strach. I mam wrazenie, jakby kto§ mnie pilnowal.
Ciggle wydaje mi sie, ze kto§ na mnie patrzy, $ledzi mnie. —
Zasmiata sie wstydliwie. — To pewnie nerwy, ja wiem, Mikael, ale
nie potrafie...

— To nic takiego, Synne. Przejdzie ci, obiecuje. Przejdzie. Nie
masz sie czego baé.

Wracajgc do domu, musiatem trzymac¢ kierownice oburacz, zeby
stlumié drzenie palcow. Wécieklo$é Sciskala mi gardlo, wywotywala
b6l glowy i metaliczny smak na jezyku. Zdotalem si¢ opanowacé
u Synne, uSmiechatem sie do niej, bytem spokojny i powsciggliwy,
ktamatem, nie chcac, zeby jeszcze bardziej sie wystraszyla.

Ale kto$ byt w tym pustym mieszkaniu.

Kto$ ja obserwowal, bacznie sie przygladat, pozgdat jej. Wnikal
w jej Swiat. Przypomnialem sobie pelne uwielbienia spojrzenie
Steinara Taulego, kiedy szli razem do sgdu, a takze listy, ktore jej
przysylal, i moje spotkanie z nim, pozornie przypadkowe, po tym,
jak odprowadzitem Synne na autobus. Pamietatem jego podniecong
twarz, uciekajgcy przede mng wzrok, i jeszcze mocniej $cisnglem
kierownice.
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Mimo iz spalem tylko pare godzin, nastepnego ranka jako
pierwszy zjawilem sie w kancelarii, z przekrwionymi oczami,
a jednak dziwnie ozywiony. Stuchajgc gulgotu ekspresu do kawy,
usitlowalem rozgryzé nasz komputerowy system archiwizacji
danych. Wtaénie kolejny raz go zmieniliSmy, wiec jak zwykle
wszystko, co powinno by¢ przejrzyste i tatwe w uzyciu, wydawalo
mi sie calkowicie niedostepne. W koncu zadzwonilem do
recepcjonistki, ktéra nadal byta w domu i wiladnie popijata
$niadanie kawg. W tle styszalem marudzenie jej dzieci, podczas gdy
instruowata mnie, jak postugiwac sie systemem.

— Dziekuje, Evo — powiedzialem, kiedy poszukiwana przeze mnie
sprawa wreszcie sie wy$wietlita. — Znalaztem, co chciatem.

Trzy minuty p6zniej musialem zadzwoni¢ do niej ponownie, aby
zapytaé o miejsce przechowywania Kklucza do pomieszczenia
z archiwami. To réwniez mi wyjasnitla, tak samo cierpliwie
i uprzejmie. Znowu podziekowatem.

— Nie ma sprawy, Mikael. My§lisz, ze moge juz i§¢ pod prysznic?

— Pewnie — odpartem. Dopiero pézniej zrozumiatem ironie.

Nie musialem nawet wyciggaé catego archiwum sprawy.
Szukatem jedynie adresu widniejacego na okladce. Zapisatem go na
zottej karteczce i poszedlem do swojego gabinetu. Tam wypitem
kawe, mnasluchujac glosé6w pierwszych rannych ptaszkéw



przychodzgcych do kancelarii, wygladajgc przez okno, rozwazajac

wszystkie za i przeciw. Zastanawiatem sie, co powinienem zrobié.

Prébowalem jak najbardziej racjonalnie ocenié¢ sytuacje, jednak im

dtuzej myslatem, tym bardziej narastala we mnie wéciektosé.
Dopilem kawe, wstatem i wyszediem.

Dom pokrywala odrapana farba. Byt wykrzywiony od wiatru,
nieduzy, jednopoziomowy, kryty papg. Stal tuz przy drodze na
lotnisko niczym wspomnienie innych czaséw, lat pieédziesigtych,
kiedy liczyto sie zapewnienie ludziom dachu nad glowg, a estetyke
i luksus uwazano za zbyteczne, a przynajmniej nieistotne. Ogroéd
skladal sie z paru metréw kwadratowych zwiedlej trawy
i zaniedbanego ozdobnego krzewu posrodku, reszte podwérza
wysypano zwirem i przerobiono na parking.

Siedzialem w aucie po drugiej stronie wulicy. Z domoéw
jednorodzinnych w sgsiedztwie sgczyl sie¢ umiarkowany, lecz
réwnomierny strumien mezczyzn udajgcych sie do swoich zajeé,
dzieci idgcych do szkoty, matek odwozacych pociechy do
przedszkola, a p6zniej jadgcych do pracy. O dziewigtej ruch ustal.
Przez nastepny kwadrans zauwazylem jedynie przechodzacego
powoli starszego pana z psem, poézniej zapanowal spokdj. Za
opuszczonymi roletami domu, ktéry obserwowalem, réwniez nie
dostrzegalem sladow zycia.

Wysiadlem z auta. Pod stopami zachrzescit zwir. Na Srodku
podwoérza, przed wejSciem stata btekitna toyota corolla ze starszego
rocznika, najbardziej powszechny i bezbarwny ze wszystkich
samochod6éw. Chwile nastuchiwatem pod drzwiami, ale z wewnatrz
nie dobiegaly zadne dzwieki. Wreszcie zadzwonilem.

Musial jeszcze na wpét spaé, bo otworzyt drzwi niemal na oSciez,
zanim zarejestrowal, kto za nimi stoi. Wtedy sprébowat zatrzasngé



mi je przed nosem, ale zdgzylem w pore mu to uniemozliwié,
blokujgc je stopa i barkiem. Napartem na skrzydlo resztg ciala,
odepchngtem go i zamkngtem za sobg. Przekrecitem zamek.

— Czesé, Steinar — przywitalem sie. — Nie masz ochoty na
odwiedziny?

Nie odpowiedzial i nie patrzyt mi w oczy, utkwil wzrok
w podlodze. Wtlosy sterczaly mu na wszystkie strony, byl ubrany
w znoszone spodnie w kolorze khaki i wypuszczong na wierzch
szarg koszule, ale stopy miat bose, co sugerowato, ze dopiero wstat
z 16zka, ledwie narzucil co$ na siebie, zanim otworzy! drzwi.

— Nie masz checi na odwiedziny? — powtérzytem i tym razem
odpowiedzial.

— Czego chcesz? Dlaczego tu przyjechates?

— Wiesz, dlaczego tu przyjechatlem, Steinar — warkngtem. —
Dobrze wiesz.

Pokrecit glowa.

— Nie.

— Sledzisz Synne. — Zblizylem sie o krok. — Pilnujesz jej,
podgladasz jg z bloku po drugiej stronie ulicy.

— Wecale nie.

— Owszem, Steinar. A ja nie chce, zeby$ to robit.

Steinar Taule co§ wymamrotat.

— Co powiedziates?

— Nie masz dowodéw — wybgkat, a jego wzrok na krétkg chwile
napotkal mgdj, tylko na sekunde, jednak to wystarczylo, bym
dostrzegt w nim opér i nienawisé. To przelalo czare goryczy. Jego
odpowiedZz i spojrzenie wystarczyly, zeby co$§ we mnie peklo.
Uderzylem go tak mocno, ze glowa walneta w Sciane. Krzyknal,
popatrzyl na mnie w szoku i z niedowierzaniem, unoszgc dtoni do



twarzy.

— Nie mam dowodéw?! — ryknglem, po czym znéw trafitem go
w twarz, a nastepnie drugg rekg w przepone. Powietrze uszto
z niego jak para z przeciekajgcego kotta. Wolno opad! na kolana,
a wreszcie calym ciezarem ciala na podloge. Lezal oparty o Sciane,
z podkurczonymi nogami. — Nie mam dowodéw?! Co ty sobie,
kurwa, wyobrazasz?! Czy ja ci wyglagdam na gliniarza? Wydaje ci
sie, ze jesteSmy w sgdzie? Wiem, co robisz. Wiem. I masz z tym
skoniczy¢! Rozumiesz? Skonczyé!

Przez caly czas, kiedy ciskalem w niego slowa, zadawalem mu
ciosy, najpierw piesciami, a pézniej czubkami butéw.

— Rozumiesz, co méwie, Steinar? Rozumiesz, ze to ma sie
skonczy¢?

Powstrzymatl mnie widok krwi wyplywajacej zza jego
przycisnietej do twarzy dioni, zaskoczyla mnie jej ilo$é, jej ostra,
niemal ostrzegawcza barwa. Stalem nad nim z zaci$nietymi
piesciami, prébujac sie opanowac.

Moj urywany oddech. Skomlenie Steinara Taulego jak zbitego
psa. Widok krwi kapigcej przez jego palce na sine linoleum
przywolat odlegle wspomnienie i nagle mnie zemdlito. Statem tak
chwile, bez ruchu, az zrobitem krok w tyt, wyprostowalem sie.

— Nigdy wiecej sie do niej nie zblizaj.

Podniést wzrok, opuscit rece i odslonit rozbite usta, obficie
krwawigcy nos oraz, prawie zamkniete, podpuchniete oko.

— Ale ona mnie kocha — poskarzyt sie cienkim glosem, jakby caty
swiat go nie rozumial.

Na sekunde znowu zaptongl we mnie gniew i uniostem reke do
ciosu, ale chwila zaraz mineta. Bylem wypalony, pusty, chciatem
tylko stamtad odejsé.



— Ona cie nie kocha, Steinar — powiedzialem dobitnie. — Nie znosi
cie. Uwaza cie za wstretnego gada. Nie chce cie widzieé na oczy.
Nie rozumiesz, ze to ona mnie tutaj przystata, zebym sie ciebie
pozbyl?

Nie odezwat sie, tylko pokrecit glowg, jakby nie wierzyt wlasnym
uszom.

— Ale nawet jeSli w to nie wierzysz — ciggngtem — powiniene$
uwierzy¢ w co$ innego. Jezeli jeszcze raz sie do niej zblizysz, zabije
cie. W to powiniene$ wierzyé, Steinar.

Blysk w jego oczach moéwil, ze wierzy.

W drodze do domu zadzwonitem do kancelarii, aby zostawié
wiadomosé, ze tego dnia nie przyjde. Wréciwszy do siebie,
zrzucitem ubrania i poszedlem pod prysznic. Splukatem pot i krew
z dioni. Otarte klykcie piekly, zwlaszcza na prawej rece,
przypominajgc  mi, co  zrobilem. Bytem  niespokojny,
podenerwowany, a jednoczes$nie gtowa mi cigzyla i zaczynala boleé.

Synne zadzwonila, zeby zapytac, czy jestem chory, ale zbylem jg
niemal wrogo, wiec do$é szybko odlozyta stuchawke.

W koncu zabralem sie do sprzgtania piwnicy, posortowalem
i wyrzucitem rézne rzeczy, zamiottem jg i uporzadkowatem. Po
poltudniu zaméwitem przez telefon pizze, ktérg dostarczono po
pélgodzinie. Pézniej wziglem kolejny prysznic, spocony
i wyciennczony po fizycznej pracy, i pozwolilem sobie na pare
kieliszkéw koniaku.

Dopiero gdy sie potozytem, zdotatem okreslié, co mnie trapi. Nie
chodzito o przemoc. Nie bytem dumny z tego, co zrobilem, ale chyba
nie zranilem Steinara Taulego zbyt powaznie, poza tym nie
potrafitem mu wspétczué. Martwita mnie jednak swiadomo$é tego,
dlaczego tak sie wscieklem. Powodem nie byla tylko troska



o Synne. Pobilem Steinara Taulego, poniewaz pamietatem, jak sam
sie zachowalem pod domem Kari. Jak w lustrze widziatem 1aczace
nas podobienstwo.



Rozdzial 43

Z pewng obawg poszedlem na przestuchanie Jarlego. Nie mogtem
nie mysleé o ostatnim przestuchaniu, a po Jarlem widziatem, ze ma
podobne odczucia, chociaz zaden z nas nic nie moéwil. Gdy
dotarliSmy do witasciwego pokoju, $ledczy Olsen czekal tam juz
razem z wysokim, szczuplym i piegowatym mezczyzng, ktory
przedstawit sie jako Oddvar Huse.

— No, Iversen — odezwat sie Olsen. — Nie wiem, czy zdejmowanie
kajdanek to w twoim przypadku dobry pomyst.

Jarle popatrzy! na niego przez chwile.

— Zrobi pan, jak uwaza — stwierdzil. — Ale jezeli $ledczego
Hammera nie bedzie w poblizu, powinno p6j$¢ dobrze.

Mineto kilka sekund, po czym Olsen z szerokim u$miechem
wydobyt z kieszeni kluczyk.

— Zaryzykujemy - powiedzial, a poédzniej wszystko bylo
w porzgdku. Olsen pytal i pisal na komputerze z predkoscig
karabinu maszynowego, dJarle rozsgdnie odpowiadal. Ja sie
nudzilem. Oddvar Huse wygladat, jakby spat.

SkonczyliSmy w péttorej godziny, predko przeczytaliSmy wydruk
i Jarle sie podpisat.

— Tez pan podpisze, panie mecenasie? — zapytal Olsen, ale
pokrecitem glowa.

— Nie. Wiem, ze niektérzy tak robig, ale to bzdura. To nie moje



zeznanie.

Olsen zalozyt Jarlemu kajdanki.

— Chcesz sie przejs¢ na dziedziniec na papierosa, przewietrzy¢
sie, zanim wrécisz do aresztu? — zapytal nagle.

Jarle popatrzy! na niego ze zdziwieniem, lecz skingl gtows.

— Chetnie.

Poszedlem z nim, stalem obok, kiedy palitl. Olsen stangt pare
metréow dalej, zeby zostawi¢ nas w spokoju. Brama wychodzgca na
ulice za budynkiem policji byla otwarta, widzieliSmy
przechodzacych spiesznie ludzi, kobiete z woézkiem dzieciecym,
kilkoro uczniéw. Dwie mtode dziewczyny spoglagdaty z usmiechem
w gore. Przetoczylo sie przed nami pare samochodéw i motocykl.
Dzwieki miasta, zapachy miasta. Asfalt. Spaliny. Byto do§é zimno,
maksymalnie dziesie¢ stopni, a chmury przepuszczaly jedynie
drobne promienie slonica, ale Jarle stat w samej koszulce, nie
przejmujgc sie temperaturg. Rozejrzal sie wokét, wyprostowat
plecy. Zobaczylem, jak rozszerzajg sie jego nozdrza — zasysal
wrazenia. Nagle pojalem, czym jest siedzenie miesigcami
w zamknieciu. Jak chudg diete dla duszy i zmysté6w stanowi pobyt
W wiezieniu.

Moze Olsen tez to wyczuwal, bo nic nie powiedzial, kiedy Jarle
zapalil kolejnego papierosa. Obaj staliSmy tylko w milczeniu, nie
przeszkadzajac mu, az storice catkiem zniknelo, obloki skiebity sie
nad nami, a cienn deszczowej chmury ciemnym welonem przystonit
niebo na péinocnym zachodzie.

Tego samego dnia musiatlem wzigé udzial w posiedzeniu
w zwigzku z aresztowaniem. Nie mialem czasu ani ochoty, ale
zatrzymano mojego starego klienta, jednego z recydywistow, ktorzy
towarzyszyli mi od poczatku kariery. Synne byla zajeta czyms



innym i brakowato wolnych aplikantéw, dlatego poszediem sam.

Klient uémiechnat sie na mdgj widok.

— Brenne! Nie sgdzilem, ze masz jeszcze czas dla takich drobnych
przestepcow jak ja — rzekl, a ja odwzajemnilem u$miech
i ucieszytem sie, ze przyszedtem.

— Pewnie, ze mam dla ciebie czas.

Zatrzymano go z piecioma gramami heroiny, wiec moglem tylko
wyglosié swojg zwyczajowg mowe o bezsensowno$ci wsadzania
narkomanoéw za kratki za posiadanie matych ilo$ci narkotykow.

Sedzia wystuchal mnie uprzejmie, po czym zdecydowal
o aresztowaniu mojego klienta na cztery tygodnie.

— Wiesz, jak jest — powiedziatem, kiedy skonczyliSmy. — Ale moze
dobrze ci zrobi przerwa. Jeste§ jaki$ chudy i zmeczony.

— Moze — przyznal i podreptal do wyjScia, wymizerowany
i koScisty miedzy dwoma poteznymi policjantami.

Pakowalem dokumenty, kiedy znéw skrzypnely drzwi do
poczekalni.

— Wiecej aresztowan? — zapytatem sedziego, ktéry nadal siedziat
na swoim miejscu.

— Tak — odpowiedzial. — Jeszcze dwa.

— Pracowity dzien — skomentowalem. — Milego popotudnia.

— Nawzajem.

W poczekalni stalo dwéch policjantéw oraz mezczyzna zwrécony
do mnie plecami. Odwrécit sie, kiedy uslyszal zatrzaskujgce sie za
mng drzwi, a ja rozpoznalem go, gdy tylko wyczulem ostry,
draznigcy nozdrza zapach starego popiotu i nikotyny.

— No prosze — mruknal. — Brenne. Mikael Brenne.

Mimowolnie zerkngtem na jego przeguby i ujrzalem na nich
kajdanki. Spostrzegt to i sie zasmial.



— Nie musisz sie ba¢. W kazdym razie nie tu i teraz.

— Czy to grozba?

Puscil moje pytanie mimo uszu.

— Co z ciebie, kurwa, za adwokat, Brenne? Zeby wydaé¢ wtasnego
klienta glinom! To niepojete.

Nagle poczulem wzbierajacg we mnie wsciekto§é, narastajacg
czerwong fale. Mialem ochote przylozy¢é mu prosto w te szeroko
usmiechniete usta i brgzowe zeby. Zamiast tego zblizylem sie
o krok i powiedzialem cicho:

— Nie jeste$ i nigdy nie bytes moim klientem. I niby dlaczego nie
mialbym cie wydaé, Swinio? Zabile$ Kirsten, swojg rodzong siostre!
Zaluje, ze nie jestem twoim adwokatem, choé w zasadzie, Sture,
wolalbym byé prokuratorem i zadbac o to, zeby$ dostal trzydziesci
lat. Naprawde mam nadzieje, ze cie zamkng i wyrzucg klucz!

Moéj wybuch zszokowal go na tyle, ze cofngt sie o krok, lecz tylko
jeden, a zanim skoniczylem moéwié, na jego twarzy znéw pojawit sie
ten pogardliwy uémiech.

— Ale z ciebie idiota, Brenne. Jeste$, kurwa, tak samo glupi jak
policja. Musicie zrozumieé, ze nie zabitem Kirsten.

— Chyba jednak tak. Ten testament...

— Tak, tak, byt fatszywy. I co z tego? Gdybyscie troche ruszyli
glowami, zrozumieliby$cie, ze istnieje zwigzek miedzy zabdjstwem
Kirsten a §miercig Bjgrna. Naprawde wierzycie, ze to przypadek?

— Moze Bjgrna tez zabile§ — podsunglem uczynnie.

— Bytem wtedy za granicg. — Nagle jego glos sie zmienit, stal sie
tak cichy, ze niemal nieslyszalny. — Nie zabilem ani Bjgrna, ani
Kirsten. Dlaczego nikomu tutaj nie chce sie chwile pomyé$leé?
Dlaczego chociaz raz nikt mnie nie postucha?

Odwrécil sie ode mnie i zamilkl. Zostawilem go, wyszedlem



z duchoty sgdowej piwnicy na $wieze powietrze, do zwyczajnych
ludzi idgcych spiesznie, zajetych wlasnymi sprawami. Ciezko
i szybko oddychalem, gdyz konfrontacja z Larsem Knutem Sturem
wyprowadzita mnie z réwnowagi.

Przecigtem dziedziniec, skinglem glowg znajomemu, =za
kwiaciarnig skrecilem i ujrzalem drzwi kancelarii, ktére jawity mi
sie niczym bezpieczna przystan, jednak panika narastata juz we
mnie jak kwiat rozwijajacy platki do storica. Sprawita, ze
pociemniato mi przed oczami, ze poczulem, jakbym sie dusil, tonal.
Po omacku wstukalem kod zamka, uslyszatem klikniecie, wpadiem
na klatke schodowg. Tam runglem na dolny schodek, opariem
glowe na kolanach i uwolnitlem strach, poddalem mu sie. Cate moje
ciato drzato, szczekatem zebami.

Kiedy mi przeszto, wstatem. Uginaly sie pode mng kolana, bylem
zlany potem. Chwycilem aktéwke i wezwatem winde. Gdy drzwi sie
otworzyly, wyszed! z niej Peter.

— Czes¢ — zaczalem. — Wcezesniej skoniczytes?

— Co z tobg, Mikael?

— Stucham?

— Wygladasz, jakbys$ byl chory. Jeste§ blady jak $ciana i czolo
masz spocone. Co...

Zasmiatem sie, ale sam styszalem, ze méj &miech jest
wymuszony.

— To tylko co$ z brzuchem. Samo minie.

— Synne powiedziata mi... jak sie ostatnio czules.

— Co?

— Oczywiscie, ze mi powiedziata. Tak w ogédle to zapytala mnie
o rade, zanim pojechala wtedy do ciebie. Wiem, ze bylo ci ciezko,
Mikael. Nie prébuj mydli¢é mi oczu bélem brzucha. — Potozyt mi



reke na ramieniu. — Juz dawno powinienes byl ze mng
porozmawiaé. Boze drogi, przeciez jestem twoim partnerem, a poza
tym przyjacielem.

— Moze — wymamrotatem.

— Posluchaj, Mikael. Jezeli nie... jezeli nie jestes na sto procent
gotow, chyba nie powiniene$§ braé¢ udzialu w procesie Jarlego
Iversena.

— Co? Co ty moéwisz?!

— To nieprofesjonalne. Kazdemu czlowiekowi nalezy sie jak
najlepsza obrona, Mikael, bez wzgledu na to, kim jest i co zrobil.
Jesli nie jestes w pelni sil, chyba nie mozesz jej zapewnic¢? Mysle,
Ze nie powiniene$ w tym stanie i§¢ do sadu.

— Dzieki, ale potrafie ocenié, kiedy moge i§¢ do sgdu, a kiedy nie.

— Mikael, nie badz taki...

— Zamierzam uczestniczyé w tym procesie, Peter. — Usta mi
zesztywnialy z gniewu i oburzenia. Naprawde sie wkurzylem. —
Wezme udzial w procesie tego chtopaka, choéby to miala by¢
ostatnia rzecz, jakg zrobie w zyciu. Sprawie, zeby go uniewinniono,
styszysz?! Uniewinnig go, do cholery!

Peter popatrzy! na mnie przez chwile, pokrecit glowa i odszed!.

Tego wieczoru wiercitem sie¢ w 16zku, podczas gdy ciemne, geste
niczym asfalt godziny z wolna mijaly. W moich myslach stale
pojawiat sie Lars Knut Sture, jego wécieklo$é, obietnica przemocy,
ktérg emanowal. Wygladal mi na morderce. Mial oczy mordercy
i typowa dla mordercéw pogarde wobec innych ludzi, ich strachu
i slabosci, ale mimo to nie bylem juz pewien, ze to on zabil Kirsten.
Jego stowa oraz sposéb, w jaki je wypowiedzial, zasialy we mnie
ziarenko watpliwoéci. Odsuwalem od siebie te natarczywe mysli,
gdyz musialem sie zajgé czym$§ innym. Czekalo mnie



przygotowanie do procesu, duzo pracy. Wiedzialem, ze musze sie
wyspacé, byé w jak najlepszej formie, ale to tylko pogarszato sprawe.
Mysélatem o Kirsten, o Bjgrnie i Erlingu.

Nad ranem sie zdrzemnglem. Snilo mi sie, ze Kari jest jedng
z nich, ze zajela miejsce ws$réd zmartych, zabitych
i zmaltretowanych, i obudzilem sie zlany potem, z krzykiem
protestu rozbrzmiewajgcym echem w uszach.

Odpowiedz nadeszta z nocy za oknem, od sowy polujacej tuz
przed Switem, a wtedy w mojej glowie zakielkowata nowa mys$l —
czy raczej przeczucie, Swiadomo$é niedostrzezonych zwigzkéw
i ukrytego wzoru — jednak réwnie szybko znikta, opuscita mnie,
zanim tak naprawde sie urodzila, ja za$§ wreszcie naprawde
odptyngtem, zapadlem w wilgotny, niespokojny sen, podczas gdy
noc powoli stawata sie dniem.



Rozdzial 44

Eva zatrzymala mnie w recepcji, gdy wrécitem do kancelarii ze
spotkania na miescie.

— Mikael! — zawotala. — Dobrze, ze cie widze.

— Tak?

Wciggnela mnie za lade i na zaplecze.

— Co tam, Evo? Czyzbys wreszcie ulegta popedom i zapragneta mi
sie oddac?

UsSmiechneta sie troche krzywo.

— A chcialbys tego, Mikael? Nie, mam dla ciebie wieksze
wyzwanie.

Zaciekawila mnie.

— Peter dowiedziat sie, czystym przypadkiem, gdy spotkat cérke,
ze Finn konczy siedemdziesiat lat.

— Kiedy?

— Jutro.

— Boze! To co mamy...

— Co$ zorganizujemy na lunch. Zaméwie kanapki, ciasto, pare
butelek szampana.

— Swietnie. — Zmarszczylem czolo. — A jaki§ prezent? Nie
powinni$§my czego$ kupic?

— Owszem. Peter powiedzial, zebys cos$ zalatwit.

— Dlaczego ja? Dlaczego sam nie moze si¢ tym zajac? Albo ty? Nie



mozesz czegos$ zorganizowac?

— Peter jest w sadzie, a ja mam na glowie te pozostale rzeczy.
Zadanie spada wiec na ciebie. — Jej usmiech nie byt do korica mity.
— Nietatwo sie z tobg wspétpracuje, Mikael.

Godzine pézniej bylem spocony, zmeczony i zty. Chodzilem od
sklepu do sklepu, nie moggc znalezé niczego odpowiedniego.
W najwiekszym centrum handlowym w $rédmiesciu wjechatem
ruchomymi schodami na pietro i sie zatrzymalem. Wyjglem
komoérke, odszukalem numer Synne.

— Tak?

— Moéwi Mikael.

— Wiem. O co chodzi? Jestem zajeta.

— Czym?

— Czytaniem raportéw w naszej sprawie — odparta. — Co§ mi sie
rzucito w oczy. Nie wiem, czy na co$ sie przyda, ale powinni$my to
sprawdzic.

— Zajmiesz sie tym pézniej. Potrzebuje pomocy.

— W czym?

Wyjasnitem.

— Boze drogi, Mikael...

— Naprawde potrzebna mi pomoc.

— Gdzie jestes?

To réwniez wyjasnitem.

— Okej. Bede tam za... pieé¢ minut. Ale to bedzie twoja wina, jesli
schrzanimy proces.

Czekatem na nig zadowolony na pietrze. Bylo czwartkowe
popoludnie, tuz po godzinach pracy, wiec centrum handlowe pekato
w szwach. Dzieciaki trzymaly sie razem w matych grupkach, obok



mnie przemykaty kobiety i mezczyZzni chcacy wstapi¢ do jakiegos
sklepu w drodze do domu, do tego dochodzily panie na powaznych
zakupach, czesto wystepujgce parami, obcigzone torbami,
o skoncentrowanym spojrzeniu i zdecydowanym kroku. Opartem
tokcie o porecz i spojrzalem w dét na nich wszystkich, zagonionych
i zestresowanych, mlodych i starych, na wézki dzieciece i sklepowe.

Dostrzegtem Synne. Wydawata sie¢ nieco podenerwowana.
Pomyslalem, ze sie spieszyla, ze przyszla najszybciej, jak mogla.
Krzyknglem do niej, a ona uniosta glowe i spojrzala na mnie.
UsSmiechneta sie. Odwzajemnilem u$miech, unioslem dton
i pomachalem do niej.

Whbhitla sie w kolejke do ruchomych schodéw, w Scisk wolno
poruszajgcych sie o0s6b, znéw na mnie zerknela, troche
zrezygnowana, a troche niecierpliwa.

Mojg uwage przykul pewien ruch za nig. Przez ttum szybko
przemykala jakas meska postaé, przeciskala sie, odpychala
zaniepokojonych i zirytowanych ludzi. Mezczyzna mial na glowie
czapke z daszkiem, ktéora kryla jego twarz w cieniu, ale byto w nim
co$ znajomego, acz niezidentyfikowanego, co sprawito, ze w mojej
glowie rozdzwonit sie alarm.

Zaniepokoitem sie i otworzylem usta, aby ostrzec Synne, ale
nagle sie zawahalem, gdyz nie wiedzialem, czego sie boje i co
powinienem krzykngé. Dopiero kiedy stanat za jej plecami, na tyle
blisko, by jej dotkna¢, rozpoznatem go, jednak bylo juz za pézno.

Przesypatly sie ostatnie ziarenka w klepsydrze.

Twarz miata nadal zwrécong ku mnie, nadal z krzywym
uSsmiechem na wustach. Mina Synne wyrazala rozdraznienie
Sciskiem, ale tez oczekiwanie i radosé.

Cieszyla sie na mdj widok. Usmiechata sie, az nagle wyczytala



co§ w moich oczach. Musiala ujrze¢ w nich strach, musiata
zauwazyé, ze probuje wykrzyczeé ostrzezenie, sprzeciw wobec tego,
co mialto nastgpié. Zobaczyla, ze co$ jest nie tak, ale nie rozumiata
co. Jej uSmiech zastgpito zaklopotanie, a nastepnie zmartwienie.

I szok.

Szok, pod wplywem ktérego szeroko otworzyta oczy, kiedy ostrze
noza po raz pierwszy wbilo sie w jej plecy, rozcieto miesnie, Sciegna,
zyly, nerwy.

I bol.

Bol, ktory kazal jej otworzyé usta i odrzucié glowe w tyl, az
Sciegna szyi napiely sie niczym struny, az wreszcie wydata z siebie
krzyk, nieartykutowany dzwiek, protest przeciwko temu, co sie
z nig dzialo, kiedy néz trafiat jg raz za razem.

M¢j swiat rozsypal sie niczym obraz w kalejdoskopie, ztozony
z bezsensownych, niesp6jnych elementéw, doktadnie jak wtedy, gdy
tasma filmowa w starym projektorze ojca wyskakiwala czasem
z podajnika, powodujgc chaos na ekranie.

Przez moment migneta mi twarz Steinara Taulego, wykrzywiona
w grymasie, o zebach obnazonych w wyrazie dzikoSci czy
przerazenia, jakby nie pojmowal do konca, co robi.

W oczach Synne ujrzatem pekniecie, ktére przypominato ttuczony
obcasem buta 16d na katuzy.

Steinar Taule odwrécil sie, zaczgl oddalaé¢ od niej bokiem,
torowat sobie droge przez zwartg mase ludzi.

Synne powoli osuneta sie¢ na ziemie, zniknela w tlumie,
przepadla, jakby pochtoneto jg ciemne lesne jezioro. Nagle, po
kroétkiej chwili, rozlegly sie wrzaski. Zapanowat chaos. Krzyczano,
zeby kto§ wezwal karetke. Ze kogo$§ zraniono. Jakas kobieta
pochylita sie nad Synne i wyprostowata zszokowana, gapigc sie na



swojg dltoni, jakby nalezata do kogo$ innego.

Dlon pelng s§wiezej, czerwonej krwi.

Ja sam statem z wyciggnietg reka, jakbym prébowal zazegnaé
niebezpieczeristwo. Zaden miesien w moim ciele nie drgnal, odkad
pojatem, ze co$ jest nie tak, nie wydobylem z siebie nawet dzwieku,
jak gdybym bezruchem moégt zatrzymaé czas.

Jednak czas ptynagl, a Synne lezata na plecach posrodku kregu
gapiow. Otaczala jg katuza krwi, powiekszajgca sie wolno, ale
nieuchronnie jak przyplyw.
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Pograzony w pélmroku pokdj, 16zko z nieruchomg postacig. Poza
tym nic z wyjgtkiem urzgdzenn o mrugajacych czerwono i zielono
Swiatelkach, malych monitorach i cyfrowych wys$wietlaczach
pokazujgcych tajemnicze, niezrozumiate informacje, Kktoére
migotaly, poruszaly sie, tworzyly wzory. Ze wszystkich tych
maszyn i urzgdzen biegly przewody i rurki sklebione wokét Synne,
oplatajace ja pajeczg siecia przywodzgca na my$l jakis
dreszczowiec. Jakby jej ciato przejety obce formy zycia.

Przypuszczalem, ze jest podigczona do znajdujacej sie gdzies
w poblizu centrali, gdzie jacy$§ kompetentni ludzie dzieki rzutowi
oka na monitory i wyswietlacze mogli uzyskaé wszelkie istotne
informacje na temat jej stanu. Otrzymaé potwierdzenie, ze zyje.

Ja nie moglem. Nic w zalewie elektronicznych impulséw
i mrugajgcych diod nie sugerowalo zycia. Nie zdradzata tego
réowniez postaé¢ na 16zku. Nie widzialem ruchéw klatki piersiowe;j.
Nie wyczuwatem tez pulsu; moje palce, zdretwiale i nieczute od
wielogodzinnego trzymania jej dloni, nie byly juz w stanie rozréznic
tetna.

Mysélatem, ze umaria.

A jednak wiedzialem, ze tak nie jest. Wiedzialem, ze gdyby
zanikly oznaki zycia, zawylyby alarmy, z trzaskiem otworzylyby sie
drzwi, ludzie wbiegliby do §rodka i cicho, acz energicznie rzuciliby



sie ku Synne. Kto$ uprzejmie, cho¢ zdecydowanie wyprowadzitby
mnie z pokoju, podczas gdy inni robiliby wszystko, aby zmusié¢ do
dalszej pracy cialo, ktére dalo za wygrang, przestalo dzialac.
Zmusiliby serce do bicia, ptuca do nabierania i wypuszczania
powietrza, a slabe elektryczne impulsy do dalszego wysylania
sygnaléw przez uspiony mozg.

Wiedzialem to wszystko, gdyz w ciggu ostatniej doby spedzonej
przy 16zku Synne zdarzylo sie to juz dwa razy. To znaczy wydawato
mi sie, Ze mineta doba. A moze wiecej. Moze dwie. Dlatego
wiedzialem, czy raczej zakladalem, ze Synne zyje, chociaz jej
woskowa twarz wyglgdata jak maska pozbawiona zycia i ciepta.

Nikt nie mégl mi nic powiedzieé. Czy bedzie zyla, czy nie.
Moéwiono za to o ciosach zadanych nozem, o tym, ile ich bylo, w co
trafily, jakie istotne organy uszkodzily. Wyglaszano litanie
bezsensownych, medycznych szczegéléow, ale nikt nie umial mi
odpowiedzie¢ na jedyne znaczgce pytanie.

Czy bedzie zyla.

Czy nie.

Osiem godzin spedzita na stole operacyjnym. Osiem godzin,
podczas ktoérych ja siedzialem w poczekalni, przemierzatem
korytarze, statem przed gtéwnym wejSciem, trzesgc sie z zimna i ze
strachu. Nieznajomy mezczyzna spojrzal mi w twarz, zapalil
papierosa i podal bez pytania. Chociaz wcze$niej nie palitem,
zassalem dym jak powietrze, az do filtra. Pézniej kupilem
dziesieciopak.

Zjawita sie policja, chcgc zabra¢ mnie na komende na
przesluchanie, ale odméwitem. Zostatem za to przesluchany
w poczekalni przez cichego, mocno zbudowanego $ledczego, ktorego
nigdy wczesniej nie spotkalem. Nie zadawal wiecej pytan, niz



musial, a odpowiedzi pilnie zapisywal w notesiku, ktéory prawie
gingl w jego wielkich dioniach.

— Steinar Taule — powiedziatem. — To on to zrobit.

— Jest pan pewien?

— Absolutnie. Widziatem go. Spojrzal prosto na mnie. Statem
przy poreczy na pietrze i patrzylem. Nie... nie mogltem nic na to
poradzié.

— Oczywiscie, ze nie. — Zawahalt sie chwile. — Wie pan, dlaczego to
zrobit?

Skingtem glowag.

— Tak. Zrobit to, bo jg kochalt.

Nie zrozumial, o co mi chodzito.

— Byli w zwigzku?

— Nie. On byt jej klientem. Byt... jak to sie méwi... §ledzit jg. Byt
nig opetany.

— Stalker. Tak to sie nazywa po angielsku. Chyba nie mamy na
to lepszego stowa.

— Tak. — Zakrylem twarz dtorimi. — Nie bedzie trudno go dorwaé.
Zapewne znajdziecie go w domu.

Gdy podatem mu adres, wstat.

— Dokonam zgloszenia, zeby mozna bylo zaczgé poszukiwania.
Dziekuje panu. Formalne przestuchanie wuzgodnimy pézniej,
kiedy...

— Tak.

Przyszed! Peter, a moze tez inni ludzie, nie pamietam doktadnie.
Ale na pewno Peter. Przesiedzial ze mng kilka godzin, troche mi to
pomogto.

— Prébowatem poinformowacé rodzine — powiedziat.
— Tak?



Wzruszyt ramionami.

— Jest jedynaczkg. Ojciec nie zyje. Ojczym réwniez. Matka... nie
da sie z nig tak tatwo skontaktowaé. Pracuje w jakiej$ organizacji
dobroczynnej i jest teraz w Afryce, gdzie§ z dala od cywilizacji.
Pracodawca proébuje przekazaé jej wiadomosé i sprowadzi¢ jg do
domu, ale... — roztozyt rece — ...pare dni zajmie, zanim sie tu zjawi.

Skinglem glowa. Po chwili zapytat:

— Bedzie dobrze? Przezyje, Mikael?

Popatrzytem na niego niemo. Nie znatem odpowiedzi.

Spatem. Obudzito mnie nagle szarpniecie. Siedziatem na krzesle,
z glowa na krawedzi stojgcego przede mng 16zka. Przelata sie
przeze mnie fala przerazenia, uczucie, ze znowu zawiodtem, kolejny
raz przegralem. Musiatem czuwaé, pilnowacé jej. To decydowato
o wszystkim. O zyciu i $§mierci. Nikt inny sie nig nie opiekowal,
wiec gdybym zasngl, mégltbym jg stracié¢. Po chwili moja glowa
znéw opadla, wiec wstatem i zaczglem chodzi¢ w kétko po pokoju,
zeby nie zasngé. Szczypaly mnie oczy, usta miatem suche, czasami
zataczalem sie, jakbym byl pijany. Ale chodzitem. Tam
i z powrotem, cztery metry w przéd, cztery w tyl, chodzilem, az
poczulem sie tak, jakbym miat rungé na podtoge.

Nagle zjawita sie pielegniarka. Chwycita mnie za reke.

— Jad!l pan co$ i pil? — zapytata, a kiedy nie odpowiedzialem,
tylko popatrzylem na nig bez zrozumienia, dodata: — Musi pan
przyjmowac¢ pokarm i plyny, bo inaczej przybedzie nam jeszcze
jeden pacjent. Prosze zaczekaé, co$§ panu przyniose.

Wrécita z jedzeniem i piciem, a ja postusznie zulem
i przetykatem, nie czujgc smaku, jakbym pochtaniat karton, ktory
popijalem wodg. Woda dobrze mi zrobita. Potem znowu chodzilem
tam i z powrotem.



— Jest w dobrych rekach — zapewnita pielegniarka cicho. — Moze
pan i$¢ do domu odpoczaé i wrécié péznie;.

Tylko pokrecitem glowsg.

Chodzilem, dopdéki nie zabraklo mi sit. Pdézniej siedzialem na
krzesle, trzymajgc bladg, =zimng, nieruchomg dloi Synne.
Przywartem do niej, jakby tylko to utrzymywalo nas oboje przy
Zyciu.

Zasnglem.

Gdy sie obudzitem, w pétmroku obok mnie siedziata Kari. Chyba
nawet sie nie zdziwitem, po prostu zarejestrowatem jej obecnosc.
Od razu jg rozpoznatem, jasne wlosy, loki, twarz, usta, wysokie
ko$ci policzkowe. Wszystko.

Zauwazyla, ze nie $pie, i zerkneta na mnie spokojnie.

— Mikael — rzekta. — Przyjechalam, gdy tylko ustyszalam, co sie
stalo.

— Dobrze — odpartem. Jedynie tyle zdotalem powiedzieé.

Dtugo tak siedzieliSmy, obok siebie, w ciemno$ci, nic nie méwigc.
W pewnym momencie chwycita mojg reke. Jej dlonn byta sucha
i ciepta. Chwila mineta, nim zorientowalem sie, ze placze, ze po
policzkach ciekng mi 1zy, réwny, cichy strumien ltez.

— Nie placz, Mikael. Wszystko bedzie dobrze. Mysle, ze bedzie
dobrze. Mysle, ze ona z tego wyjdzie.

Nie wiedzialem, czy ma racje, ale wiedzialem, ze placze nie tylko
z powodu Synne. Plakalem nad wszystkim. Nad samym sobg. Nad
Kari. Nad tym, co mieliSmy, a co przepadlo, i po raz pierwszy nad
nienarodzonym dzieckiem, ktore straciliSmy.

Plakatem tez, bo to moje wlasne wybory i czyny doprowadzity do
tego czuwania przy szpitalnym 16zku. To, ze stalem pod domem
Kari, moja ws$cieklo§¢ na Steinara Taulego, lanie, ktére mu



spudcitem, jak réwniez to, co mu powiedziatlem, doprowadzity do
nieodwracalnego punktu kulminacyjnego. Nadal styszalem swdj
glos: ,Ona cie nie kocha. Nie znosi cie. Nie rozumiesz, ze to ona
mnie tutaj przystalta, zebym sie ciebie pozbyl?”.

Stowa, ktore wypowiedzialem bez zastanowienia, nieswiadom
konsekwencji. Bylem pewien, ze to mnie ciosy i kopniaki
doprowadzity Steinara Taulego do obledu, ale rozczarowanie,
rozpacz i poczucie zdrady przez ukochang. To dlatego musiala
zgingC.

Moje stowa co§ w nim poruszyly, pograzyly go w mroku
i desperacji, a wreszcie doprowadzily nas do tego pokoju
i pozbawionej zycia twarzy Synne réwnie niezawodnie, jak gdybym
to ja sam chwycit za néz.

Tak wlasnie my$latem, ale nie powiedzialem o tym Kari.
Siedzialem tylko, trzymajac jg za reke, a 1zy bez konica ciekly mi po
policzkach.

Nieco p6zniej pochylila sie ku mnie i rzekla:

— Musisz sie przespac, Mikael.

Pokrecitem glowg na znak protestu, ale ona przylozyta mi palec
do ust.

— Ciii. Popilnuje jej, przyrzekam. Ale ty musisz sie przespac, bo
padniesz na twarz.

Poszla po pielegniarke, a pézniej zaprowadzita mnie do pokoju
obok, zmusita, bym polozy? sie na t6zku, przykryla i pogtadzita po
twarzy.

— Tej nocy, Kari — zaczglem. — Tej nocy, kiedy mnie widziatas...

— Cicho, Mikael — odparta. — Cicho. Nie mysl o tym.

Jej dtonn chtodno i miekko dotykala mojej skéry. Podobalo mi sie
to uczucie. Szybko zasngtem.



Rozdzial 46

W jednej chwili spalem, a w nastepnej bytem zupeilnie obudzony,
catkowicie pewien, gdzie jestem i co sie stalo. Nie bylo to miekkie
przejScie, nie przypominalo przyjemnego, na wpé6t Swiadomego
stanu, w ktérym resztki snu nadal kryja sie w zakamarkach
umystu, bo rzeczywistos¢ nie zdgzyla jeszcze nabraé ostrosci
i wyraznych konturéw. Po prostu sie obudzitem, zdjety tym samym
strachem co wcze$niej.

Odrzucilem kotdre na bok i odkrylem, ze jestem w samych
bokserkach i podkoszulku. Pozostate ubrania, !adnie zlozone,
znajdowaly sie na krzesle; marynarke elegancko przewieszono
przez oparcie.

»,Kari — pomys$latem. — To musiala by¢ Kari”.

Pomieszczenie bylo puste, stalo w nim tylko 16zko. Linoleum
chtodzilo stopy. Drzwi w jednej ze S$cian prowadzily do lazienki.
Wysikatem sie, umylem dlonie i twarz. Ujrzalem jg w lustrze —
zmeczong i spuchnietg. Oczy mialem zaczerwienione, a usta
popekane. Potartem dionig chropowaty podbrédek i policzki.
Czarne i biate wloski zarostu sprawialy, ze wyglagdalem na
wyjatkowo wycienczonego i starszego niz w rzeczywistosci,
podobnego do podstarzatego gangstera o obliczu zdradzajgcym
zycie w grzechu.

Kari spata. Siedziata na krzesle przy t6zku Synne, ale pochylita



sie naprzéd, ulozyla rece na krawedzi postania, na nich spoczeta jej
glowa. Patrzylem na nig. Twarz miata zwrécong do mnie, na wp6t
zastonietg wlosami, usta pétotwarte; z kacika Sciekta struzka §liny,
plamigc wilgociag rekaw swetra. Bez zastanowienia ostroznie
otarlem jej usta, odsunglem wlosy z czola, a wtedy powieki Kari
powedrowaly w gére jak za naci$nieciem guzika.

— To tylko ja — powiedzialem.

Wyprostowala sie, przeciggneta, skrzywila i pomasowata sobie
plecy. Wolno wstala z krzesta.

— Zasnetam.

— Tak. To nic. — Wykonatem gest dlonig w strone Synne. — Jak
tam? Jakie$§ zmiany?

Pokrecita gltowa.

— Nie i wlasciwie nie da sie nikogo naktoni¢ do méwienia. Ale
zajrzal tu jeden lekarz, ktory stwierdzil, ze to dobry znak, ze jej
stan jest stabilny od tak dawna. — Znéw si¢ przeciggnela, ziewneta.
— A jak ty sie czujesz, Mikael? Sen pomégl? Wygladasz lepie;j.

— Czuje sie duzo lepiej — zapewnitem, a po chwili dodalem: —
Ciesze, ze przyjechatas. Co... Dlaczego...?

— Uslyszalam w radiu o tym, co sie stato, i mialam... okropne
przeczucie, ze moglo chodzi¢é o Synne. Opis pasowal. No
i zadzwonilam do Petera. — Wzruszyla ramionami, niemal jakby sie
wstydzita. — Wiedziatam, ze tu bedziesz. Pomys$latam, ze... kogos
potrzebujesz.

— Ciesze sie, ze przyszlas — powtérzylem. — Bardzo. Ale sie nie
spodziewatem.

— Och, Mikael — westchneta. — To nie... — Zabraklo jej stow,
zrobita wiec krok w mojg strone, oparta glowe na mojej piersi. — Nie
moge...



Nic nie powiedzialem, tylko jg objglem.

Po kilku minutach ostroznie oswobodzita sie z uscisku. Ziewnela.

— Twoja kolej na sen — stwierdzitem. — Wracaj do domu i idZ do
t6zka. Teraz ja tu posiedze.

Pé6zniej, chyba nastepnego dnia, do pokoju Synne zakradl sie
policjant, ten sam ociezaly, matoméwny S$ledczy, z ktérym juz
rozmawialem. Nie pamietalem jego nazwiska, a moze w ogédle go
wczesniej nie podal, teraz jednak przedstawil sie jako Holgersen.

W pélmroku siedzieliSmy obok siebie, rozmawiajgc cicho, niemal
szeptem.

— ZlapaliSmy go — powiedzial. — Steinara Taulego. Patrol
zatrzymal go na ulicy.

— Przyznat si¢?

— Nie. W ogéle z nami nie gada, nie wydaje sie zdrowy na umysle.
Nie mamy pewnosci, czy jest poczytalny.

Wzruszytem ramionami.

— Moze i nie.

Chwycit swojg teczke, potozyt ja na udach, otworzyl i wyjat z niej
kilka kartek, ktére mi podat.

— A to co?

— Pana zeznanie, Brenne.

— Zlozylem zeznanie?

Westchnat.

— Rozmawial pan ze mng. Steinar Taule jutro rano stanie przed
sgdem, ktory ma zadecydowaé o jego tymczasowym aresztowaniu.
Najpewniejszy sposob, aby do tego doprowadzié, to zeznanie
naocznego s$swiadka. Mozliwe, ze podczas naszej poprzedniej
rozmowy zapomniatem o wstepnych formalnosciach niezbednych do
przeprowadzenia przestuchania. Jezeli zechce pan to teraz



wykorzystaé przeciwko mnie, panie mecenasie, bede musial
poprosi¢ pana o udanie sie ze mng na komisariat w celu odbycia
nowego, formalnego przestuchania. — Kolejne westchniecie. — Albo
moze pan przeczytaé to, co napisatem, sprawdzié, czy wszystko sie
zgadza, i podpisaé. Zeby$my mogli wsadzié tego gnoja za kratki,
zanim znéw zrobi komus krzywde.

Przeczytalem i podpisatem.

Godziny zlewaly sie z sobg, czas w pogrgzonym w pélmroku
pokoju przestal mieé¢ sens. M6j zegarek zdawal sie nie dziataé, jak
nalezy, stal w miejscu, a potem blyskawicznie przeskakiwal o kilka
godzin. Postanowilem na niego nie patrzeé. Kari wrécita, wiec sie
przespatem. Potem znowu jg zmienitem. Czasami siedzieliSmy
razem, obok siebie, jak starzy matzonkowie. Nie rozmawialiSmy za
duzo, ale niekiedy trzymaliSmy sie za rece, czujac cieplo naszych
dioni. Nie wiedzialem, co to oznacza, czy to w ogédle co$ znaczy poza
tym, ze bylo nam to potrzebne, niczym przeciwwaga do widoku
Synne, przypomnienie o zyciu w obliczu grozby smierci.

Bo Synne znikata. Bladta, malata, kurczyta sie na moich oczach,
stawala sie dzieckiem, chorym dzieckiem, malg dziewczynkg
w poczekalni §mierci. Kolory opuscily jej twarz, wyciekly niczym
samo uchodzace z niej zycie, az policzki, wargi, wszystko stalo sie
biate jak kos¢, bezbarwne, jakby spowita jg zimowa noc. Zostata
tylko cisza, blade powierzchnie, cienie.

W ktéorym$ momencie mingl mdj szalenczy zal. Zastgpila go
swego rodzaju akceptacja, cicha rozpacz, desperacja nieznajgca
nadziei. Coraz mocniej Sciskalem dlon Kari, kiedy przychodzila,
trzymalem sie jej kurczowo jak zaleknione dziecko.

Przyjechala matka Synne. Miata za sobg kilkudniowg podréz,
zmeczenie i strach odcisnety pietno na jej twarzy. Przywitalem sie



z nig, a ona ujela mojg reke i przedstawila sie. Postala mi
mechaniczny usmiech, ale nad moim ramieniem juz szukala
wzrokiem swego dziecka.

— Od kilku dni jej stan jest stabilny — powiedzialem. — To chyba
dobry znak.

— Oczywiscie — przytaknela.

Widziatem jednak, ze moje stowa do niej nie dotarly. Usiadla na
krawedzi 16zka, chwycita dton Synne. Jej wargi sie poruszaly. Nie
wiedzialem, czy sie modli, czy rozmawia z cérkg. Nagle statem sie
zbyteczny, obcy. Nie mialem tam nic do roboty, wiec zostawitem jg
przy t6zku, dorostg kobiete pochylong nad swg jedyng, umierajgcg
corka.

Na zewnatrz $witalo. Po raz pierwszy od dawna pomyslalem
o Jarlem Iversenie, o zblizajgcym sie procesie, o tym, co jeszcze nie
zostato zalatwione. Bylem wycienczony i pusty, perspektywa
rozprawy wydawala sie nie do zniesienia, jednak wiedziatlem, ze
musze daé z siebie wszystko.

Musiatem to zrobié dla siebie, dla Jarlego, ale przede wszystkim
dla Synne. To byta ostatnia rzecz, o jakg mnie poprosita — zebym
uratowatl Jarlego. To dla niej wiele znaczylo, moze nawet wiecej,
niz podejrzewalem. W jaki§ sposéb obwiniala sie za opuszczenie
tych chlopcow przed laty. Chociaz jako dorosta zrozumiala, ze byla
woéwcezas zbyt mloda, ze nie moglta nic zrobié, by ich ocalié, nic to
nie dato. Caly czas nosita w sobie poczucie winy, a po $mierci
Erlinga uznala, ze jego rowniez zawiodla. Zostat jej tylko Jarle.

Wierzytem mu, czutem, ze jest niewinny, ale nawet gdyby tak nie
byto, zrobitlbym wszystko, co w mojej mocy, by go zwolniono.

Dla Synne.

Nie wierzytem juz, ze przezyje, i nie moglem dla niej nic zrobié.



Nic poza dotrzymaniem obietnicy. Poza uratowaniem Jarlego.

Gdy wracatem do domu, za moimi plecami wstato stonice, ktore
oblalo szczyty goér ziotym blaskiem. Niebo jasnialo czystym
blekitem, jakby dopiero powstato, jakby ten dzierr zostal wlasnie
stworzony. Bylo pieknie, ale nogi mi cigzyly, serce zas wypelniat
oléw.



Rozdzial 47

Szczypaly mnie oczy i bolat zoladek — zbyt wiele kawy, za malo
jedzenia. Mimo to dalej czytatem, przesuwalem palcem po papierze,
mamrotatem co$§ do siebie, zeby zachowaé¢ koncentracje. Bylem
wycienczony, ale kierowaly mng §wiadomos$é ogromnego
sp6znienia, poczucie braku czasu i pewnosé, ze nie =zrobie
wszystkiego, co trzeba, przed rozpoczeciem procesu.

Zadzwonit Jarle Iversen, zreszta nie po raz pierwszy. Podczas
mojego pobytu w szpitalu ponoé sterroryzowat centrale. Komputer
pekal w szwach od coraz bardziej naglagcych wiadomosci. ,,Dzwonit
Jarle Iversen”. ,Jak najszybciej oddzwon do Jarlego”. ,Jarle
Iversen méwi, ze masz sie z nim natychmiast skontaktowac”.

Zatelefonowatem do wiezienia i zostawilem wiadomo$é, ze
odwiedze Jarlego nastepnego dnia. Nie rozmawiatem bezposrednio
z nim, gdyz spodziewatem si¢ wybuchu histerii, a nie miatem na to
sit ani czasu. Najpierw musiatem troche poczytaé. Zeznania
swiadkow. Raporty wewnetrzne policji. Raport z sekcji zwlok.
Raport z Instytutu Toksykologii Sadowej. Raporty rekwizycji.
Masa, géra papieréw, nieskonczona rzeka zdan, morze sléw, ktore
musiatem pokonaé przed dotarciem do bezpiecznej przystani na
drugim brzegu. Za duzo pracy.

Jak zwykle w przypadku sprawy o zabdéjstwo, dokumentacja
rozrosta sie do niebotycznych rozmiaréw. Rzeczy drobne i duze,



wazne i niewazne. Zajeto sie wszystkim, wszystko zbadano
i zapisano. Wiekszo$¢é informacji nie miata znaczenia, ale niektére
mogly by¢ istotne. Problem w tym, ze nie moglem z géry wiedziec,
co sie przyda i gdzie tego szukaé. Droga do celu nie byta prosta.

Wypilem jeszcze troche kawy i poszediem do toalety, zeby
oplukaé¢ twarz zimng wodg. Przejrzalem sie¢ w lustrze. Szara,
ziemista cera, zaczerwienione oczy, zapadniete policzki, panika
w oczach. Wrécitem do gabinetu i czytatem dalej, strona za strong,
az stowa i linijki zaczety skakaé mi przed oczami i rozbolata mnie
glowa.

Wtedy wreszcie chwiejnym krokiem poszediem do domu, do na
wpol opréznionej lodowki, paru kromek suchego chleba, ktoére
zjadtem z rozsadku, i do 16zka. Do ciemno$ci. Do wirujgcych mysli,
ktéore wymknety sie spod kontroli, faktéw wyrwanych z kontekstu,
urywkow dokumentéw, pozostatych zadan, niesprawdzonych
kodeks6éw. Do Jarlego Iversena. Wiedziatem, ze musze przygotowac
jego zeznanie. Wszystko, co musialem zrobié, wirowalo mi
w glowie, podczas gdy czas uplywal, przeciekal miedzy palcami,
a godziny dzielgce mnie od procesu znikaly jedna za drugg.
Wreszcie sie¢ poddatem i wziglem matg bialg tabletke na sen.

Wstatem bladym switem, zalujgc swojej decyzji. Przez tabletke
bytem senny i ociezaly, zmysly mialem przytepione. Jeszcze dtugo,
nawet juz w kancelarii, my$li przychodzity powoli i przypominaty
wymagajace naostrzenia narzedzie. Mimo to pracowalem dalej,
czytalem dokument za dokumentem, choé mialem wrazenie,
jakbym przedzieral sie przez grzezawisko, bagienny krajobraz.
Mozolnie, z trudem, bez konca.

Myslalem o Synne. Przez wiekszo$§é czasu trzymalem jg na
odleglo$é, obudowatem sie murem z papieréw, zeby mnie nie



nawiedzala, ale raz po raz przedostawatla sie do mojej glowy.
Lezgca w t6zku, blada jak przescieradto, jak biale Sciany wokét niej
i firanki powiewajace lekko w przeciggu. Przypominata mi sie cisza
panujgca w jej pokoju. Cisza, ktéra narastata, ttumigc odglosy
ruchu ulicznego za oknem, dzwieki dobiegajace z korytarza,
szybkie kroki pielegniarek, stukanie tac z instrumentami, ciche,
zmartwione glosy, az wszystko wokét Synne milczato.

W ten sposéb o niej myslatem. Nie byla dla mnie ani zywa, ani
umarta. Znajdowata sie gdzies pomiedzy. W miedzyczasie. Na
krawedzi.

Czytatem dalej, aby wygrac¢ sprawe. Bo tylko to mogtem zrobié.

Wiedzialem, ze Synne sporzadzitla jakas$ notatke o $wiadkach,
bylem pewien, ze widzialem ten dokument, ale nie moglem go
znalezé. Przeszukalem cate biuro, az wreszcie trafitem na wtasciwy
plik, niepoprawnie skatalogowany razem z dokumentami do
archiwizacji.

sNotatka — Swiadkowie” — glosit tytut. Wydrukowalem tekst
i zabralem go do siebie. Synne w pierwszej kolejnosci opisala
Katrine. Przeczytalem to, myslgc, ze nie optaca sie powolywaé jej
na §wiadka. Katrine o prostu nie miala nic do powiedzenia. Nic, co
rzucitoby $wiatlo na jej synéw, na to, jak ukladato im sie zycie.
Nastepng osobg na liscie byl Carlo Jensen. Pod jego nazwiskiem
widnialo jedynie ,Mikael z nim rozmawial”. Chwycitem telefon
i wybratem numer Carla.

— Czes¢ — przywitatl sie. — Mito cie styszeé. W czym moge poméc?

— Nawzajem. Tak tylko myslatem... Mam przed sobg liste
swiadkow w sprawie przeciwko Jarlemu.

— Aha?

— Dostate$ wezwanie?



— Tak, tak.

—I... jestes gotow zeznawac?

— Tak, tak. — Chwila zawahania w glosie. — Nie wiem, czy jakos
szczeg6lnie ci sie przydam...

— Rozumiem, ale nie mam nic innego w zanadrzu. Musisz sie
stawic.

— Okej. — Wydawalo mi sie, ze westchnal. — Przyjde, jesli mnie
potrzebujesz.

— Dziekuje, Carlo.

Pé6zniej przeczytatem notatke z rozmowy z bylym szefem Jarlego
i stwierdzilem, ze najprawdopodobniej z niego zrezygnuje. Zdobyt
sie na same banaly. ,Jarle to mily chlopak”, ,Jarle dobrze
pracowal”.

Synne nie dokonczyla notatki o §wiadku ze Stuzby Ochrony Praw
Dziecka. Widniato przy niej jedynie nazwisko, Eli Jahr, oraz proste
zdanie: ,Dobra kandydatka na §wiadka, zaangazowana
i wiarygodna, rozmowna, moze troche zbyt gorliwa”. Chwycilem
telefon.

Eli Jahr wygladata jak maly ptaszek. Miala ciemne wtlosy,
ciemne oczy i ostra, lecz zywag twarz. Mierzyla najwyzej metr
piecdziesigt, budowg ciatla przypominata dziecko, a jednak
promieniowata autorytetem. Uémiechnela sie do mnie, machajgc
rekoma.

— Nie, nie. To zaden problem — zapewnila. — Najwazniejsze, zeby
wszystko bylo w porzagdku z Synne. — Zmarszczyta czolo
zmartwiona. — Bo chyba bedzie, co?

Skingtem glowag.

— Takg mam nadzieje.

Otworzyla usta, by zadaé nastepne pytanie — nie zadowolila jej



moja odpowiedz — ale zdgzytem jg ubiec.

— Co moze mi pani powiedzie¢ o Iversenach?

Wyraz jej twarzy zmienial sie réwnie szybko jak pogoda w tym
miedcie. Teraz emanowala z niej troska i rezygnacja.

— Katrine Iversen - zaczela — to chodzgca katastrofa.
Powinni$my byli przejgé opieke nad tymi chtopcami, kiedy jeszcze
byli mali.

— Prébowaliscie, prawda?

— Tak, prébowaliémy z Erlingiem, ale nie otrzymaliSmy poparcia
komisji. — Wzruszenie ramion. — Miata zdolnego adwokata, ktory
nazywatl sie...

— Carlo Jensen, czyz nie?

— Tak. Naprawde zdolny. A nasz konsultant... byl nowy
w branzy, niedo§wiadczony. Nie udalo nam sie do$é dobrze
przedstawi¢ faktéw. Jednak mogliSmy =zainterweniowaé¢ duzo
wczesniej. Prawdopodobnie réwniez w sprawie brata. Ale — znéw
wzruszenie ramion — KErling mial sie gorzej. Sprawa byla duzo
powazniejsza. Wolatabym...

— Dlaczego uwaza pani, ze Erling mial sie gorzej?

Popatrzyla na mnie zaskoczona.

— Czy to nie oczywiste? Poniewaz byl wykorzystywany.
Wykorzystywany seksualnie.

— Jest pani pewna? To znaczy macie na to dowody? Wiecie, kto...

— Jasne, ze nie. Wéwczas co$ bySmy z tym zrobili.

— Wiec jak pani moze...

— Nie potrafie nic udowodnié i nie wiem, kto to zrobit. Ale nie
wierze, zeby maly chlopiec zaczgl molestowaé¢ inne dzieci, nie
doswiadczywszy wcezesdniej czego$ podobnego.

— Chyba nie moze pani mieé co do tego pewnosci.



Jej brgzowe oczy btysnety.

— Owszem, moge. Dzieci ksztaltujg sie pod wptywem $rodowiska
i swoich przezyc. Jezeli stajg sie... zte... jesli uciekajg sie do
przemocy albo atakujg innych, dzieje sie tak, poniewaz kto$ je tego
nauczyl.

Zastanowilem sie chwile.

— Mysli pani, ze to matka?

— Nie.

— Dlaczego nie? Bo kobiety nie...

— Prosze nie zgrywaé glupka, panie mecenasie. OczywiScie, ze
kobiety mogg wykorzystywaé dzieci. Ale Erling gwalcil chtopcéw.
Co oznacza, ze sam byl molestowany przez mezczyzne.

— Czy to aby nie przesada? Swiat chyba nie jest tak prosty?

Jej spojrzenie nagle wypetnit smutek.

— Niestety §wiat jest bardzo prosty. Przyczyna i skutek. To wy,
prawnicy, probujecie go skomplikowaé. Ale dzieci... dzieci stanowig
lustrzane odbicia dorostych, ktérych spotkali. A wielu doroslych
jest... ztych. Albo nieuzytecznych. Bywa, ze to to samo.

— Podejrzewa pani kogo§?

— Nie. Pytalam Erlinga i oczywiScie wszystkiemu zaprzeczat. Tak
jest najczesciej. Ale...

— Tak?

— Widziatam... poznalam w jego oczach strach, kiedy zadalam mu
pytanie. Zawsze tak jest. Ludzie, ktérzy molestujg dzieci, grozg im
najstraszliwszymi okropienstwami... Ze one albo ich rodzice péjda
do wiezienia, albo ze umrg... Grozg im wszystkim. — Pokrecila
glowg. — Tacy ludzie... tak bardzo bojg sie zdemaskowania, ze nie
ma rzeczy, ktérej by nie zrobili, aby tego unikngc.

Kiedy wyszta, zostalem sam z myslami. W jej stowach byta



pewna oczywista i niepodwazalna logika. Moze i Eli Jahr
wypowiadala sie nieco zbyt stanowczo, lecz co§ mi méwilo, ze ma
racje. Nie rozumiatem, dlaczego sam juz dawno na to nie wpadtem,
ale przeciez tyle sie dziato. Najpierw zabdjstwo Erlinga, pézniej
oskarzenie Jarlego. Problemy i Smier¢ Kirsten. Tyle wydarzen, tyle
rzeczy odciggalo mojg uwage od tego, od czego tak naprawde
wszystko sie zaczetlo — od molestowania. Od Erlinga
wykorzystujgcego dzieci. Mialem tyle innych rzeczy na glowie, ze
nigdy nie zadatem sobie tego pytania. Pytania obroncy. Dlaczego?
Dlaczego Erling molestowat mate dzieci?

Prébowalem odsungé te sprawe na bok, powréci¢ do przygotowan
do procesu, ale nie moglem. Kto§ wykorzystywal Erlinga. Ktos
molestowatl go seksualnie. Nie wiedziatem gdzie, kiedy ani kto, nie
wiedziatem nawet, czy to wazne, ale méj instynkt krzyczal, ze tak
wlasnie jest.

Zanim pojechalem do wiezienia, zapowiedziatlem sie Jarlemu
przez telefon. Zgodnie z oczekiwaniami nawrzeszczal na mnie.
Dalem mu sie wyzyé, ale po paru minutach mu przerwatem,
obiecujac, ze bedzie mégt dokoniczyé po moim przyjezdzie. Po drodze
minglem znak wskazujacy zjazd na przedmiescia, gdzie mieszkat.
Nie potrafitem opedzi¢ sie od mysli o tym, czego do$wiadczyt
Erling. W moich uszach odbijaty sie echem ostatnie stowa Eli Jahr.
slacy ludzie — powiedziala — tak bardzo bojg sie zdemaskowania, ze
mogg dopusci¢ sie wszystkiego”.

Zastanawialem sie, czy to ,wszystko” mogloby obejmowaé
zab6jstwo. Niemal mingwszy zjazd, zaklglem glosno i ostro
skrecitem. Jarle czekat juz tak dlugo, ze mégl poczekaé jeszcze
troche. Obiecatem sobie, ze nie zajmie to wiecej niz pét godziny.



Rozdzial 48

Ostatnim razem skradalem sie po tej klatce schodowej jak
zlodziej, mijajgc drzwi Katrine Iversen w obawie, ze dowie sie
o nocy, ktérg spedzilem u Elsy Stgle. Tamten epizod nadal budzit
we mnie nieprzyjemne uczucia, moze z powodu mojej stabosci,
mieszania zycia prywatnego z zawodowym, a moze z powodu zadzy,
ktéra nadal mnie dopadata na mys$l o Elsie. Niechetnie zerkngtem
w gore, spodziewajgc sie niemal, ze ujrze jg, jak kotyszac sie,
schodzi po schodach - szczupla, lecz o szerokich biodrach
i z tajemniczym, choé¢ zarazem zachecajgcym u$émiechem na ustach
— jednak nikt sie nie zjawit. I nikt nie otworzy! mi drzwi.

Wiedziatem, ze dla Katrine to wczesna pora, ze prawdopodobnie
odsypia wczorajsze picie, ale bylo wpél do jedenastej, a ja nie
zamierzalem dtuzej czekaé. Pragnatem =zadaé jej kilka pytan
i bylem pewien, ze zdota mi poméc, jesli tylko zechce.

Raz jeszcze wcisngtem dzwonek.

I znéw.

Po kilku minutach wydato mi sie, ze stysze cichy glos zza drzwi,
a pozniej ujrzatem za wizjerem cien, ktory pojawit sie i zniknal, jak
gdyby ktos zerkngl na klatke.

Walnatem piescig w drzwi.

— Katrine! — krzykngtem. — Tu Mikael Brenne. Otwieraj!

Wreszcie usluchata. Oczy miata przekrwione, makijaz



rozmazany, usta za$ suche i spekane. Niemal fizycznie odczulem jej
kaca, gdy spojrzala na mnie z mieszankg bélu i niecheci.

— Czego chcesz?

Przekroczylem prég, a kiedy przecisnglem sie¢ obok niej, dopadt
mnie kwasny zapach pijanstwa oraz niemytego ciala.

— Musze z tobg porozmawiaé. Wez prysznic, Katrine, a ja zrobie
kawy.

W jej oczach pojawil sie blysk irytacji, oporu wobec tego, ze
wkroczylem w jej zycie i zaczalem wydawaé rozkazy, ale zaraz
potem znikngl. Nie miata sily protestowaé, wiec tylko skinela
glowg i poszta do tazienki. Chwile pézniej uslyszatem szum wody
w rurach.

Wigczylem ekspres do kawy, umylem dwie filizanki,
przeplukatem termos stolowy i wszedtem do salonu. Panowal tam
taki sam nietad jak zawsze. Dopiero po jakim$ czasie
zorientowalem sie, ze kupita meble. Nowy i z pewnoscig elegancki
skorzany zestaw prawie znikngl juz pod stertami brudnych ubran.

Mineta wieczno$¢, zanim ustyszatem skrzypienie drzwi od
lazienki. Po kilku minutach Katrine weszta do salonu, ubrana
w koszulke i znoszone dzinsy. Wilgotne wlosy zastanialy jej twarz.
Zmarszczki wokoét ust staly sie chyba glebsze i wyrazniejsze od
czasu, kiedy widziatem jg po raz pierwszy, a nad gérng wargg
pojawila sie sieé¢ cienkich linii. Podalem Katrine filizanke z kawg.
Przyjeta ja bez slowa i ostroznie wypita lyczek z parujgcego
naczynia.

— Lepiej? — zapytalem.

— Czego chcesz?

— Mysélatem o jednej sprawie... a wlasciwie sie zastanawialem.

Brak odpowiedzi. Czekala na cigg dalszy.



— Chodzi o Erlinga. Zastanawiam sie, czy... w pewnym momencie
sie zmienil.

Wydawala sie zdezorientowana.

— Jak to?

— Czy nagle sie zmienil, zaczgl inaczej zachowywadé, stat sie...
niemozliwy albo smutny czy cos. Moze zauwazyltas u niego zmiany,
ktorych nie potrafitas wyjasni¢ czy zrozumiec¢? Tego typu rzeczy.
Rozumiesz, o co mi chodzi?

— Chyba tak.

— No i? Zauwazylas cos$ takiego?

Potarta skronie.

— Ja... trudno powiedzieé. Nie wiem. Tyle si¢ dzialo... przeciez
dzieci stale sie zmieniajg, nie? — Gestykulowala niewyraznie. —
Zawsze co$ jest... poza tym byta ich dwéjka. Troche mi sie zlewajg
z sobg. — Napotkata mdj wzrok. — Dlaczego sie nad tym
zastanawiasz?

— Chodzi o sprawe, w ktérej oskarzony byt Erling. O dzieci, ktére
molestowal. Mysle, ze robit to, poniewaz sam byl molestowany.

— Nie.

—Jak to?

— Nie byt — oznajmita beznamietnie.

— Nie twierdze, ze zrobita$ cos ztego, Katrine, wydaje mi sie
tylko, ze moégt doswiadczyé...

Teraz bez trudu wyczytalem z jej oczu wrogosé.

— Ta sprawa... On nie zrobit tego, co oni méwili! I... nie byt
molestowany. Dlaczego rozsiewasz plotki... wymys$lasz o nim
historie... On nie zyje, jest martwy! Nie mozesz zostawi¢ go
w spokoju?! Musisz w taki sposéb szargaé jego imie? Co z ciebie
w ogéle za adwokat? — Jej glos nabrat przeszywajgcego,



histerycznego brzmienia. — Wypieprzaj stagd, Brenne, nie chce cie
stuchagé, jezeli masz rozglaszac takie historie, to ja...

Wistatem.

— Katrine, uspokdj sie, pomys$l chwile. To moze mie¢ znaczenie
dla sprawy Jarlego. Nawet w Stuzbie Ochrony Praw Dziecka sadza,
ze mogto do tego dojsé.

Palngtem glupstwo, powolujac sie na Stuzbe. Poderwala sie na
nogi tak predko, ze kawa przelala sie przez krawedz filizanki.

— Stuzba Ochrony Praw Dziecka! Ci... idioci!

— Katrine! Posluchaj, to...

— Nie! Wynos sie. Nie chce tego stuchac.

Juz nie krzyczala, ale tylko dlatego, ze nie byla w stanie.
Popatrzytem jej w twarz, w oczy, i datem za wygrang.

Dziesieé minut pézniej siedziatem juz w innej kuchni z kubkiem
kawy w dloniach. Margaret, dziewczyna Erlinga, patrzyla na mnie
wyczekujgco zza drugiego konica stotu, podczas gdy méwitem. Nie
moglem nic wyczytaé z jej nieprzeniknionej twarzy. Byla tylko
nastolatkg, ale i tak czulem sie niepewnie. Gdy zapytalem, co
u niej, jedynie wzruszyla ramionami, jakby moje pytanie nie miato
sensu. Moze faktycznie tak bylo.

Kiedy skonczylem, milczata tak dlugo, ze zaczalem sie
zastanawiac, czy mnie w ogéle stuchala.

— Pytatam go o te sprawe z dzie¢mi — odezwala sie wreszcie.

—Tak? I co powiedzial?

— Ze mial wtedy tripa i ze nigdy by do tego nie doszlo, gdyby nie
byl naépany. Ze przesadzil. Ze to nic nie znaczylo.

— Uwierzytas mu?

Wzruszyla ramionami.

— Nie zauwazytam nic... nienormalnego u Erlinga.



— Jedli chodzi o seks? To znaczy, ze byl pod tym wzgledem
normalny?

Wiercila sie chwile.

— Tak. Byl normalny. Bylo nam razem dobrze. Chyba nie
zastanawiatam sie nad tym za bardzo. No i... duzo wtedy braliSmy.

— Tak, rozumiem.

— Ale mieliSémy plany.

— Jak to?

— WiedzieliSmy, ze bierzemy za duzo, ze troche nad tym nie
panujemy, nie? Ale bylo tyle rzeczy, ta sprawa Erlinga, brat, ktory
ciggle go gnebil, zeby sie ogarnat, i nigdy nie byl zadowolony... M6j
ojciec i matka KErlinga. Wszyscy nas meczyli, caly czas tylko
marudzili. — Po raz pierwszy, odkad jg spotkatem, troche sie
ozywila. — Nie potrzebowaliémy ich, poradzilibySmy sobie sami.
Mieli$my plany.

— Jakie?

— ChcieliSmy wyjechaé¢. Na odwyk do Hiszpanii. Majg tam
klinike... Wymieniajg ci calg krew, stajesz sie nowym czlowiekiem!
A pézniej bySmy tam zostali, wypoczywaliby$smy, Erling i ja...

Musiala dojrzeé niedowierzanie w moich oczach.

— Naprawde bysmy tak zrobili! ZarezerwowaliSmy nawet
miejsca, mozesz sprawdzié!

— Wierze ci, Margaret — zapewnitem, nie ujawniajac, co mysle. Ze
wymiana krwi to nie wszystko. Ze nie pomoglaby im nawet
wymiana calego ciala, poniewaz uzaleznienie tkwi w glowie,
w duszy, w labiryntach umystu. Nie bylo sensu tego moéowié. I tak
nigdy nie pojechaliby razem do Hiszpanii.

— Wiec nie sadzisz, ze mégl by¢ molestowany? — zapytatem po
chwili.



— Tego nie powiedzialam. Nie wiem. W kazdym razie nic mi nie
moéwil.

Westchngtem, mialem juz wstaé, kiedy odezwata sie znowu.

— Ale cos... bylo. Jeden facet.

— Co masz na mysli?

— Byt taki stary facet, ktéory scigal Erlinga. Erling mieszkat
w tym domku... nie tylko po to, zeby ukry¢ sie przed Jarlem. Szukal
go jeden staruch. Ktérego on nie chcial widzieé.

— Bat sie go?

— Tak. To znaczy nie wiem. Ale ten dziad wypytywatl wszedzie
o Erlinga, a Erling nie chciat go widzieé. Tyle wiem.

Popatrzylem na nig, dziewczyne podobng do wrébla, malg
i drobng, o piersiach ledwie rysujgcych sie pod swetrem, catkiem
przecietnej twarzy juz noszgcej §lady uzaleznienia, nieco za duzym
nosie, pryszczatej cerze. Jednak oczy miala ciemne, twarde,
nieprzeniknione. Nie wiedziatlem, co o tym wszystkim mys$leé, ale
chyba nie bylo sensu jej przyciskadé.

— Moge porozmawiaé z kims$ jeszcze? Czy Erling miat jakichs
dobrych kumpli, kogos, komu sie zwierzal?

— Moze Stiana.

— Gdzie go znajde?

— Jesli poczekasz do popotudnia, na pewno bedzie w barze z fast
foodem w centrum. — Opisala go, a ja zdalem sobie sprawe, ze
wiem, o kogo chodzi. — Tylko nie méw, ze to ja cie do niego
przystatam — dodala, gdy wychodzilem.

— Dlaczego?

— Noo... tak to juz tutaj jest.

W barze pachnialo zjelczatym ttuszczem, a linoleum bylo §liskie
i zabrudzone. Paru dorostych klientéw czekalo cierpliwie na swoje



burgery, w miare mozliwosci ignorujgc to, co dzialo sie¢ w glebi
lokalu. Siedziala tam grupka dzieciakéw w réznym wieku, a cos
w ich postawie sygnalizowalo, ze to ich terytorium, do ktérego
niepowolani nie majg wstepu. Poszedlem tam, w strone glosnego
§miechu i elektronicznych dzwiekéw z automatéw do gry,
i zatrzymatem sie metr od nich. Zobaczylem chtopaka z pogrzebu,
tego z kolczykami. Tego, z ktérym zderzylem sie w deszczu, gdy
wracalem od Elsy. Stiana. Kotysal sie na krzesle i wcale mnie nie
zauwazyl, pochloniety rozmowg z dziewczyng z pomalowanymi na
czarno oczami i grubg warstwg samoopalacza na twarzy.

Spojrzat jednak na mnie nieco starszy, krétko ostrzyzony chtopak
w czarnej bluzie z kapturem, o ciezkich, szerokich policzkach.

— Spadaj — odezwat sie.

Pokrecitem glowa.

— Chce tylko...

— Spadaj — powtérzyl beznamietnie, nie zmieniajgc wyrazu
twarzy.

Stian podniést wzrok. Skingtem mu glowg, ignorujac tego
w bluzie.

— Moge zamienié z tobg pare stéw?

Chlopak w bluzie wstat.

— Styszales...

Stian byt szybszy.

— W porzadku — wtracit sie. — Na zewnatrz. — Pochylit sie, aby
wyszeptacé cos do ucha tego w bluzie, i chlopak z powrotem usiadi.

Na dworze wial ostry wiatr, a zapach deszczu wisial w powietrzu
jak niewypowiedziana obietnica. Stian zapalil papierosa, stangl
tytem do wiatru, ostonit ptomieni zapalniczki. Zaczelo sie¢ Sciemniad,
a kolczyki na jego twarzy, w dolnej wardze, nozdrzu i brwi



polyskiwaly czerwono, kiedy zapalil i gleboko wciggngl dym
w pluca.

— Nazywam sie Mik...

— Wiem, kim pan jest — przerwat mi. — Adwokatem Jarlego.

To wyjasniato, dlaczego zechcial ze mng gadacé i co szepngt temu
w bluzie. To byt teren Jarlego. Tutaj ludzie go znali, tutaj miat
okres$long pozycje, tu cieszyl sie szacunkiem.

— Zgadza sie. Jestem adwokatem Jarlego. I jestem tu z jego
powodu, z powodu jego sprawy.

Chyba tylko tyle moglem powiedzieé, zeby sie przede mng
otworzyl. Gdy =zapytalem, czy faktycznie kumplowat sie
z Erlingiem, wzruszy! ramionami i zaprzeczyl.

— Nie? Co innego styszatem.

Troche sie wykrecat.

— Moze wczesniej, jak byliSmy mali. Ale nie teraz... nie
w ostatnich latach.

— Aha?

Btadzit wzrokiem.

—On...

— Tak?

— Zabawiat sie z malymi chtopcami, nie? Pierdolony zbok!

— A. Dlatego. Rozumiem.

Rzeczywiscie go rozumialem. Pamietalem reakcje Jarlego na
czyny brata, jego wscieklosé i zaklopotanie. W tym s$rodowisku
panowata wiezienna moralnos$é, hierarchia kryminalistéw, w ktérej
ci, ktorzy popelniajg przestepstwa wobec dzieci, znajdujg sie
najnizej i sg narazeni na jeszcze silniejsze, bardziej bezwzgledne,
a przede wszystkim bardziej namacalne potepienie niz ze strony
reszty spoleczenstwa.



— Moze to zrobil, ale mysle, ze stalo sie to z pewnego powodu —
powiedzialem.

— No?

— Mysle, ze ktos go kiedys molestowal. Kiedy sam byt dzieckiem.
Czesto to dlatego ludzie tacy sie staja.

Jego wzruszenie ramion wyrazato wszystko. Stian najwyrazniej
nie przejmowal sie specjalnie psychologicznymi modelami
przyczynowo-skutkowymi. Kontynuowatem:

— Moje pytanie brzmi: czy co$ ci o tym wiadomo? O tym, ze kto$
wykorzystywatl Erlinga seksualnie.

— Skad miatbym wiedziec?

Odpowiedz byta wymijajaca, defensywna.

— Na przyklad poniewaz Erling ci powiedzial.

— Nie. Nic takiego nie méwit.

Ale jego wzrok byl rozbiegany, a pryszcze odbijaly sie ostrag
czerwienig od bladej skory. Ktamat.

— Postuchaj mnie, Stian. Jarle jest oskarzony o zabdjstwo.
O zabicie wlasnego brata. To moze byé wazne, moze nawet calkiem
decydujace dla tej sprawy. Nie ucieszy sie, jesli nie powiesz mi tego,
co wiesz. — Odczekalem chwile, dostrzeglem jego niepewnos¢
i dodalem: — A jezeli kto$§ molestowal Erlinga... catkiem mozliwe, ze
ta sama osoba go zabila. Chyba nie chcesz, zeby uszto mu to na
sucho, co? Jesli co§ wiesz, musisz mi powiedzieé, Stian.

Mineglo kilka minut, zanim zabrat glos.

— To bylo... lata temu, na cyplu. Wie pan, tam gdzie chodzimy sie
kagpac. Przez tunel w strone miasta, a potem...

Skinglem glows.

— Wiem, gdzie to.

— No. Wiec tam. ByliSmy do$é mali. KgpaliSmy sie i tak dalej,



caly dzien. To byl jeden z tych dni, wie pan, okropnie gorgcy. Pod
wieczor, albo péZnym popotudniem, nie pamietam, przyszedt jeden
facet...

— Tak?

Spadly pierwsze krople deszczu, ale Stian jakby tego nie
zauwazyl.

— Erling go znal. Namoéwitl mnie, zeby p6j$é do samochodu tego
faceta. MogliSmy zarobié¢ pare koron... — Zasmial sie cicho i nieco
chrypliwie. — ByliSmy dzieciakami. Nic nie kapowatem, po prostu
poszedlem z nim, bo myslalem, ze to ciekawe.

— Co sie stato?

— A jak pan mysli? Kazal nam robié... rézne rzeczy. Wali¢ mu
konia. Erling... mu obciggatl, ale ja nie chciatem. Uwazalem, ze to
ohydne. Pézniej dostaliSmy po stowie. Bylem tylko dzieciakiem —
powtoérzyt. — Nic nie kapowalem. Nigdy potem tego nie zrobitem,
chociaz Erling pare razy pytal, czy chce sie przylgczyé. — Napotkatl
moje spojrzenie, a ja dostrzegtem w jego oczach rozpacz i strach. —
Nie jestem gejem czy co$. Bylem dzieciakiem.

— Rozumiem, Stian. Nie tylko ty co$ takiego przezytes. To nic nie
znaczy. Ile mieliScie wtedy lat?

— Chyba dwanascie. Dwanascie albo jedenascie.

— A Erling robit to wczes$niej? Z tym samym mezczyzng?

— Tak. Tak przynajmniej méwit.

— Wymienit jego imie?

— Nie.

— Okej. — Zastanowitem sie chwile. — Musisz zeznac to na policji.

Wahat sie.

— Zrobie, co w mojej mocy, zeby nie bylo to dla ciebie zadnym
obcigzeniem, ale musisz zlozyé zeznanie. — Gdy nadal milczal,



dodatem: — Powiem to Jarlemu. A jesli nie zlozysz zeznania, nie
bedzie zadowolony.

Zaakceptowal porazke i kiwnagl glowg. Poczulem uklucie
wyrzutow sumienia.

— Postuchaj, Stian, mozesz opisaé tego mezczyzne?

— Po co? Pan go zna.

—Jak to?

— Widzialem go w telewizji pare tygodni temu.

— Co? W jakim programie?

— Podczas debaty. Nie pamietam do konca, na jaki temat.

— Pamietasz, na ktérym kanale...

— Byl tam z panem.

— Co?

— Byl z panem w telewizji. Brat pan udzial w tym samym
programie. Chyba wie pan, o kim mowa.

M6j umyst zatrzymal sie na kilka sekund, zanim znéw zaczat
dziataé.

— O kurde — szepnagtem. — Jesper Juul. O kurde.

Jaki§ samochdéd wjechat na plac przed barem, a w Swietle
reflektoré6w ujrzalem nagle tysigce kropli deszczu. Twarz Stiana
blyszczala od wilgoci.

— Moge juz wracaé? — zapytat. — To wszystko?

— Tak — odpartem i bezwiednie skinglem glowa. Moje mysli
wirowaly jak opetane. — To wszystko. Dziekuje.

Otworzyla drzwi niemal od razu, ale nie byla w lepszym nastroju
niz poprzednio. Ewidentnie wrécita do picia.

— Znowu ty, Brenne? Co, kurna, teraz?

— Mam do ciebie pytanie.

Zawahata sie.



— Jedno pytanie, Katrine. Nie musze nawet wchodzic.

— Dobra. Bo nie chce cie tutaj.

— Swietnie.

— No... to o co chodzi?

— Zastanawiatem sie tylko, czy Erling... czy bral udziat w letnim
obozie, kiedy byt maly? Gdy miat okoto dziesieciu lat?

— W letnim obozie?

— Tak. Takim dla dzieci, ktére... chcg wyjechaé na wakacje.
Organizowata to chyba gmina we wspétpracy z jakim$ klubem.
Lions czy Rotary. Co$§ w tym stylu.

Popatrzyla na mnie podejrzliwie.

— Dlaczego pytasz?

— Boze drogi, Katrine! Prébuje uratowac twojego syna od wyroku
za zabdjstwo. Mozesz z taski swojej odpowiedzieé na pytanie?

— Okej. Zgadza sie, przez pare lat jezdzil na taki obéz, w sumie
chyba dwa czy trzy razy. Dlaczego?

— Tylko tyle chcialem wiedzieé. To potwierdza moje podejrzenia.

Doskonale pamietatem glos Jespera Juula, gdy opowiadal mi
o swojej pracy podczas obozéw letnich dla mlodziezy z biednych
doméw. I pamietatem jego wyraz twarzy, zarliwosé spojrzenia, gdy
mi to mowil. ,, To dla mnie wazne” — powiedziat.

Wzdrygnalem sie.



Rozdzial 49

Dtugi rzad zamknietych drzwi. Potyskliwych, pozbawionych
wyrazu, brgzowych.  Anonimowych i  biurokratycznych.
Pomyslatem, ze to méglby byé korytarz w jakimkolwiek urzedzie.
W urzedzie skarbowym czy celnym. Nawet w urzedzie ochrony
konkurencji, jednak tak nie bylo. Korytarz znajdowat sie
w miejskiej komendzie policji i nudzitem sie tam juz od czterech
godzin.

Nastal pézny wieczér, zblizala sie pétnoc, a wszystkie pokoje
zdgzyly opustoszeé, z wyjagtkiem jednego, gdzie odbywalo sie
przestuchanie Jespera Juula. Zapytatem, czy moge wzigé w nim
udzial, lecz poinformowano mnie, ze to wykluczone. Tak im jednak
marudzilem, ze wreszcie pozwolili mi poczekaé na korytarzu.

— Jaki w tym sens? — zapytal prokurator. — Réwnie dobrze
moglby$ czekaé w domu. Zadzwonie zaraz po skonczeniu
przesluchania. Wtedy mozesz przyjechac i przeczytaé zeznanie.

Wiedzialem, ze ma racje, lecz mimo wszystko nalegatem, az
w konicu sie poddat.

— Dobra, siedz, skoro chcesz, Brenne — powiedzial zrezygnowany.
— Kodeks postepowania karnego nie reguluje tego, kto jak moze
traci¢ swoj czas.

Przystuchiwal mi sie uwaznie, kiedy przyszediem do jego biura
i opowiedzialem mu swojg historie. Balem sie, ze uzna to za



adwokacki trik, wyméwke wymyslong w ostatniej chwili, zeby
wprowadzié nieco zametu i niepewnosci do sprawy Jarlego, ale
stuchal, troche notowal, i ani razu mi nie przerwal. Wreszcie
odchylit sie¢ na krzesle i przez kilka minut wpatrywatl si¢ w sufit,
stukajgc ot6wkiem o zeby, co powodowalo irytujgcy dzwiek. Nagle
z trzaskiem opuscil krzesto na podloge, popatrzyl na mnie
i powiedziatl:

— Hm. A wiec Jesper Juul.

Madrze trzymatem jezyk za zebami. Postukal jeszcze chwile
dlugopisem, tym razem w stol.

— Wierzysz w to, Brenne? Wierzysz, ze to prawda?

Skinglem glowa.

— Tak. Réwniez dlatego, ze zgadza sie to z moim pierwszym
wrazeniem w tej sprawie. To znaczy w sprawie Erlinga, nie
Jarlego. Chlopak molestowatl dzieci. Zadalem sobie pytanie, co
decyduje, ze mtodzi ludzie popelniajg przestepstwa na tle
seksualnym.

— Racja. Fakt, ze sami byli kiedy$ wykorzystywani.

— Doktadnie tak. Poza tym... to logiczne.

— Na tyle logiczne, by doprowadzi¢ do oczyszczenia twojego
klienta z zarzutu morderstwa?

Wzruszytem ramionami.

— Tak. Poniewaz jest niewinny.

Wykrzywil usta, jakby sprébowat czego$ kwasnego.

— Naprawde tak myslisz?

— Owszem. Wszystko sie zgadza. Zdaniem tej dziewczyny, Erling
sie go bal. A pedofil bojacy sie zdemaskowania ma najlepszy na
Swiecie motyw, zeby zabié.

— No, moze. O ile to prawda.



Drgnaltem.

— Naprawde sadzisz, ze to wymyslitem, by...

Pokrecit wolno gltowa.

— Nie, Brenne, nie sadze. Ale... musze to wzigé pod uwage. Kto
mi zagwarantuje, ze to nie jest po prostu historia
rozpowszechniana przez kumpli Jarlego w celu uratowania go
przed wyrokiem za zabdjstwo?

— Prawdy mozna dociec tylko w jeden sposéb, a mianowicie
poprzez Sledztwo.

Westchnat ciezko.

— Pewnie masz racje. Co proponujesz? Przypuszczam, ze juz sie
nad tym zastanawiales§?

Nie zawahatem sie ani na moment.

— Przestuchaj Margaret i Stiana. A pézniej dobierz sie do tylka
Jesperowi Juulowi. Nie mozna daé¢ mu czasu do namystu. Aresztuj
go z calg pompa. Przeszukaj dom. Od razu wez go na
przestuchanie. Bgdz agresywny. Wtedy sie ztamie.

Prokurator rzucil mi nieprzeniknione spojrzenie.

— Hm. Tak. Albo on ztamie nas. Jes§li sie mylimy, to.. —
Przesunat dlonig po gardle w sugestywnym geS$cie.

— No wiec co zrobisz? — zapytatem po chwili.

— Co zrobie? Sprowadze go tutaj, oczywiscie.

Nie widzialem, jak go przyprowadzili, ale bylem obecny, kiedy
nadszed! jego obronca, starszy, doS§wiadczony i dobrze mi znany.
Przywital sie ze mng skinieniem glowy i powiedzial co$, czego nie
doslyszatem. Najwyrazniej jednak sadzil, ze znalazlem sie¢ tam
z innej przyczyny, w zwigzku z jakims$ innym klientem. Nie miatem
powodow, by go wyprowadzi¢ z btedu.

Zadzwonitem do Jarlego, ktéry zachowywat sie histerycznie.



— Uspokdj sie. Chyba rozwigzalem sprawe. Najprawdopodobniej
w ogéle nie bedziesz musial stawié sie w sgdzie.

— Zartujesz! — odparl z niedowierzaniem.

— Nie. Nie moge nic zagwarantowaé, ale jestem optymistycznie
nastawiony. Pozyjemy, zobaczymy.

Pottorej godziny pozniej do pokoju przestuchan zapukal policjant,
podat kilka kartek. Zgadywalem, ze sg to pierwsze raporty
z przeszukania, wiec trzymalem kciuki, my$lgc, ze nie sporzgdzono
by raportu, gdyby nic nie zostato znalezione.

Ming! mnie Holgersen, §ledczy odpowiedzialny za sprawe Synne.
Przywitat sie i popatrzyl na mnie zdziwiony.

— Co pan tu robi, Brenne?

— Jestem w zwigzku ze sprawg — powiedziatem, nie majgc sil na
wchodzenie w szczegély. — Czekam na koniec przestuchania.

— Jak ma sie pana aplikantka?

Poczutem silne uklucie w przeponie.

— Ona... czekamy i mamy nadzieje.

— To niedobrze — rzekl. — Ten cztowiek, Steinar Taule, powinien
byt...

— Tak. Jak tam sprawa przeciwko niemu?

— Nadal nic nie méwi, ale na razie to bez znaczenia. Oprécz pana
mamy jeszcze Kkilku §wiadkéw, ktorzy rozpoznali go jako
nozownika. Dysponujemy niezbitymi dowodami. Ale czy okaze sie
poczytalny z punktu widzenia kodeksu karnego, to juz inna
sprawa.

— Mysli pan, ze jest szalony? To znaczy, najwyrazniej tak, ale czy
jest psychotyczny? Na tyle, zeby nie mégt zosta¢ ukarany?

Pokrecit wolno gltowa.

— Naprawde nie wiem. To nie moja dziatka. Ale nie ma pan



pojecia, co znalezliSmy w jego domu. Byl rzeczywiscie catkowicie
opetany Synne Bergstrgm. Catkowicie. Chyba nie robit nic poza
Sledzeniem jej. Mial rysunki, fotografie, cale tysigce. I pisatl
pamietnik... To najdokladniejszy rejestr, jaki moze pan sobie
wyobrazié¢. Gdzie byla, kogo spotkala. Sklepy, do ktérych chodzita.
Godziny, co do minuty. Opisy os6b, z ktérymi sie widziala
i rozmawiatla. Numery rejestracyjne samochodéw parkujgcych
przed jej domem. — Znowu pokrecit glowg. — Nigdy nie widziatem
czego$ podobnego. Czy jest szalony w $wietle prawa? Nie mam
pojecia. Wiem tylko, ze jest totalnie stukniety w kazdym
zwyczajnym znaczeniu tego stowa.

— Nie wiadomo, czy bedzie to mialo jakie§ znaczenie. Pewnie
wyladuje w szpitalu psychiatrycznym, jesli nie uda sie go wsadzi¢
do wiezienia.

— Pewnie tak. — Zastanowit sie chwile. — Ale mamy na niego co$
jeszcze.

— Co?

— Byl duzo wazniejszg i bardziej aktywng postacia w kregach
narkotykowych, niz przypuszczaliSmy. Na swoje nieszczeScie
réwniez o tym duzo pisal, odnotowywal ilosci i swoich
wspolpracownikow.

UsSmiechnglem sie.

— To akurat nie wskazuje na to, ze jest psychotyczny. Tylko
ghupi.

— No nie? Jeden z jego kolegéw siedzi juz za kratkami. Okazato
sie, ze juz wcze$niej tam trafit. Dobrze pan go zna.

— O? Kto to?

— Lars Knut Sture. To nie pan postarat sie, zeby schwytano go za
zabdjstwo siostry?



Bytem zdumiony.

— Sture? Tak, to sie zgadza. A niech mnie...

— Musze lecieé, Brenne. Mam nadzieje, ze Synne Bergstrgm sie
polepszy. Skoro sie trzyma, to musi by¢ dobry znak.

Chcialem, zeby miat racje.

Za dwadzie$cia dwunasta co$ zaczelo sie dziaé¢. Wyszed! Sledczy
prowadzacy przesluchanie. Mingl mnie, skingl krétko glowg
i znikngl w innym pokoju pare metréw dalej. Po chwili wrécit, a ja
zdalem sobie sprawe, ze idzie odebra¢ wydruk. Chwile pé6zniej
znowu przyszed}, niosgc pojedynczg kartke.

,Poprawki — pomys$latem. — Skonczyli. Juul, albo jego adwokat,
poprosil o poprawke. Teraz podpisujg sie pod zeznaniem”.

Czutem, ze puls mi przyspieszytl.

Miatem wrazenie, jakby mineta cala wieczno$é, choé
w rzeczywistosci zaczeli wychodzié zaledwie po pieciu minutach.
Najpierw $ledczy i prokurator. Pézniej obronca, a na koncu Jesper
Juul.

Widziatem, co sie stalo, moglem wyczytaé¢ to z jego twarzy
i postawy. dJego wzrok przywotywal skojarzenia z ofiarami
wojennymi, osobami ocalatymi z katastrof. Wzrok btadzacy tysigc
mil stad, ogladajgcy sceny z innego miejsca i czasu. Tak wygladaty
oczy dJespera dJuula. Cere mial poszarzatg, niezdrowg, jak
u pacjentéw z mocno zaawansowanym rakiem, a jego kroki stracily
wszelkg sprezysto$é, przypominaly choéd starca. Albo czlowieka
w drodze na szafot.

Adwokat trzymat go za reke. Pochylit sie i wyszeptal mu co$ na
ucho, ale Jesper Juul nie zareagowal, byt §lepy i gluchy na
wszystko poza myslami, ktére musialy wirowaé w jego glowie jak
stara, zarysowana winylowa ptyta. Wstatem z krzesla.



— Witaj, Jesper — odezwatem sie cicho.

Mineto kilka sekund, nim sie skupil, rozpoznat mnie.

— Mikael — powiedzial. — Co ty zrobitle§? Myslalem, ze jesteSmy
przyjaciéimi.

— Co zrobitem? — Za$mialem sie krétko, brutalnie. — Pytanie, co
TY zrobites, Jesper! Co zrobite§ Erlingowi Iversenowi i Bég wie ilu
innym dzieciom. - Pokrecitem glowg. — Pamietam, jak
zaimponowalo mi, ze jestes tak Swiadomy swoich spotecznych
obowigzkow.

Popatrzyl na mnie pusto, bez zrozumienia.

— Twoja wakacyjna praca, Jesper! Ob6z letni dla dzieci w trudne;j
sytuacji materialnej. Wymarzone zajecie dla pedofila!

— To nie tak, Mikael! Chcialem im tylko pomoéc. To byt tylko...

Jego glos ucicht. Adwokat popatrzyt na mnie, krecac gtowa.

— Chodz, Juul — ponaglil. — Idziemy.

Prokurator wydawat sie wykonczony, lecz dos¢ zadowolony.

— No? — zagaitlem. — Stucham.

Przeciggnal sie, ttumigc ziewniecie.

— Oczywiscie wszystkiemu zaprzeczyl. Puszy! sie, oburzal,
powolywal na swdj status i pozycje. Wiesz, jak jest. Tak. Ale
powietrze chyba juz z niego troche zeszto. — UsSmiechngl sie
sztywno. — Zestresowal sie, gdy zaczglem zadawaé pytania
o Erlinga Iversena, ewidentnie mu nie lezaly, ale dalej szedl
w zaparte. Dopdki nie zobaczy! raportu z przeszukania.

— Aha. Tak myslalem. Widziatem, ze dostaliscie jakie$ raporty.

— Tak. Mnéstwo dzieciecego porno na komputerze. Troche
dziewczynek, ale gléwnie chlopcy. Niektére rzeczy naprawde
brzydkie. Mial tam tez zdjecia Erlinga Iversena. — Potrzgsnat
glowg. — W sumie to nie do wiary. Nie chodzi o orientacje, bo nic



mnie juz nie dziwi, ale sg tacy nieostrozni! Dlaczego gdzie$ tego nie
skopiujg, nie ukryja? To niepojete.

— Tak. Ale tym lepiej dla nas.

— Zgadza sie. W kazdym razie potem catkiem si¢ zatamat.

— Przyznal sie do molestowania Erlinga?

— Tak. Nagle jakby zupetlnie sie poddat.

— A... zabdgjstwo? — Musialem zadaé to kluczowe pytanie. —
Przyznal si¢ do zabgjstwa?

— Nie.

— Nie?

— Nie. — Prokurator przerwal. — Ten zarzut nim wstrzasnal.

— No, pewnie!

— W kazdym razie wszystkiemu zaprzeczytl.

— A ty mu uwierzyles? Jasne, ze zaprzeczyl, tez bym tak zrobit,
ale to chyba nie znaczy, ze jest niewinny, prawda?

Pokrecit glowa.

— Wiem, Brenne, wiem. I nie, nie wierze mu, ale...

— Ale co? Jesli lepiej mu sie przyjrzycie, troche go przyciéniecie,
to zaloze sie, ze...

— Moze, zobaczymy.

— Chyba nie wydaje ci sie, ze...

— Nic mi sie nie wydaje, Mikael. Mnie sie nie ma wydawac, ja
potrzebuje faktow. A na razie nie mamy dowodéw wskazujacych na
to, ze Jesper Juul jest zabdjca.

Bytem zszokowany.

— Nie mozesz tak mys$le¢! Przeciez to oczywiste, ze Juul miat
najlepszy na §wiecie motyw, zeby zabié Erlinga.

— Moze i tak, ale...

— Zabit Erlinga, aby nie wydalo sie, ze go molestowal! Nawet



Slepy dostrzegltby tutaj zwigzek!

— Motyw to nie dowdd.

Bylem tak pochloniety wlasnym §ledztwem, tak uwiedziony
swoimi odkryciami, ze nie przemyslalem nalezycie pewnych
kwestii.

— Wiec co teraz? Chcesz, zeby mimo to sprawa Jarlego Iversena
potoczyla sie swoim torem?

— Tak.

— Chyba nie méwisz powaznie! Przeciez to oczywiste, ze Jesper
Juul moze by¢... — Wstalem, podniostem glos.

— Uspokdj sie, Brenne. Tez to rozumiem, dlatego powiadomitem
Sledczych, zeby w pierwszej kolejnosci zajeli sie sprawg Jespera
Juula. Uzyjemy wszystkich dostepnych srodkéw.

— Powiniene$ odroczy¢ proces, dopoéki...

— Ale na razie nie wiem, dokad doprowadzi nas §ledztwo! Jesper
Juul moze réwnie dobrze nie mieé zadnego zwigzku z zabdjstwem.
W takim wypadku twéj klient bedzie musial zosta¢ w areszcie na
kolejne p6t roku, a nawet dtuzej. Nie podejme takiego ryzyka.

— Jesper Juul jest mordercg — powiedzialem. — Popelniasz btad.

— Jedli tak sie okaze, bede pierwszym, ktéry za niego przeprosi —
rzekl stanowczo prokurator. — Jednak chwilowo wszystko pozostaje
bez zmian. A teraz wybacz. Mam rozprawe za... — zerkngl na
zegarek — ...mniej niz sze$é godzin. Musze i§¢ do domu sie przespad.



Rozdzial 50

— Wysoki sgdzie, szanowna tawo przysieglych...

Nie wiem, ile juz razy styszalem lub sam wypowiadatem te
formule, na ogét tak szybko, rutynowo i bez zastanowienia, ze
brzmiala jak zaklecie. Wystgpienie prokuratora nie odbiegato od
normy. Méwit oschtym, troche monotonnym glosem, jego styl byt
rzeczowy, na granicy nudy. A mimo to dobrze sobie radzit. Cos
w jego cichej, niedramatycznej postawie przekonywalo stuchaczy,
jakby brak teatralnosci i szerokich gestow dodawal wiarygodno$ci
jego twierdzeniom. Podczas gdy my, adwokaci, machaliSmy
rekoma, szeptaliSmy, grzmieliSmy, uwodziliSmy i straszyliSmy,
robiliémy dlugie, sztuczne przerwy w wypowiedzi albo bez trudu
przywotywaliSémy wielkie stowa, 6w prokurator zachowywatl sie
wrecz odwrotnie. Byl wcieleniem zdrowego rozsgdku, przekazywat
zwyczajne uwagi zwyczajnym ludziom, a dla lawnikéw tatwo
stawal sie tym, ktory stal po stronie prawdy w dezorientujgcej
walce w sali sgdowej. Tym, ktory przedstawiat fakty, podczas gdy
my sprzedawali§my jedynie puste teorie.

Juz wczesniej spotkalem go w sadzie. Znalem jego styl,
zdawatem sobie sprawe z zagrozenia, a jednak i tym razem mi
zaimponowal. W calej swej rzeczowosci byt niemal hipnotyzujacy
i zlapatem sie na tym, ze kiwam glowg, stuchajac jego metodycznej
prezentacji faktéw, zaré6wno tego, co niepodwazalnie sie wydarzyto,



jak i tego, co stalo sie zdaniem prokuratora. Opamietalem sie
wreszcie i przybralem powazng mine. Czasem ostroznie krecilem
glowg, udawatem, ze zapisuje co§ w notesie. Rysowalem strzalki
i gwiazdki, sztylety i bomby. Cokolwiek, aby oddali¢ od siebie
poczucie nieprzygotowania.

Bylo to dla mnie nowe doswiadczenie i wcale mi sie nie podobato.
We wszystkich sprawach karnych chodzi o przygotowanie. Im lepiej
zna sie sprawe, tym lepszg robote mozna wykonaé w sadzie,
najzwyczajniej w $wiecie. Bralem wudzial w wielu procesach
z udziatem gwiazd palestry, adwokatow, ktorych tgczy wtasénie to,
ze nie przygotowujg sie wystarczajgco. Nie mogg. Przechodzg od
jednej ciezkiej sprawy do drugiej, niemal bez przerwy, bez czasu
i szans na to, by zrobi¢ przed rozpoczeciem procesu to, co powinni.
Ufajg rutynie, na ogét uchodzi im na sucho nieznajomo$é faktéw,
ale nie bronig dobrze swoich klientéw.

Zawsze starannie sie przygotowywalem, czy do duzych, czy do
matych spraw, przyrzektem sobie, ze nigdy nie bede jednym z tych,
ktorzy sie nie przykladajg, niezaleznie od tego, jak znany czy
rozchwytywany sie stane. A teraz siedzialem bez planu,
pozbawiony kontroli, z zZolgdkiem $ci$nietym niepokojem.

Zaryzykowatem, po$wiecitem ostatnie dni na zbadanie watku
pedofila. Przez ten czas powinienem byl przygotowywaé sie do
procesu, wykonywaé ostatnie szlify, planowaé mowe wstepnag,
a przede wszystkim zeznanie Jarlego. Gdy Jesper Juul wytoczyt sie
z pokoju przestuchan, a jego zycie staneto na glowie, uwazatem, ze
dokonatem stusznego wyboru, ze do tego procesu nie dojdzie.
Sadzitem, ze zwyciestwo jest w zasiegu reki.

Bytem jak bokser, nadal zamroczony po upadku na deski, ktéory
chodzi po ringu z podniesiong garda, lecz w rzeczywistosci przyjat



o jeden cios za duzo, ma nogi jak z waty, staby refleks, metlik
w glowie i zle przeczucia. Teraz juz nie wiedzialem, czy postgpitem
wlasdciwie.

Zerknalem w lewo i zobaczylem Jarlego na swoim miejscu. Nadal
wydawal sie przerazony, blgdzil wzrokiem po sali, patrzyt to na
sedziéw, to na prokuratora, na tawnikéw i z powrotem na sedziéw.
Widziatem, jak jego prawe udo porusza sie pod stolem w gére
i w dé6t niczym metronom, niespokojnie i bez wytchnienia.

Gdy tylko ujrzat mnie tego ranka, nakrzyczal na mnie, tak
zdenerwowany i zrozpaczony, ze platal mu sie jezyk. Przez chwile
cieszylem sie z obecno$ci straznikéw i tego, ze nadal mial rece
zakute w kajdanki. Prébowatem go uspokajaé, dotrzeé¢ do niego, ale
mineto dobrych kilka minut, nim sie troche opanowal.

— Stuchaj, Jarle — powiedziatem. — Bedzie dobrze, mam wszystko
pod kontrolg. Bedzie dobrze.

— Dobrze? Nienormalny jestes? Przeciez sam mowile$, ze nie
bedzie tego procesu! Nie widzialem cie calg wiecznosé, nic nie
zrobiliSmy, zaraz mam zeznawad, a ty twierdzisz, ze masz wszystko
pod kontrolg?! Jestes... jestes...

Zmusilem go, by usiadl na krzesle pod drzwiami sali sgdowe;j.

— Zamknij sie i postuchaj. Nie zostalo za duzo czasu do
rozpoczecia procesu. Powiedziatem, ze moze do niego nie dojsé,
a nie, ze jestem tego pewien.

— Przeciez géwno przygotowaliSémy, a ja mam...

— Wiem, glupio wyszlo, ale mysle, ze to bez znaczenia, Jarle.
Chyba wiem, kto jest mordercg. To kwestia godzin, najwyzej dni,
zeby policja znalazla na niego wystarczajgco duzo, by wycofaé

oskarzenie przeciwko tobie.
— Co? Kto...?



— Nazywa sie Jesper Juul, ale to niewazne, pézniej ci wyjasnie.
Nie mamy czasu. Teraz dobrze mnie postuchaj, a powiem ci, na co
najbardziej uwazaé podczas sktadania zeznan.

Kiwal glowag, gdy moéwilem, ale nie wiedzialem, ile z tego
naprawde do niego dociera. Scisnelo mnie w brzuchu z niepokoju.

— ...Synne Bergstrgm — powiedzial prokurator, a ja drgnatem,
zaczglem znowu sluchaé. — Razem z dziewczyng ofiary, Margaret,
byta ostatnig osobg, ktéra widziata Erlinga zywego. Faktem jest, ze
do zabdjstwa najprawdopodobniej doszto tuz po opuszczeniu przez
nig miejsca zbrodni. Wynika to z zeznania lekarza sagdowego, ktére
bedg mogli panstwo ustyszeé. Ponadto wiemy, iz oskarzony
przebywal w miejscu zbrodni niedlugo po opuszczeniu go przez
Synne Bergstrgm. — Przerwal, uniést kartke z blatu i odlozy! jg na
bok. — Wréce jeszcze do ruchéw oskarzonego podczas wieczoru
zabdjstwa. Na razie chce tylko podkreslié, ze Synne Bergstrgm
musiata jako ostatnia widzie¢ Erlinga zywego... — Podniést glowe,
zatrzymal wzrok na Jarlem, ktéry napotkal jego spojrzenie. Przez
kilka sekund patrzyli na siebie przez calg dlugosé sali sgdowej. —
Z wyjatkiem mordercy.

Po chwili prokurator znéw utkwit wzrok w notatkach.

— Pani mecenas Bergstrgm nie moze stawié sie¢ w charakterze
swiadka ze wzgledu na... powazng chorobe. Nie stanowi to jednak
problemu. Zlozyla zeznanie na policji, nie, dwa zeznania, ktére
odczytam w sadzie. Zaktadam, iz obrorica nie wniesie sprzeciwu. —
Tym razem zerknal na mnie.

Skingtem glowg na znak zgody. Prokurator kontynuowal, a ja
znéw przestatem stuchaé. Nie mowil nic nowego, przynajmniej dla
mnie. Dla tawy przysieglych i sedziéw byly to wazne informacje,
gdyz nie mieli dostepu do dokumentacji Sledztwa, o sprawie



wiedzieli jedynie tyle, ile dotarto do nich z telewizji czy prasy.
Wprowadzenie oskarzyciela bylo ich pierwszym zetknieciem
z wustalonymi przez policje faktami. Zaréwno lawnicy, jak
i sedziowie odgrywali tutaj role uczniéw, oskarzyciel zas -
nauczyciela. Uwaznie go sluchali, pilnie notujgc. Ja przeczytatem
wczesniej caly podrecznik, wiec teraz sie nudzitem.

Zmartwilo mnie jednak co§ w wypowiedzi prokuratora. Nie
wiedzialem co. Jego stowa nie zawieraly nic nowego i, o ile
zrozumiatem, nic istotnego dla sprawy. A jednak byto w nich cos, co
wydalo mi sie znaczace. Co$, co powinienem pojaé, powigzaé
z czymsS, przenikngé. Cos. Czutem, jakby swedziato mnie w miejscu,
ktérego nie mogtem dosiegngé. Uporczywie. Natretnie. Irytujgco.

Oskarzyciel skonczyl i wusiadl. Sedzia Lorentzen, kobieta
w $rednim wieku, o jasnych wlosach otaczajgcych glowe niczym
kask, pochylila sie w prawo, by szepngé co$ na ucho koledze.
Pé6zniej odwrécita sie i popatrzyla na mnie. Co$ poruszylo mi sie
w brzuchu. Odezwala sie zmija, ktéra dotad lezala spokojnie.

— Panie mecenasie — zwrdcila sie do mnie sedzia. — Jakie§ uwagi?

Podniostem sie.

— Tak, wysoki sgdzie.

Zmija zaatakowala i strach rozlal sie po moim wnetrzu, od
brzucha do piersi, az wreszcie sparalizowal mézg. Zamartem na
wpot wyprostowany, oparty o stét, pelen obaw, ze rune na ziemie
na oczach tawy przysieglych.

— Panie mecenasie — powiedziata sedzia. — Co$ nie tak?

Dopadlo mnie to catkiem nieoczekiwanie. Nie mialem ani
jednego ataku od wypadku Synne. Dni zlewaly sie z sobg, najpierw
przy jej t6zku, pézniej podczas przygotowan do procesu, a lek ani
razu nie dat o sobie znaé. Wypariem ze swiadomosci ostrzezenie



Petera.

— Panie mecenasie?

— Przepraszam, wysoki sgdzie — odpowiedziatem glosem, ktoéry
wydal mi sie obcy i ochrypty. — Mam problem z kregostupem.
Moégtbym prosié o pie¢ minut?

Popatrzyla na mnie zmartwiona.

— OczywiScie. Zarzadzam krétkg przerwe.

Opadtem na krzesto, ujgtem glowe w dionie i dalem sie pochlongé
fali paniki.

Siedem minut pdézZniej mi przeszlo. Podniostem sie, nieco
rozdygotany, staby i bliski mdloéci, ale atak mingt, wiec moglem
znéw mysleé, méwié i sta¢ prosto. Po drugiej stronie sali siedzieli
tawnicy, dziesiecioro obcych mi ludzi. Przyswoitem sobie ich
nazwiska i zawody, ale nie znalem ich marzen, przekonan,
przesgdéw i wartodci, i zdawatem sobie sprawe, ze nigdy ich nie
poznam. Wszyscy pozostali uczestnicy procesu karnego zyskujag
w czasie jego trwania ludzkg twarz. Méwig, grajg, reagujg, a pod
koniec co$ o nich wiem, i z wzajemnos$cig. Ale nie o tawnikach. Oni
tylko siedzg w milczeniu, nastuchujac, oceniajgc. A jednak to do
nich musiatem dotrzeé, jesli chcialem wygrac¢. Tego dnia nie bylem
pewien, czy zdotam to zrobié.

— Ustyszeli wlasnie panstwo uporzgdkowang i systematyczng
prezentacje sprawy w wykonaniu oskarzyciela — zaczalem. —
Wiekszos¢é z tego, co powiedzial na temat faktéw, chronologii
i informacji uzupetniajgcych jest, o ile moge ocenié, poprawne.

Wypilem 1yk wody ze szklanki, bo juz zaschlo mi troche
w ustach.

— Zgadza sie takze wiekszo$é tego, co prokurator powiedziat
o Jarlem Iversenie. Przedstawil, co prawda, do$é jednostronny



obraz, ale nie da sie ukry¢, iz Jarle nie miat tatwego dziecinistwa.
Dorastat w trudnym srodowisku, wsréd ludzi prowadzacych zycie
zupelnie nam obce. On takze nie zyje jak wiekszo$¢ z nas. Zazywa
narkotyki, jest notowany, czasem bywa agresywny. Nie nalezy do
0s6b, ktore z checig widzielibySmy w domu u boku cérki.

Niektorzy lekko sie usmiechneli. Pozostali tylko wpatrywali sie
we mnie z wyczekiwaniem.

— Po co to wszystko méwie? To proste. Chce panstwu
przypomnieé, dlaczego panstwo tu sg. Muszg panstwo wysluchaé
prezentacji dowodéw, a pod koniec ocenié¢ przedstawione dowody
i wydaé wyrok. Dotad nie zaprezentowano w tej sprawie ani
jednego dowodu. Wtasciwie nawet jeszcze nie zaczeliSmy. Wstepny
wyktad oskarzyciela nie jest dowodem, a jedynie opinig jednego
cztowieka, jego interpretacjg dowodéw i zdarzen, a wiec czyms
zupelnie nieistotnym.

Wypilem kolejny tyk wody, pozwalajgc im przetrawi¢ moje slowa.

— Widze panstwa reakcje na stwierdzenie, iz zdanie prokuratora
jest nieistotne, ale bede sie tego trzymatl. Jego zdanie jest réwnie
nieistotne, co moje. Jedyng wazng rzeczg w tej sprawie jest
panstwa zdanie. I nie méwie tutaj o zdaniu w chwili obecne;.
Moéwie o tym, co bedziecie panstwo uwaza¢ po przedstawieniu
dowodow. Na razie nie powinni panstwo mieé¢ zadnego zdania.
Potrzebny jest panstwu jedynie otwarty umyst.

Przesunagtem wzrokiem po tawnikach. Stuchali mnie, byli czujni
i zaciekawieni. Wygladali powaznie.

— Jarle Iversen zastuguje na to, by podeszli panstwo do sprawy
bez uprzedzen. Nie jest konieczne, aby mu panstwo wierzyli, gdyz
w sadzie nikt nie ma obowigzku komukolwiek wierzyé. Sad to
arena, na ktérej oskarzony musi pogodzié sie z tym, ze bedzie



oceniany w Swietle dowodéw. Ale nalezy mu sie trzeiwa,
nieuprzedzona ocena jego wlasnej osoby oraz dowodoéw, ktore
zostang przedstawione. W tym sagdzie zajmujemy sie powaznymi
sprawami. W domu czy w dobrym towarzystwie mozemy sobie
pozwolié¢ na proste rozwigzania czy uprzedzenia. Nie tutaj. Tutaj
stawia sie¢ inne wymagania, przynajmniej panstwu. — Zrobitem
gteboki wdech, przez chwile rozwazalem za i przeciw, az wreszcie
poszedlem na zywiol. — Prawie skonczylem. Prosze mi tylko
pozwolié¢ powiedzieé¢ jeszcze jedng rzecz. Oskarzyciel twierdzi, ze
Jarle Iversen zabil swojego brata Erlinga, twierdzi tez, ze moze
przedstawi¢ na to wystarczajace dowody. Nie wydaje mi sie, aby
tak bylo. Mysle, ze Jarle Iversen mial pecha, ze znalazl sie
w niewlasciwym miejscu w niewlasSciwym czasie i tylko z tego
powodu zasiada teraz na tawie oskarzonych. Myséle, ze zabdjca jest
kto$ zupelnie inny. Mam tez nadzieje, ze w ciggu najblizszych dni
zdotam parnstwu udowodnié, ze si¢ nie myle.

Usiadlem. Przez chwile w sali panowata cisza, moje stowa
wywarly odpowiednie wrazenie. Lawnicy patrzyli na mnie
z odrobing wyczekiwania, a zarazem zmieszania. Nie wiedzieli do
konca, co mialy znaczyé ostatnie zdania. Oskarzyciel byt peten
dezaprobaty, jakbym powiedzial co§ niestosownego. Sedzia
spojrzala na mnie nieco niepewnie, zastanawiajgc sie, jakie
niespodzianki jg czekaja. Zadowolony byl jedynie Jarle, i dobrze.
Wtaénie dla niego to powiedziatem, aby odzyskal wiare w wygrang.
Miatem nadzieje, ze mu to pomoze, bo oto nadeszla jego kolej.
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Pocilem sie w todze. Jarle byl zanadto ostrozny, za bardzo bat sie
powiedzie¢ cos ztego. Nie pierwszy raz widzialem takie zachowanie
u klienta — podejrzliwe, niemal paranoidalne w wyniku strachu, ze
kazde pytanie oskarzyciela ma ukryte znaczenie, ze w kazdym
zdaniu czai sie pulapka. Strach i niepewnos$é sprawiaja, ze ludzie
dlugo sie namyslajg przed kazda odpowiedzig, ktéra ostatecznie
jest tak krotka i precyzyjna, jak to tylko mozliwe, zazwyczaj brzmi
jedynie ,tak” lub ,nie”.

Jarle juz szésty raz z rzedu odpowiedzial przeczgco, krétkim
i dobitnym ,nie”, bez rozwijania mysli. W efekcie sprawial
wrazenie, jakby nie chcial zeznawaé. Jakby miat cos do ukrycia.
Prokurator spojrzat na niego z rezygnacja.

— Nie pomaga mi pan za bardzo w rekonstruowaniu tej historii,
prawda?

Jarle sie nie odezwat.

— Prawda, panie Iversen?

— To pytanie?

Wstalem.

— Przepraszam, ze przeszkodze, panie prokuratorze. Wysoki
sgdzie?

— Tak, panie mecenasie?

— Czy moge prosi¢ o dziesie¢ minut przerwy?



— Panie prokuratorze?
Rozlozyl z rezygnacjg rece.
— Nie ma sprawy.

Wiedzialem, ze to moja wina. Po raz pierwszy w zyciu znalaziem
sie w sadzie z nieprzygotowanym klientem i czutem, ze cata sprawa
moze sie rypngé, jeszcze zanim na dobre sie zaczeta.

— Musisz sie rozluznié, Jarle — poradzilem. — Zastanawiasz sie
pie¢ minut, a potem odpowiadasz poélstéwkami. Wydajesz sie
bardziej winny od bin Ladena.

Popatrzyl na mnie z powgtpiewaniem.

— A jesli powiem co$ nie tak? Ten o$lizgly skurczybyk chce mnie
dopasc.

— Nikt nie chce cie¢ dopasé. Zadaje ci zupelnie normalne pytania.
Postuchaj mnie, Jarle. Musisz sie rozluznié, mieé¢ to troche w dupie.
Wszystko bedzie dobrze.

— Boje sie, ze mnie oszukaja.

Westchnagtem.

— Uwierz mi, nic ci sie nie stanie. Wystarczy, ze powiesz prawde.
Ona nie moze ci zaszkodzi¢. Ale musisz przestaé... sie hamowadé.

— Sprébuje.

Sprébowal i z czasem zaczgl opowiadaé swojg historie coraz
skladniej, a prokurator nie musial juz wtrgcaé dodatkowych pytan.
Wreszcie przedstawil, co sie wydarzylo tamtego wieczoru. Troche
brakowalo mu sléw, niekiedy sie wahal, ale powoli jego opowiesé
nabierata ksztaltéw. Nadal byt niezdarny i niepewny, a kiedy
oskarzyciel zadawal pytania, dopadaly go nerwy, lecz mimo to
zdotal przekazaé cos, co poruszyto stuchaczy i przynajmniej w moim
odczuciu dodato mu wiarygodno$ci.



Kiedy skoniczyl, na sali panowala cisza. Lawnicy wbijali w niego
wzrok, jakby nagle odkryli w miejscu dla $§wiadkéw nowg osobe,
zywego cztowieka w skorze niepokornego, trudnego chlopaka, ktory
siedzial tam wczesniej.

Prokurator odchrzgkngl, spojrzat na zegarek.

— Nie wiem, wysoki sgdzie, zrobito sie juz dosé pézno...

— Tak. Koniczymy na dzi§, kontynuujemy jutro o dziewigte;j.
Dziekuje. — Przewodniczgca znikneta, powiewajac za sobg zaglem
czarnej togi, za nig spokojniejszym krokiem wyszli dwaj pozostali
sedziowie, a nastepnie kolejka tawnikéw. Sala powoli pustoszata.
Podszedlem do Jarlego. Nadal siedzial w miejscu dla swiadkow,
sam posrodku sali. Wygladal na wycieniczonego.

— Jak poszlo? — zapytal. — Lepiej?

— Lepiej, Jarle — odpartem. — Duzo lepiej. Widzisz? Wystarczyto
troche sie rozluznié.

— Dobrze. To wszystko?

— Nie. Jeszcze jutro bedg zadawaé ci pytania, ale tez dasz sobie
rade.

— Oby. Chcialbym, zeby byto juz po wszystkim.

Ja tez tego chcialem.

Pod koniec dnia bylem optymistycznie nastawiony, ale
nastepnego ranka niemal od razu sprawa zaczela sie sypac.
Prokurator rzucit sie Jarlemu do gardla, zaczgl od jego
najstabszych punktéw.

— Dlaczego pojechat pan do brata? Po co?

— Wiasciwie to nie wiem.

— Ach tak? Nie mial pan konkretnego planu?

— Nie.

— Chciat pan z nim porozmawiac?



— Raczej tak.

— O czym?

— O réznych rzeczach.

— Na przyktad?

— Bylem wkurzony, bo...

— Co?

— Zabawiat sie z... dzieciakami.

— Molestowat je seksualnie? Przez to byt pan zty?

— Tak.

— Tak bardzo, ze chciatl pan go pobié?

— Nie. To nie bylo tak. Chciatem... porozmawiad.

— A on chciat rozmawiaé z panem?

—dJak to? On...

— Tak, wiem, ze pana zdaniem nie zyl, kiedy pan dojechal, ale nie
to mam na my$li. Chodzi mi o to, co bylo wczesniej. Czy byt
zainteresowany rozmowg z panem? Chcial, zeby go pan odwiedzit?

— Nie wiem.

— Dopiero tego samego dnia odkryl pan, gdzie mieszka,
nieprawdaz?

— Tak.

— Czy to nie dlatego, ze nie chcial, aby dowiedzial sie pan o jego
miejscu zamieszkania?

— Moze.

— Mamy $wiadkéw, ktérzy mogg to potwierdzié.

Jarle milczal, zerkngl tylko na mnie predko, postal mi drobny
sygnal ratunkowy, ale nie bylem w stanie mu poméc, bo gdybym
sprobowat, zostalbym od razu znokautowany. Nie chciatlem
przerywac, dopoki sytuacja nie stanie sie krytyczna.

— Jak pan mysli, dlaczego ukrywat przed panem swdj adres?



— Nie wiem.

— Moze sie pana bat?

— Nie. ByliSmy w dobrych relacjach.

— Ach tak. Nie mial powodéw, aby sie pana baé.

— Nie.

— Chociaz pare tygodni wczesniej pobit go pan na dworcu.

— To byto... nieporozumienie.

Odpowiedz Jarlego zawista w powietrzu, a prokurator dlugo sie
nie odzywat.

— Wysoki sgdzie, prosze o krétkg przerwe — rzekt wreszcie. — Pieé
minut.

Po przerwie przeszed! prosto do nastepnego tematu.

— Wczoraj, gdy opowiadat pan, jak znalazt brata, nie wspomniat
pan, ze wzigl co$ z miejsca zbrodni, prawda?

— Owszem. Powiedzialem, ze wzigtem co$ z podtogi.

— Zgadza sie, faktycznie. Ale czy wspomnial pan, co to byto?

— Nie. Nie wiedziatem, co to.

— Ach tak. Ale teraz pan wie, prawda?

— Tak.

— Co to byto?

— Pienigdze.

— Moze pan mé6wié nieco glosniej, aby przysiegli styszeli?

— Pienigdze.

— Wtlaénie. Osiem tysiecy, czyz nie?

— Chyba tak.

— Ale wtedy pan nie wiedziat?

— Nie.

— Co pan zrobit z tym, co pan zabral? Skoro nie wiedzial pan co
to?



Wzruszenie ramion.

— Wilozylem do kieszeni.

— A w drodze do domu?

— Jak to?

— Wrécit pan do domu taks6wkg, prawda?

— Tak, powiedzialem to wczoraj.

— Wlasnie. A co zrobit pan, gdy ptacit pan za takséwke?

— Co ma pan na mysli?

— Zaplacit pan pieniedzmi znalezionymi u brata, czyz nie?

— Tak, chyba tak.

— Wilasnie. Wiemy, ze pan to zrobil. Na pienigdzach byla krew.
Zastanawiam sie wiec — skoro nie wiedzial pan, ze wzial z miejsca
zabd6jstwa pienigdze — jak to mozliwe, ze kiedy miat pan zaplacic,
wsadzil pan reke do kieszeni i wyjal z niej banknot?

Dtuga pauza.

— Nie wiem.

— Taak — rzekt prokurator. — To dziwne, prawda?

Zanim oskarzyciel skonczyl, Jarle wrécit do swego dawnego
zachowania. Byl tak wéciekly, ze nie mégt usiedzie¢ w miejscu. Po
jego wzroku i calej postawie widzialem, ze zbliza sie do punktu,
w ktérym moze straci¢ nad sobg kontrole i zaatakowaé. Lawnicy
tez to zauwazyli, pilnowali sie niczym ludzie odwiedzajgcy ogréd
zoologiczny, ktérzy nagle spostrzegaja, ze w klatkach brakuje krat,
natomiast straznicy policyjni tym razem siedzieli na samym skraju
tawki, bacznie przygladajgc sie rozprawie.

Byl tuz przy samej granicy, ale jej nie przekraczatl za sprawg
prokuratora, ktéry zachowywal sie jak wedkarz — przyciggal
zdobycz, by po chwili poluzowaé zytke. Czytat w Jarlem Iversenie
jak w ksigzce, manipulowal nim, niczym treser lwéw trzymat go po



wlasciwej stronie granicy. Bylo to frustrujgce, lecz réwniez
imponujgce. Gdy tylko prébowalem sie wtracié, catkowicie mnie
ignorowal, przekazywal moje uwagi sedzi, kontynuujac, jakby nic
sie nie stalo.

Po obiedzie nadeszta moja kolej. Préobowalem co§ zdziatac,
podobnie jak Jarle, ale nie udato sie¢ nam juz pozbieraé. Prokurator
wykonatl porzadng prace, wyrzadzil nam zbyt duze szkody. Pod
koniec dnia tawnicy spojrzeli na Jarlego Iversena, a ja bez trudu
wyczytalem z ich twarzy mieszanke ciekawosci, strachu i odrazy, co
oznaczalo tylko jedno. Patrzyli na niego i widzieli morderce.

— SpieprzyliSmy sprawe, co? — zapytal.

— Nie poszlo tak dobrze jak wczoraj.

— Oszczedz mi tej gadki. SpieprzyliSmy sprawe.

— Tak — zgodzilem sie. — Tak wtasnie.

— Moge za to pdjs$é siedzieé, co? Moge dostaé wyrok. Wiem,
widzialem to w ich oczach.

— Nie skazg cie, Jarle. Morderca siedzi w policyjnym areszcie.

— To co ja tutaj robie?

— Daj im troche czasu, Jarle. Niech skoriczg sledztwo.

— Nie ma pewnosSci, Ze znajdg przeciwko niemu dowody.

— Nie, ale mysle, ze sie przyzna.

— Myslisz?!

— Jedli nie, wezwe go na swiadka i pokaze tawnikom, co to za
czlowiek, co zrobil, jaki mial motyw, zeby zabi¢ Erlinga. Zadna
tawa przysieglych na Swiecie nie wyda na ciebie wyroku, kiedy
skoncze z Jesperem Juulem. Zaufaj mi, Jarle. Wiem, co robie.

— Okej — mruknal. — Skoro tak méwisz.
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Nastepnego ranka prokurator zjawil sie dopiero, gdy wszyscy
pozostali zasiedli w sali, a sekretarz sgdu przebieratl juz nogami,
zerkajac jednym okiem na zegar.

— Przepraszam — powiedzial, wktadajac toge. — Zatrzymano mnie
w drodze z biura.

Wozny skingl jedynie i otworzyl drzwi sedziom. Wkroczyli do
srodka, poszurali krzestami, odnalezli swoje miejsca i przesuneli
spojrzeniem po nas wszystkich, stojgcych grzecznie niczym szkolna
klasa. Przewodniczgca kiwnela glowg, wykonala gest dlonig,
usiedliSmy, znéw zaszuraly Kkrzesla, zaszeleScity papiery.
ZaczeliSmy.

Swiadkowie przychodzili i odchodzili, skladali uroczysta
przysiege, nerwowo rozgladali sie po sali, niepewni, nieprzywykli
do ram i rytualéw, jakali sie, lecz jakos zdotali przedstawi¢ to, co
musieli. Ledwie zwracalem uwage na to, co moéwili, miatem
niewiele pytan. Mojg glowe wypelnialy my$li o Jesperze Juulu,
o tym, co sie z nim dziato, dlaczego prokurator o nim nie
wspominal. Zaczalem przygotowywaé sie psychicznie do powolania
go na §wiadka, zastanawialem sie nad dowodami, ktére musiatbym
przedstawié, aby pokazaé, ze molestowal Erlinga. Nie wiedzialem,
czy powolaé¢ tez Stiana; w sumie wolatbym tego unikngé. Nie
nadawal sie do sadu.



Wreszcie nadeszla pierwsza przerwa. Zaraz po wyjSciu lawnikéow
i sedziéw podszediem do prokuratora.

— Przepraszam za spézinienie — powiedzial jeszcze raz, lecz ja
machnatem tylko reks.

— Co sie dzieje z Jesperem Juulem? — zapytatem. — Przyznat sie?

Oskarzyciel pokrecil gtowa.

— Nie, Brenne. To dlatego sie spéznilem, zadzwonili do mnie
Sledczy...

— W takim razie chce powotaé go na swiadka — przerwatem mu. —
Jest w koncu oczywistym podejrzanym. Chce takze wezwaé
Sledczych, ktérzy go przestuchiwali. Przyznat sie do molestowania.
Nie wycofat sie z tego, prawda?

— Nie.

— Ten cztowiek ma motyw. Duzo wyrazniejszy motyw niz Jarle.
Chce...

— Tak — przyznal prokurator cicho. — Ma motyw. Ale nie jest
mordercg.

— Co? Co moéwisz?

— Jesper Juul nie jest mordercg. Ma alibi.

— To... nie wierze w to! SprawdziliScie je dokladnie? Nie pierwszy
raz kto§ przedstawia alibi, ktére okazuje sie...

— Jego alibi ma sens, Mikael. Byl na zebraniu rady miasta.

— Rady miasta?

— Tak. Zebranie skonczylto sie sporo po péinocy. Jego alibi jest
calkowicie niepodwazalne. — Blady usmiech. — Nawet przemawiatl
mniej wiecej w czasie, gdy doszlo do zabéjstwa.

— Och! — wykrzyknagtem. Tylko tyle zdolatem z siebie wydoby¢.
Lek musngl moje nerwy lekko jak ptasie skrzydla, czekalem na
atak paniki. Nie nadszedl. Odczuwalem jedynie apatie i pustke.



Prokurator spojrzal na mnie jakby ze wspélczuciem. Cata moja
strategia obrony wilasnie legla w gruzach, a on zdawat sobie z tego
sprawe.

W przerwie obiadowej przekazalem te informacje Jarlemu.
SiedzieliSmy w jednej z ciasnych cel poczekalni w piwnicy sgdu
i obawialem sie wybuchu, napadu wscieklosci, jednak nie
doswiadczylem go. Jarle tylko spojrzal na mnie smutnym wzrokiem
i wolno skingl gltowa.

— Wiedzialem — westchnal. — To bylo zbyt dobre, zeby mogto byé
prawdziwe.

— Przepraszam, Jarle. Nie... nie tak mialo sie wszystko ulozyé¢.

— W porzadku — odpart. — Stalo sie.

Zdatem sobie sprawe, ze Jarle Iversen, pomimo calej swojej
agresji i uporu, jest czlowiekiem przywyklym do porazek, ktéry nie
oczekuje, ze $wiat da mu co$ za darmo. W jego oczach widzialem, ze
pogodzit sie juz z kolejnym niepowodzeniem, ze sie poddal.

— Ale to do dupy — dodat.

Potozyl sie na waskiej pryczy i odwrdécit do mnie plecami.

Dlatego ja sie nie poddatem. Jarle mégt zrezygnowaé z walki, ale
nie ja. Wyglupitem sie, obiecatem cos, czego nie mogtem dotrzymac.
Cho¢ wiedzialem, ze to nielogiczne i niezgodne z prawdg, czutem,
ze w pierwszej kolejnosci zawiodlem Synne. Dreczyla mnie ta mysl,
ale jedyne, co mi pozostato, to wgryzé sie w sprawe i starac¢ sie ze
wszystkich sit. Podtrzymywalem na duchu siebie i dJarlego.
Promieniowatem pewnoscig siebie. Bylem spokojny i wyluzowany,
a kiedy trzeba — blyskotliwy. Calemu $§wiatu jawitem sie jako
obronica wierzacy w to, co robi, w sprawe i w klienta, lecz byta to
tylko powierzchnia, fasada. Wprawitem sie w magicznych trikach,
w sztuce iluzji. Ptynnymi ruchami dtoni i powiewajacymi potami



fraka, szybkimi zmianami kostiuméw i zwodniczymi manewrami
usitlowatem zmusié¢ publiczno$é do uwierzenia w niemozliwe, lecz
w glebi duszy wiedziatem, ze przegraliSmy.

Na niektére sprawy wylaczny wplyw ma oskarzony. Obrona
moze sie powie$¢ lub nie, zaleznie od jego wiarygodnosci. Wraz z jej
podwazeniem wszystko peka, a w tym przypadku stato sie tak juz
po raz drugi, przy akompaniamencie gtosnego, wyraznego trzasku.
Moje wtasne bledne oceny i zle wybory zniszczyly wszystko, miatem
tego swiadomo$é. Dlatego meczylem sie dalej, prébujac w samym
sobie zasiaé wiare w cuda. Swiadkowie przychodzili, sktadali
zeznania, wychodzili. Zadawalem pytania, podwazalem ich
nadmierng pewno$é siebie, kwestionowatem ich wszechwiedze, lecz
tak naprawde nie byta to sprawa, w ktérej mégtbym co$ zdzialac
podczas prezentacji dowodow. Zasadniczy fakt zostal wyluszczony:
Jarle bez watpienia znajdowal sie w miejscu zbrodni, a nikt nie
moégt wiedzieé, czy Erling wtedy zyl. Jedyne, co mozna bylo zrobié,
to wierzyé mu lub nie. Ja mu wierzylem, ale w wielkiej sali sgdu
apelacyjnego, pod wysokimi, gotyckimi oknami, pod dumnymi
spojrzeniami sedziéw i wobec sceptycznego znudzenia lawy
przysiegtych stalo sie jasne, ze nie wierzy mu nikt poza mnag.

Poza mng i Katrine. Przyszla pod koniec trzeciego dnia, a ja
musiatem wstaé, przerwac prokuratorowi i zauwazy¢, iz zjawila sie
matka oskarzonego. Zastrzeglem, ze moge wezwaé jg na s§wiadka,
dlatego poprositem o zgode na jej obecnosé.

— Nie ma chyba problemu, zeby pani Iversen byla tutaj obecna,
mimo ze moze bedzie zeznawac jako swiadek — powiedziala sedzia.
— Czyz nie, panie prokuratorze?

Skingl glowg.

— Oczywiscie.



Katrine stala przez chwile z tylu sali, nieco zaklopotana
z powodu skupionej na niej uwagi, troche niepewna w tej sytuacji,
az sedzia zwrécila sie do niej bezposrednio:

— Prosze zajaé miejsce, pani Iversen.

Wtedy ruszyla naprzéd miedzy rzedami tawek, odprowadzana
spojrzeniami. Stawiala krétkie, nieco chwiejne kroki; zdatem sobie
sprawe, ze pita, lecz mimo to szta wyprostowana, z uniesiong
glowg, az dotarta do pierwszego rzedu. Pézniej przychodzila
codziennie i zawsze siadata w tym samym miejscu. I kazdego dnia,
rano przed rozpoczeciem i po potudniu po zakonczeniu obrad, Jarle
zblizal sie do niej, z policjantami o krok za sobg, a ona Sciskala go
i przekazywala mu kilka podnoszgcych na duchu stéw. Chyba
codziennie byta pod wplywem alkoholu, makijaz sprawiat wrazenie
nakladanego po ciemku, no i zawsze, bez wzgledu na pogode, nosita
okulary przeciwstoneczne, a jednak bytlem z niej dumny. Ona jedna
w tej sali stala po naszej stronie. Pewnie méwilo to wszystko
o naszej sytuacji, ale cieszyliSmy sie, ze z nami jest.

Byla tez obecna podczas zeznania lekarza sgdowego. Siedziala
tak samo wyprostowana, gdy pokazywal zdjecia Erlinga,
wskazywal palcem i przemawial beznamietnie, z resztkami
wspélczucia i ludzkich odruchéw schowanymi za Sciang fachowych
terminéw i wyrazen. Widzialem miejsce zbrodni, wiedziatem wiec,
co nas czeka. Pamietalem widok otwartych drzwi. Krew. Zapach
metalu. Poderzniete gardio Erlinga, podobne do rozwartych ust.
Jego oczy, suche i niewidzgce, martwe.

Miatem wcigz zywe wspomnienia, moglem przywolac je w kazdej
chwili, lecz fotografie z miejsca zbrodni sg w pewien sposéb gorsze
od rzeczywisto$ci. Ostre, jednolite $wiatlo zupelnie bezwstydnie
zdradza kazdy szczegél, nie skrywa zadnej niedoskonatosci,



zadnego znamienia czy brudnego paznokcia. Zdjecia catkowicie
odzierajg ofiare z godno$ci, nawet po $mierci.

Stowa lekarza sadowego ptynely réwnym strumieniem.
Siedzialem wyprostowany, udajgc skupienie, ale sluchatem
nieuwaznie. W sprawie Jarlego szczegély nie graly zadnej roli.
Zanotowatem tylko jedng rzecz.

— Co z czasem zgonu? — zapytal prokurator. — Moze pan co$ na
ten temat powiedzieé?

Lekarz sgdowy ©przez pare chwil odchrzgkiwal, robit
zastrzezenia, omawial rozmaite metody pomiarowe, lecz wreszcie
prokurator zapedzit go w kozi rég.

— Miedzy godzing dziesigta a wpét do dwunastej, kiedy go
znaleziono, to pana najlepszy szacunek? Dobrze zrozumiatem?

— Tak. — Brzmial, jakby kategoryczno$é sprawiata mu bdél.

— Jak bardzo pewien jest pan, ze zgon nastgpit w tym przedziale
czasowym?

— Jak bardzo pewien?

— Tak. Jak bardzo pewien? — W glosie prokuratora zadzwieczata
wyrazna nuta irytacji, ktéorg lekarz sgdowy dostyszal. Chrzaknat
Nerwowo.

— Jestem do$é pewien. Na ile moge. — Znéw odchrzgkngl. — To
bardzo prawdopodobne.

— Dziekuje.

Pé6zniej ja zadalem mu kilka pytan, probowatem zakwestionowac
jego okreslenie czasu zgonu, lecz na prézno. Nie spodziewalem sie
zresztg niczego innego, pytatem tylko po to, by zapamietali mnie
tawnicy. Zwolnitem go po pieciu minutach. Byl to konieczny, ale dla
mnie nieistotny $wiadek. Jak sie spodziewatem, ramy czasowe,
w ktorych dokonano zabdjstwa, nie wykluczaly Jarlego jako



sprawcy. Nie bylo w tym nic zaskakujgcego.

Kiedy lekarz skonczyl i opuscit sale, popatrzytem w dét na
publicznosé. Katrine Iversen siedziata bez ruchu, napieta, z dtorimi
na udach. Jej oczy pozostaly jak zwykle niewidoczne, zasloniete
ciemnymi okularami, ale spoza szkiet na policzki sptyngl czarny
tusz, tzy wyztobily kanaliki w warstwie podkladu brazujgcego,
przez co jej twarz przypominala stary krajobraz, spustoszony
w wyniku erozji i uptywu czasu.

Co wieczor odwiedzalem Synne, trzymatem jg za reke
i zdawalem relacje z obrad sgadu. Moéwitem, co zeznawali
swiadkowie, co sam robilem i myslalem. I przy niej staratem sie
by¢ w dobrym mnastroju, méj gtos brzmial lekko i radosnie,
prébowalem emanowacé wiarg i nadzieja, jakby to moglo przywrécié
ja do swiata zywych. Jednak co wieczér lezala cicha i zimna, a ja
w glebi duszy obawialem sie, ze zamiast stuchaé siéw, Synne
wsluchuje sie¢ w bicie mojego serca i wlasnie dlatego sie nie budzi.
Nie moglem jej za to obwiniaé. Dlaczego mialaby chcie¢ wracaé do
tego pejzazu pograzonego W ciemno$ci, pokrytego zimnym
popiotem?
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Jednego dnia  skonczyliSmy wcze$niej. O  dwunastej
przewodniczgca zastukala mlotkiem w stél, informujac, ze sad
bedzie przez pozostalg cze$é dnia zajety innymi, pilnymi sprawami.
Wiedzialem o tym wczeéniej, lecz nie zdotalem sie zdecydowac, czy
powinienem wréci¢ do kancelarii, przygotowaé¢ sie do nastepnego
posiedzenia czy moze odwiedzié Jarlego. Ostatecznie nie zrobitem
zadnej z tych rzeczy.

Byl tadny dzien, troche chtodny, ale niebo mogto lada chwila sie
rozchmurzy¢. Poszedtem po samochéd i pojechatem do ojca.

Siedzial przy kawie, radosny, lecz nie zdziwit sie jak zwykle na
moj widok.

— Pomysélatem, ze mozemy sie przejechaé, tato.

— A masz na to czas, Mikael?

Udalismy sie na wycieczke do ruin starego klasztoru na potudnie
od miasta. Gdy bylem dzieckiem, czasami mnie tam zabieral. Lubit
historie, wiec czesto zywo opowiadal o Sredniowieczu i klasztornym
zyciu. Pézniej biegalem wéréd ruin, udawalem, ze zgubitlem sie
w labiryncie, pedzilem miedzy zawalonymi $cianami, przeciskalem
sie przez kamienne przej$cia, krylem sie przed potworami za
kolumnami i filarami. Jak zawsze podczas wizyt w miejscach
z dziecinstwa poczutem, ze i to sie skurczyto, zmalato, nie szeptato
mi juz na ucho opowie$ci o przygodach i niebezpieczenstwach,



a bylo jedynie skupiskiem starych muréw o dawno zapomnianej
historii.

SpacerowaliSmy w storicu. Ojciec przesungl dionig po gladkim
kamieniu, wypolerowanym po setkach lat uzytkowania. Nie méwit
za duzo, ale wydawal sie zadowolony. Po chwili zrobito mu sie
zimno, wiec wrdéciliSmy do samochodu, by ruszy¢ z powrotem.

— Zjemy co$ po drodze, tato?

— Moze. A gdzie?

Nie mieliSmy zbyt wielu miejsc do wyboru. ZatrzymaliSmy sie
w centrum handlowym i znalezliSmy wolny stolik w typowej
kafejce, pozbawionej uroku i cech szczegélnych. Ojciec rozgladatl sie
woko6t, patrzyl na mijajgcych nas zagonionych ludzi i sie uémiechal.

— To miejsce tetni zyciem — odezwal sie, a ja pomy$latem, ze te
stowa moéwig wszystko o stagnacji, jaka od pewnego czasu
panowala w jego zyciu. Powinienem czesSciej zabiera¢ go na
wycieczki.

— Co zjesz, tato?

— Nie wiem. A ty?

Obaj wybralismy kakao, do tego bulki z brgzowym serem, ktoére
dziwnie dobrze nam smakowaly. Kgtem oka dostrzegtem cien, wiec
podniostem wzrok i ujrzatem starszg kobiete o znajomej twarzy,
ktorej jednak nie potrafitem powigzaé z nazwiskiem.

— Panie mecenasie — zaczeta. — Przepraszam, ze przeszkadzam,
ale przechodzilam wlasnie i zobaczylam pana tutaj... Pomys$latam,
ze sie przywitam.

— Jasne — powiedzialem. — Milo mi. To méj ojciec. Nie wiem, czy
pani...

Ojciec uniést sie nieco, przywital i przedstawit.

— en — odparta. — Harriet @Qen.



Nadal nie wiedziatem, skad ja znam. Postalem jej wymuszony
usSmiech.

— Jest pani na zakupach...?

— Tak, czesto tutaj przychodze. Teraz, na emeryturze, bywam tu
prawie codziennie. Tak, jaki§ czas temu skonczylam pracowad,
wstgpilam w szeregi emerytéw. Nie brakuje mi kancelarii. Ale brak
mi oczywiscie mecenasa Grovena. To byl dobry cztowiek.

Wreszcie jg skojarzylem. Harriet @Qen, wieloletnia sekretarka
Bjgrna Grovena. Nic dziwnego, Ze jej nie pamietalem, spotkatem jg
tylko raz, gdy analizowatem papiery Bjgrna.

— Jakaz to straszna tragedia — westchneta, zwrécona do nas obu.

Ojciec skingl glowa, nieco zdezorientowany.

— Nie dos$é, ze mecenas Groven... zmarl. To jeszcze jego zona... —
Pokrecita gltowg. — To takie straszne. Prawie codziennie o nich
mySle. I... o tym, Ze nie posztam na pogrzeb. Nie datam rady, ale
wiem, ze powinnam byla.

— Nic sie nie stalo — pocieszylem j3.

— Tak... Powinnam byla tam p6jsé, ale... Wie pan, ze
rozmawialam z nig w dniu zabéjstwa? Nie moge sie z tym pogodzic.
Zadzwonita, zapytala o jakie§ daty sprzed lat. Byla taka mila,
wypytywala o moje plany, podziekowala za wszystkie lata
przepracowane z jej mezem. Byla dobrym czlowiekiem...

Stowa wyplywaly z niej wartkim strumieniem. Nie pamietatem,
zeby byla az tak rozmowna, moze zmienita sie na emeryturze.
Ojciec wydawal sie nieco oszolomiony, a ja przytakiwalem tylko, az
skonczyla.

— Mito bylo panig spotkaé — pozegnalem sie, ona zas$ usmiechneta
sie i odeszla réwnie nagle, jak sie zjawila.

— Gadatliwa kobieta — stwierdzit ojciec sucho. Skingtem glowg,



zamys$lony. Pani Ben powiedziala cos, co poruszylo trybiki w moim
moézgu, co$, na co powinienem byl zareagowac, zwréci¢ uwage. Cos
istotnego.

Zerwalem sie na réwne nogi.

— Widziates, w ktorg strone poszta? Poczekaj tu, zaraz wracam —
rzucitem i wybiegtem z kafejki w ttum ludzi. Wyciggatem szyje,
rozgladalem sie na boki, ale nigdzie nie widzialem pani Oen.
Wybrawszy kierunek, szybko ruszylem w prawo. Przesuwalem
spojrzeniem z boku na bok, usitlowalem zaglagdaé¢ do mijanych
sklepow. Przeszedlem spory kawatek, zanim datem za wygrang
i zawrécitem. Znajdowatem sie juz prawie na wysoko$ci kafejki, gdy
ujrzatem jg wychodzacg z perfumerii tuz przede mng. USmiechneta
sie.

— Dzienn dobry ponownie — odezwatem sie, troche zasapany. —
Zastanowilo mnie... coS$... co pani powiedziala.

— Tak?

— Tak. — Musialem przetkngé sline z podniecenia. — Powiedziala
pani, ze pani Groven, Kirsten, zadzwonila do pani tego samego
dnia, gdy jg zabito.

— Tak.

— 1 ze pytata o jakies daty.

— Owszem.

— Czy pytala moze o trzeci maja 2002 roku?

— Trzeci maja... Tak, wie pan, chyba rzeczywiscie... to catkiem
mozliwe. — Spojrzata na mnie ze zdumieniem. — Skad pan...?

— Co chciata wiedzie¢? Co Bjgrn robit tego dnia?

— Tak, zgadza sie.

— I zdotala jej pani odpowiedzieé?

— Oczywiécie, sprawdzilam w jego terminarzu.
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— Byl w sadzie w pewnej sprawie z zakresu zagospodarowania
przestrzennego, nie pamietam dokladnie gdzie. Chyba na
wschodzie kraju.

Nagle poczulem w uszach pulsowanie krwi, a w ustach mi
zaschlo.

— Dlaczego pyta pan o te sprawy? O co...?

— P6zniej wyjasnie. To moze byé¢ wazne. — Zastanowilem sie pare
sekund, po czym dodalem: — Prosze nie méwié¢ nikomu o tej
rozmowie. W kazdym razie nie w ciggu najblizszych kilku dni.

— Nie?

— To wazne, pani @en. Prosze mi obiecaé, ze pani tego nie zrobi.

— Tak, tak. Oczywiscie, obiecuje, skoro to wazne.

W drodze do domu prawie w ogdle nie odzywalem sie do ojca.
Chyba go to nie zmartwilo. M6j umyst pracowal na wysokich
obrotach, podczas gdy prébowalem posortowaé¢ nowe informacje
oraz, co nie mniej istotne, zrozumiec ich znaczenie.

Na odchodne go u$cisngtem.

— Na razie, tato. Uwazaj na siebie.

— Na razie, Mikael. Dobrze bylo cie zobaczy¢.

Jego ramiona wydawaty sie ostre i kanciaste pod moimi dlorimi,
koSciste, pozbawione mieéni. Uderzyla mnie $wiadomosé, ze
niedtugo juz go tu nie bedzie, ze znika na moich oczach, z kazdym
dniem coraz bardziej, zaréwno jego cialo, jak i umyst. Przez chwile
zastanawialem sie, czy o tym wie i czy sie boi, lecz jego oczy byly
jasne, btekitne i usmiechaty sie do mnie jak oczy dziecka.

— Ciebie tez byto dobrze zobaczyé, tato.

Moje mys$li nadal krazyly jak opetane, kiedy jadlem obiad,
jednak brakowalo im struktury i kierunku. Byly to raczej



przeczucia i przeSwiadczenia, a nie logiczne wnioski. Nie pozbytem
sie wrazenia, ze czego$ nie dostrzegam, jakiegos zwigzku czy
glownego watku.

Po obiedzie zasnglem na kanapie. Nawiedzily mnie dziwaczne,
chaotyczne sny. W jednej chwili, przepelniony nienazwanym
strachem, biegtem bez celu przez ciemny las, a w drugiej
wedrowatem ciasnymi, klaustrofobicznymi korytarzami
z nieskonczong ilo$cig drzwi po kazdej stronie. Niektére z nich
otwieralem. Za jednymi siedziala ptaczgca kobieta. Za innymi
krzyczal do mnie mezczyzna, wsciekly z powodu Zle
zaadresowanego listu.

Zanim sie ocknalem, zdagzylo sie¢ Sciemnié. Glowa mi cigzyla,
a cialo nie chciato sie obudzi¢. Ubralem sie i wyszedlem. Powietrze
byto Swieze i ostre, pachnialo jesienig, niosto won zwiedlych lisci
i palonych w ogrédkach roslin. Z przyjemnoscig rozprostowatem
nogi i wystawitem twarz na chiéd. W myslach analizowalem stowa
pani Pen, prébowalem wydoby¢ ich znaczenie.

Bjérn Groven miat alibi na trzeci maja 2002 roku. Co oznaczalo,
ze to nie on molestowal. List zostat sfalszowany. W ten sposéb
znikalo uzasadnienie malwersacji i samobdjstwa, a ja wroécilem do
punktu wyjscia. Pozostawalo jedynie niezrozumiate, pozbawione
motywu i sensu sprzeniewierzenie srodkéw.

,Nie — pomys$lalem — to nie tak”. Czujgc smagniecie chtodu na
plecach, zdalem sobie sprawe, ze wiem co$§ wiecej, co$, czego
wczesniej nie bylem swiadomy. Kto§ sfabrykowat list i zostawit go
w domku letniskowym, list pozornie wyjasniajacy wszystko, co
stato sie z Bjgrnem. Kto$ chcial, zeby $ledztwo i moje wlasne
dochodzenie utknety, zeby o §mierci Bjgrna zapomniano.

Nie mogtem nic z tym zrobié. Nastepnego ranka musiatem wrécié



do sadu, $wiadkéw, coraz bardziej zarozumiatego prokuratora
i coraz bardziej przybitego klienta. Nie moglem pozwolié¢ sobie na
rozproszenie czy odwrécenie uwagi w samym Srodku procesu
o zabdjstwo, wiedzialem, ze wszystkie nierozwigzane kwestie
musze zostawi¢ w spokoju do momentu zakoniczenia sprawy. Ale
nie potrafilem o nich zapomnieé. Nie wiedziatlem, co sie stalo oraz
dlaczego do tego doszlo, nie dostrzegalem motywéw ani zwigzkow
i nie zblizalem sie do rozwigzania, a jednak czulem, ze ktos jest na
wolnosci. Ze kto$ sie ukrywa. I zabija.
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W charakterze §wiadkéw zeznawali straznicy z przydworcowego
centrum handlowego, ktérzy widzieli szarpanine miedzy Jarlem
i Erlingiem. Jednego z nich sytuacja tak przerosla, ze prawie caty
czas milczal, drugi zas byl za bardzo gadatliwy i pewny siebie.

— Pana kolega zeznal, ze przyszliscie na miejsce, kiedy Erling
lezat na ziemi — powiedzialem. — I ze nie widzieliScie wymiany
CiOSOW.

— To on tak twierdzi.

— Oczywiscie. Moje pytanie brzmi: jak to mozliwe, ze pan widziat
kilka cios6w? Calg serie: lewy prosty, pézniej prawy hak i kolejny
lewy cios, czyz nie tak pan to opisal?

— Tak.

— A wiec widzial pan calg serie cios6w, natomiast pana kolega nie
widziat nic.

— Moze nie ma tak dobrego wzroku jak ja.

— Mozliwe. Twierdzi on, ze gdy otrzymaliScie wiadomos¢ o bdjce,
byliScie na zewnatrz. Kiedy przyszliScie, mniejszy z rywali lezal juz
na ziemi. Chociaz widzi pan lepiej od kolegi, chyba nie potrafi pan
patrzecé przez Sciany? Jest pan w koncu tylko straznikiem, prawda?
Nie nazywa sie pan przypadkiem Clark Kent, co?

Poczerwienial jak burak. Ustyszalem nieco zlowrogie
pomrukiwanie publicznosci, ale w sumie nie robilo mi to réznicy.



Jarle pobit Erlinga na dworcu autobusowym, szczegély nie miaty
znaczenia.

Krétko ostrzyzony mezczyzna, z ktérym Jarle bit sie pod sgdem,
zajagl miejsce dla $wiadkéw i przeszyl Jarlego wscieklym
spojrzeniem. Caly czas wpatrywal sie w niego czarnymi oczyma,
a Jarle gapit sie réowniez, tak samo arogancko i agresywnie. Nie
podobato mi sie to. Lawnicy widzieli twarz Jarlego, nie $§wiadka.
A to Jarle potrzebowal wspélczucia i dobrej woli. Zadalem
ostrzyzonemu tylko kilka pytan. Chcialem sie go jak najszybciej
pozby¢.

Pézniej zeznawal wlasciciel pola kempingowego. Przez swoje
naburmuszenie, przettuszczone wlosy i grubo ciosang twarz
wygladat réwnie przerazajgco jak ostatnio, gdy go widziatem.

— Kto placil za domek letniskowy? — zapytalem, gdy nadeszla
moja kolej.

— Chtopak — odburknat.

— Ma pan na mysli Erlinga Iversena? Ofiare?

— No, méwie przeciez. Ten szczeniak.

— Nie sadzil pan, ze jest zbyt mlody, zeby mieszkaé tam bez
opieki?

— Nie. Poza sezonem mam wielu tymczasowych gosci. Nie
obchodzg mnie, dopdki placg. Niektérzy sg nic niewarci.

Popatrzylem na niego. Szkoda, ze mial alibi na wieczér, gdy
popelniono zabdjstwo, bo byl okropnie nieprzyjemng persong.
Lawnicy spogladali na niego z niesmakiem. Gdybym obwinil go
o $mier¢ Erlinga, pewnie z rado$cig by mi uwierzyli.

— Dziekuje — mruknatem. — Nie mam wiecej pytan.

Takséwkarz, ktory zabrat Jarlego z okolic miejsca zabdjstwa, byt



nadmiernie pewny siebie i niesympatyczny, pyskaty i stanowczy,
przez co wszystkich draznil. Zar6wno prokurator, jak i sedzia
zwrocili mu uwage, ze za duzo gada, nie odpowiada na pytania
i wycigga bezpodstawne wnioski.

— To on! — zawotal, drzgcym palcem wskazujgc Jarlego, gdy
poproszono go o identyfikacje nocnego pasazera. — To morderca!l
Tam siedzi!

Gdy nadeszta moja kolej, chwile sie zastanowitem i pokrecitem
glowg.

— Dziekuje — powiedzialem. — Swiadek jest tak irytujacy, ze nie
dam rady o cokolwiek go spytac.

Za to stwierdzenie zarobilem od sedzi reprymende wraz
z cieniem u$miechu. W gruncie rzeczy i tak nie moglem nic zrobié
z tym $wiadkiem. Jarle naprawde pojechal taksé6wkg z miejsca
zbrodni do domu i zaptacit banknotami poplamionymi krwig brata.

Jednym z ostatnich $wiadkéw byl pryszczaty policjant
w okularach, skromny chlopak wygladajagcy na maksymalnie
osiemnascie lat. Opowiedzial o rozmaitych listach potgczen
telefonicznych sprawdzonych przez policje. Jeden z numeréw
komoérkowych nalezal do Synne. Zadzwonila do mnie w noc
zabéjstwa, pietnascie po dziesigtej.

— A wiec gdy kwadrans po dziesigtej wykonala telefon, jechata
wlaénie do domu po odwiedzinach u Erlinga?

— Witlasnie. Tak przynajmniej zeznata podczas przesluchania: ze
wlasnie od niego wyjechata. — Zerkngl na swojg liste. — Zgadza sie
to tez z nadajnikiem uzytym podczas rozmowy.

Prokurator zerkngl na mnie.

— Chyba moze to potwierdzié¢ mecenas Brenne, prawda?

Wzruszylem ramionami.



— Zadzwonita tego wieczoru. Niewykluczone, ze o tej godzinie.
Jak sama moéwita, wlasnie opuscila pole kempingowe i byla
w samochodzie, w drodze do domu.

Gdy na liscie prokuratury zostalo dwoéch §wiadkéw, oskarzyciel
popatrzyl na lawnikéw przysypiajacych w cieptym, ciezkim
powietrzu konca dnia, wstat i o§wiadczyl, ze chce poming¢ ostatnie
osoby. Przystalem na to bez oporéw.

Sedzia rozejrzala sie po sali i oznajmila, ze na dzi§ wystarczy.

— Juz prawie weekend — powiedziala. — Wszyscy jesteSmy
zmeczeni, tawnicy réwniez. W poniedziatek zaczniemy od §wiadkéw
obrony. Milego weekendu.

Wymamrotaliémy to samo jak uczniacy.

Prokurator kiwngl do mnie glowg. Wygladat na zadowolonego
i zrelaksowanego. Wiedzial, ze sprawa podaza w dobrym dla niego
kierunku.

Jarle wydawal sie wyciennczony. Poklepatem go po ramieniu
i obiecatem, ze zadzwonie.

Gdy sie spakowalem i juz miatem wychodzié, zobaczylem, ze
Katrine nadal siedzi na swoim miejscu. Podszedtem do niej.

— Katrine — odezwatem sie. — Jest weekend. IdZ do domu
odpoczaé.

Wstata, nieco sztywno i chwiejnie. Z jej ust dolatywala won
alkoholu.

— Nie wierze juz, ze bedzie dobrze — powiedziata. — Jest niewinny,
ale chyba zostanie skazany.

— Nie — odpartem. — Nie mysl tak. — Ale te stowa nawet w moich
uszach zabrzmialy pusto i nieprzekonujgco, ona za$ tylko pokrecita
glowg, postala mi smutne spojrzenie i odeszla.
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Nastepnego ranka obudzilem sie wczesnie, zbyt wczesnie. Na
zewngtrz nadal panowata ciemno$é, jedynie stabe 1énienie szarosci
zdradzato nadchodzacy swit. Lezalem, prébujac na powrét zasngé,
ale bez skutku. Niepokdj zgromadzony w moim ciele byt zbyt silny,
zmusil mnie do wstania z 16zka, péjScia pod prysznic, pézniej do
kuchni, lecz nawet po porzagdnym $niadaniu nie potrafilem
usiedzie¢ z filizankg kawy w wykuszu w salonie, tak jak robitem
zawsze wtedy, gdy miatem do$é czasu.

Kiedy zamknglem za sobg drzwi kancelarii, ciemnej i cichej
w sobote, bylo najp6zniej wpét do dziewigtej. Zaparzylem kawe
i poszedlem do swojego gabinetu. Chcialem zapomnieé o niepokoju
dzieki pracy, ale nie moglem sie wystarczajgco skoncentrowac.
Siedzialem, kartkujgc bez celu dokumenty, niesystematycznie i bez
skupienia. Wodzilem wzrokiem po stronach, ktére znatem juz na
pamieé.

Nieco pézniej ustyszalem, jak ktos otwiera drzwi. Wstatem, by
sprawdzié, kogo niepokdj lub stres przywiédl do firmy w sobotni
poranek. Ku mojemu zdumieniu ujrzatem Finna, starszego
partnera kancelarii. Finn juz dawno wkroczyl w wiek emerytalny
i nie pracowatl na peten etat.

— Czesé — przywitatem sie. — Co ty tu robisz?

Lekko drgnal, bo nie zauwazyl, jak sie zblizam.



— Mikael? Nie slyszalem cie. — Usmiechnal sie. — Zone odwiedzila
wlasnie siostra. Nie znosze tej kobiety. Pomys$lalem, ze réwnie
dobrze mégtbym troche popracowac. Napijesz sie ze mng kawy?

Podazylem za nim do jego gabinetu, opadlem na obszerny fotel
i przygladalem sie, jak Finn 2z wielkim namaszczeniem
i wielokrotnie cmokajgc, zapala brzydko pachnacg fajke.

— No — odezwal sie z zachwytem, gdy wreszcie mu sie udato. —
Powiedz mi, jak ci idzie ta sprawa. Sprawa Iversena, tak sie chyba
nazywa?

— Niezbyt dobrze — przyznatem i choé nie zdecydowatem sie na to
Swiadomie, opowiedzialem mu wszystko. O moich btednych
ocenach, o Jesperze Juulu, ktérego miatem za morderce, o swoich
napadach paniki. Wylewatem z siebie watpliwosci i niepewnosé,
a takze wyrzuty sumienia. Finn pykat fajke, wydmuchujgc wielkie,
blekitne chmury dymu, kiwal glowg, czasem chrzgkal, lecz poza
tym mi nie przerywat.

— Hm - odezwal sie, gdy wreszcie skoniczylem. — Nie wiem, czy
popelnites az tyle btedéw, Mikael...

— Napad leku w sadzie...

— To nic dobrego, zgodze sie. Moze nie powiniene$ byl braé tej
sprawy. Moze zaryzykowales, to niewykluczone. Ale chyba poszio
niezle, co? Jeden jedyny napad, ktéry mingl, zanim ktokolwiek cos
zauwazyl. A gdybys tego nie zrobil, to pewnie dtugo nie odwazytbys
sie p6jsé do sadu.

— Moze masz racje.

— Miates pecha, Mikael. Ten Jesper Juul byl dobrym tropem.
Zrobilbym to samo co ty. Pomylites sie, ale przeciez nie mogtes tego
wiedzieé¢. Odnosze wrazenie, ze zapewnile§ klientowi najlepsza
obrone, jakiej mozna by sie spodziewaé w tej sytuacji. Bardzo



odczule$ brak Synne, ale to juz sila wyzsza. Nie, Mikael, za duzo od
siebie wymagasz. Nie zawsze czyni sie cuda. — Wskazal na mnie
fajkg, aby podkreslié swoje stowa. — Jestes dobrym obroricg, masz
dobre przeczucia. Zaufaj im i przestan mysleé o wszystkim, na co
nie masz wpltywu. A teraz idz sobie i wymys$l co§ madrego, zebym ja
tez mogt popracowac.

Pare godzin pézniej zajrzal do mojego gabinetu.
— Lece, Mikael. Powodzenia ze sprawa.

— Dziekuje.

Zawahat sie chwile.

— Synne... pewnie nic u niej nowego?

— Nic. — Pokrecitem gtowa.

— Cé6z, no tak. Brakuje mi jej.

Synne zeszla na dalszy plan, zepchnglem mysli o niej do osobnej
przegrodki w moézgu. Przez Finna sobie o niej przypomniatem.
Mnie réwniez jej brakowalo. Zawsze towarzyszyla mi w sadzie
podczas duzych rozpraw, utrzymywata porzgdek w papierach,
zajmowala sie klientem, notowala, a przede wszystkim byla osobag,
z ktérg moglem porozmawiaé, podzieli¢ sie pomystami, zanim je
wykorzystalem. Teraz zostatem sam.

Wstatem i poszedlem do jej pokoju. Zasiadlem za biurkiem.
Zdawalo mi sie, ze nadal wyczuwam jej zapach, won perfum,
szamponu, mlodej kobiety. Pod blatem stata para kaloszy, jakby
czekajagc, az wréci i wsunie w nie stopy. Na biurku w tadnym
rzadku lezaly dlugopisy i oléwki. Notes z zapiskami czytelnymi
tylko dla niej. Dokumenty dotyczgce sprawy. Posrodku otwarta
teczka. Nagle przypomnialem sobie ostatnie slowa Synne
skierowane do mnie, jej glos przez telefon.



,Czytam wlasnie raporty — powiedziala. — Co$ rzucito mi sie
w oczy. Nie wiem, czy to cos$ znaczy, ale powinnismy to sprawdzic”.

Spojrzalem na teczke. Byla otwarta na protokole konfiskaty
z domku kempingowego. Przeczytalem szczegélowg liste
wszystkich przedmiotéw znajdujacych sie w domku, zaréwno
nalezgcych do Erlinga, jak i =zapewne bedacych czeScig
wyposazenia, jak sprzet kuchenny czy $wiecznik. Nic nie przykuto
mojej uwagi, poza jedng rzeczg, ktérej wczesniej nie zauwazylem.
W kieszeni kurtki policja znalazta pienigdze, szes¢ tysiecy koron.
Zaden majatek, ale jednak spora kwota. Wiedzialem, ze narkomani
czesto majg duze iloSci gotéwki, jednak zaczglem sie zastanawiac.

Przeczytalem protokoét raz jeszeze, tym razem doktadnie;j.

Bylo tam mnéstwo ubran. Wiekszosé ewidentnie Erlinga, ale
cze$é mogla nalezeé do Margaret. Kurtki i spodnie. Stos swetréw.
Buty. Wiele nadal z metkami.

Siegngtem po kolejng teczke; przerzucalem dokumenty, az
znalazlem raporty wewnetrzne policji. Przekartkowatem je
ponownie i znalaztem to, co utkwilo mi w pamieci, lecz co
z poczatku uznatem za zupelnie nieistotny szczegét.

,<Poniewaz wiele ubran bylo nowych, nizej podpisany sprawdzil
we wlasciwych sklepach, czy mogtly zosta¢ skradzione. Na ile udato
mi sie ustali¢, do kradziezy jednak nie doszto”.

Raport podpisat sierzant policji Bjgrnestad.

Glowa swedziala mnie jak opetana, jakbym dostal wszy, co
nieomylnie znaczylo, ze trafitem na jakis §lad. Osiem tysiecy koron,
ktore Jarle zabral z miejsca zbrodni. Sze$é tysiecy w kieszeni
kurtki. Ubrania warte... moze dziesie¢ tysiecy. Na pewno dziesiec.
Narkotyki za... Wrécilem do pierwszej teczki, przeczytalem
fragment dotyczgcy konfiskaty srodkéw odurzajgcych. Rozmaite



pigutki, w sumie ponad sto. Pietnascie graméw haszyszu. Dziesieé
gramow kokainy. Resztki heroiny w sreberku. Niezbyt wielkie
iloSci, ale warte pare koron, tez przynajmniej dziesieé tysiecy.
Zliczylem wszystko i otrzymalem sume prawie dwudziestu pieciu
tysiecy. Do tego czynsz za wynajem domku.

Duzo pieniedzy jak na szesnastolatka.
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— Co tym razem? — brzmialy jej pierwsze stowa, wypowiedziane
tak zrezygnowanym tonem, ze mozna by pomysleé, iz meczytem jg
codziennie.

— Czesé, Margaret — powiedziatem. — Jest twdj ojciec?

— Nie. Wyszedt.

— A ty siedzisz w domu w sobotni wieczér?

Wzruszyla ramionami.

— Wyjde pézniej. Czego pan chce?

— Moge wej$é na chwile? Nie potrwa to dtugo.

Przeszta do kuchni. Nie zaproponowata mi kawy, tylko opadta na
krzesto i patrzyla wyczekujaco.

Nie usiadlem, stalem wpatrzony w nig tak dilugo, az zrobila sie
niespokojna i spuscita wzrok.

— Co jest?

— Pamietasz, co méwita$ mi ostatnim razem, gdy tutaj bytem? To
o waszych planach? O pomysle podrézy do Hiszpanii, najpierw na
odwyk, a potem zeby tam zostaé, odpoczaé i sie zrelaksowac?

— Aha?

— Powiedzialas, ze nawet zaméwiliScie miejsce w Kklinice.

— Tak byto! — Spojrzata na mnie troche zdenerwowana. —
Dlaczego miatabym ktamadé?

Pokrecitem glowa.



— Nie twierdze, ze ktamiesz, Margaret.

—To co...?

— Zastanawiam sie, kto miat zaptacié za pobyt i terapie.

— Jak to?

— To droga terapia, nierefundowana przez wiladze. Koszt dla
dwéch oséb przekracza sto tysiecy. Kto miat za to zaptacié?

Zamilkla. Jej szyja pokryla sie z wolna ostrg czerwienig.

— Od poczatku wiedzialem, ze o czyms$ mi nie méwisz, Margaret.

— Nieprawda.

Zignorowalem jej protest.

— Duzo czasu zajelo mi dopasowanie wszystkich elementéw
ukladanki. Wszystkie te ubrania w domku kempingowym. Duze
iloSci narkotykéw. Walajgca sie wszedzie gotéowka. A u ciebie
w salonie — wskazalem dlonig — antyczny telewizor, podczas gdy
w twoim pokoju wielki ekran LCD i 1$nigcy nowo$cig zestaw
grajacy.

Juz nie protestowala, tylko patrzyla na mnie z rezygnacjg.

— Chyba cos ci zostalo? Ile schowatas?

Jej twarz przybrala wrogi wyraz.

— No, Margaret. Albo zaczniesz méwi¢, albo péjdziesz ze mng na
komende. To jak bedzie? Ile ci zostalo?

— Sto siedemdziesigt tysiecy — wyszeptala.

— A ile mial Erling?

— Nie wiem. Wiecej. Duzo.

— Skad pochodzity pienigdze, Margaret? Popatrz na mnie! Skad
je wzieliscie?

— Nie wiem.

— Margaret!

— Moéwie, ze nie wiem. To prawda. Pytalam go, ale nie chciat



powiedzied.

Uwierzylem jej.

— A jak ty mys$lisz?

Pokrecita gltowa.

— Nie mam pojecia. Wiem tylko, ze nikogo nie zabit.

— Skad mozesz to wiedzie¢?

— dJa... batam sie, ze co§ zrobil... co$§ strasznego. Dlatego
przeczytalam wszystkie gazety z prawie calej jesieni zesztego roku,
tylko zeby sprawdzié¢, czy nie bylo wtedy jakich$ spraw, ktore...
ktére by to wyjasnily. Ale nic nie znalaztam. Zadnego morderstwa
ani napadu, nic z tych rzeczy. Wtedy... juz sie tak nie batam.

— Okej. Dziekuje, Margaret.

— Co pan teraz zrobi?

— Zrobi? Z czym?

— Z... pieniedzmi.

Zastanowitem sie. To byla duza suma. Spojrzatlem na jej twarz.
Pomimo mtodego wieku wygladata na wyczerpang, miata matowe
oczy i pozbawione potysku wlosy.

— Nic. Na twoim miejscu pojechalbym na ten odwyk.

Na dworze panowal chtéd, a na niebie widaé byto gwiazdy. Mdj
samochdéd stat na parkingu dla gosci wspélnoty mieszkaniowej,
w tym samym miejscu, gdzie parkowatem podczas wizyt u Katrine.
Statem tam w ciemnosci. Przede mng po prawej znajdowalo sie
mieszkanie Katrine, w oknie widzialem swiatto. Wyzej, u Elsy
Stgle, réwniez sie palito.

Byt sobotni wieczér. Prawdopodobnie nalata sobie whisky, w usta
wlozyta papierosa, a z glosnikéw sagczyla sie muzyka. Poczutem
uklucie pozadania i przez chwile zastanawialem sig, czy
powinienem tam péjsé. Sadzilem, ze mnie przyjmie pomimo tego, co



ostatnio powiedziala. Przez moment zatesknilem za smakiem
kobiety, za suchg, ciepta skérg, jej dlorimi, ale odsunatem od siebie
te my$li. Odwrécitem sie plecami do blokéw, Swiatta i pokus,
spojrzatem w mrok po drugiej stronie. Zobaczytlem strome wzgoérza
i pagorki otaczajace osiedle, ich czarne, ostre sylwetki na tle
nocnego nieba. A nad nimi gwiazdy. Morze odlegltych, migoczgcych,
zimnych gwiazd.

Pomyslatem o tym, co powiedziata Margaret, i nagle dostrzegtem
zwigzek tam, gdzie wczes$niej go nie bylo, wzér, ktéry zarysowat sie
w miejscu, w ktorym wczesniej widzialem jedynie chaos luznych
watkow. Nagle ujrzalem zarys, sylwetke kogos, kto dotad kryt sie
w cieniu, w mroku, a teraz stat sie widoczny.

Autostrada przypominata rzeke $wiatel. Odczuwatem napiecie,
oczekiwanie, jakbym stal na progu nieznanego pomieszczenia.
Mysli wirowaly mi w glowie jak na oszalatej karuzeli, skojarzenia,
powigzania i pomysty pojawialy sie i znikaly w zawrotnym tempie.
Bylem nakrecony, stracilem kontrole i nagle zorientowatem sie, ze
jade za szybko, ze dawno przekroczylem ograniczenie predkosci.
Wcisnglem hamulec, zjechalem na prawy pas i sprébowatem sie
uspokoié.

Dotartszy do domu, zjadlem i polozylem sie, ale po dziesieciu
minutach w t6zku pojglem, ze to bez sensu, ze nie zasne. Nie
moglem znie$¢ my$li o dlugiej, niespokojnej nocy, wiec wstatem po
ostatnig tabletke na sen. Po dwudziestu minutach pochwycita mnie
ciemno$é, zatrzymata karuzele w glowie, zwolnita bicie serca,
objeta mnie i przyniosta wytchnienie.

Obudzitem sie z obrazem Steinara Taulego przed oczami.
Nieoczekiwanie przypomnialem sobie rozmowe 2z sierzantem



Holgersenem w korytarzu komendy tamtego wieczoru, gdy Jesper
Juul zostal przyprowadzony na przestuchanie. Przypomnialem
sobie, co powiedzial o Steinarze, o jego szalenstwie i handlu
narkotykami. Promient slorica padal pod katem przez firanki,
oflepiajacy blask dzielit na dwoje méj pokéj, podtoge, 16zko i kotdre.
Wtedy, zupelnie bez wysitku czy choéby préoby refleksji, jak gdyby
ostre $wiatlo dnia wystarczylo, aby uporzadkowacé niejasno$ci
i odstonié¢ tajemnice, niespodziewanie zrozumiatem wszystko. Co
sie stalo. I co powinienem zrobi¢.

Wstatem z t6zka. Nie mialem juz czasu.
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— Dzieh dobry panstwu — przywitala sie sedzia Lorentzen,
przesuwajac wzrokiem po sali, by predko upewnic¢ sie, czy wszystko
jest tak, jak powinno byé w jej krdlestwie, czy wszyscy dotarli na
miejsce, sg gotowi i wladciwie sie prezentuja. — Widze, ze pierwszy
swiadek obrony juz sie zjawil. Mysle wiec, ze mozemy zaczynaé.

Skierowala wzrok w strone Carla Jensena, stojgcego posrodku
sali w miejscu dla §wiadkéw. Tego dnia starannie dobral stréoj —
ciemny garnitur, blekitng koszule i niebieski krawat. Wtosy mial
jak zwykle gtadko zaczesane, a buty wypolerowane. Uprzejmie
pozdrowil sedzie skinieniem glowy.

— Mecenasie Jensen, oczywiScie doskonale pan zna tresé
przysiegi, ale i tak bedzie pan musiat jg ztozyé. Czy przysiega pan...

— Wysoki sgdzie!

— ...mOwicC... przysiega pan...

Powoli wstalem. Poslala mi rozdraznione, lodowate spojrzenie.
Zaskoczylem jg, wybitem z rytmu. Wiedzialem, ze powinienem byt
poczekaé do zakoriczenia przysiegi, wiec zaklgtem w duchu.

— Panie mecenasie?

— Przepraszam, wysoki sgdzie, przerwalem nie w pore, prosze
o wybaczenie.

Odwilz nie nadeszla.

— A jakiz byl powdéd tego... przerwania nie w pore?



— Chodzi o mojg liste $§wiadkéw, wysoki sgdzie. Mam jeszcze
jednego Swiadka, ktorego chcialbym wezwaé. Pomys$latem, ze
najlepiej bedzie od razu to wyjasnic.

— Tak? A kto to?

Odchrzgknatem.

— Steinar Taule, wysoki sgdzie.

Glowa prokuratora wystrzelita w goére niczym pies mysliwski,
ktéry w locie pochwycit cietrzewia. Zobaczytem, jak marszczy brwi,
prébujac przypomnie¢ sobie, skad zna to nazwisko.

— Kto to jest i 0 czym ma zeznawacé?

— Steinar Taule jest mezczyzng, ktéry niedawno prawie zadzgat
nozem mojg aplikantke Synne Bergstrgm. Wysoki sgd na pewno
orientuje sie z gazet...

Przerwala mi machnieciem reki.

— Tak, tak. A jakg odgrywa role w tej sprawie?

Prokurator wlasnie wstawat.

— Nie chciatbym wchodzié w szczegély, wysoki sadzie, ale jest
on...

— To $mieszne i calkowicie niedopuszczalne! — Glos prokuratora
grzmial, odbijajgc sie od Scian. Nigdy nie slyszatem, zeby moéwil
takim tonem. Natychmiast sie zjezytem.

— Nie moze pan wiedzieé, co chce...

Twarz sedzi emanowala chtodem bliskim punktu zamarzania. Jej
glos réwniez.

— To moja sala sgdowa. Jako prowadzaca obrady nie zycze sobie
takiego zachowania. Dotyczy to obu stron, jasne?

— Tak, wysoki sgdzie.

— Tak, wysoki sgdzie. Przepraszam.

— A zatem... Panie prokuratorze, prosze bardzo. Komentarze do



wniosku obrornicy o wezwanie... — predkie spojrzenie w lezgcy przed
nig notes — ...Steinara Taulego na $wiadka.

— Dziekuje, wysoki sgdzie. Sprzeciwiam sie temu. Wzywanie
nowego Sswiadka w ostatniej chwili jest pozbawione sensu
i niezgodne z kodeksem postepowania karnego. Przyczyng jest
oczywiscie konieczno$é przygotowania sie obu stron do prezentacji
dowodéw. — Roztozyt rece. — Ponadto obawiam sie, ze to tylko tani
chwyt mecenasa Brennego, ktéry usitluje zasia¢ watpliwo$é tam,
gdzie jej nie ma, aby w ostatnim momencie zwyczajnie wprowadzi¢
zamieszanie i w ten sposéb wptyngé na tawnikéw. To
niedopuszczalne i sprzeczne z dobrg praktykag prawniczg.

— Panie mecenasie, czy taki jest panski zamiar? Jezeli tak, moge
pana zapewnié, ze ten sgad nie spojrzy na niego przychylnym
wzrokiem.

— Nie, wysoki sadzie, to nieprawda. Zeznanie Steinara Taulego
moze by¢ decydujace dla kwestii winy w tej sprawie.

Prokurator pokrecil gtows.

— No naprawde, wysoki sgdzie. Steinar Taule przebywa
w areszcie jako oskarzony za prébe zabdjstwa. To osobnik cierpigcy
na zaburzenia psychiczne, ktéry wyobrazal sobie, ze jest w zwigzku
z panig Bergstrgm. Sledzil ja przez ponad pél roku, a wreszcie omal
jej nie zabil. — Rozlozy! rece. — Nic nie wskazuje na to, zeby
cokolwiek tgczylo go z tg sprawg, jest to wrecz nieprawdopodobne.
Nigdzie w naszej sprawie nie ma nawet §ladu, ktéry prowadzilby
do Steinara Taulego.

— Obrona?

Odczekalem kilka sekund, dos$¢ dtugo, aby zaczgt sie wahaé.

— Jezeli pan prokurator uwaznie zapozna sie z dokumentacjg, to
w protokole z konfiskaty znajdzie wzmianke o duzej liczbie pigutek.



Na miejscu zbrodni znaleziono rohypnol, amfetamine i rézne inne
tabletki, a takze sporo twardych narkotykow.

Kolejna sztuczna przerwa. Po twarzy prokuratora widzialem, ze
przeczuwa, co zaraz nastgpi.

— Erling Iversen prawdopodobnie kupit te narkotyki od Steinara
Taulego, wielokrotnie skazywanego za sprzedaz tego typu
substancji. To zawodowy handlarz. Gdyby ten milody
funkcjonariusz w okularach, ktéry byt tu w pigtek, ten od list
potaczen telefonicznych, ponownie stawit sie w sadzie, mégtby nam
pokazaé, ze Erling wielokrotnie dzwonil do Steinara Taulego
w okresie poprzedzajacym zabdjstwo. Steinar Taule jest wmieszany
w te sprawe, policja jedynie tego nie wykryla. — Znéw na chwile
zamilklem. — Poza tym Steinar Taule bez trudu chwyta za néz.
Erlinga Iversena zabito nozem. Chce, aby Steinar Taule zeznawat
jako swiadek.

Prokurator usiadl. Wiedzial, ze nic nie moze zrobi¢. Sedzia
kiwneta glowa.

— W porzadku, panie mecenasie. Ale powinien pan mieé¢ co$
konkretniejszego niz czyste spekulacje.

— Mam, wysoki sgdzie. Mam.

— Oby. Czy mecenas Jensen, ktory spokojnie przeczekatl caty ten
spektakl, méglby teraz ztozy¢ przysiege? Zakladam, ze nadal chce
pan, aby zeznawal.

Zastanowitem sie chwile.

— Ech, tak, chyba tak bedzie najlepiej. Powinno péjsé szybko.
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Carlo Jensen ztozyt przysiege.

— Prosze bardzo, panie mecenasie. Oto panski swiadek.

— Dziekuje, wysoki sgdzie — odpartem, po czym postatem u$miech
Jensenowi. — Przepraszam, ze musial pan czekaé, kiedy
ustalaliémy... to wszystko. Ale sam jest pan adwokatem, wiec na
pewno pan rozumie.

Spokojnie odwzajemnit méj uSmiech.

— Oczywiscie — odpowiedzial. — Wiem, jak to jest.

— Taak. Znalazt sie pan tutaj, poniewaz zna pan rodzine
Iversenow. Wiasciwie to juz od wielu lat, prawda?

Znowu u$miech.

— Owszem. Znam ich od... niech no pomysle... odkad Erling
mial... chyba jedenascie lat. A wiec od pieciu lat.

— Wilaénie. A jak pan ich poznat?

— Bylem adwokatem Katrine, to jest pani Iversen.
Skontaktowata sie ze mng w zwigzku ze... sprawg, w ktorej
potrzebowata pomocy.

— Byta to sprawa o opieke nad dzieckiem, prawda?

— Tak, zgadza sie.

Przestuchania s§wiadkéw nigdy nie przebiegajg identycznie, ale
najlepiej, jesli pytajacy wczesniej sie przygotuje. Nie oznacza to
zapisania sobie kazdego pytania. Wrecz przeciwnie, potrzebna jest



pewna elastyczno$é i przytomno$é umystu, pozwalajaca na
poruszenie ewentualnych ciekawych watkéw pobocznych. Dlatego
wczesniej przygotowana lista pytan na ogét jedynie przeszkadza.
Wystarczy, aby prowadzacy rozmowe orientowal sie¢ w tematach
wymagajagcych poruszenia oraz w kolejnos$ci, w jakiej nalezy to
zrobi¢. Poza tym dobry adwokat musi mieé¢ odpowiednie wyczucie
rytmu. Przestuchanie $wiadka jest dialogiem skladajgcym sie
z pytan i odpowiedzi, kazdy méwi po swojemu, elegancko lub
z trudem, lakonicznie lub szczegétowo. Adwokat musi to wszystko
wylapywaé, plyngé z pradem, przerywaé tylko wtedy, gdy to
konieczne. To jak taniec — adwokat prowadzi, jednak caly czas
musi uwazaé na partnerke.

Carlo Jensen byl profesjonalistg. Dobrym partnerem do tarnca.
Prowadzilem go przez tematy, rozmawialiSémy o rodzinie, o sprawie
sgdowej, o Katrine, Jarlem i Erlingu, o ich osobowo$ciach
i relacjach. Jego wlasciwie sformutowane odpowiedzi padaty lekko
i bez wysilku. Doszedtem do wniosku, ze moze jednak radzi sobie
calkiem niezle jako adwokat. Z jakiego§ powodu nigdy nie
traktowalem go powaznie, nigdy nie zdolatem wyobrazié¢ go sobie
w sgdzie, ale posiadal powage, autorytet i umiejetnosé precyzyjnego
wyrazania mys$li.

Mimo wszystko sala sie nudzita.

Publicznosé, tawnicy, sedziowie i prokurator — wszyscy wiercili
sie niecierpliwie na krzestach, ukradkiem zerkajgc na zegarki.
Doskonale wiedzialem dlaczego. Czekali na Steinara Taulego.
Zajmowalem sie blahostkami, watkami pobocznymi i zupelnie
obojetnymi kwestiami, podczas gdy oni czekali na potencjalnego
morderce.

Wzigtem gleboki wdech. Czulem niepokéj w zolgdku i drzenie



w koniuszkach palcéw, serce zaczelo mi bié szybciej. Wahalem sie,
catkiem jakbym stat jako chtopiec na szczycie dziesieciometrowe;j
trampoliny. Wiedzgc, ze nie ma juz drogi odwrotu, ze trzeba zaraz
rzuci¢ sie w lsnigcy blekit nieba, w pustke, w wiecznosc.

Nadszed! czas, by i$¢ naprzéd.

— Tak na zakonczenie, mecenasie Jensen... Powiedzial pan, ze
widywat Erlinga w okresie, kiedy z powrotem przeprowadzit sie do
Katrine. Wlasciwie dlaczego? Chyba zasadniczo wykonal pan juz
swojg prace?

— Zgadza sie, ale z czasem nawigzalem dobre stosunki z rodzing
i chociaz nie bylo podstaw, aby Katrine stracita opieke nad synem,
mimo wszystko potrzebowala pomocy.

— I pan jej pomagat?

Rozlozyt rece.

— Na poczatku Stuzba Ochrony Praw Dziecka zapewniala jej
jakas$ osobe kontaktowg, ktéra odcigzala ja w obowigzkach, ale
kiedy to sie skoniczylo, sprébowatem sam przejaé te role.

— Tak... To godne podziwu.

— Nie wiem, po prostu czutem, ze...

— Czy dalej utrzymywat pan kontakt z Erlingiem?

— Tak, chociaz z czasem w mniejszym stopniu.

— Az do jego Smierci?

— Ee, w pewnym sensie.

— Nie odwiedzil go pan tego wieczoru, gdy zostat zabity, prawda?

— Nie. Co...?

— Przepraszam. To bylo glupie pytanie. Pomyslalem, ze moze
przypadkiem... Niemgdrze z mojej strony. OczywiScie zeznaltby pan
policji, gdyby pan tam byt.

— Oczywiscie.



Przerwalem na chwile i w rozkojarzeniu zaczalem przeglagdaé
papiery lezgce na stole.

— Panie mecenasie? — odezwala sie sedzia.

— Tak?

— Skonczyl pan? — Wydawala sie wyraznie zniecierpliwiona.

— Tak, prawie. Tylko jedna rzecz...

Czas skoczyé. Czas, by rzuci¢ sie¢ z dziesieciu metréw.
W niebieskg, pustg przestrzen.

Spojrzalem na Carla Jensena, na okragly, pelng twarz, jego
czarne, nadal gladko zaczesane do tylu wlosy, idealne, bez jednego
wystajgcego loka. Uémiechnglem sie do niego, a on do mnie,
pewien, ze zaraz skonczy, ze wréci do biura, pracy, klientéw,
czekajacych dokumentéw. Gotéw, by dalej zy¢.

— Zastanawia mnie tylko, panie Jensen, kiedy zaczal pan
molestowaé Erlinga?

Zadatem pytanie, nie podnoszgc glosu, tym samym spokojnym
tonem, ktérym caty czas méwitem. Chyba dlatego nie zrozumiat, co
powiedziatem. Ale tez dlatego, ze zupetnie sie tego nie spodziewal.

Myslal, ze jest bezpieczny.

— Co takiego?

Juz sie nie u$miechal. Jego twarz byta pusta, bez wyrazu, jak
wylgczony ekran telewizyjny, niezapisana strona.

— Zastanawia mnie, kiedy zaczgl pan molestowaé¢ Erlinga
Iversena. Czy po tym, jak panski przyjaciel Jesper Juul polecit
pana jako adwokata? Wiem, ze to dzieki niemu zyskat pan to
zlecenie, Katrine to potwierdzila. I wiem, ze Jesper Juul sam
molestowal Erlinga, przyznal sie do tego policji. Interesuje mnie
tylko to, czy od poczatku wykorzystywaliScie go razem, czy, ze tak
powiem, przejal pan po nim pateczke. Jak to bylo?



Jego blada twarz, wpatrzona we mnie bez zrozumienia, powoli
oblata sie czerwienig, ktéra niczym nadchodzgce wody przyplywu
rozprzestrzeniata sie nad kolnierzykiem, na szyi, policzkach, az
wreszcie dotarta do nasady wloséw. Na wp6t wstal z krzesta,
wetkngl palce pod kolnierzyk, poruszy! niemo ustami. Przez chwile
batem sie, ze dostal wylewu.

— Moze to nie takie wazne, kiedy pan zaczgl — ciggnagtem. —
Wazne sg raczej konsekwencje molestowania seksualnego, ktére
zawsze niszczy zycie ofiar, jednak w tym przypadku konsekwencje
byly jeszcze gorsze niz zwykle. Pana czyny bezposrednio
przyczynity sie do S§mierci trzech oséb.

Jensen wreszcie odzyskat glos, lecz z jego gardia doby! sie szept,
a nie ryk.

— Jest pan szalony — wybelkotal. — Zupelnie szalony.

— Nie. Nie szalony. Moze troche wolno my$lacy, ale nie szalony. —
Wskazatem go dlonig. — Wszystko zaczelo sie od tego, ze Erling
zadal pieniedzy. Grozil, ze pana zdemaskuje, jesli pan nie zaplaci.
Wysoki sgdzie, wszyscy powinni§my byli zwréci¢ uwage na to, ze
u zmartego znaleziono za duzo pieniedzy. Nowe ubrania, narkotyki
i gotoéwke. O wiele za duzg kwote jak na szesnastolatka.

Po twarzy prokuratora, po sposobie, w jaki zlozyl wusta,
widziatem, ze nagle tez to zrozumial i ze sam wcze$niej o tym nie
pomyslat.

— Problem w tym, ze nie byl pan zbyt zamozny, mecenasie
Jensen. Zbadalem te sprawe. Okazuje sie, ze panska firma nie
radzitla sobie najlepiej. Rok temu prowadzono przeciwko panu
postepowania egzekucyjne, otrzymywal pan wezwania do zaplaty.
Nie mial pan z czego optaci¢ milczenia Erlinga. Dlatego ukradl pan
pienigdze z konta dla klientéw swojego kolegi, Bjgrna Grovena.



Przypuszczam, ze sam tez poczestowal sie pan okraglg sumkg. Bo
czemu nie? W kazdym razie pana problemy finansowe zniknely.

Pokrecit gtowa.

— To $émieszne!

Puscilem jego stowa mimo uszu.

— Pézniej zabit pan Bjgrna Grovena, aby ukryé kradziez, czyz
nie?

Zmo6w pokrecit glows.

— Nie.

— I zostawil pan u niego list z pogrézkami Erlinga Iversena, tak
aby wygladalo, ze to on wykorzystywatl dzieci. List ten jednak tak
naprawde byl skierowany do pana.

— Nie, nie. To po prostu... — Prébowal opedzi¢ sie ode mnie
rekoma, jakby bronit sie przed rojem owadéw.

— A kiedy zona Bjgrna Grovena, Kirsten, odkryta, ze jej maz nie
mogt byé adresatem tego listu, ze miat alibi, zabit pan réwniez ja,
nieprawdaz?

— Jest pan szalony. To obled. — Jego protesty mialy w sobie
pewng bezsilnosé, anemiczno$é, jakby wlasciwie sie juz poddal.
Twarz pozostala czerwona, poluzowat tez kotnierzyk, aby poprawié
doptyw powietrza. — Obted — powtérzyt ledwie styszalnym glosem.

Wreszcie prokurator wstal.

— Wysoki sgdzie — rzekl. — To... to nie do korica normalne! I...
i chociaz prokuratura nie uwaza... tych kwestii za nieciekawe,
jednak... nie wiem, jakie wlasciwie one majg znaczenie. W koricu
mecenas Brenne moéwi tu o zupelnie innej sprawie.

— Zgadza sie — przyznala sedzia Lorentzen. — I jest to sprawa,
a moze i dwie sprawy, o ktorych nic nie wiemy, dlatego nietatwo
bedzie ocenié... znaczenie czy tez poprawno$é¢ panskich twierdzen,



mecenasie Brenne, ani nam, sedziom, ani tawie przysieglych. I —
dodata, posytajgc mi zimne spojrzenie znad krawedzi okularéw — to
przykre, poniewaz kieruje pan wobec §wiadka wyjgtkowo powazne
oskarzenia.

Pokrecitem glowa.

— To nie jest odrebna sprawa. W gruncie rzeczy to ta sama
sprawa. Wszystko wydarzylo sie z powodu molestowania Erlinga
Iversena. Zabdjstwo Bjgrna Grovena oraz jego zony Kirsten.
Réwniez z tej przyczyny zostal zamordowany sam Erling — aby nie
mogt zdradzié, czego doswiadczyl. Zabil go mezczyzna, ktéry go
wykorzystywat. Carlo Jensen.

Jensen wstal. Ja réwniez.

— Nie moze pan tak po prostu... nie moze pan na prawo i lewo...
rzuca¢ takich oskarzen! Tak nie wolno! — W akcie desperacji
zwrocit sie¢ w strone sedziéw. — Przeciez nie moze! Muszg go
panstwo powstrzymad!

— Swiadek ma racje, wysoki sadzie! — wybuchnal prokurator. —
Sg pewne granice...

— A... a co ze Steinarem Taule?! — zawotal Carlo. — Co z nim? Czy
nie mial tez zeznawaé jako swiadek? Czy nie powiedzial pan, ze to
on to zrobil?

Sedzia odwrdcila sie w mojg strone.

Kiwnatem glowg.

— Steinar Taule, tak. Nozownik. Owszem, bedzie zeznawal, jesli
to konieczne. Ale nie, nie powiedzialem, ze on to zrobit.

Prokurator podniést wzrok.

— Wilasénie tak pan powiedzial, Brenne.

— Nie. Wcale nie. Powiedzialem, ze jego zeznanie moze mieé
decydujgce znaczenie dla kwestii winy w tej sprawie. I to prawda. —



Zamachalem kartkg. — Jak panstwo wiedzg, Steinar Taule $ledzil
przez pewien czas mojg aplikantke Synne Bergstrgm. Detektyw
prowadzgcy te sprawe powiedzial mi, ze Taule miat dziennik,
w ktérym doktadnie notowal wszystkie obserwacje poczynione
podczas Sledzenia Synne. Godziny, miejsca, sklepy, w ktorych
robila zakupy, nawet numery rejestracyjne samochodéw
zaparkowanych przed jej domem. Wszystko to Steinar Taule
zapisywat w dzienniku.

Zamilklem na chwile, wypitem tyk wody. Przestali mi przerywadé.
Stuchali. Spojrzatem na Carla Jensena. Dobrze utrzymana fasada
wygladata, jakby lada moment miata rozpa$é sie w drobny mak.
Wlosy opadty mu na czoto, twarz potyskiwata od potu, kotnierzyk
mial rozpiety, krawat przekrzywiony. A w jego oczach widzialem
swiadomo$é nadchodzacej katastrofy. Przez kilka sekund
wytrzymatem jego spojrzenie.

— Wiemy tez, ze Synne Bergstrgm odwiedzila Erlinga tego
wieczoru, gdy go zabito. Opuscila go kwadrans po dziesigte;.
Niedlugo poézniej, za dwadzieScia jedenasta, Jarle znalazl brata
zamordowanego. W krétkiej przerwie miedzy obiema wizytami
Erling Iversen zostal zabity. Ta kartka, wysoki sgdzie, jest kopig
zapisu z dziennika Steinara Taulego. — Znéw nig zamachatem. —
Dopiero w ostatni weekend zdalem sobie sprawe, jak duze
znaczenie ma ten dziennik. Réwniez tego dnia Steinar Taule $ledzit
Synne Bergstrgm. Az na miejsce zbrodni. A pézniej pilnie zapisat
wszystko, co ustyszat, zobaczyl i przezytl.

Kolejna przerwa. Na sali panowala calkowita cisza.

— Dziennik umiejscawia samochéd mecenasa Carla Jensena oraz
osobe odpowiadajgcg jego rysopisowi na parkingu tuz przy polu
kempingowym, tego wieczoru, gdy doszlto do morderstwa. Kiedy



Synne Bergstrgm stamtgd odjezdzala, wspomniana osoba
zmierzala w przeciwnym kierunku, w strone domkoéw
kempingowych. Wysoki sgdzie, Steinar Taule widziat i opisal
zabdjce. I nie mam watpliwosci, ze bedzie moégl zidentyfikowaé
mecenasa Jensena jako te osobe.

Skierowalem wzrok na Jensena, ktory jednak przestal juz na
mnie patrzeé. Usiadl, podpart glowe dtorimi, jakby byt zmeczony.

— Zabiles Erlinga Iversena, Carlo, czyz nie?

Nie uslyszalem odpowiedzi. Siedzial tylko, zaslaniajgc twarz
rekoma. Jego ramiona lekko drzaly; plakal. Nie pierwszy raz.
Plakal juz, gdy rozmawialiSmy o $mierci Bjgrna Grovena, ptakat
tez na pogrzebie Kirsten. Carlo Jensen byl czlowiekiem
sentymentalnym, bez trudu okazujgcym wuczucia, pozornie
taczacym sie¢ w smutku z innymi. Zrozumialem jednak, ze to iluzja,
ze choé¢ tatwo sie wzruszal, w jego zachowaniu brakowato
szczero$ci. Teraz plakal nad samym sobg, nad swoim
zmarnowanym zyciem, nad btedami, ktére popetnil, i losem, ktéry
przypadl mu w udziale. Wreszcie ronit prawdziwe 1zy.

Opuscil dlonie na stél i spojrzal na mnie smutnym wzrokiem
umierajgcego psa.

Daleko bylo mi do jego sentymentalizmu. Nie zatowalem Carla
Jensena, nie wspétczulem mu w niedoli. Odczuwalem jedynie
glebokg, szczerg satysfakcje.



Rozdzial 59

Carlo Jensen nie odpowiedziat.

— Mecenasie Jensen — odezwala sie sedzia. — Ma pan nam co$ do
powiedzenia?

Nawet nie podniést wzroku. Wstalem.

— Czy moge zaproponowaé krotkg przerwe? Rozumiem, ze
pojawitlo sie duzo informacji, nowych zaréwno dla tawy
przysiegtych, jak i wszystkich pozostatych os6b w sali, i mozemy
potrzebowaé¢ czasu, zeby je przetrawié¢. Poza tym chcialbym
porozmawiaé¢ z prokuratorem. W $wietle tego, co wlasnie
ustyszeliSémy, uwazam, ze...

Méj glos z wolna umilkl, przepadt w otaczajgcej mnie ciszy.
Patrzylem na sedzie, lecz mimo to katem oka dostrzegtem Carla
Jensena, ktory powoli wstal z krzesta, uniést dlon i wskazal na
mnie. Odwrdcilem sie do niego i omal nie wybuchngtem §miechem,
tak absurdalny i nierzeczywisty ujrzalem widok. Carlo Jensen
trzymat w dloni pistolet. Plaski i czarny pistolet, ktéry wydawal sie
nazbyt maly, by zrobi¢ komukolwiek krzywde. Przypominal
zabawke. Carlo uniést drugg reke.

Klikniecie.

Ogluszajgcy dzwiek tadowanego magazynka.

Pistolet nie wydawatl sie juz maly i niegrozny. Z wolna uwaga
os6b w sali przeniosta sie ze mnie na Carla Jensena. Na jego ciato,



nastepnie na reke, a wreszcie na samg dlon. To na koncu
wyciggnietej reki, na czarnym, matowym, brzydkim pistolecie
zatrzymatly sie wszystkie spojrzenia.

— Mecenasie Jensen — napomniata sedzia, ostrym jak brzytwa
glosem przecinajgc cisze. — Mecenasie Jensen, nie wolno panu...

Pistolet przemiescit sie kréotkim tukiem, az wskazal prosto na
nig.

— Zamknij si¢! — warkng! Carlo Jensen. — Zamknij sie, babo!

Przez krotka, absurdalng chwile dobrze go rozumiatem.
Spedzitem w sgdzie poét zycia, pelnego wtracen, upomnien oraz
prawniczej arogancji, i rozumiatem, ze trzymajgc w dloni pistolet,
nie még! sie oprzeé pokusie nakazania sedzi milczenia.

Popatrzyta w lufe, pare razy szybko zamrugata i postuchata go.
Publicznosé¢ wreszcie pojeta, co sie dzieje, wiec tawki za Carlem
ogarng!l niepoké6j — najpierw rozlegto sie tam jedynie mamrotanie,
p6zniej szelest ostroznie przemieszczanych ciat i stép. Pojatem, ze
lada moment moze wybuchngé panika. Przygotowalem sie. Do
najblizszego wyjscia po prawej miatem trzy metry. Katem oka
widziatem drzwi.

— Cisza! — ryknat nagle Carlo Jensen. — Cisza, bo bede strzelal! —
Odwrécit sie predko w strone publicznosci, dat im zajrzeé w wylot
lufy, po czym wrécit do poprzedniej pozycji tak szybko, ze nie
zdgzytem zareagowaé. — Siadaé! Zastrzele pierwszego, kto sprébuje
opuécié sale.

Zrobilo sie cicho jak makiem zasial. Ustaly wszelkie ruchy
i zniknety dzwieki, tylko jakas kobieta ptakata. Nie widzialem, kto
to, ale tez nic mnie to nie obchodzito. Na ulamek sekundy
dostrzegtem Katrine Iversen w pierwszym rzedzie, ledwie metr za
Jensenem, oddzielong od niego jedynie barierkg. Zdjeta okulary



przeciwstoneczne i w zdziwieniu patrzyta na Carla przekrwionymi,
nierozumiejgcymi oczami.

Lufa pistoletu, ktéra z poczagtku wskazywata na mnie, a pézniej
na sedzie, po czym jak promien radaru przesunela sie przed
publicznoscia, blyskajgc otwartym wylotem i pozwalajgc wszystkim
na moment dos§wiadczyé wieczno$ci, wrocila do punktu wyjscia.
Niczym igla kompasu obracala sie intensywnie w koto
w poszukiwaniu swojego magnetycznego bieguna pétnocnego, teraz
za$ odnalazta wlasciwy kierunek. Uspokoila sie.

Poniewaz to ja bylem biegunem péinocnym.

Lufa miala ksztalt okraglej, czarnej dziury.

A tuz nad nig jedno oko Carla Jensena takze przypominato
okragla, czarng dziure, niezmiennie wpatrzong w mojg osobe. Oko
réownie puste, pozbawione ludzkich uczué i nadziei, réwnie zgubne
jak lufa pistoletu.

— Ty — odezwat sie glo$no. — Ty, Brenne. Ty... — Pokrecil gtowa,
jakby nie potrafil znalezé sléw, by opisaé¢ to, co mu uczynitem. —
Wszystko zniszczytes. Wszystko zniszczyles! — Powtorzyl to zdanie,
nie moggc inaczej wyrazic tego, jak jestem potworny.

Chcialem mu odpowiedzieé. Odnalezé slowa, ktére do niego
trafig, ktére przywroéca spokéj jego spojrzeniu, przywotajg go do
porzgdku i sprawig, ze lufa powoli powedruje ku ziemi. Wazne,
pelne sensu stowa odbijaty sie w mojej glowie rykoszetem. Stowa,
ktore moglyby zazegnaé niebezpieczenstwo. Ktore pozwolityby mi
zyC.

Znajdowatem sie w sgdzie. Na miejscu obroncy. To bylo moje
miejsce na ziemi, to, w ktéorym najsprawniej dziatalem i najlepiej
sie czulem. Tu bylem krélem, a sala rozpraw byla moim
kréolestwem. To ja tu rzgdzilem. Za pomocg stéw. Lagodnych.



Twardych. Stéw, ktére uwodzitly, wabily, przymilaly sie, ale tez
smagaly gniewem, zglaszaly zgdania oraz wyrazaly pogarde
i kpine. Stowa byly moim orezem i to tu, w tej sali, w tym miejscu,
uzywalem ich z najwiekszg radoscig i najlepszym skutkiem. Tutaj
dzieki moim stowom $wiat krecil si¢ zgodnie z mojg wola.

Ale nie tego dnia.

Teraz, w tej chwili, brakowato mi stéw. Struny gltosowe odmoéwily
mi postuszenstwa i milczalem, chociaz nie miatlo to w sumie
wiekszego znaczenia. Stowa przestaly sie liczyé. Nie mogly juz
pomoac.

Pistolet drzat, a ja wiedziatem, zZe czas sie skoniczyl.

Wystrzal okazal sie zadziwiajgco glo$ny i ostry. Catkowicie
zagluszyt dzwiek damskiej torebki uderzajgcej Carla Jensena
w glowe. Torba musiata wazy¢ kilka kilograméw, sgdzac po efekcie
jej dziatania, gdy z $wistem zawirowala i przywalila Jensenowi
w skron. Przez to strzat trafil w sufit, a sam Jensen padt na ziemie.

Tuz za nim stala Katrine Iversen, wrzeszczac:

— Zabiles mojego syna, ty chuju! Zabile$§ mojego syna!

Na jej twarzy, nie tak dawno jeszcze zdumionej, teraz malowala
sie wdcieklo§é. Mimo alkoholowej mgietki w glowie Katrine
wreszcie pojeta, co sie stato. Torebka znowu Swisneta na pasku
niczym $miertelna bron, podczas gdy jej wlascicielka sprébowala
przekroczy¢ barierke oddzielajacg ja od Jensena.

On zas lezatl jak dlugi na podlodze, lecz w dloni nadal trzymat
pistolet. Potrzgsngl glowag niczym mokry pies, aby odzyskaé
swiadomo$é, a po chwili podciggnat pod siebie noge i podpart sie na
rece, zeby wstaé. Katrine raz jeszcze si¢ zamachnela; chciala
ponownie uderzy¢ go w glowe, ale nie trafita, pasek byl za krotki.
Torebka runela na ziemie z gluchym, ciezkim hukiem. Po mojej



lewej policjanci, ktorzy mieli pilnowaé Jarlego, siedzieli
nieruchomo, wcigz byli w szoku. Sedziowie wlasnie wychodzili zza
swojego stotu. Prokurator kulil sie na czworakach pod stotem,
a tawnicy ktebili sie w przejs$ciu, biegngc do wyjscia.

Ja nie bylem w stanie sie ruszyé. Moje cialo nadal czekalo na
kule, ktéra przeleciala mi kolo glowy. Mieénie odmoéwity
postuszenstwa. Mysli przestaty krazyé. Moglem jedynie czekaé na
nastepny pocisk.

Uratowato mnie chyba to, ze Carlo nie potrafit sie zdecydowac, do
kogo najpierw strzeli¢. Do mnie, w ktérego caly czas sie wpatrywat
spojrzeniem przepelnionym §lepg, instynktowng nienawiscia, czy
do Katrine Iversen, ktéra dalej chciala zmiazdzy¢ mu czaszke. Te
sekunde zawahania wykorzystal Jarle.

Po miesigcach frustracji podczas pobytu w wiezieniu, w sgdzie,
na przestuchaniach, po niezliczonych godzinach, kiedy musial sie
powstrzymywaé, zachowywaé dorosle i odpowiedzialnie, Jarle
Iversen nareszcie moégl pokazaé swoje prawdziwe oblicze. Zrobié to,
w czym byl najlepszy i co przychodzilo mu bez trudu.

Kopngt Jensena w przepone, po czym brutalnie wykrecit
trzymajacg pistolet reke. Napadniety wydal z siebie glosny, ostry
krzyk bélu, a pistolet upadt na ziemie; dwa palce u prawej dtoni
Jensena wystawaly pod dziwnym, krzywym kgtem. P6zniej Jarle
metodycznie kontynuowat dzielo zniszczenia.

Trzeba bylo dwoéch policjantéow i mojej wlasnej osoby, by go
powstrzymac. Zanim to nastgpito, twarz Carla Jensena pokryta sie
krwig do tego stopnia, ze ledwo dalo sie go rozpoznaé. Chwycitem
Jarlego od tylu i odciggngtem go na bok. Wyrywal sie, kopat
lezacego cztowieka, ale razem z policjantami wreszcie odsungtem
go wystarczajaco daleko.



— Pu$é mnie, dopadne go! — zawotal, a spojrzenie miat dzikie. —
Zabije go!

Wiedzialem, ze nie zartuje, wiec trzymalem go z catych sit.
Wreszcie sie uspokoil.

— Wilaénie sprawitlem, ze zostale§ oczyszczony z zarzutu
morderstwa, Jarle — powiedzialem mu prosto do ucha. — I za
cholere nie dam ci popelnié zabdjstwa na oczach sedziéw
i tawnikow.
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Jesienne powietrze bylo czyste, a storice §wiecito blado i stabo.
Blask sgczyl sie przez galezie, zakradal miedzy krzewy i drzewa,
rzucajac chwiejne cienie na zwirowe Sciezki, po ktérych
spacerowaliS§my. Synne trzymala mnie za reke, stawiajgc kroétkie,
ostrozne kroki; byta jak krucha starsza pani, mocno uczepiona
mojego ltokcia. Po raz pierwszy wyszta na dwoér i chociaz
temperatura pozostawiala wiele do zyczenia, a lekkie podmuchy
z pélnocy raz po raz podwiewaly nasze ubrania, jej policzki byly
zaczerwienione, z ust za$ nie schodzil usémieszek.

Obudzita sie kilka dni po zakoniczeniu procesu. Nikt nie pamietat
o tym, zeby do mnie zadzwonié, dlatego wszedlem do pokoju bez
zadnych oczekiwan, tylko z towarzyszgcym mi juz od jakiego$ czasu
lekiem, ze jej nie zastane, i ujrzalem jg przebudzong. Byla nadal
staba, jej cialo spowijaly wezyki i przewody, lecz miata otwarte
oczy. Kiedy mnie przed sobag zobaczyla, usmiechneta sie lekkim,
ostroznym, wattym uSémiechem, a ja zaczglem ptakadé.

Teraz spacerowaliSmy po cmentarzu tuz za szpitalem, po
waskich zwirowych alejkach miedzy nagrobkami, prowadzgcych
donikad, skrecajacych, rozwidlajacych sie, odbijajacych w bok, by
zaraz zej$é sie z powrotem niczym rzeka, ktéra wkrétce wpadnie do
morza.

Po chwili Synne sie¢ zmeczyla, wiec usiedliSmy na lawce, by



odpoczgé. Kawalek dalej starsza kobieta kleczala przy grobie,
wyrywajgc chwasty, sprzatajac i porzadkujac.

— Niektorzy tak sie starajg. — Synne skinela glowg w strone
kobiety.

— Tak. Albo chcg pamietaé zmartych.

— Czyz nie wszyscy tego chcg?

Wzruszytem ramionami.

— Moze. Ale czasami chcemy tez zapomnieé.

Nic na to nie powiedziala. Nieco pé6zniej zerkneta na mnie
z ukosa.

— Nie rozumiem...

— Czego?

— Jak doszedles do tego, ze to Carlo Jensen.

—dJa... Bylo kilka czynnikéw. Po pierwsze list szantazysty.

—Jak to?

— Kiedy Harriet Jen powiedziala mi, ze Bjgrn mial alibi na
dzienr, kiedy Erling zostal wykorzystany po raz pierwszy,
zrozumialtem, ze list nie mogt byé skierowany do niego. Ale wtedy
utknglem w miejscu.

— Dlaczego?

— Pomysélalem, ze wobec tego list musial zostaé sfalszowany,
jednak byta to idiotyczna mysl. List nie byl falszywy. Nie moégt byé¢.
Woéwczas nie zawieratby odniesienia do okreslonego dnia, na ktéry
Bjgrn moégt bez problemu znalezé alibi. Po co fatszerz miatby az tak
ryzykowac?

— Tak, to jasne.

Skinglem.

— Wlasnie. Jedynym logicznym wyjasnieniem bylo to, ze list jest
prawdziwy. Pozostawalo jedynie pytanie, do kogo =zostal



skierowany.

— Kiedy to zrozumiates?

— O wiele za pézno. Potem zorientowatem sie, tak samo jak ty, ze
Erling miat zdecydowanie za duzo pieniedzy.

— Mogly pochodzi¢ ze sprzedazy narkotykéw. Moégt sie tym
zajmowac.

— Wiem, ale tak nie bylo. Skonfrontowalem z tym Margaret,
ktora pekta i przyznata, ze Erling miat pienigdze. Duzo pieniedzy.
O wiele wiecej, niz méglby zarobi¢ na narkotykach. Poza tym
Margaret by sie zorientowala.

— Pewnie tak.

— Wtlasdnie. Wiec tyle wiedzialem. Wykorzystywany seksualnie
chlopak posiadajgcy o wiele za duzo pieniedzy. Napisany przez
molestowanego chlopaka list, ktéry wyplyngl u Bjgrna Grovena.
Trzy i p6t miliona, ktére zniknety z konta Bjgrna w tym samym
czasie, kiedy Erling sie wzbogacit. Nie mialem watpliwosci, ze te
sprawy sie z sobg tgczg.

Zastanowila sie.

— Tak, w porzadku. Ale Carlo... skad przyszedt ci do glowy Carlo
Jensen?

— Nie mogtem by¢ pewien, nie na poczgtku, chociaz wydawat sie
najbardziej prawdopodobny. Wszedzie sie pojawial. Wspélnik
Bjsrna. Adwokat Iversenéw. A przede wszystkim przyjaciel
Jespera Juula, ktory, jak odgadiem, wykorzystywatl Erlinga.

— Wiec w sadzie po prostu zaryzykowates?

— Nie. Wtedy juz wiedziatem, ze to Carlo. Pamietaj, ze zabito tez
Kirsten.

— No i co z tego?

— Lars Knut Sture powiedzial, ze musze by¢ idiotg, skoro nie



widze zwigzku miedzy Smiercig Bjgrna i Kirsten. Mial racje. Na
pewno nieprzypadkowo zabito Kirsten tego samego dnia, gdy
odkryla, ze Bjgrn nikogo nie wykorzystywal. A jedyng osobg, poza
mng, ktéra wiedziata, ze Kirsten odkrylta co$ waznego, byla Harriet
(en, stara sekretarka Bjgrna, jej jednak nie podejrzewalem.

— Nadal nie rozumiem...

UsSmiechnglem sie.

— Zrobitem bardzo prosta rzecz. Zadzwonilem do pani @en
i zapytalem, czy moéwita komus o rozmowie telefonicznej z Kirsten.
Gdy powiedziala, ze podczas rozmowy stal koto niej Carlo Jensen,
ktory pézniej spytal jg, po co dzwonita Kirsten, zyskatem pewno$é.
Ujrzalem w nim pajgka posrodku sieci. Wtedy sprawdzilem jego
finanse. Wszystko sie zgadzalo.

— Ale jak? Jak Carlo mégt ukrasé pienigdze z tego konta?

Wzruszytem ramionami.

— Pewnie znal kody dostepu Bjgrna. Policji powiedzial co innego,
ale w kancelariach to normalne, ze wiecej osé6b ma dostep do kont,
na wszelki wypadek. U nas sg to Peter i Finn. Dlaczego
w przypadku Bjgrna Grovena i Carla Jensena mialoby by¢ inaczej?

Synne sie zamyslita.

— Rozumiem. A kiedy mamy do czynienia z przelewami przez
internet, nie mozna sprawdzié, kto wykonal operacje, wiadomo
tylko z ktérego komputera.

— Wiaénie. Bjgrn musiat sie w tym zorientowac i to dlatego do
mnie zadzwonil. Niestety wczesniej wyjechalem. Przypuszczalnie
postanowit wiec sam przeprowadzi¢ konfrontacje z Carlem. To byl
blgd. Carlo go zastrzelit i upozorowal samobgdjstwo.

— Tak. Pewnie masz racje. — Zadrzala, gdyz byto do$é chlodno. —
Przyznal si¢ do winy?



— Kto? Carlo Jensen?

— Tak.

— Nie wiem, raczej nie. Ale zostanie skazany. ZebraliSmy dos$¢
dowodéw przeciwko niemu.

— Swietnie.

— A ty, Synne? Jak ty sie czujesz?

Przez chwile milczata.

— Dobrze.

— Nie odczuwasz zadnych... nastepstw?

— Mam sny. — Szybki usmiech. — Ale za dnia jest calkiem okej.
Niedtugo do ciebie wréce.

— To super — odpartem. — Brakuje mi cie.

W drodze do szpitala byla zmeczona.

— Wczoraj odwiedzila mnie Kari.

— Ach tak?

— Powiedziata... Rozumiem, ze przez jaki$ czas siedzieli$cie przy
mnie na zmiane.

— Tak.

— Jak sie miedzy wami uktada? Mys§lisz, ze do ciebie wréci?

Pomys$latem o Kari, o naszym zwigzku. Zadzwonilem do niej po
zakoniczeniu sprawy. WypiliSmy razem kawe, a ja zapytalem, czy
widzi dla nas nadzieje. W oczach stanetly jej 1zy i odpowiedziata, ze
nie wie.

— Nie. Nie wiem. Chyba nie.

Synne wsparlta sie ciezko na moim ramieniu.

— Nie podziekowalam ci, Mikael.

— Za co?

— Za Jarlego. Dotrzymates obietnicy. Uratowalte$§ go. Erling...
Erling nie zyje. Ale przynajmniej uratowates Jarlego.



Popatrzyla na mnie i sie¢ uémiechneta. Miata bladg twarz, cienie
pod oczami i zapadniete policzki, a jednak wygladala rozpaczliwie
mlodo. W jej oczach, gdzie§ za uS§miechem, dostrzegatem blaganie.
Zmusilem sie do odwzajemnienia usmiechu.

— Tak — odpartem. — Wtasnie tak. Uratowalem Jarlego.
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Koniec procesu byl wielkim dniem dla Iversenéw. Stali sie
bohaterami chwili, we wszystkich gazetach publikowano ich zdjecia
i wywiady z nimi, wszedzie wychwalano ich za sile dzialania
i heroiczng odwage. Pewnie na to =zaslugiwali. Gdyby nie
interwencja Katrine, Carlo Jensen by mnie zabit. Wiedzialem, ze
mam dlug wdzieczno$ci wobec niej i w pewien sposéb takze wobec
Jarlego, ktory tego dnia w sgdzie zareagowal szybciej i efektywnie;j
od innych, wliczajac w to policje.

Méj wkilad w zdemaskowanie Carla Jensena zostal nieco
przy¢miony przez kult Katrine i Jarlego. Nie poswiecono mi chocby
p6t szpalty. Synne oburzyla sie z tego powodu, ale ja nieszczeg6lnie
sie tym przejmowatem.

— Oboje zyjemy, Synne — powiedziatem.

Inni réwniez nie docenili mojej pracy. Sedziowie i prokurator byli

wsciekli.
— Mogle§ najpierw przyjsS¢ do mnie, Brenne! — uniést sie
prokurator. — Wykrywanie przestepstw to nasze zadanie.

Zachowatles sie idiotycznie. Ten... cyrk, ktory urzadzile§, moégt
kosztowac kogos zycie.
— Tak, mnie — zaznaczytem, ale nie zrobilo to na nim wrazenia.
Przewodniczacy sadu apelacyjnego powiedzial mniej wiecej to



samo. Nie byl zachwycony strzelaning na sali sagdowej. Zadnego
z nich nie obeszlo, ze rozwiklatem zagadki trzech zabdjstw.

Jednak na dluzszg mete status bohateréw i artykuty prasowe nie
mogty uratowaé Iversenéw przed nimi samymi. Pojechatem do nich
miesigc pdzniej, kolejnego pochmurnego popotudnia, kiedy wiat
ostry pélnocny wiatr. Wszedlem po tych samych stopniach w tej
samej klatce schodowej, Katrine zamknetla za mng drzwi
i zorientowatem sie, jak niewiele sie¢ tam zmienito.

Daleko jej byto do trzezwosci, chociaz zegar wskazywatl zaledwie
pigtg. Sterty ubran wydawaly sie jeszcze wieksze, popielniczki —
bardziej przepelnione, a powietrze — kwa$ne i duszne. Nowg sofe
zdobily juz plamy i Slady przypalenia; wygladata mniej wiecej tak
samo jak poprzednia kanapa. Brudne talerze, na wpél opréznione
szklanki, stare gazety — wszystko pozostalo bez zmian.

Katrine ucieszyla sie na méj widok, zaproponowala mi piwo,
a nastepnie kawe, ale predko pojglem, ze daje jej kolejng okazje,
aby na nowo przezyla swag wielkg chwile, stwarzam mozliwos¢é
ponownego opowiedzenia tej samej historii. Podejrzewatem, ze jej
znajomym juz dawno znudzilo sie stuchanie. Opowiadata,
wstawala, by pokazaé, jak machneta torebka, jak gdyby
zapomniala, ze ja rowniez tam bylem i przezylem to samo co ona,
ze takze wzigltem udzial w tych wydarzeniach.

— Ja tez tam bylem, Katrine — zauwazylem wreszcie delikatnie,
a ona zaSmiala sie troche zawstydzona i oczywiscie przyznala mi
racje, lecz niewiele to pomoglo. Musiala skoniczyé, skoro juz zaczela,
ja za$§ wychwycilem drobne przeklamania, ozdobniki, sztuczne
przerwy, wszystko to, co charakteryzuje wielokrotnie juz snutg
opowie$é. Katrine Iversen wystepowata ze swoim przedstawieniem.

Nagle wszedl Jarle, nieco zaskoczony i odrobine zaklopotany.



Miat §wieze strupy na klykciach i rane nad okiem. Byl niespokojny,
mowit w egzaltowany, troche nieskladny sposéb. Przypuszczalem,
ze jest na spidzie, ale nie zapytalem go o to. Chcialem
zaproponowaé¢ mu pomoc w znalezieniu pracy czy szkoty, lecz wtedy
pokazal mi nowy tatuaz na przedramieniu, slowo ,Killer” zapisane
gotyckg czcionkg. Skingtem glowg i nie wspomniatem o pracy ani
szkole.

Spedzitem tam prawie godzine. W tym czasie zadne z nich nie
podziekowalo mi za pomoc. Zadne nie wspomnialo tez Erlinga ani
nie wykazalo zainteresowania, by poznaé szczegély tego, co tak
naprawde stalo sie z ich synem i bratem, dowiedzie¢ sie, jaki byt
faktyczny przebieg wydarzen. Molestowanie Erlinga stanowito
zamkniety rozdzial w historii Iversenéw, do ktérego zadne z nich
nie chcialo wracaé. Ich zycie toczylo sie dalej z géry wyznaczonym
torem, jak gdyby los specjalnie dla nich wytyczyl stalg trase.
Nieuchronnie zmierzali ku swoim konicowym stacjom i ani ja, ani
nikt inny niewiele mégt z tym zrobic.

Zamknaglem za sobg drzwi i zszedlem na podwdrze, nieco
zawiedziony z powodu wlasnych nierealistycznych oczekiwan.
Klatka schodowa byta tak samo brudna i zniszczona jak zawsze.
Na zewnatrz wzmogl sie péilnocny wiatr. Wetknalem rece do
kieszeni, po czym wolno ruszylem na parking. Po kilku metrach
odwrécilem sie i spojrzalem w goére. Okna mieszkania Katrine
i Jarlego byly zastoniete, ale na ostatnim pietrze mignela mi jakas
postac. Juz prawie uniostem reke, aby pomachac, gdy doszediem do
wniosku, ze sie pomylitem. Nikogo tam nie byto.

Mingtem plac zabaw. Furtka wisiala krzywo na zawiasie.
W piaskownicy lezato wiaderko bez uchwytu i dwie plastikowe
topatki, jedna z6tta, a druga czerwona, tak wyblakle od wiatru



i niepogody, ze musialy znajdowa¢ sie tam od lat. Mocne podmuchy
wprawialy w ruch hustawki, jakby popychaly je niewidzialne
dlonie. Przez moment widzialem tam matego chtopca, ktéry
z rado$cig coraz wyzej unosil sie ku niebu, ale po chwili zniknal,
porwany przez wiatr, podobny do dymu lub mgty.

Jakby nigdy sie nie urodzit.

Ten sam lodowaty wiatr porwal i mnie, chcial mnie uniesé¢ jak
wirujgce jesienne liScie, przeszy! poty ptaszcza lopoczace wokoél
moich kolan i sprawil, ze do oczu naplynety mi lzy. To wiatr. Bylem
pewien, ze to wiatr.



Poslowie

W niniejszej powiesci sprawa przeciwko Jarlemu Iversenowi jest
rozpatrywana bezposrednio przez sad apelacyjny. W rzeczywistosci
tak sie nie dzieje. Sprawy zabdjstw trafiajg najpierw do sadu
rejonowego, a nastepnie do sgdu apelacyjnego. System ten sprzyja
praworzadno$ci, ale nie sprawdza sie¢ w budowaniu napiecia
w powieSci kryminalnej, dlatego tez pozwolitem, aby w tym
przypadku rzeczywistosé ustgpita miejsca dramaturgii.

Bergen, listopad 2007 r.
Chris Tvedt
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